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Biografia profesora Edwarda Lipiniskiego

Biography of Professor Edward Lipinski

Profesor Edward Lipinski to obecnie niekwestionowany nestor
polskiej biblistyki i orientalistyki, jeden z najbardziej rozpoznawa-
nych i powazanych badaczy dziejow i kultury starozytnego Bliskiego
Wschodu. Efektem 70 lat jego imponujacej pracy naukowej jest przeszto
40 monografii, 483 artykutéw i 408 recenzji oraz ponad 1000 haset
w waznych wydawnictwach encyklopedycznych i stownikowych, jak
np. Encyclopaedia Judaica, Dictionnaire encyclopedique de la Bible, czy
Theologisches Worterbuch zum Alten Testament. Wiele sposrdd jego
monografii doczekato si¢ tltumaczen i wznowien. Jako przyktad moga
postuzy¢ wielokrotnie wznawiane ksiazki Semitic Languages: Outline
of a Comparative Grammar, La royauté de Yahwé dans la poésie et le culte
de lancien Israél czy Le Poéme royal du Psaume LXXXIX, I-5, 20-38.
Do tego doda¢ nalezy 12 publikacji zbiorowych redagowanych przez
profesora i szereg wypromowanych prac dyplomowych réznego stopnia.
Lista ta nie jest jeszcze zamknigta, bo mimo swoich 93 lat prof. Lipinski
zachowuje doskonatg pamiec i przenikliwo$¢ umystu i caly czas ukazu-

ja sie jego nowe opracowania.

' Dr hab. Piotr Briks, Instytut Historyczny Uniwersytetu Szczecinskiego.
2 Dr hab. Witold Tyborowski, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.
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Cale swoje zycie prof. Edward Lipinski spedzil na styku dwéch kul-
tur, wrecz cywilizacji. Jego ojciec — Samuel Hersz (postugiwal sie takze
imieniem Henryk) Lipinski pochodzil z kupieckiej rodziny zydowskiej,
od pokolen mieszkajacej w Lodzi i Aleksandrowie Lodzkim. Natomiast
jego matka — Gabrielle Beghon wyrosta w katolickiej rodzinie w Belgii.
Para poznala si¢ w czasie studiow Samuela Hersza w Szkole Handlowej
w Antwerpii. Po ukonczeniu studiéw Samuel z Gabrielle, juz jako zona,
przyjechali do Polski, gdzie 18 czerwca 1930 r. urodzit si¢ ich syn -
Edward. W wieku 6 lat chlopiec zaczat uczgszcza¢ do Zydowskiej szkoty
podstawowej przy ul. Piramowicza w Lodzi, gdzie - jak sam moéwi —
rozpoczela sig jego przygoda z nauka. Na poczatku byta to fascynacja
oraz nauka jezyka hebrajskiego i francuskiego (w rodzinnym domu
Edwarda moéwilo si¢ po polsku).

Spokojne zycie szczgsliwej rodziny przerwata II wojna $wiatowa.
W 1940 roku Herszowie, za wyjatkiem Gabrielle i matego Edwarda,
zostali zmuszeni do opuszczenia mieszkania w ich wlasnym domu przy
ul. Gdanskiej 35 i przeprowadzki na Plac Koscielny w obrebie 16dzkiego
getta. To wlasnie w tym okresie Edward rozpoczal nauke jezyka nie-
mieckiego. Niedlugo potem na podstawie belgijskich dokumentow
udalo sie zorganizowac wyjazd Gabrielle z matym Edwardem z Lodzi
do jej rodzinnego Glons w Belgii. Tam Edward mdégt kontynuowac
nauke szkolng. W wieku 13 lat, pod wptywem babci Julliette Zeegers,
przyjal chrzest w miejscowym kosciele parafialnym pw. sw. Wiktora.
Po ukonczeniu szkoly podstawowej rodzina wystata go do Nizszego
Seminarium Duchownego w Sint-Truiden (Saint-Trond), renomowane;j
szkoly $redniej z internatem, stynacej z wysokiego poziomu naucza-
nia. Edward uczyl si¢ tam laciny, greckiego i flamandzkiego. Edukacja
we francuskojezycznej szkole pierwszego i drugiego stopnia spowodowa-
fa, ze francuski stal si¢ drugim jezykiem Edwarda, ktérym perfekcyjnie
potrafi si¢ porozumiewac i wyraza¢. To w szkole sredniej i w tym jezyku
mlody Edward poznalizaczal z pasja zaglebiac sie w Psalmy, ktore jako
odrebna ksigzeczke podarowala mu jego babcia Julliette. Prof. Lipinski
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do dzi$ wspomina, Ze urzeczony tymi tekstami czesto czytal je podczas
samotnych spacerow w Glons.

Na dalsze koleje zycia mtodego Edwarda duzy wptyw wywarli niekto-
rzy z jego nauczycieli w szkole $redniej. Jednym z nich byl ks. profesor
Albert Prignon, ktéry doceniajgc talenty i zainteresowania mlodzienca,
zaproponowal, aby po zdanej maturze skierowa¢ swego wyjatkowo
zdolnego ucznia na studia filozoficzne i teologiczne w Rzymie. Tam
Edward trafit do Kolegium Polskiego, ktérego studenci uczeszczali
na Pontificia Universita Gregoriana. W okresie swoich siedmioletnich
studiow filozofii i teologii zamieszkiwal w Kolegium Polskim z innymi
6wczesnymi ksiezmi studentami, pézniejszymi biskupami i kardynala-
mi: Jozefem Glempem, Tadeuszem Pieronkiem, Szczepanem Wesotym,
Wiadystawem Rubinem, Januszem Bolonkiem, etc.

W czasie studiéw rzymskich (w latach 1950-1957), obok studiow
z filozofii i teologii, rozwijat swoje zdolnosci jezykowe, poglebiajac znajo-
mos¢ jezykow starozytnych: taciny, greki i hebrajskiego oraz nauczyt sie
biegle jezyka wloskiego. Po powrocie z Rzymu do Polski, w pofowie 1957
roku, Edward Lipinski uczyt religii w czterech liceach todzkich. Jednak
juz po roku ordynariusz diecezji tédzkiej, ktérym byt wtedy bp Michat
Klepacz, skierowal go na dalsze dwuletnie studia do belgijskiego Leu-
ven oraz na kolejne cztery lata studiéw w Rzymie na Pontificio Istituto
Biblico.

Tym razem byty to studia doktoranckie, ktére w 1962 r. Edward Li-
pinski wieniczy swoim pierwszym doktoratem w Leuven, pt. Les psaumes
de la royauté de Yahvé dans lexégése moderne, pod kierownictwem
prof. Jozefa Coppensa. W Lovanium mtody uczony kontynuuje réw-
niez studia orientalistyczne, poszerzajac swoje kompetencje filologiczne
w zakresie jezyka hebrajskiego, aramejskiego, fenickiego, potudniowo-
-arabskiego oraz akadyjskiego. W tych dziedzinach ksztalcit sie pod
kierunkiem wybitnych badaczy tych jezykow takich jak prof. Robert de
Langhe czy prof. Paul Naster.
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Po uzyskaniu stopnia doktora, jeszcze w 1962 roku, nastepuje jego
powrét do Rzymu na Pontificio Istituto Biblico, zwienczony drugim
doktoratem, pt. La royauté de Yahwé dans la poésie et le culte de lancien
Israél, napisany pod kierunkiem prof. Williama Lamberta Morana.
Ciekawostka z tego okresu jest fakt, ze biskup Michat Klepacz podczas
rozpoczynajacego si¢ wowczas Soboru Watykanskiego II okazyjnie pro-
sit mlodego, lecz bardzo kompetentnego, doskonale znajacego tacing
uczonego o pomoc w korekcie swoich soborowych wystgpien.

W latach 1966 - 1968, po powrocie ze studiéw w Rzymie, doktor Li-
pinski byl profesorem i wyktadowcy Starego Testamentu w Wyzszym
Seminarium Duchownym w belgijskim Liege. W 1967 roku przyjal
propozycje zatrudnienia takze na Katolickim Uniwersytecie w Leu-
ven — prominentnej uczelni zachodnioeuropejskiej, ktéra w tym
czasie byla miejscem krzyzowania si¢ réznych tradycji naukowych
i $wiatopogladowych. Propozycja pracy na belgijskim KUL (Katho-
lieke Universiteit Leuven) byla efektem renomy, jaka szybko zyskatl
podwojny doktor na uczelniach w Belgii i Rzymie. Koniec lat 60-tych
XX wieku byl to niespokojny czas sporéw, podziatéw i walki o kadry
w fonie niektorych uniwersytetow zachodnioeuropejskich, szczegdlnie
w krajach Beneluxu. Warto doda¢, ze jednoczesnie z KUL o zatrudnienie
u siebie doktora Lipinskiego ubiegal sie powstajacy wlasnie wskutek tych
podzialéw Université Catholique de Leuvain (UCL), jednak starania
te okazaly sie nieskuteczne. W okresie pdzniejszym profesor Lipinski
jeszcze nie raz odrzucal propozycje przyjecia etatu na innych zachod-
nioeuropejskich i amerykanskich uczelniach.

Koniec lat sze$¢dziesigtych byl wiec bardzo owocny w zyciu
naukowym Edwarda Lipinskiego; przyniost takze bardzo istotne w jego
zyciu zmiany. Doktor Lipinski korzysta z okazji trzymiesiecznego wy-
jazdu do Ziemi $w., ktdrej religia, kultura i dzieje byly jego najwigksza
pasja. W czasie tej podrozy poznaje Marie Lorenze, z ktdrg zawiera §lub
w 1969 roku.
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W roku 1970 Edward Lipinski otrzymuje tytut i stanowisko profe-
sora na Katholieke Universiteit Leuven, gdzie pracuje az do emerytu-
ry w roku 1995. W tym okresie kieruje Katedra Jezykéw Semickich,
wykladajac gramatyke poréwnawcza jezykow semickich, epigrafike
aramejska, fenicko-punicka i poludniowoarabska, historig religii oraz
historie prawa starozytnego Bliskiego Wschodu. Oprécz tych dzie-
dzin na Uniwersytecie w Lovanium, a takze przez wiele lat (w okresie
1986-2020) w Instytucie Studiéw Judaistycznych im. Martina Bubera
w Brukseli, profesor Lipinski wyktadal takze historie i archeologie bi-
blijng. Poza swoim stalym miejscem zatrudnienia prowadzil wykiady
z gramatyki i epigrafiki zachodniosemickiej na uniwersytetach w Catanii
we Wtoszech (1989), Irbid w Jordanii (1990-1994, 2003) i wielokrotnie
w Tunisie w Tunezji (w latach 1998-2007), a takze z dziejow i prawa
na starozytnym Bliskim Wschodzie w Polsce (1996-2004).

Poczatkowe publikacje profesora Edwarda Lipinskiego poswiecone
sg literaturze biblijnej, przede wszystkim psalmom. Tej tematyce po-
$wiecone zostaly jego cztery pierwsze monografie, w tym: La Royauté
de Yahwé dans la poésie et le culte de lancien Israél (Brussel 1965), opu-
blikowana przez Flamandzka Akademie Nauk - ktdra przyniosta pro-
fesorowi szeroki rozglos i miedzynarodowe uznanie, oraz Le Poéme
royal du Psaume LXXXIX, 1-5.20-38 (Paris 1967). Tematyce psalméw
profesor poswiecit ponadto kilkanascie artykutéw, w ktérych psalmy
ukazuje jako wyjatkowe utwory literatury starozytnej, powstale w bar-
dzo specyficznym kontekscie religijnym, kulturowym i historycznym.
Swoje przebogate doswiadczenia i wnioski plyngce ze studiow nad psal-
mami zawarl profesor Lipinski w obszernej pracy Psaumes. Formes
et genres littéraires, wydanej w Paryzu w 1979 roku jako tom 9. serii
Supplément au Dictionnaire de la Bible. Wcze$niejsze dwie monografie
takze poswigcone Biblii to: La liturgie pénitentielle dans la Bible (Paris
1969) oraz Essais sur la Révélation et la Bible (Paris 1970). Od roku 1971
obok artykuléw o tematyce biblijnej coraz czgsciej pojawiaja si¢ takze
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publikacje poswigcone zagadnieniom filologii jezykéw semickich oraz
historii starozytnego Bliskiego Wschodu.

Z biegiem czasu, dzigki znakomitej znajomosci starozytnych jezykow
semickich, profesor Lipinski stal si¢ niekwestionowanym autorytetem
w badaniach nad tekstami nalezacymi do tradycji hebrajskiej, aramej-
skiej, ugaryckiej, moabickiej, nabatejskiej i innych kultur wspoitwo-
rzacych wielka mozaike ludéw i jezykéw Lewantu. O pewnosci, jakiej
prof. Lipinski nabieral na tych polach. swiadczg jego liczne artykuly
i eksperckie recenzje, ktorych pisal nawet po kilkanascie rocznie.

Mimo stalego pobytu i pracy poza granicami Polski, jezyk polski
pozostal jego jezykiem ojczystym, uzywanym na co dzien. Zawsze
utrzymywal tez bliskie kontakty z Polska, poprzez liczne i serdeczne
naukowe i prywatne kontakty z polskimi uczonymi. Kontakty te, takze
dzieki nieocenionej pomocy swojej drugiej matzonki Malgorzaty oraz
oddanego przyjaciela ks. doktora Krzysztofa Rajewicza (proboszcza
parafii §w. Marcina w Tourinnes-La-Grosse) utrzymuje, a nawet posze-
rza, do dzisiaj, wielokrotnie goszczac w kraju swego dziecinstwa oraz
przyjmujac gosci z Polski.

Jako wielki autorytet naukowy profesor Lipinski byl czesto zaprasza-
ny do Polski czy to na konferencje naukowe, czy jako cztonek komisji
doktorskich i habilitacyjnych. Pierwszy taki przyjazd taczyl sie z ko-
lokwium habilitacyjnym w Poznaniu pdzniejszego nestora asyriologii
polskiej doktora Stefana Zawadzkiego w 1987 r. W pdzniejszych latach
w tym samym o$rodku (Uniwersytet im. Adama Mickiewicza) profesor
Lipinski uczestniczyl jako recenzent takze w przewodzie habilitacyjnym
dr Izabeli Jaruzelskiej oraz w przewodach doktorskich mgr. Jarostawa
Maniaczyka i mgr. Witolda Tyborowskiego (oba pod kierownictwem
prof. dr. hab. Stefana Zawadzkiego).

Od samego poczatku swojej pracy naukowej Edward Lipinski chet-
nie publikowal i wcigz publikuje w polskich czasopismach biblijnych
i orientalistycznych. Jego pierwszy cykl polskojezycznych publikacji
naukowych poczawszy od roku 1958 ukazywal si¢ w piémie Ruch Biblijny
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i Liturgiczny, wywierajac wymierny wplyw na rozwoj dziedzin nauko-
wych, ktérymi profesor zajmowat sie w Polsce. Przyktadem moze tu by¢
artykut Chronologia starowschodnia II1 i II tysigclecia p.n.e. w $wietle
odkry¢ w Tell Mardich, wydany w Roczniku Orientalistycznym (1984,
s. 15-31), porzadkujacy mocno zagmatwane dociekania dotyczace tych
zagadnien. Ten istotny przyczynek byt czytany przez wiele rocznikéw
studentow I roku historii jako lektura obowigzkowa.

Wieloaspektowe badania nad Biblig i religig Izraela poprowadzity
profesora Lipinskiego ku innym literaturom i religiom Lewantu i szerzej
Orientu. Cykl ten otworzyt artykul poswiecony kultowi Baala Banquet
en 'honneur de Baal: CTA 3 (V AB), A,4-22, wydany w 1970 roku.
Zainteresowanie profesora Lipinskiego innymi religiami starozytnego
Bliskiego Wschodu rozwijane byto przez wiele lat, a ich efektem staly sie
publikacje poswigcone wielu bostwom Lewantu, migdzy innymi bogini
Atirat i Anath, a wreszcie Reszefowi. Temu ostatniemu po wielu latach
studiow poswiecit profesor Lipinski oddzielng, liczacg 297 stron mono-
grafi¢ Reshef. A Syro-Canaanite Deity, wydang w 2009 roku w prestizowej
serii Orientalia Lovaniensia Analecta (OLA) pod nr. 181. Wieloletnie
studia nad wierzeniami $wiata zachodniosemickiego zawart profesor
w monumentalnej pracy (536 stron) Dieux et déesses de lunivers phé-
nicien et punique, wydanej w Leuven we wspomnianej serii OLA (t. 64;
Studia Phoenicia XIV) w 1995 roku. Jak pokazuje tematyka tej mono-
grafii, obszarem, ktory szczegélnie zaabsorbowal profesora Lipinskiego,
byla religia i kultura Fenicji, ktora zajela drugie miejsce po Biblii wsroéd
réznych pol badawczych uczonego. Jednak to wtasnie Fenicjanom, a nie
Biblii poswigcil profesor najwiecej ze swoich prawie 500 artykulow.
Pracg, bedacg poniekad podsumowaniem wieloletnich studiéw profe-
sora Lipinskiego nad ludami zachodniosemickimi i zamieszkiwanymi
przez nie krainami Lewantu, jest niezwykla monografia On the Skirts
of Canaan in the Iron Age. Historical and Topographical Researches (OLA
153), Peeters, Leuven 2006, 484 ss., ktora jest czyms$ w rodzaju ency-
klopedii wiedzy o krainach Kanaanu napisanej przez jednego autora.



144 Piotr Briks, Witold Tyborowski

Zainteresowanie profesora Lipinskiego tematyka Biblii, Fenicjan
i innych ludéw zachodniosemickich w sposéb nieuchronny poprowa-
dzilo go do zajecia si¢ problemem Filistynéw i innych etnoséw sposrod
tzw. Ludéw Morza, czego zwienczeniem byta seria artykutéw oraz mo-
nografia Peuples de la Mer, Phéniciens, Puniques. Etudes dépigraphie
et d’histoire méditeranéenne (Studia Phoenicia XXI, OLA 237), Peeters,
Leuven 2015, XV + 369 ss. Warto zauwazy¢, ze w obu wyzej wspomnia-
nych pracach profesor Lipinski wkroczyl takze w swiat Punijczykéw
zachodnich zamieszkujacych wybrzeza centralnej i zachodniej czesci
Morza Srédziemnego.

Samo zagtebianie sie w teksty religijne z Lewantu rozwineto u profe-
sora Lipinskiego inng pasje, z ktorej jest on dobrze znany w $wiatowej
orientalistyce, a mianowicie zainteresowanie jezykami semickimi jako
rodzing jezykow, ich historia, leksyka, strukturg i gramatyka. W jakis
sposob bylo to nieuchronne, bowiem wnikliwe studia nad tekstami re-
ligijnymi i innymi odnoszacymi sie do waznych aspektéw kultury tych
ludéw wymagaly wejscia w roznorakie niuanse jezykowe, bez ktérych
kompetentne uprawianie badan bytoby niemozliwe. W kilkudziesie-
ciu artykutach profesor Lipinski ujawnil swoje szczegélne uzdolnienia
do precyzyjnego wyjasniania i egzegezy starozytnych tekstow religijnych
wlasnie przez pryzmat jezykéw, w jakich zostaly one spisane. W efek-
cie profesor Lipinski stal si¢ znawca wilasciwie wszystkich jezykow tej
rodziny. Wiedza i obserwacje profesora w materii filologicznej zostaly
utrwalone w niemalze niepoliczalnej liczbie gloss, uwag oraz krétszych
i dtuzszych komentarzy i haset w réznych stownikach i encyklopediach,
ktdre na trwate weszly do swiatowego dorobku filologii semickich, sta-
rozytnych i wspolczesnych.

Nabyte przy tej okazji zupelnie wyjatkowe kompetencje wykazat
profesor Lipinski w trzech ksigzkach poswieconych zagadnieniom gra-
matycznym i jezykoznawczym. Najobszerniejsza z nich to liczaca ponad
750 stron Semitic Languages: Outline of a Comparative Grammar (OLA
80), wydana przez wydawnictwo Peeters w Leuven w 1997 roku. Prace
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te uzupelnia nie mniej cenna i prawie réwnie obszerna monografia
zawierajaca analize poréwnawczg jezykow semickich w perspektywie
historycznej: Semitic Linguistics in Historical Perspective (OLA 230),
Peeters, Leuven 2014, XVI + 725 ss. Trzecia z ksiazek poswieconych
zagadnieniom filologii poréwnawczej: Jezyki semickie rodziny afroazja-
tyckiej. Zarys ogolny zostala wydana przez Wydawnictwo Naukowe
UAM, w Poznaniu w 2001 roku (112 ss.). Warto$ciowe studia naukowe
w dziedzinie jezykoznawstwa obejmowaly takze toponimike i onoma-
styke, czego efektem byly liczne artykuly poswigcone tej tematyce oraz
ostatnia monografia profesora po$wigcona zagadnieniom biblijnym
Toponymes et gentilices bibliques face d’lhistoire (OLA 267), Peeters,
Leuven 2018, XIV + 253 ss.

Rozwoj zainteresowan jezykami semickimi wigzat sie u profesora Li-
pinskiego z pasja odczytywania i egzegezy tekstow starozytnych, ale tez
wydawania prastarych inskrypcji semickich, ktéra towarzyszyta mu
przez calg jego dziatalnos¢ naukows. Oprdcz znanych tekstow, takich
jak stela Meszy, stela z Zincirli czy stela z Tell Dan, profesor Lipinski
opublikowal z komentarzami liczne zbiory tekstéw fenickich, ugaryc-
kich i aramejskich, z ktérych najwazniejsze znalez¢ mozna w 4 tomach
Studies in Aramaic Inscriptions and Onomastics wydanych w latach 1975,
1994, 2010 i 2016. Nalezy podkresli¢, ze pierwszy tom zapoczatkowal
wspomniang juz, kontynuowang do dzi$ prestizowa seri¢ Orientalia
Lovaniensia Analecta (OLA), wydawang przez Leuven University Press.
Wisrod czterech tomow tej serii szczegolne znaczenie posiada tom II1
(Ma'lana, OLA 200), w ktérym profesor opublikowal mocno zrézni-
cowane co do zawartosci, zapisane alfabetycznie i pismem klinowym
teksty przechowywane w Musée Art & Histoire w Brukseli, od dawna
przygotowywane, lecz niewydane przez innych badaczy (Paul Garelli).
Oproécz tego warto wspomnie¢ takie zbiory tekstow jak North-West
Semitic Inscriptions, opublikowane w Orientalia Lovaniensia Periodi-
ca (OLP) 8 (1977), ss. 81-117; Aramaic-Akkadian Archives from the
Gozan - Harran Area, w: Biblical Archaeology Today, Jerusalem 1985,
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ss. 340-348, The Greek-Aramaic Inscription from Agaca Kale, Ankara
1978, ss. 267-272) i wiele, wiele innych. Studia te stanowig nieoceniony
wkiad profesora Lipinskiego w §wiatowe badania nad kultura i jezykami
starozytnego Orientu i ciggle pozostaja aktualne.

Podczas studiéw nad starozytnymi tekstami z Lewantu dotycza-
cymi kultury, religii i historii ludéw tego regionu coraz bardziej uwi-
daczniala si¢ u profesora Lipinskiego jego intuicja i pasja historyka.
Poczynajac od potowy lat 60-tych (Nimrod et Assur, RB 73 (1966), ss. 77-
93), profesor Lipinski publikuje kolejne artykutly z dziedziny historii
Bliskiego Wschodu w starozytnos$ci. Dotycza one zaréwno Palestyny
(np. Le Ben-Hadad II de la Bible et I'histoire, w: Proceedings of the Fifth
World Congress of Jewish Studies, Vol. I, World Union of Jewish Studies,
Jerusalem 1972, ss. 157-173.), Syrii (np. An Israelite King of Hamat? At-
tar-hapés, the Forefather of Bar-Hadad II, w: Annali dell'Istituto Orientale
di Napoli 31 (1971), ss. 101-104), Mezopotamii (np. The Assyrian Cam-
paign to Mansuate, in 796 B.C., and the Zakir Stela, w: Annali dell’Istituto
Orientale di Napoli 31 (1971), ss. 393-399), jak tez styku tych kultur,
panstw i regionéw (np. The Egypto-Babylonian War of the Winter 601-600
B.C., w: Annali dell'Istituto Orientale di Napoli 32 (1972), ss. 235-241).
Tematyce tej profesor Lipinski poswiecil w sumie kilkadziesigt arty-
kuléw i dwie ksigzki. Pierwsza z nich byta monumentalna monografia
o charakterze wybitnie historycznym, ktdra odbita si¢ szerokim echem
w $rodowisku naukowym The Aramaeans: Their Ancient History, Culture,
Religion (OLA 100), Peeters, Leuven 2000, 697 ss., w ktorej uczony zawart
niemal calg 6wczesng wiedze w tej materii. Z tego powodu dla badaczy
kultury i dziejéw Aramejczykow na calym $wiecie praca ta stala si¢
natychmiast jednocze$nie podrecznikiem i encyklopedia wiedzy o tym
starozytnym ludzie. Druga monografia, takze poswiecona Aramejczy-
kom, wydana zostata w jezyku polskim pt.: Szkice z dziejow aramejskich
(Poznan: Wydawnictwie Instytutu Historii UAM 2000, ss. 146).

Uwienczeniem pasji i pracy profesora Lipinskiego jako historyka
sa dwie wyjatkowe, wydane w jezyku angielskim monografie, ktore
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ukazaly sie w ostatnich latach A History of the Kingdom of Israel (Leu-
ven 2018) i A History of the Kingdom of Jerusalem and Judah (Leuven
2020) we wspomnianej juz serii Orientalia Lovaniensia Analecta (tt. 275
i 287). Ksiazki te pokazujg niezwykle kompetencje profesora Lipin-
skiego jako historyka, ktérego oszczedna narracja oparta jest przede
wszystkim na przekazie zrodet, ktdre przez wczesniejsze dziesieciolecia
swojej pracy doglebnie poznal. W pracach tych profesor Lipinski dzie-
li sie z czytelnikiem swojg wizja dziejow Judy i Izrela, ktore faczy $cisle
z historig krain sgsiednich (Lewant, Syria), jak i bardziej odlegtych
(Mezopotamia i Egipt). Przy tej okazji warto podkresli¢, ze wyrazistym
rysem dzialalnosci profesora Lipinskiego jako historyka starozytnosci
jest dostrzeganie i eksponowanie zwigzkow religii, kultury oraz historii
starozytnego Izraela ze $wiatem kultur zewnetrznych, co dotyczy nie tyl-
ko tych najwazniejszych i szeroko juz znanych watkéw, lecz takze tych
o wiele mniej eksponowanych, niemalze zupelnie nieznanych nawet
w kregu oséb i badaczy zainteresowanych historia tego regionu.

Prowadzac swe obszerne badania nad pismiennictwem i kultura-
mi starozytnego Lewantu, profesor Lipinski nie mogl uniknac wejscia
w szerszy kontekst kulturowy dziejéw Lewantu w ITi I tys. p.n.e. Chodzi
tu przede wszystkim o semickojezyczne cywilizacje Asyrii i Babilo-
nii, ktdre silnie oddzialywaly na spotecznosci Syrii, Palestyny i Fenicji.
Od poczatku swych badan profesor Lipinski czesto nawigzuje do tekstow
pisanych po akadyjsku, najstarszym ze znanych jezykéw semickich.
Z czasem studia nad tekstami mezopotamskimi przerodzily sie w od-
rebna galaz jego zainteresowan. Znajduje to wyraz w wielu artykutach
poswieconych wybranym zagadnieniom spotecznym i gospodarczym
z roznych regionéw Mezopotamii i starozytnego Bliskiego Wschodu,
poczynajac od Les temples néo-assyriens et les origines du monnayage,
wydanym w drugim tomie pokonferencyjnego dziela State and Temple
Economy in the Ancient Near East (Peeters 1979, s. 565-588).

Przy okazji zgtebiania historii starozytnej Mezopotamii profesor Li-
pinski zainteresowal si¢ rowniez bliskowschodniem prawem. Korzystajac
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ze znakomitej znajomosci jezyka akadyjskiego, uczony mogt kompetent-
nie studiowac zaréwno zbiory praw, jak i pojedyncze teksty prawnicze
z Babilonii i Asyrii oraz innych krain Orientu. Pierwszym tekstem opu-
blikowanym przez profesora Lipinskiego na ten temat byl artykul The
Wife’s Right to Divorce in the Light of an Ancient Near Eastern Tradition,
ktory ukazal sie¢ w The Jewish Law Annual 4 (1981, s. 9-27). Z biegiem
czasu ukazaly si¢ kolejne prace profesora z dziedziny prawa starozytnego
Bliskiego Wschodu, m.in. artykut Sale, Transfer, and Delivery in Ancient
Semitic Terminology, opublikowany w zbiorowym dziele Gesellschaft
und Kultur im alten Vorderasien, w 15 tomie serii ,,Schriften zur Ge-
schichte und Kultur des Alten Orients” (Akademie-Verlag, Berlin 1982,
ss. 173-185). Liczne studia i obserwacje profesora w dziedzinie prawa
starozytnego Bliskiego Wschodu wraz z dokonanymi przez niego ttuma-
czeniami zbioréw i tekstow prawnych zawiera bardzo interesujaca, licza-
ca prawie 500 stron, wydana po polsku ksigzka Prawo bliskowschodnie
w starozytnosci. Wprowadzenie historyczne (Studia Historico-Biblica 2),
Wydawnictwo KUL, Lublin 2009, ktéra z punktu widzenia czytelnika
polskiego jest jak dotychczas jedynym tak obszernym wprowadzeniem
historyczno-prawniczym w t¢ epoke dziejow prawa.

Oproécz wskazanych wyzej gtownych dziedzin badawczych w dorob-
ku naukowym profesora Lipinskiego dadza si¢ wydzieli¢ inne jeszcze,
pomniejsze pola zainteresowan, poniewaz uczony nie cofat si¢ przed nie-
mal zadnymi wyzwaniami, jakie napotykal w swoich studiach. W efekcie
profesor Lipinski stal si¢ wrecz encyklopedysta znajacym w zasadzie
wszystkie starozytne kultury i kraje Lewantu, Palestyny, Syrii, a po czesci
takze Mezopotamii i Egiptu.

Edward Lipinski wieloletni profesor i wyktadowca jezykow i epigrafi-
ki zachodniosemickiej na Katholieke Universiteit Leuven w srodowisku
naukowym i akademickim $wiata zachodniego dat si¢ pozna¢ jako ak-
tywny uczestnik i organizator licznych konferencji naukowych, pre-
legent, ozywiony dyskutant i wyktadowca. Sposréd zorganizowanych
przez niego sympozjow na wymienienie zastuguje przede wszystkim
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miedzynarodowa konferencja ,,State and Temple Economy in the An-
cient Near East” na Katholieke Universiteit Leuven w 1978 roku, ktéra
zwienczyla redagowana przez niego dwutomowa publikacja wystapien
kongresowych. Profesor wielokrotnie bywat zapraszany z wyktadami
do najbardziej prestizowych uniwersytetéw Francji, Niemiec, Wielkiej
Brytanii, Wloch, Szwecji, Turcji, Syrii, Izraela i innych krajow $wiata,
w tym takze Polski. Przez wiele lat niemal corocznie aktywnie uczest-
niczyl tez w dwoch najbardziej prestizowych seriach swiatowych kon-
ferencji dotyczacych Lewantu (Society of Biblical Literatures) i Orientu
(Rencontre Assyriologique Internationale), gdzie jego wystapienia za-
wsze byly zauwazane i nadawaly ton tym wydarzeniom.

Wielki dorobek naukowy i dydaktyczny profesora doczekal si¢ szcze-
golnego uznania w roku 2004, kiedy to z inicjatywy prof. Tryggve Met-
tingera nadano Edwardowi Lipinskiemu tytul doktora honoris causa
Uniwersytetu w Lund (Szwecja). Obecnie prowadzone s3 daleko juz
zaawansowane przygotowania do nadania tego tytulu takze przez Uni-
wersytet Adama Mickiewicza w Poznaniu. Inicjatorem tego przewodu
jest prof. Witold Tyborowski.

Od konca lat 80-tych XX wieku profesor Lipinski chetnie i wielo-
krotnie bywal w Polsce, m.in. na konferencjach oraz wykladach go-
scinnych (Poznan, Krakéw, Lublin, Warszawa i Torun). Pierwszym
wydarzeniem naukowym w Polsce, w ktérym wzial udzial, byta mie-
dzynarodowa konferencja orientalistyczna krajow socjalistycznych
Sulmu IV we wrzeéniu 1989 r. w Poznaniu. Jej uczestnicy byli $wiadka-
mi epokowego wydarzenia, jakim byl poczatek przemian ustrojowych
w Polsce. Profesor Lipinski, ktéry wyemigrowat z Polski rzadzonej
przez dyktature komunistyczna, nie kryt swego entuzjazmu z powodu
zachodzacych zmian, ktére napawaly go wielkimi nadziejami, takze
na powrdt do kraju dziecinstwa. Powolne wyzwalanie si¢ z okowow
komunizmu przez Polske jeszcze bardziej zwigzalo profesora z jego oj-
czyzna. Efektem coraz liczniejszych kontaktow z polskimi naukowcami
byt udzial w kolejnych konferencjach organizowanych w Polsce, m.in.
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w cyklu sympozjow ,,Starozytny Izrael i jego dziedzictwo” wspotorga-
nizowanym przez historykéw z Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego,
Uniwersytetu Warszawskiego i Uniwersytetu Jagielloniskiego. Aktywny
udzial profesora w konferencjach organizowanych przez rézne polskie
o$rodki akademickie, z uwagi na jego wielki dorobek i autorytet nauko-
wy, zawsze spotykal si¢ z najwyzszym uznaniem i odbijal si¢ szerokim
echem w §rodowisku polskich badaczy Orientu. Efektem tego byty liczne
artykuly naukowe i kolejna obszerna polskojezyczna publikacja profe-
sora Studia z dziejow i kultury starozytnego Bliskiego Wschodu, wydana
w Krakowie w 2013 roku.

Dla wszystkich badaczy Orientu w naszym kraju jest rzecza bezspor-
ng, ze profesor Edward Lipinski poprzez swoje zainteresowania, zaan-
gazowanie, a przede wszystkim swoje kompetencje i olbrzymi dorobek
naukowy jest i pozostanie czlonkiem i promotorem cafego polskiego
srodowiska, ktore zawsze bedzie mu wdzieczne za jego wklad w roz-
wdj tej dziedziny. W nieco mniej oficjalnym tonie koniecznie trzeba
dodag, ze jest to cztowiek niezwykle otwarty, ciekawy $wiata, chetny
do rozmowy i dzielenia si¢ z innymi swoja przeogromng wiedzg, a do
tego sympatyczny i serdeczny, czego obaj nizej podpisani mieli okazje
osobiscie wielokrotnie doswiadczy¢.

W wersji elektronicznej tego zeszytu Rocznika Teologicznego za-
mieszczona zostala bibliografia publikacji prof. Edwarda Lipinskiego.
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Bibliografia profesora Edwarda Lipinskiego

Bibliography of Professor Edward Lipiniski

Niniejsza bibliografia oparta jest na nastepujacych wykazach: Biblio-
graphia Academica Uniwersytetu w Leuven: XII, 1963-1968, s. 325-328;
XIV/A, 1969-1975, s. 217-220; XV, 1976-1977, s. 183; XV1, 1978-1979,
s. 258-259, Academische Bibliografie van de Faculteit Letteren en Wijs-
begeerte 1980-1985, s. 160-162; 1986-1990, s. 172-174 oraz Orientalia
Lovaniensia Analecta 65, Immigration and Emigration Within the Ancient
Near East: Festschrift E. Lipiniski, Leuven 1995, s. IX-XXV.

W ponizszym zestawieniu nie zostalty uwzglednione artykuly opubli-
kowane w jednotomowych stownikach, abstrakty, noty do newsletterdw,
tygodnikéw lub miesiecznikéw, sylabusy prowadzonych przedmiotéw
oraz inne pomniejsze publikacje.

1954

La Pologne Mariale - Echos d'une exposition (Rome, Mai 1954), w: Ma-
rianum 16 (1954), s. 374-376.

' Dr hab. Piotr Briks, Instytut Historyczny Uniwersytetu Szczecinskiego.
2 Dr hab. Witold Tyborowski, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.
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1958

Bég pragnie zbawienia wszystkich (1 Tym. 2,4), w: Ruch Biblijny i Litur-
giczny 11 (1958), s. 134-140.

Genesis 1, 1-2, w: Ruch Biblijny i Liturgiczny 11 (1958), s. 177-189.

Ostatnia uczta paschalna Starego Przymierza, w: Ruch Biblijny i Litur-
giczny 11 (1958), s. 480-488.

Pierwszy Miedzynarodowy Katolicki Kongres Nauk Biblijnych, w: Ruch
Biblijny i Liturgiczny 11 (1958), s. 529-540.

1959

Godzina ukrzyzowania, w: Ruch Biblijny i Liturgiczny 12 (1959), s. 126-
137.

Namaszczenie w Betanii, w: Ruch Biblijny i Liturgiczny 12 (1959), s. 220-
229.

XI Biblijne Dni Lowatiskie, w: Ruch Biblijny i Liturgiczny 12 (1959),
s. 593-595.

III Miedzynarodowy Kongres Starego Testamentu, w: Ruch Biblijny i Li-
turgiczny 12 (1959), s. 596-600.

1960

Istnienie Boga wedtug Ksigg Starego Testamentu, w: Ruch Biblijny i Li-
turgiczny 13 (1960), s. 193-198.

Kosciot a Stary Testament, w: Ruch Biblijny i Liturgiczny 13 (1960),
s. 407-413.

XII Lowarniski Zjazd Biblijny, w: Ruch Biblijny i Liturgiczny 13 (1960),
s. 477-480.

Recenzje ksiazek

J. van Goudoever, Biblical Calendars, E.]. Brill, Leiden 1959, w: Ephem.
Theol. Lov. 36 (1960), s. 483-486,

A. Robert, A. Feuillet, Introduction a la Bible 11. Nouveau Testament, Des-
clée, Tournai 1959, w: Ephem. Theol. Lov. 36 (1960), s. 695-698.
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E. Dabrowski, Prolegomena do Nowego Testamentu, 3" ed., Ksiegarnia
$w. Wojciecha, Poznan 1960, w: Ephem. Theol. Lov. 36 (1960),
s. 698-700.

La secte de Qumran et les origines du Christianisme (Recherches bibliques
IV), Desclée de Brouwer, Bruges 1959, w: Ephem. Theol. Lov. 36
(1960), s. 703-705.

1961

Stary Testament w Swietle dzisiejszych osiggnie¢ i dyskusji naukowych,
w: Znak 13 (1961), s. 925-942, 1135-1136 (streszczenie po fran-
cusku).

Recenzje ksiazek

J. Wojtkowski, Wiara w Niepokalane Poczecie N.M.P., Tow. Nauk. K.U.L.,
Lublin 1958, w: Ephem. Theol. Lov. 37 (1961), s. 140.

1962

Dwie tendencje w biblistyce?, w: Ruch Biblijny i Liturgiczny 15 (1962),
s. 353-362.

IV Miedzynarodowy Kongres Starego Testamentu, w: Ruch Biblijny i Li-
turgiczny 15 (1962), s. 372-376.

Les Psaumes de la royauté de Yahwé dans lexégése moderne, w: R. DE
LANGHE (ed.), Le Psautier. Ses Origines. Ses problémes littéraires.
Son influence (Orientalia et Biblica Lovaniensia 4), Publications
Universitaires-Institut Orientaliste, Louvain / Leuven 1962, s. 133-
272.

Jak czytaé Ewangelie?, w: Homo Dei 31 (1962), s. 136-145.

Recenzje ksiazek

A. Arens, Die Psalmen im Gottesdienst des Alten Bundes, Paulinus- Verlag,
Trier 1961, w: Ephem. Theol. Lov. 38 (1962), s. 112-115.

E. Dabrowski (ed.), Podreczna encyklopedia biblijna, 2 vols., Ksiegarnia
$w. Wojciecha, Poznan 1961, w: Ephem. Theol. Lov. 38 (1962),
s. 557-558.
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1963

La Parole et le Pain, w: Assemblées du Seigneur 60 (1963), s. 40-62.

XV Lowartiskie Dni Biblijne, w: Ruch Biblijny i Liturgiczny 16 (1963),
s. 313-318.

Les XVMES Journées Bibliques de Louvain, w: Ephem. Theol. Lov. 49
(1963), s. 827-837.

Yahweh malak, w: Biblica 44 (1963), s. 405-460.

Recenzje ksiazek

E. Dabrowski, E. Bulanda, Religie Wschodu, Ksigegarnia sw. Wojciecha,
Poznan 1962, w: Ephem. Theol. Lov. 39 (1963), s. 838-839.

E Gryglewicz, Archeologiczne odkrycia w egzegezie Nowego Testamentu,
Tow. Nauk. K.U.L., Lublin 1962, w: Ephem. Theol. Lov. 39 (1963),
s. 842.

Jozet Flawiusz, Dawne dzieje Izraela, Ksiggarnia $w. Wojciecha, Poznan
1962, w: Ephem. Theol. Lov. 39 (1963), s. 842-843.

J. Blinzer, O. Kuss, F. Mussner (eds.), Neutestamentliche Aufsdtze.
Festschrift fiir Prof. Josef Schmid, Fr. Pustet, Regensburg 1963,
w: Ephem. Theol. Lov. 39 (1963), s. 843-843.

E. Massaux (ed.), La Venue du Messie. Messianisme et Eschatologie (Re-
cherches bibliques VI), Desclée de Brouwer, Paris-Bruges 1962,
w: Ephem. Theol. Lov. 39 (1963), s. 849-853.

H. Strakowski, Chrystus-Baranek w Pismie Swigtym, Tow. Nauk. K.U.L.,
Lublin 1961, w: Ephem. Theol. Lov. 39 (1963), s. 853-854.

1964

Les Psaumes du Régne. Lintronisation royale de Dieu, w: Assemblées du
Seigneur 9 (1964), s. 7-22.

1965

La Royauté de Yahwé dans la poésie et le culte de lancien Israél (Verhan-
delingen van de Koninklijke Vlaamse Academie voor Weten-
schappen, Letteren en Schone Kunsten van Belgié. Klasse der
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Letteren, Jaarg. XXVII, NI 55), Paleis der Academién, Brussel
1965, 560 ss.

Les conceptions et couches merveilleuses de Anath, w: Syria 42 (1965),
s. 45-73.

La Terre Promise, héritage de Dieu, w: Assemblées du Seigneur 52 (1965),
s. 46-61.

Recenzje ksiazek

E. Bogdan, Etudes sur lexemption des ordres religieux dans la Pologne mé-
diévale, Collected offprints, Cracovie-Lublin 1957-60, w: Ephem.
Theol. Lov. 41 (1965), s. 648.

1966

Le Psaume (Ps 85): Le salut est proche, w: Assemblées du Seigneur 5
(1966), s. 24-31.

Le Psaume (Ps 84): La visite au Seigneur dans sa maison, w: Assemblées
du Seigneur 54 (1966), s. 16-26.

Nimrod et AsSur, w: Revue Biblique 73 (1966), s. 77-93.

Révélation et histoire, w: Rev. eccl. Liége 52 (1966), s. 65-75.

Ecriture Sainte, Parole de Dieu, w: Rev. eccl. Liége 52 (1966), s. 143-155.

Dimensions sociales de la Bible, w: Rev. eccl. Liége 52 (1966), s. 282-287.

Openbaring en geschiedenis, w: Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 52 (1966), s.
65-75.

De Heilige Schrift, het Woord van God, w: Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 52
(1966), s. 144-156.

Sociale dimensies van de Bijbel, w: Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 52 (1966),
S. 286-291.

Recenzje ksiazek

A. Rose, Psaumes et priéres chrétiennes, Saint-André, Bruges 1965, w:
Rev. eccl. Liége 52 (1966), s. 61-62.

L. Heuschen, La Bible chaque semaine, 3" éd., Saint-André, Bruges 1965,
w: Rev. eccl. Liége 52 (1966), s. 62.
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X. Léon-Dufour, Etudes d’Evangile, Le Seuil, Paris 1965, w: Rev. eccl.
Liége 52 (1966), s. 191-192 i Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 52 (1966),
s. 189-190.

B. Rigaux, Témoignage de [évangile de Marc, Desclée de Brouwer, Bruges
1965, w: Rev. eccl. Liége 52 (1966), s. 192 i Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik
52 (1966), s. 190.

Benoit, M.-E. Boismard, Synopse des quatre évangiles en frangais 1. Textes,
Ed. du Cerf, Paris 1965, w: Rev. eccl. Liége 52 (1966), s. 191 i Dioc.
Tijdschr. Bisd. Luik 52 (1966), s. 189.

T. Maertens, Fichier biblique, 5™ ed., Saint-André, Bruges 1965, w: Rev.
eccl. Liége 52 (1966), s. 249; 53 (1967), s. 253 i Dioc. Tijdschr. Bisd.
Luik 52 (1966), s. 251; 53 (1967), s. 191.

Studia Warminskie I, Warminskie Wyd. Diec., Olsztyn 1964, w: Ephem.
Theol. Lov. 42 (1966), s. 281-282.

B. Przybylski (ed.), Gratia plena. Studia teologiczne o Bogurodzicy, Ksie-
garnia $w. Wojciecha, Poznan 1965, w: Ephem. Theol. Lov. 42
(1966), s. 295-296.

1967

Le Poéme royal du Psaume LXXXIX, 1-5.20-38 (Cahiers de la Revue
Biblique 6), J. Gabalda et Cie, Paris 1967, 110 ss.

Peninna, Itiel et Athléte, w: Vetus Testamentum 17 (1967), s. 68-75.

Le dieu Lim, w: ].-R. KUPPER (ed.), XV¢ Rencontre Assyriologique In-
ternationale. La Civilisation de Mari (Bibliothéque de la Faculté
de Philosophie et Lettres de 'Université de Liége 182), Les Belles
Lettres, Paris 1967, s. 151-160.

Juges 5, 4-5 et Psaume 68, 8-11, w: Biblica 48 (1967), s. 185-206.

Recherches ugaritiques, w: Syria 44 (1967), s. 253-287.

Les psaumes de supplication individuelle, w: Rev. eccl. Liége 53 (1967),
s. 129-138.

Les disciples d’Emmaiis, w: Rev. eccl. Liége 53 (1967), s. 220-226.

La multiplication des pains, w: Rev. eccl. Liége 53 (1967), s. 298-307.
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Les psaumes daction de grices individuelle, w: Rev. eccl. Liége 53 (1967),
s. 348-366.

De klaagliederen van enkelingen in het Boek der Psalmen, w: Dioc. Tijd-
schr. Bisd. Luik 53 (1967), s. 129-139.

De leerlingen van Emmaiis, w: Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 53 (1967), s. 220-
226.

De individuele Dankpsalmen, w: Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 53 (1967),
s. 321-339.

De broodvermenigvuldiging, w: Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 53 (1967),
s. 370-380.

Recenzje ksiazek

De Boeken van het Oude Testament I: J. de Fraine, Genesis; G. te Stroete,
Exodus, Romen & Zonen, Roermont-Maaseik 1963-66, w: Dioc.
Tijdschr. Bisd. Luik 53 (1967), s. 123-124.

G. Bornkamm, Jesus van Nazareth, W. de Haan, Zeist / Standaard, An-
twerpen 1963, w: Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 53 (1967), s. 124-125.

Het Oude Testament 1. Genesis-Deuteronomium, Desclée de Brouwer,
Brugge 1966, w: Rev. eccl. Liége 53 (1967), s. 253-254; Dioc. Tijd-
schr. Bisd. Luik 53 (1967), s. 252.

Th.C. de Kruijf, De Pastorale Brieven, Romen en Zonen, Roermond-
-Maaseik 1966, w: Rev. eccl. Liége 53 (1967), s. 254; Dioc. Tijdschr.
Bisd. Luik 53 (1967), s. 252-253.

Quatre approches différentes de la Bible, Beyaert, Bruges 1966, w: Rev. eccl.
Liége 53 (1967), s. 249; Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 53 (1967), s. 253.

G. dOutrepont, Le Royaume de Dieu, Ed. Foyer Notre-Dame, Bruxelles
1966, w: Rev. eccl. Liége 53 (1967), s. 249; Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik
53 (1967), s. 253.

M. Thomas, Le Christ et nous, Le Thielleux, Paris 1967, w: Rev. eccl.
Liége 53 (1967), s. 249; Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 53 (1967), s. 253.

H. Schiirmann, Le récit de la Derniére Céne, Ed. Xavier Mapus, Le Puy-
Lyon 1966, w: Rev. eccl. Liége 53 (1967), s. 249-250; Dioc. Tijdschr.
Bisd. Luik 53 (1967), s. 253-254.
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J. Lambrecht, Die Redaktion der Markus-Apokalypse (Analecta Biblica
28), Papstliches Bibelinstitut, Rom 1967, w: Rev. eccl. Liége 53
(1967), s. 250; Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 53 (1967), s. 254.

Th. Maertens, La promotion de la femme dans la Bible, Casterman,
Tournai 1967, w: Rev. eccl. Liége 53 (1967), s. 251; Dioc. Tijdschr.
Bisd. Luik 53 (1967), s. 255.

C. Romaniuk, La Sacerdoce dans le Nouveau Testament, Ed. Xavier
Mapus, Le Puy 1966, s. 255, w: Rev. eccl. Liége 53 (1967), s. 251;
Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 53 (1967), s. 255.

Bible et Terre Sainte, S.E.D.I.M., Paris 1965-1966, w: Rev. eccl. Liége 53
(1967), s. 251-252; Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 53 (1967), s. 255-256.

A. Jaubert, Les premiers chrétiens, Ed. du Seuil, Paris 1967, w: Rev. eccl.
Liége 53 (1967), s. 252; Dioc. Tijdschr. Bisd. Luik 53 (1967), s. 256.

1968

La Royauté de Yahwé dans la poésie et le culte de lancien Israél, (Verhan-
delingen van de Koninklijke Vlaamse Academie voor Weten-
schappen, Letteren en Schone Kunsten van Belgié. Klasse der
Letteren, Jaarg. XXVII, NT 55), Paleis der Academién, 2" amen-
ded ed., Brussel 1968, 560 ss.

Macarismes et psaumes de congratulation, w: Rev. Bibl. 75 (1968), s. 321-
367.

La révélation judéo-chrétienne, w: La Foi et le Temps 1 (1968), s. 3-29.

Le Juste souffrant, w: La Foi et le Temps 1 (1968), s. 329-342.

Recenzje ksigzek

La Sainte Bible. Version établie par les Moines de Maredsous, New ed.,
Brepols, Turnhout 1968, w: La Foi et le Temps 1 (1968), s. 404-407.

A.M. Ramsey, La résurection du Christ. Essai de théologie biblique, Cas-
terman, Tournai 1968, w: La Foi et le Temps 1 (1968), s. 407-409.

J. Toulat, Juifs, mes fréres, Fayard, Paris 1968, w: La Foi et le Temps 1
(1968), s. 409.
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1969

La liturgie pénitentielle dans la Bible (Lectio Divina 52), Ed. du Cerf,
Paris 1969, 117 ss.

Die historisch-kritische Erforschung des Alten Testaments, w: Bilanz der
Theologie im 20. Jahrhundert, Herder, Freiburg-Basel-Wien 1969,
Vol. 11, s. 371-453.

L‘hymne a Yahwé Roi au Psaume 22, 28-32, w: Biblica 50 (1969), s. 153-
168.

LApocalypse et le Martyre de Jean a Jérusalem, w: Novum Testamentum
11 (1969), s. 225-232.

Trois hébraismes oubliés ou méconnus, w: Rivista degli Studi Orientali
44 (1969), s. 83-101.

1970

Essais sur la Révélation et la Bible (Lectio Divina 60), Ed. du Cerf, Paris
1970, 148 ss.

La féte de lensevelissement et de la résurrection de Melgart, w: A. FINET
(ed.), Actes de la XVII¢ Rencontre Assyriologique Internationale,
Comité belge de recherches en Mésopotamie, Ham-sur-Heure
1970, s. 30-58.

Banquet en 'honneur de Baal: CTA 3 (V AB), A,4-22, w: Ugarit-For-
schungen 2 (1970), s. 75-88.

Recherches sur le Livre de Zacharie, w: Vetus Testamentum 20 (1970),
s. 25-55.

B’hryt hymym dans les textes préexiliques, w: Vetus Testamentum 20
(1970), s. 445-450.

Corrigendum et addendum ad VT XX, 1, w: Vetus Testamentum 20 (1970),
S. 494-495.

«Se battre la cuisse», w: Vetus Testamentum 20 (1970), s. 495.

"Urim et Tummim, w: Vetus Testamentum 20 (1970), s. 495-496.

La Tour de Babel: Gn 11,1-9, w: Assemblées du Seigneur 30 (1970), s. 6-10.

De la réforme d’Esdras au régne eschatologique de Dieu (Is 4,3-5a), w:
Biblica 51 (1970), s. 533-537.
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Ba‘li-ma‘zer and the Chronology of Tyre, w: Rivista degli Studi Orientali
45 (1970), s. 59-65.

Ftudes sur des textes «messianiques» de I'Ancien Testament, w: Semitica
20 (1970), s. 41-57.

Létude critique et historique de Ancien Testament, w: Bilan de la théologie
du XXE€ siécle, Casterman, Tournai 1970, Vol. I1, s. 83-156.

1971

An Israelite King of Hamat?, w: Vetus Testamentum 21 (1971), s. 371-373.

Epiphanie de Baal-Haddu: RS 24.245, w: Ugarit-Forschungen 3 (1971),
s. 81-92.

El's Abode. Mythological Traditions related to Mount Hermon and to the
Mountains of Armenia, w: Orient. Lov. Per. 2 (1971), s. 13-69.

Etymological and Exegetical Notes on the Me$a“ Inscription, w: Orientalia
40 (1971), s. 325-340.

‘Attar-hapés, the Forefather of Bar-Hadad 11, w: Annali dell Istituto Orien-
tale di Napoli 31 (1971), s. 101-104.

The Assyrian Campaign to Mansuate, in 796 B.C., and the Zakir Stela,
w: Annali dell’Istituto Orientale di Napoli 31 (1971), s. 393-399.

Psalm 68:7 and the Role of the Kosarot, w: Annali dellIstituto Orientale
di Napoli 31 (1971), s. 532-537.

Note de topographie historique: Ba'li-Ra’$i et Ra’Su Qudsu, w: Revue
Biblique 78 (1971), s. 84-92.

Allegory. In the Bible, w: Encyclopaedia Judaica, Keter & Macmillan,
Jerusalem 1971, Vol. 2, col. 641-643.

Jeremiah. In the Bible, w: Encyclopaedia Judaica, Keter & Macmillan,
Jerusalem 1971, Vol. 9, col. 1345-1359.

Love. In the Bible, w: Encyclopaedia Judaica, Keter & Macmillan, Jeru-
salem 1971, Vol. 11, col. 523-527.

Malachi, Book of, w: Encyclopaedia Judaica, Keter & Macmillan, Jeru-
salem 1971, Vol. 11, col. 812-816.
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Nahum, w: Encyclopaedia Judaica, Keter & Macmillan, Jerusalem 1971,
Vol. 12, col. 793-795.

Obadiah, Book of, w: Encyclopaedia Judaica, Keter & Macmillan, Jeru-
salem 1971, Vol. 12, col. 1304-1306.

Revelation, w: Encyclopaedia Judaica, Keter & Macmillan, Jerusalem
1971, Vol. 14, col. 117-119.

Signs and Symbols, w: Encyclopaedia Judaica, Keter & Macmillan, Jeru-
salem 1971, Vol. 14, col. 1524-1527.

Sin, w: Encyclopaedia Judaica, Keter & Macmillan, Jerusalem 1971, Vol.
14, col. 1587-1591.

1972

The Goddess Atirat in Ancient Arabia, in Babylon, and in Ugarit, w: Orient.
Lov. Per. 3 (1972),s. 101-119.

The Egypto-Babylonian War of the Winter 601-600 B.C., w: Annali
dell’Istituto Orientale di Napoli 32 (1972), s. 235-241.

Le Ben-Hadad II de la Bible et I'histoire, w: Proceedings of the Fifth World
Congress of Jewish Studies, Vol. I, World Union of Jewish Studies,
Jerusalem 1972, s. 157-173.

1973

Le 81 ys$b d’Isaie VII 3, w: Vetus Testamentum 23 (1973), s. 245-246.

Les “voyantes des rois” en Prov. XXXI 3, w: Vetus Testamentum 23 (1973),
s. 246.

On the Comparison in Isaiah LV 10, w: Vetus Testamentum 23 (1973),
S. 246-247.

La colombe du Ps. LXVIII 14, w: Vetus Testamentum 23 (1973), s. 365-368.

Obadiah 20, w: Vetus Testamentum 23 (1973), s. 368-370.

Létymologie de “Juda”, w: Vetus Testamentum 23 (1973), s. 380-381.

Eshmun, “Healer”, w: Annali dell’Istituto Orientale di Napoli 33 (1973),
s. 161-184.
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Beth-Schemesch und der Tempel der Herrin der Grabkammer in den
Amarna-Briefen, in Vetus Testamentum 23 (1973), s. 443-445.

Recherches ugaritiques 4-8, w: Syria 50 (1973), s. 35-51.

Garden of Abundance, Image of Lebanon, w: Zeitschrift fiir die alttesta-
mentliche Wissenschaft 85 (1973), s. 358-359.

SKN et SGN dans le sémitique occidental du nord, w: Ugarit-Forschungen
5(1973),s. 191-207.

Recenzje ksiazek

U. Cassuto, The Goddess Anath, The Magnes Press, Jerusalem 1971, w:
Ugarit-Forschungen 5 (1973), s. 299-300.

1974

Anaq - Kiryat Arba‘ - Hébron et ses sanctuaires tribaux, w: Vetus Testa-
mentum 24 (1974), s. 41-55.

Prose ou poésie en Jér. XXXIV 1-7¢, w: Vetus Testamentum 24 (1974),
s. 112-113.

Le récit de I Rois XII 1-19 a la lumiére de lancien usage de I'hébreu et
de nouveaux textes de Mari, w: Vetus Testamentum 24 (1974),
s. 430-437.

Nagid, der Kronprinz, w: Vetus Testamentum 24 (1974), s. 497-499.

From Karatepe to Pyrgi. Middle Phoenician Miscellanea, w: Rivista di
Studi Fenici 2 (1974), s. 45-61.

$b1 and Syhw and Parallel Personal Names, w: Orient. Lov.Per. 5 (1974),
s. 5-13.

La légende sacrée de la conjuration des morsures de serpents, w: Uga-
rit-Forschungen 6 (1974), s. 169-174.

Studies in Aramaic Inscriptions and Onomastics, w: Onoma 18 (1974),
S. 421-425.

Recenzje ksiazek

Grelot, Documents araméens d’Egypte (LAPO 5), Ed. du Cerf, Paris 1972,
w: Bibliotheca Orientalis 31 (1974), s. 119-124,
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J. Naveh, The Development of the Aramaic Script (The Israel Academy
of Sciences and Humanities. Proceedings. Vol. V/1), Jerusalem
1970, w: Bibliotheca Orientalis 31 (1974), s. 127-128.

1975

Studies in Aramaic Inscriptions and Onomastics 1 (Orientalia Lovaniensia
Analecta 1), Leuven University Press, Leuven 1975, 240 ss.
Nordsemitische Texte aus dem 1. Jt. v. Chr., w: W. BEYERLIN (ed.), Re-
ligionsgeschichtliches Textbuch zum Alten Testament (Grundrisse
zum Alten Testament 1), Vandenhoeck & Ruprecht, Gottingen

1975, s. 245-284.

Les tablettes araméennes de Bruxelles, w: A. CAQUOT (ed.), Etudes
sémitiques (Actes du XXIX€ Congres International des Orienta-
listes), LAsiatheque, Paris 1975, s. 25-29.

La stéle égypto-araméenne de Tumma, fille de Bokkorinif, w: Chronique
d’Egypte 50 (1975), s. 93-104.

Deux marchands de blé phéniciens a Ninive, w: Rivista di Studi Fenici 3
(1975), s. 1-6.

Archaeology of Palestine, review article on L. Stefaniak (ed.), Archeolo-
gia Palestyny, Ksiegarnia $w Wojciecha, Poznan 1973, w: Folia
Orientalia 16 (1975), s. 267-287.

Recenzje ksiazek

J.A. Soggin, Introduzione allAntico Testamento, 2™ ed., Paidea, Brescia
1974, w: Vetus Testamentum 25 (1975), s. 553-561.

A.S. Kapelrud, The Message of the Prophet Zephaniah. Morphology and
Ideas, Universitetsforlaget, Oslo-Bergen-Tromse 1975, w: Vetus
Testamentum 25 (1975), s. 688-691.

EL. Benz, Personal Names in the Phoenician and Punic Inscriptions
(Studia Pohl 8) Biblical Institute Press, Rome 1972, w: Bibliotheca
Orientalis 32 (1975), s. 77-81.
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1976

Textes juridiques et économiques araméens de bépoque sargonide, w: Acta
Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae 22 (1974 [1976]), s.
373-384 = ]. HARMATTA (ed.), Wirtschaft und Gesellschaft im
Alten Vorderasien, Akadémiai Kiad6, Budapest 1976, s. 373-384.

P3-(n)-hr, fils de Rauc¢aka, w: Orient. Lov. Per. 6/7 (1975-76 = Miscellanea
J. Vergote), s. 381-388.

L<esclave hébreu”, w: Vetus Testamentum 26 (1976), s. 120-124.

Le mariage de Ruth, w: Vetus Testamentum 26 (1976), s. 124-127.

Apladad, w: Orientalia 45 (1976), s. 53-74 = Ftudes sur le Panthéon
systématique et les Panthéons locaux, Biblical Institute Press, Rome
1976, s. 53-74.

Recenzje ksigzek

B.S. Childs, The Book of Exodus, The Westminster Press, Philedelphia
/ SCM Press, London 1974, w: Vetus Testamentum 26 (1976),
s. 378-383.

P.-E. Dion, La langue de Ya'udi, La Corporation pour la publication des
études académiques en religion au Canada, Waterloo (Ontario)
1974, w: Bibliotheca Orientalis 33 (1976), s. 231-234.

H. Jacobi, Grammatik des thumischen Neuaramdisch (Nordostsyrien),
Franz Steiner, Wiesbaden 1973, w: Bibliotheca Orientalis 33
(1976), s. 235-236.

1977

An Assyro-Israelite Alliance in 842/841 B.C.E.?, w: Proceedings of the Sixth
World Congress of Jewish Studies, Vol. I, World Union of Jewish
Studies, Jerusalem 1977, s. 273-278.

North-West Semitic Inscriptions, w: Orient. Lov. Per. 8 (1977), s. 81-117.

An Ugaritic Letter to Amenophis III concerning Trade with Alasiya, w:
Iraq 39 (1977), s.213-217 = Trade in the Ancient Near East, British
School of Archaeology in Iraq, London 1977, s. 213-217.
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International Conference on State and Temple Economy in the Ancient
Near East, w: Bibliotheca Orientalis 34 (1977), s. 263.

Recenzje ksiazek

K. Lyczkowska, Gramatyka jezyka akadyjskiego, Wydawnictwa U.W.,
Warszawa 1975, w: Folia Orientalia 18 (1977), s. 291-292.

Sh. Rin, Biblical Aramaic 1. Text, Transcription, Paraphrase, INBAL,
Narberth Pa. 1972, w: Bibliotheca Orientalis 34 (1977), s. 97.

R. Macuch, E. Panoussi, Neusyrische Chrestomathie (Porta Linguarum
Orientalium, N.S. XIII), Harrassowitz, Wiesbaden 1974, w: Bi-
bliotheca Orientalis 34 (1977), s. 98-100.

E.Y. Kutscher, Studies in Galilean Aramaic, Bar-Ilan Univesity, Ra-
mat-Gan 1976, w: Bibliotheca Orientalis 34 (1977), s. 221-222.

J.A. Soggin, Old Testament and Oriental Studies (Biblica et Orientalia
29), Biblical Institute Press, Rome 1975, w: Oriens Antiquus 16
(1977), s. 84-87.

1978

The Elegy on the Fall of Sidon in Isaiah 23, w: M. HARAN (ed.), H.L.
Ginsberg Volume (Eretz Israel 14), Israel Exploration Society &
Jewish Theological Seminary of America, Jerusalem 1978, s. 79*-
88%, 193.

North Semitic Texts from the First Millennium B.C., w: W. BEYERLIN
(ed.), Near Eastern Religious Texts relating to the Old Testament,
SCM Press Ltd., London 1978, s. 227-268, pl. IV.

Ditanu, w: Y. AVISHUR, J. BLAU (eds.), Studies in Bible and the Ancient
Near East presented to Samuel E. Loewenstamm on his Seventi-
eth Birthday, E. Rubinstein’s Publishing House, Jerusalem 1978,
s. 91-110.

Aramder und Israel, w: G. KRAUSE, G. MULLER (eds.), Theologische
Realenzyklopddie, Vol. 111, Walter de Gruyter, Berlin-New York
1978, s. 590-599.
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Tartessos et la stéle de Nora, w: Segundo Congreso Internacional de Es-
tudios sobre las Culturas del Mediterraneo Occidental. Trabajos
leidos en Barcelona, Archivo de la Corona de Aragén, Barcelona
1978,s.71-77.

The Greek-Aramaic Inscription from Agaga Kale, w: Proceedings of the
X" International Congress of Classical Archaeology, Tiirk Tarih
Kurumu Basimevi, Ankara 1978, s. 267-272.

La correspondance des Sibilantes dans les textes araméens et les textes
cunéiformes néo-assyriens, w: s. . FRONZAROLI (ed.), Atti del
Secondo Congresso Internazionale di Linguistica Camito-Semiti-
ca (Quaderni di Semitistica 5), Istituto di Linguistica di Lingue
Orientali. Universita di Firenze, Firenze 1978, s. 201-210.

Nordsemitische Texte aus dem 1. Jt. v. Chr., w: W. BEYERLIN (ed.), Reli-
gionsgeschichtliches Textbuch zum Alten Testament, Evangelische
Verlagsanstalt, Berlin (D.D.R.) 1978, s. 245-284.

Recenzje ksiazek

C.D. Isbell, Corpus of the Aramaic Incantation Bowls, Scholars Press,
Missoula 1975, w: Vetus Testamentum 28 (1978), s. 126-127.

A. Lacocque, Le Livre de Daniel, Delachaux et Niestlé, Neuchatel-Paris
1976, w: Vetus Testamentum 28 (1978), s. 233-241.
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Streszczenie

Mimo postepu nauki, zwlaszcza w kregach nie-specjalistow, utrzymuje sie
tendencja do interpretowania réznych zjawisk z kregu kultur starozytnego
Bliskiego Wschodu przez pryzmat tradycji opartej na Biblii. Jednym z nich
jest symbol krola-pasterza ukazywany jako troskliwy opiekun i przewod-
nik swego ludu. Tak wiasnie sg ukazywane i interpretowane najwazniejsze
postaci z dziejow i tradycji starozytnego Izraela od Abrahama do Jezusa,
ktéry nalezy juz do nowej, chrzescijanskiej tradycji. Takze w Mezopotamii
liczni przywddcy, tj. krolowie okredlani sg jako pasterze. Co istotne, to
oni sami nazywaja tak siebie samych w swych dos¢ licznych inskrypcjach.
Jest to szczegolnie widoczne w okresie starobabilonskim, z ktérego po-
chodzi 75 takich odniesien. Wystepuje tam w 30 rozbudowanych tytutach
nawigzujgcych do symbolu kréla-pasterza. Z pozoru stanowig one klarowna
paralele do zjawiska, ktore spotykamy w Biblii. Jednakze analiza tych tytutéw
w tekstach krdlewskich tego okresu pokazuje, ze krol nie jest tam ukazy-
wany jako troskliwy opiekun swojego ludu, lecz stuga bostw, zasadniczo
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skupiony na zaspokajaniu ich potrzeb. Watek opiekunczosci krola-pasterza
wobec poddanych jest w tym okresie zdecydowanie drugorzedny i to nie on
definiuje podstawowe znaczenie tego symbolu. Krol-pasterz jest wowczas
bardziej hodowcg zwierzat ofiarnych niz ich opiekunem. Wniosek ten po-
twierdza ikonografia, jakg znajdujemy na starobabilonskich pieczeciach
cylindrycznych. Tak wiec, w tym przypadku istnieje wyrazna réznica w tym,
jak nalezy rozumie¢ ten symbol w tradycji biblijnej i mezopotamskiej.

Abstract

There is a tendency to interpret various phenomena of the Ancient Near
Eastern cultures in their parallelism with traditions based on the Bible,
continually known in Europe since ancient times. One of these important
traditions is the symbol of the king as shepherd who is usually interpreted
as a caring guardian and leader of his people. The most important figures
in ancient Israelite tradition are pictured as such from Abraham through
Moses and David to Jesus, who started, and thus belongs to a new, Chris-
tian tradition. Also in Mesopotamia, many leaders, i.e. kings are alluded
to as shepherds. Crucially, they are named this way in their own numerous
inscriptions. This is especially relevant for the Old Babylonian Period, to
which more than 60 such mentions are dated, and there are almost 30 titles
of shepherd-king which can be found there. The titles are extended expres-
sions which allude the shepherdship of the king. Seemingly, they are a clear
parallel with the Biblical phenomenon. However, an analysis of these titles
shows that the king in early Mesopotamian tradition is not meant as a caring
guardian of his people, but the servant of the gods, concerned with satisfying
their needs. The aspect of caring for the people is clearly secondary in these
texts, and it is not the one which determines the basic understanding of the
ideology of the king. The shepherd-king is thus rather a cattle breeder for
cultic purposes and not the guardian of the people. This clear conclusion is
supported by the iconography of the Old Babylonian seals. Hence, there is
an important difference between the Biblical and Mesopotamian traditions
in understanding the symbol which must be noted.

1. Tytulem wstepu

Zjawiska nalezace do kultur starozytnego Bliskiego Wschodu sg nie-
rzadko interpretowane przez pryzmat ich podobienstwa do bliskiego im
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dziedzictwa starozytnego Izraela. To ostatnie poznajemy przede wszyst-
kim za posrednictwem Biblii, ktéra do odczytania pism i jezykéw
starozytnego Orientu w XIX w. byla najwazniejszym zrédtem do naj-
dawniejszych dziejow tej czesci Swiata. Sama Biblia jest bogatym zbiorem
podan i tekstéw pochodzacych z dlugiego okresu dziejow Palestyny
od X do IT w. przed Chr. Bez watpienia z powodu bliskosci geograficznej
i kulturowej oraz zwigzkdéw politycznych wiele tradycji Tanachu wyka-
zuje podobienstwa do tego, co znajdujemy w zrodtach pochodzacych
z kultur o$ciennych, Egiptu, Syrii, Mezopotamii, Anatolii, a nawet Iranu.
Oprocz tego, poniewaz ziemie Izraela okresowo nalezaly do imperiow
zachodnio-azjatyckich, Asyrii i Babilonii oraz Egiptu i Persji, kultura
i tradycje tych panstw wywarly bezposredni wplyw na Palestyn¢, czego
rozliczne $wiadectwa ciggle odkrywajg archeolodzy, filolodzy i inni
badacze3. Wczesnym $wiadectwem tego sa chocby palestynskie listy
z Tell el-Amarna i inne gliniane tabliczki z tekstami zapisanymi pismem
klinowym w jezyku akadyjskim, znajdowane w Palestynie (por. np. Van
Wyk 2019).

Whbrew pozorom nie oznacza to jednak, ze w kulturach starozytnego
Orientu znajdujemy klucz do zrozumienia Biblii ani tez, Ze Biblia jest
dostatecznym narzedziem do rozumienia kultur Mezopotamii, Egip-
tu czy Iranu. Warto o tym pamietac, bo kod kulturowy Biblii, znanej
w zachodnim kregu cywilizacyjnym nieprzerwanie od starozytnosci,
w sposob automatyczny narzuca si¢ badaczom i popularyzatorom wie-
dzy o Oriencie. Nie jest jednak tak, Zze wazne tradycje znane z Biblii maja
takie samo znaczenie w krainach o$ciennych i na odwroét. Jak bardzo
poglad ten moze by¢ mylacy, pokazuje niniejszy artykul w odniesieniu
do popularnego w Biblii i Oriencie symbolu kréla-pasterza®.

*  Literatura na temat pokrewienstwa Biblii i kultur Bliskiego Wschodu jest bardzo

obszerna, por. np. Larsen 1995, 95-106, czy Roberts 2019 oraz w jezyku polskim Lemaire
2001.

*  Przedmiotem analizy w niniejszej pracy sa zasadniczo teksty krélewskie wydane
przez D. Fraynea w Toronto w 1990 r. w transliteracji i thumaczeniu w tomie IV serii
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Pasterstwo w gorzysto-stepowym krajobrazie Palestyny i kra-
in otaczajacych ja bylo od zawsze zjawiskiem dobrze znanym
i zasadniczo pozytywnie kojarzonym?®. Z tego wzgledu nie dziwi
pojawienie sie go w symbolice tak starszej (judaizm), jak i nowszej
tradycji religijnej (chrzescijanstwo) wywodzacej sie z tego kre-
gu. Najwazniejsze postaci Biblii i wczesnych podan hebrajskich,
Abraham, Mojzesz, Dawid przedstawiane sg jako pasterze badz
przynajmniej wlasciciele stad zwierzat wypasanych na stepach
(Abraham). Wreszcie, autorzy biblijni pasterzem nazywaja nawet
Boga Izraela, ktéremu w usta wkiadajg pasterskie stowa i troski®.
Za posrednictwem Jezusa, ktory w ewangeliach niejednokrotnie
wspomina o pasterstwie, a siebie nazywa ‘pasterzem’ lub ‘dobrym
pasterzem, motyw pasterza, troskliwego opiekuna pojawia si¢
w kulturze europejskiej, gdzie jest on kolejnym waznym motywem
bliskowschodnim. Wszystko to potwierdza jednak, jak wazne
bylo zajecie i funkcja pasterza w tradycji orientalnej i zydowskiej
(Selz 2001, 8-9).

W pismiennictwie Mezopotamii pozytywny obraz pasterza
[sipa, rétim] pojawia si¢ praktycznie przez cale jej dzieje. Z obszaru
tego posiadamy bardzo liczne inskrypcje, w ktérych sami krélowie
okreslaja siebie w ten sposob. Trudno si¢ dziwi¢, ze w studiach nad
nimi automatycznie narzuca si¢ skojarzenie z biblijnym obrazem
pasterza — troskliwego opiekuna i przywddcy (Postgate 1995, 400;
Pecha 2018, 223), co jednak ostatecznie okazuje si¢ nietrafione.

»The Royal Inscriptions of Mesopotamia, The Old Babylonian Period” (Frayne 1990).

*>  Piszac o tych sprawach, nalezy rozrézni¢ dwa zjawiska: pasterstwo jako element
towarzyszacy hodowli bydta i koczownictwo, ktérego elementem byto takze pasterstwo.
W kulturach Bliskiego Wschodu w starozytnosci raczej zle odnoszono si¢ do koczow-
nikow, lecz pasterstwo jako cze$¢ systemu gospodarczego spolecznoéci osiadlych byto
bardzo popularne i pozytywnie kojarzone.

¢ Wskazuje na to wiele fragmentéw, wérdd ktérych by¢ moze najbardziej popu-
larnym jest Psalm 23.
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Wezesne poswiadczenia tytulatury krolewskiej ukazujacej monarche
jako pasterza w Mezopotamii, bardzo znaczaco wyprzedzaja Biblig,
bo pochodza z poczatku 2 pot. III tys. przed Chrystusem’. Do konca
tego tysigclecia sg one jednak stosunkowo nieliczne i do$¢ enigmatycz-
ne®. W 6wczesnych tekstach wadca jest najczesciej nazywany po prostu
pasterzem [sipa], bez jakiejkolwiek blizszej charakterystyki. Dopiero pod
koniec tego okresu staja si¢ one bardziej rozbudowane, np. “Wybrany
pasterz”, ‘Pasterz Kraju i Czterech Stron Swiata’0, “Zdolny Pasterz™!,
‘Pasterz przewodnik’'.

Te iinne, nowe tytuly pojawiaja si¢ najpierw w tekstach Gudei
z Lagasz (XXII w. przed Chr.)", a po nim niektérych wladcow
III dynastii z Ur (XXII-XXI w. przed Chr.), zwlaszcza Ur-Nammy,
Sulgiego i Su-Sina'%. Za pewien przelom mozna uzna¢ panowa-
nie tego ostatniego wladcy, ktdry kilka razy tytutuje sie na prze-
mian ‘Pasterzem Kraju’ (3 teksty — E3/2.1.4.9:11; E3/2.1.4.17:16;
E3/2.1.4.2016:12), ‘Pasterzem Kraju i Czterech Stron Swiata’ (facznie
4 teksty — E3/2.1.4.3:25-26; E3/2.1.4.12:7-8; E3/2.1.4.21:10-11). W su-
mie w tekstach krolewskich, historiograficznych (Sumeryjska
Lista Krolow), religijnych i literackich monarchowie i bogowie,

7

Spotykamy je juz w tekstach Urukaginy i Lugalzagessi (Selz 2001, 15).
8 Wigksza reprezentacje poswiadczen, w ktorych kroléw okresla sie jako pasterzy,
spotykamy w utworach literackich pochodzacych z przetomu IIT i II tys. Przed Chr.,
por. Black et al. 2004, 51-62; Pittman 2013, 335.

*  Gisa-kidu (E1.12.6.2:6-7) sipa ki-4g-g4 “Sara [dosl. ‘ukochany pasterz boga
Szary’]. Zob. Anagnostou-Laotides 2017, 30 oraz Urukagina (Selz 2001, 15).

10 Su-Sin (E3/2.1.4.3:12-13) sipa-kalam-ma U an-ub-da-limmu-ba-sé.

1 Atal-$en (E3/2.7.2:5) re-um ep-Sum.

"> Np. sipa sag GU,.gél, ‘Pasterz-przewodnik’ w inskrypcji Lugalzagessi, krola
Ummy i Uruk z XXIV w. przed Chr. (Kuhrt 1995, 27).

' Np. napis na posagu D, kol. I, E3/1.1.7:11-12 sipa $a-ge-pa-da-‘nin-gir-su-ka-ke,,
“The shepherd chosen in Ningirsu’s heart’ (Edzard 1997, 41). Takze ‘postuszny pasterz’
[sipa gu-tuku *nin-gir-su-ki] (Selz 2001, 15).

4 Ur-Namma (E3/2.1.1), Sulgi (E3/2.1.2), ale takze Su-Sin jako ‘pasterz Kraju’
[sipa kalam-ma], np. E3/2.1.4.3 (Selz 2001, 14).
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w tym takze deifikowani wladcy (Dumuzi, Gilgames, Ur-Namma)
Mezopotamii poludniowej III tys. przed Chr., okreslani s3 jako
pasterze zaledwie kilkanascie razy. Jest to liczba niewielka, biorac
pod uwage ramy geograficzne i czasowe tego okresu. Co ciekawe,
czesci z tych tytutow nie spotykamy w II tys. przed Chr., co sugeru-
je, ze pdzniejszy rozwoj ideologii wladzy krolewskiej nie w catosci
wyplywal z tradycji okresu wczesniejszego.

2. Starobabilonskie teksty krolewskie!'*

Liczba poswiadczen tytulu krola-pasterza zwigksza si¢ radykalnie
w okresie starobabilonskim, kiedy uzywa go prawie potowa wszystkich
monarchéw, ktérzy pozostawili po sobie jakiekolwiek inskrypcje'. Do
tego tytul ten prawie zawsze wystepuje w formie rozbudowanej i poja-
wia sie w bardzo wielu wariantach, bo znamy prawie 30 tytutéw krolew-
skich, odwotujacych si¢ do tego symbolu. Tytuly te wystepuja w prawie
70 inskrypcjach, z ktorych wigkszos¢ znana jest w wielu kopiach'.
Pokazuje to wyraznie, Ze rola tytulu kréla ukazujacego go jako pasterza
w ideologii wladzy na poczatku II tys. przed Chr. nabrata catkiem no-
wego znaczenia. Warto dodac, ze wérdd tych rozbudowanych tytulow,
ktore zawierajg epitet ‘pasterz’ [sipa = ré&’im], sg takie, ktdre wystepuja
nawet po 5 lub wigcej razy, cho¢ wiele z nich poswiadczona jest tylko
raz'®. Pozwala to podja¢ probe wyjasnienia, jak nalezy rozumiec ten tytul:

5 W artykule zastosowano oznaczenia tekstow krélewskich okresu starobabilon-
skiego wedtug wydania ich przez D. Fraynea ,,The Old Babylonian Period (2003-1595
BC)”, tj. w IV tomie serii ,,The Royal Inscriptions of Mesopotamia” (Frayne, 1990).
Obszerng recenzje¢ tego zbioru znajdzie Czytelnik w: Charpin 2006, 131-160.

6 W pracy podano daty wedlug tzw. chronologii $redniej, wedlug ktdrej upadek
III dynastii z Ur nastgpil w roku 2004 przed Chr., Hammurabi panowat w latach 1792-
1750 przed Chr., a najazd Mursilisa I na Babilon i upadek dynastii starobabilonskiej
mialy miejsce w roku 1595 przed Chr. Por. Mieroop 2007, 303-306.

7" Odciskane jak stemplem na ceglach napisy krolewskie pojawiaja si¢ niekiedy
w bardzo wielu egzemplarzach. Beda one tutaj nazywane kopiami, a terminéw ‘inskryp-
ja' i ‘tekst’ uzywac sie bedzie do odrebnych redakeji, posiadajacych indywidualna tresé.

8 W tym zaskakujaco tytuly o bardzo prostej wymowie sipa-zi ki-dg-ga-ni-ir [‘Jego



Krol jako pasterz w tekstach krélewskich okresu starobabiloriskiego 157

na sposob biblijny, tj. jako oznaczajacy dobrego, troskliwego opiekuna,
przewodnika, czy tez oznaczal on wtedy co$ innego.

Zachowane teksty krolewskie z okresu starobabilonskiego, w ktorych
spotykamy tytul ukazujacy krola jako pasterza, to najczesciej niezbyt
obszerne, do 20-30 linijek, napisy kommemoratywne, upamigtniajace
fundacje lub, rzadziej, polityczne osiagniecia wladcéw. Byly one z reguly
odciskane stemplem na §wiezych cegtach (tzw. ‘brick incriptions’) badz
umieszczane na tzw. glinianych gwozdziach [‘clay cones’] lub naczy-
niach, figurkach wotywnych czy innych przedmiotach z reguly o prze-
znaczeniu zwigzanym z kultem. Wbrew obiegowym pogladom, napisy te
nie byly az tak bardzo standardowe, cho¢ byty one powielane i wiele
z nich zachowalo si¢ w duzej liczbie egzemplarzy19. Warto bowiem
pamieta¢, ze dla kazdej budowli czy innej fundacji redagowano odrebny
napis, zawierajacy swoja wymowe religijng i ideologiczna, cho¢ z po-
zoru teksty te sg do siebie bardzo podobne. Skrotem takich inskrypcji
zdajg si¢ by¢ najkrotsze teksty zawierajace sama autoprezentacje wladcy,
bez wskazania na okreslong fundacje czy inne dokonania. Teksty takie
zawierajg najwazniejsze elementy oficjalnej ideologii wtadcy, podkre-
$lajac jego zwiazek z gtownym miastem, sanktuarium lub béstwem
(Edzard 1980-1983, 59-65).

Najmniejszg grupe dwczesnych tekstow krolewskich stanowig diuz-
sze napisy na stelach, posagach, obeliskach lub tzw. pryzmach, tj. regu-
larnych wielo$cianach, ktére eksponowano publicznie lub ukrywano
w fundamentach lub $cianach wznoszonych czy remontowanych bu-
dowli. One réwniez byly redagowane i spisywane dla upamigtnienia roz-
norakich dokonan krélewskich. Inskrypcje takie byly znacznie bardziej

ukochany prawy pasterz’] z inskrypcji Iddin-Dagana E4.1.3., czy sipa nisi [‘pasterz ludu’]
z prologu Praw Hammurabiego.

¥ Najwigksza liczba zachowanych kopii tego typu tekstow, to tzw. gwozdzie Gudei
z Lagasz z XXII w. przed Chr. oraz Sin-kasida z Uruk z poczatku XIX w. przed Chr., a wg
Postgate’a (Postgate 1995, 397) sa one podstawowym zrédtem do poznania ideologii
krolewskiej w Mezopotamii.
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rozbudowane, bo zawieraly obszerniejszy opis dziatan wtadcy. Co cie-
kawe, byly one nierzadko redagowane w dwdch jezykach, sumeryjskim
i akadyjskim, co mialo wskazywac na dwie tradycje piSmiennicze i kul-
turowe, na ktorych bazowata 6wczesna wtadza. Warto jednak podkresli¢,
ze pismo, jezyk i styl wszystkich trzech typow inskrypcji sg zasadniczo
takie same i jako zrédlo do badan nad ideologia krolewska mozna
je traktowa¢ na réwni (Renger 1980-1983, 67-69).

W omawianych tekstach regularnie wystepuje autoprezentacja
wladcy, ktdra najczesciej wystepuje na poczatku inskrypcji, cho¢ moz-
na jg znalez¢ takze w $rodku tekstu (Edzard 1980-1983, 60-62). W czesci
tej podawano ‘oficjalng krolewska tytulature, w sklad ktorej wchodzito
wskazanie na funkcje wladcy jako stugi najwazniejszych bostw w pan-
stwie oraz jego mandat do rzadzenia krajem i poddanymi (Postgate 1995,
395-399). To tam, obok innych, spotykamy takze krélewski tytul pasterza
[sipa] w réznych jego rozbudowanych lub prostych wariantach (Postgate
1995, 395-399). Co istotne, tytul ten najczesciej, bo az w 39 przypad-
kach, wystepuje na samym poczatku tytulatury krolewskiej, przed innymi
epitetami, nawet takimi jak ‘Krél (panstwa) X, np. Ur/Isin/Larsy, ‘Krdl
Sumeru i Akadu, ‘krdl czterech stron $wiata’ i inne®. Fakt ten niewgt-
pliwie wskazuje na znaczenie tego elementu ideologii krolewskiej, ktory
bezdyskusyjnie nalezal do najwazniejszych w tym okresie.

Przykladem typowej ‘brick inscription’ z tego okresu, poswiadczonej
w wielu kopiach znajdowanych w Isin, Ur i Uruk, a obecnie przecho-
wywanych w najwazniejszych muzeach $wiata, jest tekst Lipit-Esztara
(E4.1.5.1), znanego krola-prawodawcy i reformatora z Isin z XX w.
przed Chr.:

"Li-pi-it-ES,-tar 'Lipit-Eétar,

*sipa-sun_-na- *pokorny pasterz”'

2 Czestym tytutem, waznym w ideologii wladcéw Mezopotamii, takze wyprze-
dzanym przez tytut kréla-pasterza, byl np. lugal/ (ew.) nita-kala-ga [‘krol/ wojownik
potezny’], np. Sin-iddinam E4.2.9.1; Rim-Sin I E4.2.14.10; Hammurabi E4.3.6.14.

21 ‘Pious shepherd’ (Roth 1995, 25).
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*Nibru®
‘engar-zi-
*uriM-ma

*mus nu-tum-mu-
7eridu’-ga

fen me-te-

*unud-ga
"lugal-i-si-in*-na
"lugal-ki-en-gi-ki-uri
12§a-ge DU-a-
inanna

"lugal ni-si-sa
ki-en-gi ki-uri-a
'i-ni-in-gar-ra

*Nippur,

*prawy rolnik

*Ur

Snieustanny dostawca
’Eridu,

$(kaptan) en odpowiedni
°dla Uruk,

Wkrol Isin,

"krél Sumeru i Akadu,
“ulubieniec

BInanny,

Ykrol, ktory sprawiedliwos¢
Bw Sumerze i Akadzie
yustanowit.

Jak wida¢, w tym tekscie wladca zostal okreslony jako ‘pokorny pasterz

Nippur’, co wigze go z tym osrodkiem i jego najwazniejsza $wiatynia.

Rzadziej, jak np. w E4.1.3.2, do$¢ nietypowej inskrypcji Iddin-Da-

gana z Isin, ktéra jest jednoczes$nie najwczesniejszym tekstem staro-

babilonskim zawierajacym tytut kréla, opisujacego go jako pasterza,

nie wystepuje on w ‘oficjalnej’ tytulaturze monarchy, lecz w czesci

poprzedzajacej ja, mowigcej o tym, ze krol jest adresatem taskawosci

béstwa, w tym przypadku Nannara (Sina).

1"d"[1]-"din"-4da-gan
2geStu-sum-ma-‘en-ki-ka-ra
*mas-sd inim-pa-de

‘ni-nam gal-zu-ra
Ssina-zi ki-1o-o4-ni-i
pa-zi ki-ag-ga-ni-ir

%$u-né im-ma-an-sum

7dj-din-Yda-gan

*lugal-kala-ga lugal-tri-ma

*lugal-ki-en-gi-ki-uri
1%ki-ag-‘nanna U ‘nin-gal-ke,

'Iddin-Daganowi,
*ktory otrzymal madros¢ od Enkiego,

‘przywddcy, ktory odnajduje
wlasciwe stowa,
‘temu, ktéry posiada wiedze

0 wszystkim

*swemu ukochanemu prawemu
pasterzowi,

¢ przekazal (Nannar).

’(Dlatego) Iddin-Dagan,

8krol potezny, krol Ur,

°krol Sumeru i Akadu,

“ukochany Nannara i Ningal
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“mu-na-dim nam-ti-la-ni-§¢ "wykonat (ten obiekt) za swoje zycie
2a mu-na-ru 12 dedykowal mu.

3. Znaczenie i rola tytulu krola-pasterza w inskrypcjach starobabi-
lonskich

Praktyka uzywania tytulu opisujacego krdla jako pasterza w tytu-
laturze monarszej okresu starobabilonskiego zaczyna si¢ od I dynastii
z Isin, ktorej trzeci wladca, Iddin-Dagan (1974-1954 przed Chr.), w
przytoczonej powyzej inskrypcji poswigconej fundacji dla boga Nannara
afiszuje si¢ tytulem ‘jego (Nannara) ukochany, prawy pasterz’ [sipa-zi
ki-ag-ga-ni]**. Po Iddin-Daganie tytuly krolewskie zwigzane z symbo-
lem ‘pasterz’ [sipa/ re7im] spotykamy u prawie wszystkich pozostatych
krolow Isin z wyjatkiem tylko trzech, krotko panujgcych: Lipit-Enlila,
Erra-imitti i Iter-pisa®. W $lad za dynastig z Isin tytul ten pojawia sig¢
u sze$ciu wladcow Larsy, trzech krélow Babilonu, dwéch wtadcow Uruk
i jednego wtadcy E$nunny (Ipig-Adad II). Chronologia po$wiadczen
tego tytulu w tym okresie zdaje si¢ sugerowac¢, ze mamy do czynienia
z jego historycznym rozwojem, co pozwala spojrze¢ na calg Babilonie
tego okresu jako kraing o bardziej zintegrowanej kulturze i ideologii
niz mogtyby to sugerowa¢ nacechowane wojnami dwczesne stosunki
polityczne.

22 ‘Right, righteous, just, good, firm, faithful, honest’ (Halloran 2006, 315). Frayne
(thumaczy przymiotnik zi(d) jako ‘reliable’ (Frayne 1990, 24, 37), badz ‘true’ (Frayne
1990, 158, 471-2, 474, 475), a Selz ‘Guter’ (Selz 2001, 12-14).

#  Biorac pod uwage krotkie panowanie kazdego z nich, nie mozna wykluczy¢,
ze ich teksty, w ktorych mogt wystepowac ten tytul po prostu sie nie zachowaty.
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Isin Larsa Babylon Esnunna Uruk
1. Iszbi-Erra 1. Naplanum
(2017-1985) (2025-2005)
2. Szu-iliszu 2. Emisum
(1984-1975) (2004-1976)
3.Iddin-Dagan | 3. Samum
(1974-1954) (1976-1942)
4.Iszme-Dagan | 4. Zabaja (1941-
(1953-1935) 1933)
5. Lipit-Esztar | 5. Gungunum
(1934-1924) (1932-1906)
6. Ur-Ninurta 6. Abi-sare
(1923-1896) (1905-1895)
7. Bur-Sin 7. Sumu-El 1. Sumu-abum | Ipiq-Adad I
(1895-1874) (1894-1865) (1894-1881) Belakum

Samija

8. Lipit-Enlil Warassa
(1873-1869) Ibal-pi-El I
9. Erra-imitti 8. Nur-Adad 2. Sumu-la-El Ipiq-Adad I1*
(1868-1861) (1865-1850) (1880-1845) (1862-1818)
10. Enlil-bani 9. Sin-iddinam Sin-kasid

(1860-1837)

(1849-1842)

10. Sin-eribam

(1842-1840)

11. Zambija
(1836-1834)

11. Sin-iqiszam

(1840-1835)

12. Silli-Adad
(1835-1834)

3. Sabium

(1844-1831)

Naram-Sin

(1865-1833)

# TJako pierwszy wladca E$nunny przyjat tez tytut Sarrum (Charpin 2004, 130-132).
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Isin Larsa Babylon Esnunna Uruk
12. Tter-pisza 13. Warad-Sin | 4. Apil-Sin Dannum-tahaz | Sin-eribam

(1833-1831)

(1834-1822)

(1830-1813)

(1833-1827)

Sin-gamil

(1827-1824)

15. Damig-ili-
szu (1816-1794)

6. Hammurabi

(1792-1750)

Ilum-gamil
(1824-2)
13. Ur-dukuga Eteja
(1830-1828)
14. Sin-magir 14. Rim-Sin 5. Sin-muballit | Dadusza (1806- | Anam/
(1827-1817) 1(1822-1763) (1812-1793) 1779) Dingir-Am

Irdanene (1816~
1810)*»

Rim-Anum

(1810)

Nabi-ilisu
(1803/2)

Ibal-pi-El II
(1779-1765)

Silli-Sin? (1764-
1762)

Tluni (1762-?)

15. Rim-Sin IT
(ok. 1742-1738)

7. Samsu-iluna

(1749-1712)

8. Abi-eszuh
(1711-1684)

9. Ammi-ditana

(1683-1647)

» Od roku 1810 BC Rim-Sin I z Larsy agresywnie powigksza swoje panstwo, do-
prowadzajac do upadku najpierw Uruk, a nastepnie Isin. Uruk, mimo upadku, utrzyma-
to si¢ jako wasalne panstewko, posiadajac swoich krolow, ktorzy desperacko probowali

utrzymac swoje panstwo (Charpin 2004, 120-121).

Byl to ostatni samodzielny wiadca E$nunny, zig¢ Hammurabiego (Charpin 2004,

115).
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Isin Larsa Babylon Esnunna Uruk

10. Ammi-sa-
duqa (1646-
1626)

11. Samsu-dita-

na (1625-1595)

Tabela 1. Wiadcy okresu starobabiloniskiego z tytulem (krola-) pasterza

Oczywiscie, uzycie tytutu (kréla-) pasterza w inskrypcjach tych wtad-
cOw nie jest identyczne, bo jedni z nich stosowali je czesciej, a inni
rzadziej, cho¢ trudno tu o miarodajng oceng wobec fragmentarycznosci
ewidencji:

Isin (10 krolow, 24 teksty) liczba poswiadczen”

Iddin-Dagan

ISme-Dagan

Lipit-Estar

Ur-Ninurta

Bur-Sin

Enlil-bani

Zambija

Ur-dukuga

Sin-magir

Damigq-ilisu

W = W = U1 e e N = e

Larsa (6 krolow, 21 tekstéw)
Abi-sare

Nur-Adad

Sin-iddinam

Sin-iqiSam

Warad-Sin

Rim-Sin

B 0 = R W =

? Chodzi o liczbe poswiadczen danego tytutu w réznych inskrypcjach, a nie
kopiach tego samego tekstu, ktorych bywa niekiedy bardzo wiele.
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Babilon (3 krélow, 12 tekstow)

Hammurabi 628
Samsu-iluna 5
Ammi-saduqa 1

Uruk (2 krélow, 6 tekstow)
Sin-kasid 1
Anam 5

Esnunna (1 krol, 2 teksty)
Ipiq-Adad II 2

Jesli chodzi o miejsce symbolu (kréla-) pasterza w tytulaturze, to -
jak juz powiedziano - najczesciej spotykamy go tuz za imieniem wladcy.
Widzimy go w tej pozycji w siedmiu inskrypcjach Lipit-Estara z Isin
(E4.1.5.1; E4.1.5.2; E4.1.5.3; E4.1.5.4; E4.1.5.5; E4.1.5.6; E4.1.5.7), pie-
ciu tekstach Enlil-bani z Isin (E4.1.10.1; E4.1.10.2; E4.1.10.3; E4.1.10.4;
E4.1.10.5), trzech tekstach Ur-dukugi z Isin (E4.1.13.1; E4.1.13.2;
E4.1.13.3), dwdch tekstach Damig-ilisu z Isin (E4.1.15.2; E4.1.15.3),
trzech tekstach Nur-Adada z Larsy (E4.2.6.1; E4.2.8.3; E4.2.8.7),
trzech tekstach Sin-iddinama z Larsy (E4.2.9.5; E4.2.9.12; E4.2.9.14),
trzech tekstach Rim-Sina I z Larsy (E4.2.14.11; E4.2.14.12; E4.2.14.13),
pieciu tekstach Anama z Uruk (E4.4.6.1; E4.4.6.2; E4.4.6.3; E4.4.6.5;
E4.4.6.6) i po jednym tekscie dziewieciu innych wladcow?. Warto do-
da¢, ze przydomek ten pojawia sie takze jako pierwszy wsrdd tytutow
Hammurabiego w prologu jego Praw™®. Nie bez znaczenia wydaje si¢
takze fakt, w kolejnych dziewieciu inskrypcjach pieciu krélow tego

#  Liczba ta obejmuje takze trzykrotne pojawienie si¢ tytulu opisujacego krola
jako pasterza w prologu i epilogu Praw Hammurabiego (Tyborowski 2019, 39, 158).

¥ Ur-Ninurty z Isin (E4.1.6.1), Bur-Sina z Isin (E4.1.7.1), Zambii z Isin (E4.1.11.1),
Sin-magira z Isin (E4.1.14.1), Warad-Sina z Larsy (E4.2.13.13); Samsu-iluny z Babilonu
(E4.3.7.2), Ammi-saduqi z Babilonu (E4.3.10.1), Sin-kasida z Uruk (E4.4.1.15).

30 Kol. I:50-51 Hammurabi, ré%im, Richardson 2000, 30.
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okresu okreslenie pasterza znajduje si¢ na drugim miejscu w ich dos¢
rozbudowanej tytulaturze’.

W efekcie mozna wrecz powiedzied, ze tytul ‘pasterz’ [sipa] wystepuje
jako zamiennik wobec terminu ‘krél’ [lugal]**.

4. Tytuly krola-pasterza, ich tres¢, réznorodnos¢ i czestotliwosc
w inskrypcjach okresu starobabilonskiego

4.1. Krol jako sluga $wiatyni i bostwa

W kwestii znaczenia réznorako sformufowanych tytutow zawie-
rajacych epitet krola-pasterza w tekstach tego okresu warto przede
wszystkim zwrdci¢ uwage, ze gros z nich wskazuje na troske wladcy
nie o poddanych, lecz o najwazniejsze sanktuaria swego krdlestwa,
czyli czczone tam bdstwa. Wsrdd nich zdecydowanie wybija si¢ Nip-
pur, obok ktérego daleko w tyle sg Uruk, Larsa i Babilon, ktére facznie
wzmiankowane sg rzadziej niz pierwsze sanktuarium®. Na szczegélna
uwage zastuguje az pie¢ tytuldéw, ktéore méwig wprost o zaspokajaniu
potrzeb (1) E-kur: sipa ni-nam-il-nibru® - ‘pasterz, ktory zaopatruje
Nippur*, (2) sipa ni-nam-$dr-ra-nibru® - ‘pasterz, ktory czyni wszystko
mnogim dla Nippur'®, (3) sipa ni-nam-tim-nibru® - ‘pasterz ktéry
dostarcza wszystko [co jest potrzebne] dla Nippur™, (4) sipa

31 Damigq-iliSu (E4.1.15.1); Sin-iqiS$ama (E4.2.11.1); Warad-Sina (E4.2.13.16,
E4.2.13.18, E4.2.13.20); Rim-Sina I (E4.2.14.8, E4.2.14.9, E4.2.14.10) i Samsu-iluny
(E4.3.7.7).

32 Interesujace uzasadnienie dla zamiennego stosowania obu tytuléw mozna znalez¢
w sumeryjskim przystowiu, ze ,,Lud bez kréla jest jak stado owiec bez pasterza” (Selz
2001, 8).

¥ Nippur pojawia si¢ az w dziewieciu tytulach, podczas gdy pozostate miasta (Larsa
i Uruk) po jednym razie.

W tym brzmieniu tytul ten wystepuje tylko raz w tekécie Ur-Ninurty (E4.1.6.1),
‘Shepherd who offers everything for Nippur’ (Frayne 1990, 66).

% ‘Shepherd who makes everything abundant for Nippur’ (Frayne 1990, 111).

% Wystepuje on w trzech inskrypcjach Ur-dukugi (E4.1.13.1, E4.1.13.21 E4.1.13.3),
‘shepherd who brings everything for Nippur’ (Frayne 1990, 94-96).
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ni-nam-du,-du,-nibru® - ‘pasterz, ktéry obdarza obfitoscig Nippur’”’
oraz (5) sipa-gu-un-kar-nibru® - ‘pasterz, ktéry przynosi danine dla
Nippur, ktéry spotykamy w czterech tekstach Rim-Sina I (E4.2.14.11,
E4.2.14.12, E4.2.14.13, E4.2.14.17)*. Jako identyczny z jednym z po-
wyzszych mozna potraktowac tytul sipa ni-nam-$ar-ra-unu*-ga - ‘pa-
sterz, ktdry czyni wszystko mnogim dla Uruk], ktéry jest po prostu
dopasowany do realiéw ideologicznych Sin-kasida, kréla Uruk z 1 pot.
XIX w. przed Chr. (E4.4.1.15). Nie ma watpliwosci, ze wszystkie te tytuly
wyrazaja podobna troske, cho¢ kazdy z nich jest sformulowany inaczej.
Inne tytuly zblizone znaczeniowo do wymienionych powyzej, row-
niez wskazujace na troske wladcy o Nippur i inne sanktuaria, to sipa
u-a-é-an-%en-lil-1a - ‘pasterz, ktdry zaopatruje $wigtynie Anu i Enlila,
ktory znajdujemy w inskrypcji Sin-magira z Isin (E4.1.14.1)*, sipa $a-
du, -du, -nibru®-ke, - ‘pasterz, ktéry zadowala Nippur}, poswiadczony
w jednej inskrypcji Bur-Sina i jednej Sin-iqiama z Larsy* oraz sipa
sag-én-tar-é-kis-nu-gal - ‘pasterz, ktory troszczy/ interesuje si¢ Ekis-
nugal; ktéry znajdujemy w jednej inskrypcji Warad-Sina (E4.2.13.16)*".
Wszystkie te tytuly kladg nacisk na to, ze uwaga krola jest zwrocona
na stuzbe bostwom, troske o $wigtynie i kult, co bylo podstawowym
obowigzkiem wladcoéw (Postgate 1995, 399-401; Novak 2017, 71).
Podobng mysl o oddaniu stuzbie bogom czy zainteresowaniu bo-
skimi sprawami wyrazajg tytuly sipa gis-tuk dingir-re-e-ne - ‘pasterz,
ktory stucha bogow 2, jaki znajdujemy w jednej inskrypcji Lipit-E$tara
z Isin (E4.1.5.7), oraz sipa gi$-tuk ki-dg-“EN.ZU-na - ‘postuszny pasterz,
ukochany Sina’ poswiadczony takze w jednym tekscie Abi-sare z Larsy

37

Pos$wiadczony w dwoch inskrypcjach Sin-iddinama, krola Larsy (E4.2.9.5
1E4.2.9.12), ‘shepherd who makes everything abundant for Nippur’ (Frayne 1990, 163).

% ‘Shepherd who bears tribute for Nippur’ (Frayne 1990, 286, 288, 289).

¥ ‘Shepherd, provider for the temples everything for the temples of An and Enlil
(Frayne 1990, 98).

% ‘Shepherd who makes Nippur content’ (Frayne 1990, 103, 191).

1 ‘Shepherd who looks after Eki$nugal’ (Frayne 1990, 233).

2 “‘Wise shepherd” (Roth 1995, 25).



Krol jako pasterz w tekstach krélewskich okresu starobabiloriskiego 167

(E4.2.6.1). W innych tekstach, powstalych za panowania Hammurabie-
go i Samsu-iluny, wystepuja tytuly, ktére mowia o zadowalaniu serca
Marduka, sipa mu-ti-ib li-ib-bi “amar.utu - ‘pasterz, ktory zadowala
serce Marduka®, co takze wskazuje na dbalo$¢ kréla o $wiatynie i jej
kult, a nie troske o poddanych.

Kolejne dwa tytuly krolewskie, ktore okreslajg wladce jako pasterza
[sipa], a ktére wskazuja na relacje wladcy z sanktuarium czy czczo-
nym tam bostwem, to sipa ni-tuk-nibru®/ ‘en.lil/ redim palih Nippur
— ‘pasterz, ktory czci Nippur/Enlila* oraz sipa KA-sa -sa _-ge-nibru®
- ‘pasterz, ktory wytrwale modli si¢ za Nippur’ (E.4.2.14.8; E4.2.14.9;
E4.2.14.10)*. Wprawdzie nie ma tu mowy o czynnej trosce o $wigtynie
lub bostwo, lecz i tak termin sipa jednoznacznie opisuje relacje miedzy
krélem a $wiatem nadprzyrodzonym, a nie ludzkim.

Stosunek krdla wobec Ekur lub jego gtéwnego bostwa oddaje jeszcze
inny tytul, ktéry kilkakrotnie spotykamy w inskrypcjach krélewskich
tego okresu, sipa-sun_-na-nibru**¢/ (‘nanna)*” - ‘pokorny pasterz Nip-
pur’*®. Z pozoru tytul ten wskazuje na osobista cech¢ wladcy (pokora),
ktéremu jest ona przypisywana, lecz fakt, Ze wigzana jest z nim konkret-
na $wigtynia lub bdostwo, wskazuje, ze jest to sposob pelnienia stuzby
wladcy wobec naczelnego bdstwa jego stolicy lub panstwa.

Oprécz powyzszych tytutéw, ktore wskazuja na stosunek wiadcy
do sanktuariéw i bostw, w inskrypcjach krélewskich znajdujemy kilka

#  Hammurabi (E4.3.6.7); Samsu-iluna (E4.3.7.1), ‘shepherd who contents him/
who pleases the heart of the god Marduk’ (Frayne 1990, 341, 373).

“ Lipit-Estar [po akadyjsku] (E4.1.5.3); Zambija (E4.1.11.1); Sin-iqi$am (E4.2.11.1).

# ‘Shepherd who ardently prays for Nippur’ (Frayne 1990, 281, 282-283, 284-285).

6 Tytul ten pojawia sie w czterech inskrypcjach Lipit-Estara (E4.1.5.2, E4.1.5.4,
E4.1.5.5, E4.1.5.6).

¥ Chodzi o inskrypcje Warad-Sina (E4.2.13.13) dedykowana bogu Nannarowi,
w ktérej nazywa on tak swego ojca, Kudur-mabuka.

% ‘Humble shepherd of Nippur’ (Frayne 1990, 48); ‘skromny pasterz Nippur’
(Mikotajczak 2022, 42).
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takich, ktore wyrazajg relacje odwrotng: bostwa wobec wladcy. Wsréd
nich nalezy przede wszystkim wymieni¢ tytut sipa-ki-dg-‘Nanna(r)/
dAmar.utu/ Nin.lil - ‘pasterz, ukochany Nannara/Marduka/Ninlil,
ktéry znajdujemy w inskrypcjach Warad-Sina i Hammurabiego®,
a w trzech tekstach Damiq-ili$u (E4.1.15.1, E4.1.15.2 i E4.1.15.3) znaj-
dujemy tytul sipa $e-ga-an-na ‘en-lil-da gis-tuk - ‘pasterz —ulubieniec
Ana, ktory stucha Enlila) ktory faczy posta¢ wladcy z dwojka najwaz-
niejszych bogéw Sumeru i Akadu, Anu i Enlilem.

Tytuty krélewskie (lugal-) sipa wskazujace na zwiazek wtadcy
ze $wiatynig lub bostwem

Ip Tytut (oryg.) Tytut (ttum.) wiadca Liczba
tekstow
1. sipa ni-nam-8ar-ra-ni- ‘P, ktory czyni wszystko mno- | Enlil-bani 5%
bru®! gim dla Nippur’
la. | sipa ni-nam-8&r-ra-unu- | P, ktéry czyni wszystko mno- | Sin-kasid 1%
ki-ga gim dla Uruk’
2. sipa-gti-un-kar-nibru® ‘P, ktéry przynosi daning dla | Rim-Sin I 4%
Nippur’
3. sipa ni-nam-tam-nibru® | ‘P, ktéry dostarcza wszystko Ur-dukuga 3%
do Nippur’
4. sipa ni-nam-du,-du,-ni- | ‘P, ktéry obdarza obfitoscig Sin-iddinam | 2
bruk Nippur’
Ip Tytut (oryg.) Tytul (thum.) wladca Liczba
tekstow

4 Warad-Sin (E4.2.13.10); Hammurabi (E4.3.6.14),

% E4.1.10.2; E4.1.10.1; E4.1.10.3; E4.1.10.4; E4.1.10.5.

1 E4.4.1.15.

2 Pojawia si¢ w 4 inskrypcjach Rim-Sina I krola Larsy: E4.2.14.11; E4.2.14.12;
E4.2.14.13; E4.2.14.17.

»? E4.1.13.1; E4.1.13.2; E4.1.13.3.

% E4.2.9.5; E4.2.9.12.
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5. sipa ni-nam-il-nibru® ‘P, ktory przekazuje wszystko | Ur-Ninurta 1
dla Nippur’
6. sipa $a-du, -du  nibru- | ‘P, ktéry zadowala Nippur’ Sin-iqisam 1%
ki-ke, Bur-Sin 1%
7. sipa sag-én-tar-é-kis- ‘P, ktéry dba o Ekisnugal’ Warad-Sin 1%
-nu-gal
8. sipa-sun_-na-nibru® ‘Pokorny p. Nippur’ Lipit-Estar 5%
9. sipa-zi ki-ag-gd-ni Jego (Nannara) prawy, uko- Iddin-Dagan | 1
chany p’
10. | re-‘u-um pa-li-ih nibru® ‘Bogobojny p. Nippur’ Lipit-Estar 18
11. | sipa-ki-4g-‘nanna/‘amar. | ‘Ukochany p. Marduka/ Hammurabi | 2
utu Nannara’ Warad-Sin 1%
12 | sipa mu-ti-ib li-ib-bi ‘P, ktéry zadowala serce Mar- | Hammurabi | 1%
damar-utu/-8u duka/ jego’ Samsu-iluna | 1%
Ip Tytul (oryg.) Tytut (ttum.) wiadca Liczba
tekstow
> E4.1.6.1.
* E4.2.11.1.
7 E4.1.7.1. W tekscie tym jest on nieco inaczej zredagowany *sipa $a-nibru.KI
du,-du,,.

% Pojawia si¢ w jednej inskrypcji Warad-Sina z Larsy: E4.2.13.16.
*  Lipit-Estar z Isin (E4.1.5.1; E4.1.5.2; E4.1.5.4.; E4.1.5.5; E4.1.5.6); Prawa I1:40;
Warad-Sin (E4.2.13.13).

60

61

E4.1.3.2.
E4.1.5.3.

2 Hammurabi (E4.3.6.14 1 E4.3.6.17) - akad. sipa na-ra-am-‘amar.utu.), ‘shepherd,
beloved of Marduk’ (Frayne 1990, 351).
6 E4.2.13.10. Jest to fragment modlitwy konczacej tekst. Frayne 1990, 216: ‘May
I be the shepherd, beloved of the god Nanna’
¢ E4.3.6.7, ‘shepherd who contents him’ (Frayne 1990, 341).
% E4.3.7.1, ‘shepherd who pleases the heart of the god Marduk’ (Frayne 1990,
373).
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13. | sipa-8a-du,-ga-na-ka-$¢ | ‘P, ktory zadowala go Rim-Sin 1%
14. | sipa u-a-é-an-‘en-lil-la ‘P, dostawca Swigtyti Anu Sin-magir 1
i Enlila’

15. | sipa-zi tu-da-ni-8& ‘Prawy p., ktérego on splodzit’ | Isme-Dagan | 1°
16. | sipa ni-tuk-nibru*/ P, ktory czci Nippur’ Lipit-Estar 1%
r&’iim palif nibru®! Zambija 17
Sin-igisam 17
17. | sipa KA-sa -sa_-ge-nibru® | ‘P, modlgcy si¢ wytrwale Rim-Sin I 37

za Nippur’
18. | sipa gis-tuk dingir-re- ‘P. postuszny bogom’ Lipit-Estar 27

e-ne

‘P, ulubieniec Ana, ktéry Damig-ilisu | 3™

stucha Enlila’

19. | sipa Se-ga-an-na ‘en-lil-

-da gis-tuk

19a. | re-‘u-[0] mi-gir te-li-[ti] ‘P, ulubieniec Telitum (IStar)’ | Ammi-sa- 17

duqa

20. | sipa‘inanna-ke, giskim- | ‘P, ktéremu Inanna dala swoje | Samsu-iluna | 17

-sa -ga-ni pomyslne znaki i pomoc

Tabela 2. Tytuly krolewskie (lugal-) sipa wskazujace na zwigzek wladcy ze $wiatynia
lub béstwem

6 E4.2.14.15, ‘shepherd who pleases him’ (Frayne 1990, 292).

¢ E4.1.14.1, ‘shepherd, provider for the temples of the gods An and Enlil’ (Frayne
1990, 98).

% FE4.1.4.8, ‘the reliable shepherd whom he has engendered’ (Frayne 1990, 37).

% E4.1.5.3, akad. *re-iu-um *pa-li-ih *nibru®, ‘shepherd who reverences Nippur’
(Frayne 1990, 92).

7 E4.1.11.1, ‘shepherd who reverences, Nippur’ (Frayne 1990, 92).

7' E4.2.11.1, ‘shepherd who reverences, Nippur’ (Frayne 1990, 92).

72 E4.2.14.8; E4.2.14.9; E4.2.14.10, ‘shepherd who ardently prays for Nippur’ (Frayne
1990, 281, 282, 284).

7 E4.1.5.7, ‘shepherd who heeds the gods™ (Frayne 1990, 59); ‘postuszny pasterz’
(Mikotajczak 2022, 41).

7 E4.1.15.1; E4.1.15.2; E4.1.15.3, ‘favourite of the god An, who heeds the god Enlil’
(Frayne 1990, 103-105).

7> E4.3.10.1. Jest to tekst bilingwiczny, w ktorym w wersji sumeryjskiej nie uzyto
rzeczownika sipa: ?kus, $e, -ga *DINGiR-zib-ba-ke,.

76 E4.3.7.8, ‘shepherd to whom the goddess Inanna gave her favourable omen and
help’ (Frayne 1990, 389).
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Patrzac na te tytuly, trudno nie zauwazy¢ ich szczegdlnego zwigzku
z Nippur. Jest to fakt do$¢ znaczacy, bo w przeciwienstwie do pozosta-
tych miasto to politycznie od bardzo dawna nie odgrywalo wigkszej
roli. Fakt jego czestego wzmiankowania w tytulaturze §wiadczy o jego
wielkim prestizu jako bardzo waznym symbolu dawnej, sumeryjskiej,
a nastepnie akadyjskiej tradycji Mezopotamii. Jest to fenomen nieco
zaskakujacy, gdyz od poczatku I tys przed Chr. kazde z nowopowstatych
panstw posiadalo i lansowalo swdj wlasny glowny osrodek wtadzy, gdzie
czczono jedno naczelne bdstwo.
4.2. (Krol-) pasterz a kraj i poddani

Pozostale, znacznie mniej liczne tytuly kréla-pasterza opisujg relacje
wladcy ze $wiatem ludzkim, a wiec poddanymi. Co ciekawe, najwazniej-
szymi i najczesciej wystepujacymi sg te, ktore wigza krola ze sprawiedli-
woscig. Sg to trzy podobnie brzmigce tytuly posiadajace takze niemal
identyczne znaczenie, a pojawiajg si¢ jedynie w tekstach kroléw Larsy.
Dotycza one dzialalnosci wltadcy w dziedzinie prawa i sprawiedliwo-
$ci, ktore najprawdopodobniej nalezy rozumie¢ jako rzady skierowane
na pomyslnos$¢ poddanych (Seux 1980-83, 140-142). Tytuly te to: sipa-
-ni-ge-na-ra/ sipa ni-gi-na - ‘pasterz sprawiedliwosci, ktore pojawiaja si¢
w tekstach Nur-Adada (E4.2.8.3 i E4.2.8.7) i tytul sipa-ni-ge-na-ke,,
wystepujacy w jednym tekscie Sin-iddinama (E4.2.9.14). Ten ostatni
tytul trzykrotne pojawia sie takze w nieco zmodyfikowanych warian-
tach w inskrypcjach Warad-Sina, sipa-ni-ge, sipa-ni-si-sd i sipa-ni-ge
den-lil-le gar-ra — ‘pasterz sprawiedliwosci/wyznaczony przez Enlila”’.
Jest zaskakujace, ze tak liczne odwotania do symbolu kréla-pasterza
sprawiedliwosci spotykamy w tekstach witadcow, z ktérych zaden nie po-
kusit si¢ 0 wydanie zbioru praw, cho¢ znane s3 wzmianki o ich dekretach
sprawiedliwosci [mésarum] (Kraus 1984, 31-50, Novdk 2017, 73).

77 ni-si-sd = méSarum, a wiec &1 mesarim (Selz 2001, 24).
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E4.2.13.18

lir, -‘enzu Ja jestem Warad-Sin,
“nita-kala-ga wojownik potezny,
*sipa-ni-ge pasterz sprawiedliwosci
“en.lil-le gar-ra wyznaczony przez Enlila,
*i-a-uri-ma dostawca Ur,
Slugal-larsa¥-ma krél Larsy,
"lugal-ki-en-gi“-uri-ke, krél Sumeru i Akadu,
Sdumu-ku-du-ur-ma-bu-uk syn Kudur-mabuka,
%ad-da-e-mu-ut-ba-la-me-en ojca Jamutbalum.

Z okresu panowania Warad-Sina pochodzi nieco odbiegajacy od wy-
mienionych tytul sipa ni-ge mi-mu - ‘Pasterz, ktory sprawia, ze wzrasta
sprawiedliwos¢’ (E4.2.13.20), co by¢ moze ktadzie nacisk na skuteczno$¢
jego zabiegéw w procesie tworzenia sprawiedliwego fadu w panstwie.

Jak juz powiedziano, tytuty te niewatpliwie odnoszg si¢ do dziatalno-
$ci wladcy dla dobra poddanych, o czym $wiadczy fragment 4 kolumny
tekstu Praw Hammurabiego, gdzie krél ten jest nazwany ‘pasterzem za-
prowadzajacym pokdj/pomyslnos¢ [sipa musallimum], ‘pasterz, ktérego
berlo jest sprawiedliwe’ [$a #*gidri iSarat] (Tyborowski 2019, 103. Por.
takze, Winter 2008, 83). Podobng wymowe ma tekst Sin-iddinama z Lar-
sy, w ktorym wladca moéwi, ze berlo sprawiedliwosci otrzymat, by ‘pas¢
Kraj’ [gidri-ni-si-sa nam-sipa-kalam-ma-ni-§¢ Su-ni-§¢ mu-un-gar-ra-a]
(Fitzgerald 2002, 88). Nieco zaskakujace jest, ze tytulu ‘pasterza sprawie-
dliwosci’ nie znajdujemy w tekstach Hammurabiego, fundatora stynnego
zbioru praw, cho¢ jego okreslenia roczne dwukrotnie wspominaja o jego
prawodawczej dzialalnoséci”®. Co ciekawe, w obu przypadkach uzywa sie
tego samego sformulowania ni.si.sd, ktore znajdujemy w krolewskiej
inskrypcji Warad-Sina (E4.2.13.24)7.

Ostatnie tytuly krélewskie zawierajace termin sipa, a wskazujace
na troske krola o poddanych, to utrwalony na bilingwicznej inskrypcji

78 W okresleniu rocznym swego 22 roku panowania Hammurabi przytacza tytut
krola sprawiedliwosci lugal-ni-si-sd, ktory odnosi do swego posagu, a w roku 7 mowi
on o zaprowadzeniu sprawiedliwoéci. Por. Horsnell 1999, 142; Charpin 2012, 141.

7 sipa-ni-si-sd, ‘shepherd of justice’ (Frayne 1990, 248).
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tytul sipa sag-gi /sa-al-ma-at qd-qd-di-im - ‘pasterz czarnogtowych’
i sipa-an-ub-da-limmu-ba - ‘pasterz czterech stron $wiata, ktore ewi-
dentnie nawigzuja do wczesniejszej tradycji w dziejach Mezopotamii®.
Warto bowiem zwroci¢ uwage, ze tytuly te przypominaja wymienione
wczesniej tytuly (1) pasterza Kraju i czarnogtowych, jakiego uzywat
Su-Sin, oraz (2) ‘kréla czterech stron $wiata’ [lugal-ub-da-limmu-ba]
po raz pierwszy przyjetego przez Naram-Sina, wnuka Sargona z Akadu.
Tym razem znajdujemy go w inskrypcji Samsuiluny, ktéry podobnie jak
wspomniany przedstawiciel dynastii akadyjskiej szczyci sie pokonaniem
wielkiej rebelii w Sumerze (Charpin 2004, 337-342). Mozna wigc uznac,
ze tytul ten wyraza potege polityczng, bo bedac tak poteznym pasterzem,
krol zapewnia bezpieczenstwo swoim poddanym. Dokladnie tak samo
mozna zapewne interpretowac tytul sipa-ur-sag/ garradim - ‘bohaterski
pasterz, ktory spotykamy w innej bilingwicznej inskrypcji (E4.3.7.7)
tego samego wladcy.

W Prawach Hammurabiego znajdujemy jeszcze jeden tytul, okre-
$lajacy krola jako pasterza, a mianowicie ré’7 nisi — ‘pasterz ludu;, ktory
podobnie jak wspomniany juz rezim musallimum - ‘pasterz zaprowa-
dzajacy pokoéj/pomyslnosé, wystepuje tylko w tekscie na steli i nigdzie
indziej w tej epoce. Fakt ten nalezy uzna¢ za kolejny dowod na autorskie
tworzenie ideologii krélewskiej w Babilonii tego okresu.

Ip | Tytul (oryg.) Tytul (ttum.) wiadca Liczba
tekstow

1 sipa-ni-ge-na-ke, ‘P. sprawiedliwosci’ Sin-iddinam | 1%

la. | sipa-ni-ge-na ‘P. sprawiedliwosci’ Nur-Adad 28

1b. | sipa-ni-si-sa ‘P. sprawiedliwosci’ Warad-Sin 1%

% Tytuly te nosili juz wladcy z dynastii akadyjskiej i III dynastii z Ur (Postgate
1995, 400-402).

81 E4.2.9.14:33, Frayne 1990, 176.

82 E4.2.8.3 *3sipa-ni-ge-na; E4.2.8.7 *¥[sipa] ni-"gi’-na, ‘shepherd of righteousness’
(Frayne 1990, 142, 148).

8 E4.2.13.24:12, ‘shepherd of justice’ (Frayne 1990, 248).
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lp | Tytul (oryg.) Tytut (ttum.) wladca Liczba
tekstow
lc. | sipani-ge mi-mu P, ktory sprawia, ze wzra- | Warad-Sin 1%

sta sprawiedliwos¢

1d. | sipa-ni-ge ‘en-lil-le gar-ra ‘P. sprawiedliwosci wyzna- | Warad-Sin 1%

czony przez Enlila’

le. | sipa-ni-ge gis-hur $u-du -du, | ‘P. sprawiedliwosci, ktory Warad-Sin 1%

doskonale wypetnia rytuaty’

2. | sipa ni-$i P ludw’ Hammurabi | 1%
3. | sipa musallimum ‘P. zaprowadzajgcy pokéy’ Hammurabi | 1*
4. | sipasag-gi.-ga/ ‘P. czarnoglowych’ Rim-Sin I 1%

sipa Ma-al-ma-at qd-qd-di-im Ipig-Adad IT | 2%
5. | sipa-zi-sag-gi -ga ‘Prawy p. czarnogtowych’ Rim-Sin I 1%
6. nam-sipa-ub-da-Ilimmu-ba/ P. czterech stron swiata’ Samsu-iluna | 1%

re-‘u-um Kki-ib-ra-at ar-ba-im

7. | sipa ur-sag/ sipa gar-ra-dim ‘Bohaterski p. Samsu-iluna | 1%

Tabela 3. Krolewski tytut pasterza-sprawiedliwosci i inne tytuly (krla-)pasterza-opiekuna
lub przywodcy

Warto podkresli¢, ze — podobnie jak poprzednie — niektdre z tych
tytuléw nosza znamiona autorskiego postugiwania si¢ nimi, majgcego
nawigzywac do okreslonych realiow (Selz 2001, 13). Warto bowiem za-
uwazy¢, ze w kilku przypadkach dany tytul wystepuje jedynie w inskryp-
cjach pojedynczych, ewentualnie dwoch wladcow, co oznacza, ze zostaly

8 E4.2.13.20:2-3, ‘shepherd who makes righteousness increase’ (Frayne 1990, 239).

% E4.2.13.18, ‘shepherd of rightousness appointed by Enlil’ (Frayne 1990, 237).

8 E4.2.13.22:11-13, ‘shepherd of righteousness who perfectly executes rites’ (Frayne
1990, 245).

8 PH kol. IV:45.

8 PH kol. XLVII:43.

8 E4.2.14.15:28.

% E4.5.14.2; E4.5.14.13, ‘Shepherd of the black-headed (people)’ (Frayne 1990,
545-546).

ol E4.2.14.15:28.

%2 Inskrypcja bilingwiczna E4.3.7.5, ‘shepherdship in four quarters’ (Frayne 1990,
382).
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Inskrypcja bilingwiczna E4.3.7.7, ‘valiant shepherd’ (Frayne 1990, 386).
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one zredagowane do oddawania precyzyjnie ich ideologii. Przyktadami
takich tytutéw mogg by¢: sipa ni-nam-8$ar-ra-nibru®, ‘pasterz, ktory czy-
ni wszystko mnogim dla Nippur, ktéry pojawia si¢ w pieciu inskrypcjach
Enlil-bani z Isin (E4.1.10.1,2,3,4,5)%, sipa ni-nam-tum-nibru®, ‘pasterz,
ktory dostarcza wszystko dla Nippur), wystepujacy jedynie w trzech tek-
stach krola Isin Ur-dukugi (E4.1.13.1-3)%, czy sipa-sun,-na-nibru® - ‘po-
korny pasterz Nippur’, wystepujacy w pigciu tekstach Lipit-Estara z Isin
(E4.1.5.1,2,4,5,6)*°. Pamieta¢ nalezy, ze w rzeczywisto$ci poswiadczen
tytulu krola, okreslajacego go jako pasterza, moglo by¢ wigcej, ale teksty
zawierajace je nie zachowaly sie do naszych czaséw. Wskazuje na to np.
uzycie takiej tytulatury w okresleniach rocznych wladcow, ktorych takie
teksty krolewskie sie nie zachowaty .

Na koniec warto powiedzie¢, ze tak zrdéznicowane znaczenia tytu-
téw krélewskich zawierajacych rzeczownik ‘pasterz’ [sipa/ réim] nie
pozwalajg jednoznacznie stwierdzi¢, jak w istocie nalezy rozumie¢ dwa
najprostsze tego typu tytuly pochodzace z tego okresu. Perwszy z nich
to wspomniany juz sam rzeczownik sipa/ ré7im, a drugi, to proste wyra-
zenie sipa-zi - ‘prawy/rzetelny/dobry pasterz’®®. Sam rzeczownik ‘pasterz’
jako tytul krolewski pojawia sie w prologu Praw Hammurabiego, a drugi
wystepuje najczesciej w polaczeniu z nazwami miast Uruk oraz Larsg,

»99

sipa-zi-unut/-larsa¥ — ‘prawy/rzetelny/dobry pasterz Uruk/Larsy”*,
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shepherd, who makes everything abundant for Nippur’ (Frayne 1990, 78-82).
Tytul ten zostal najprawdopodobniej skopiowany przez Sin-kasida, krola Uruk, ktory
zastosowal go raz w swej inskrypcji E4.4.1.15, odnoszacej si¢ do Uruk.

% ‘Shepherd who brings everything for Nippur’ (Frayne 1990, 94-96).

% ‘Humble shepherd of Nippur’ (Frayne 1990, 49-58). Tytul ten ewidentnie
skopiowal Warad-Sin, ktéry uzyt go w formie zmodyfikowanej w swojej inskrypcji
E4.2.12.12:36-37 odnoszacej si¢ do $wiatyni Ebabbar w Larsie.

7 Np.: okre$lenia roczne Apil-Sina oraz Abi-e$uha. Por. Charpin 2010, 91-92.

% Tytul ten sktada sie z rzeczownika sipa(d), ktéry oznacza pasterza, oraz przy-
miotnika zi(d), ktéry oznacza okre$lone kwalifikacje moralne, osobowos$ciowe, ‘dobry,
prawy, por. Halloran 2006, 315. Frayne ttumaczy je jako ‘reliable’ (Frayne 1990, 24, 37),
badz ‘true’ (158, 472, 474, 475).

*  Sin-iddinam z Larsy (E4.2.9.1) i 5 tekstow Anama, krdla Uruk (E4.4.6.1;
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pojawiajacy sie w niektdrych inskrypcjach wladcow tych panstw'®.
Watpliwosci co do wlasciwego rozumienia obu tych tytuléw wynikaja
stad, Ze one same nie precyzuja swego znaczenia. W jednym i drugim
przypadku moze to by¢ pasterska opieka nad sanktuariami, jak tez dba-
to$¢ o kraj i poddanych. Warto doda, ze tytuly te, cho¢ w sumie nie tak
czeste, wystepuja w tekstach krélewskich zaré6wno dynastii z Uruk'”,
Larsy (E4.2.9.1') i Babilonu'” oraz Isin (E4.1.3.2), gdzie wystepuja
w nieco rozbudowanej postaci'™.

Ip Oryginat Tiumaczenie wiadca Liczba
tekstow
1 sipa ‘Pasterz’ Hammurabi 1108
2. sipa-zi-unu Prawy p. Uruk’ Anam 5
2a. sipa-zi-larsa* ‘Prawy p. Larsy’ Sin-iddinam 1
3. sipa-zi ki-ag- Jego prawy ukochany p. Iddin-Dagan 1
-ga-ni

Tabela 4. Najprostsze tytuty (krola-) pasterza

Warto przypomnie¢, ze sam tytul sipa, wyrazony tym jednym stowem
wystepuje bardzo wczesnie i jest najczestszy w III tys. przed Chr. Uznaé
wigc nalezy, ze byl on najprawdopodobniej wyposazony w podstawowa,
ajednoczesnie de facto pelng tres¢ zwigzang z pozytywna rolg i dziatal-
noscig postaci tak siebie okreslajacego krola (Postgate 1995, 400). Aspekt
ten w interesujacy sposob ukazujg okreslenia roczne Rim-Sina I z Larsy,
gdzie tytuly (kréla-) pasterza pojawiaja si¢ az w czterech kolejnych latach
(RS 22-25). Co ciekawe, tytuly sipa i sipa-zi wystepuja tam zamiennie,

E4.4.6.2; E4.4.6.3; E4.4.6.4; E4.4.6.6.).

100 W tekscie Iddin-Dagana (E4.1.3.2:17) wystepuje on w postaci nieco rozwinigtej
sipa-zi ki-ag-ga-ni, ‘his beloved reliable shepherd’ (Frayne 1990, 24).

11 Wystepuje w 5 inskrypcjach Anama z Uruk i 1 inskrypcji Sin-iddinama z Larsy:
E4.4.6.1; E4.4.6.2; E4.4.6.3, E4.4.6.5; E4.4.6.6; E4.2.9.1.

102 gipa-zi-Larsak-ma, ‘(Sin-iddinam) prawy pasterz Larsy’.

105 sipa-zi-unu®-ga ‘(Anam), prawy pasterz Uruk’.

19 sipa-zi ki-ag-gé-ni, ‘(Iddin-Dagan) jego prawy, ukochany pasterz’.

195 Prolog Kol. I:50-51



Krol jako pasterz w tekstach krélewskich okresu starobabiloriskiego 177

a pod koniec tego okresu uzupelniajg je dwa jego warianty sipa-gi-na
(RS 26, 28) - ‘pewny'* pasterz’ i sipa-gis-tuk-kur-gal (RS 27) - ‘pasterz,
ktory stucha wielkiej gory'”. Przy tej okazji warto dodac, ze pod wzgle-
dem odwotan do tytulu okreslajacego krola jako pasterza okreslenia
roczne Rim-Sina I wyrdzniajg si¢ sposrod wszystkich innych wltadcow
tego okresu, gdzie sg one rzadkie i nic nie wnoszace do naszego ich
rozumienia (Charpin 2010, 91-92).

5. ‘Pasterz’ jako opiekun wedlug inskrypcji starobabilonskich

Analizowane tutaj starobabilonskie teksty krolewskie, ktore obok
krola pasterzem okreslaja takze niektore bostwa, same podpowiadajg, jak
dokladnie nalezy rozumie¢ ten termin w znaczeniu opiekuna. Szczegdl-
nie wyraznie wskazujg na to dwa fragmenty inskrypcji krolow Larsy po-
chodzacych z tej epoki, Sin-igiSama (E4.2.11.1) i Rim-Sina I (E4.2.14.4).

W obu przypadkach odnosne fragmenty tekstow to nagltéwki in-

skrypcji:
Sin-igi$am, E4.2.11.1'
Udlen-lil (Dla) Enlila,
‘en-u,-ru wielkiego pana,
*a$-a-ni mah ktory jest najbardziej wynio-
sty,
‘za-dib an-ki-a ktory przewyzsza (wszystko)
na niebie i na ziemi,
*sipa-gin, edin >7ktory, jak pasterz trosz-
czy sie o to, co zyje
¢kilib" zi-gal tim-tim-mu na stepie
’ni-a-na
*mu-sa,-a 89ktory troszczy sie o wszystko
%en tar-ra

1% “True’ (Sigrist 1990, 54-55, 57-58).

17" Tj. Enlila, inaczej Sigrist 1990, 56: ‘shepherd who listens to the broad country’.

1% “For the [god] Enlil, mighty lord, who is uniquely supreme, who surpasses
(those) in heaven and earth, who like a shepherd cares for all living creatures (of) the
steppe, who looks after anything whatsoever’ (Frayne 1990, 190).
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Rim-Sin I, E4.2.14.4'%”

“Dumu-zi Dla Dumuziego,

“en-siskur pana (regularnych) ofiar,
*nita-dam-ki-4g-Yinanna ukochanego matzonka Inanny,
‘sipa-eden-dagal-la pasterza szerokiego stepu,
*tim-tim-e hé-du, ktory troszczy sie (o to, co zyje)
flugal-a-ni-ir swego pana,

Posta¢ Dumuziego jest tu o tyle istotna, ze oprdcz tego, ze byl on
czczony jako bdstwo, uchodzi tez za legendarnego krola Sumeru i jako
taki wystepuje wsréd witadcéw wymienionych przed potopem na Su-
meryjskiej Liscie Krélow (por. Anagnostou-Laotides 2017, 88).

Ta swoista definicja méwigca, czym ma by¢ funkcja (krola-) pa-
sterza jako opiekuna, jest bardzo przydatna, poniewaz te same teksty
mowig, ze wladze pasterska krolowie otrzymywali od swoich boskich
opiekunéw''’. Bez watpienia wladcy ziemscy, namiestnicy bogdéw mieli
ja wykonywac w podobny sposéb, okazujac troske o swoich poddanych,
o czym czytamy w trzech tekstach:

Warad-Sin: ,,Ich (Ana i Enlila) czyste stowo sprawilo, ze troszczyt sie

o zywych jak pasterz, aby uczyni¢ ich kraj bezpiecznym, da¢ im wode

i przedtuzy¢ ich dni”*"* (E4.2.13.21).

19 ‘For the god Dumuzi, lord of offerings, beloved husband of the goddess Inanna,
shepherd of the broad steppe, fit to to care for (all the creatures), his lord’ (Frayne 1990,
190).

1% Np. uzyskaniem wtadzy pasterskiej od bostwa chwali si¢ Warad-Sin w inskrypcji
E4.2.13.21, w ktdrej jednoczesnie tytuluje si¢ pasterzem.

U1 E4.2.13.21 *sipa-gin_ "zi’-gal tdm-tim-e-dé *ma-da-bi-im $u-a gi,-gi,-de *’3a-
bé a gi-gi-de u,-bi su-st-u_-deé *inim sikil-bi bi-in-tum, “Their (An and Enlil’s) word
purely moved him to care for the living ones like a shepherd, to make their land safe,
to establish water in their midst, to make their days long’ (Frayne 1990, 242).



Krol jako pasterz w tekstach krélewskich okresu starobabiloriskiego 179

Hammurabi: ,W dostatku i obfito$ci pastem ich. Osiedlitem ich w spo-
kojnych siedzibach”''? (E4.3.6.7).

Samsu-iluna: ,Wielcy bogowie wejrzeli na mnie... bym sprawowat
wladze pasterska nad czterema stronami ($wiata) w pomys$lnosci na
zawsze 113 (E4.3.7.5).

O tym za$, ze to bogowie obdarowywali krolow wladzg pasterska
czytamy az w dziesigciu inskrypcjach z tego okresu, a ich wymowa jest
jednoznaczna, np.:

1. Sin-idddinam: "nam-sipa-Larsa.KI-"ma’-[$¢] '*hu-mu-un-il-[le-en]""*
- [,On wyniést mnie do godnosci pasterza Larsy”] (E4.2.9.6).

2. Warad-Sin, *nam-sipa kalam-ma-na mu-un-gar-re-en'" - [,Ktérego
(Nanna) wyznaczyl na pasterza swego Kraju”] (E4.2.13.21).

3. Samsu-iluna: '®sa-"am™-su-i-lu-na “lugal "la-la’-ni i-me-en-na-ta
Pkur-kur kilib-ba-bi ?'nam-sipa-bi ak-deé *ma-an-sum"¢/ %a-na sa-am-
-su-i-lu-na VLUGAL la-le-$u ia-a-ti '#"SU".NIGIN ma-ta-tim “[a]-na
re-ie-em i-din-nam - [,,Enlil {...} dal mnie, Samsu-ilunie, swemu ulu-
bionemu krdlowi, wszystkie kraje, {abym je} past] (E4.3.7.5).

Cytaty powyzsze, w swej wymowie charakterystyczne dla calej grupy
tekstow tego rodzaju'"’, nie pozostawiaja watpliwosci, ze krélowie tytu-

112 E4.3.6.7 *in nu-uh-§im tt HE.GAL ¥Iu e-ri-§i-na-ti *$u-ba-at ne-eh-tim ¥lu u $e-
$i-ib $i-na-ti, ‘In abundance and plenty I shepherded them. I settled them in peaceful
abodes’ (Frayne 1990, 341).

13 77nam-sipa-ub-"da’-limmu-ba silim-ma du-ri-$e ak-deé re-iu-"tam" [$a] ki-ib-
ra-[at] ar-ba-im "in $u-ul-mi-im "a-na da-ar e-pé-$a-am, ‘to exercise the shepherdship
of the four quarters in well-being forever’ (Frayne 1990, 383).

14 ‘He elevated [me to] the shepherdship of Larsa’ (Frayne 1990, 165).

15 “Whom (the god Nanna) appointed (for) shepherdship of his nation’ (Frayne
1990, 242).

16 ‘Gave to me, Samsu-iluna, king of his pleasure, the totality of the lands to she-
pherd’ (Frayne 1990, 381).

17 Enlil-bani (E4.1.10.1001:13-20); Nur-Adad (E4.2.8.7:24-25); Sin-igisam
(E4.2.11.1:1-4); Rim-Sin I (E4.2.14.15:36-37); Hammurabi (E4.3.6.7:34-37); Ammi-
~ditana (E4.3.9.2:18-25/ [akad.] 19°-25"); Takil-ilissu (E4.11.2.1:5-8).
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tujacy sie pasterzami uwazali, ze swa wladze otrzymali od bostw w celu
sprawowania rzagdéw pomyslnych dla swoich krajéw i poddanych.

Zasugerowane wyzej rozumienie terminu sipa jako ‘hodow-
ca, ‘dostarczyciel zwierzat ofiarnych’ jest nierzadko wyobrazane
na starobabilonskich pieczeciach cylindrycznych, ukazujacych
sceny rytualne wiasnie z tym motywem. Co istotne, postaci wre-
czajgce zwierze dos¢ tatwo daja si¢ zidentyfikowac jako krdlowie,
co ostatecznie potwierdza, ze tak wlasnie ich role jako ‘pasterzy’
nalezy rozumie¢ (Collon 1986, 37). Warto doda¢, ze motyw ten
jest widoczny na licznych odciskach, datowanych takze na czasy
wladcow, ktorzy sami w swoich inskrypcjach w ten sposéb sie
nie okreslaja, jak np. wladcy babilonscy przed Hammurabim
(Sabium, Apil-Sin; Blocher 1989, tabl. 70-75). Moze to oznaczac,
ze takie okreslanie i przedstawianie wladcy w ofiacjalnej ideologii
byto jeszcze czgstsze niz sugeruja to znane nam teksty.

Heddf

Rysunek 1. Starobabilonskie przedstawienie wladcy wreczajacego bostwu zwierze ofiarne.

41121
3=

—

Za Werr 1988, 122 (tablica V, 5 {11.a}).



Krol jako pasterz w tekstach krélewskich okresu starobabiloriskiego 181

6. Zakonczenie

Jak pokazuje powyzsza analiza, tytul kréla okreslajacy go jako pa-
sterza stal si¢ bardzo popularny i wystepowal w wielu réznorodnych
wariantach w okresie starobabilonskim, co wskazuje tez na jego wiel-
kie znaczenie. Potwierdza to fakt, ze niektérzy wladcy postugiwali sie
rozbudowanymi wariantami tego tytulu, wyraznie w celu wyrazenia
w unikatowy sposéb swojej wladzy krola jako pasterza. Znaczenie tytutu,
okreslajacego krola w ten sposob, potwierdza takze fakt, ze w ponad
potowie wszystkich inskrypcji rozbudowany tytut tego typu pojawia si¢
jako pierwszy, na czele listy wszystkich godnosci przytaczanych w ty-
tulaturze.

Jesti chodzi o zadania, jakie najczgsciej wiazano z tytutem (krola-) pa-
sterza, to zdecydowana wiekszos¢ z nich wskazuje na troske o $wiatynie
i bostwo, a nie poddanych. Jako pasterz krol dostarcza zwierzat ofiar-
nych béstwom i §wigtyniom dla potrzeb kultowych. Krol-pasterz byt
wiec bardziej hodowca, ktory miat wyhodowac i dostarczy¢ zwierzeta
dla bogdw, a nie dba¢ o nie na stepie, chroniac je przed niebezpieczen-
stwami. Dopiero na drugim miejscu troska (kréla-) pasterza ma by¢
pomyslnosc¢ kraju i poddanych. Ciekawostka jest to, Ze w tym znaczeniu
az cztery warianty tytulu (krola-) pasterza ktadg nacisk na zachowanie
sprawiedliwosci, tj. fadu spotecznego.

Mozna wigc powiedzie¢, ze w tytulaturze krolewskiej okresu sta-
robabilonskiego mamy do czynienia z dwoma réznymi znaczeniami
pojecia (krdla-) pasterza. Pierwsze z nich odnosilo sie do stugi bogow,
odpowiedzialnego za dostarczanie zwierzat ofiarnych do $wigtyni i tutaj
krol byt odpowiedzialny za hodowle zwierzat w tym celu. Byt on w efek-
cie bardziej hodowca niz pasterzem. Drugie zdecydowanie rzadziej
wystepujace znaczenie pojecie (kroéla-) pasterza odnosi sie do dbatosci
o pomy$lno$¢ kraju i poddanych i jedynie w tym przypadku byl on
zwigzany ze $wiatem ludzi. Co ciekawe, to rozumienie tytulu krola jako
pasterza stopniowo staje si¢ popularniejsze i poczynajac od pot. II tys.
przed Chr., bedzie ono dominujace dla calej kultury Mezopotamii.
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Streszczenie

Kuntillet ‘Ajrud dostarcza nam wiele intersujacych danych na temat religii
starozytnego Izraela oraz jego historii. W artykule akcent potozony jest
znaczenie tego stanowiska archeologicznego dla tej ostatniej. W $wietle
danych plynacych z tekstéw znalezionych w tym miejscu przedstawiona
jest popularna dzi$ teza o potencjalnym politycznym uzaleznieniu Judy
od krolestwa Izraela przez caly okres istnienia tego ostatniego. Autor nie
uwaza, aby te dane byly wystarczajace do jej udowodnienia, ale zgadza sie
z tym, Ze moga one stanowi¢ przyczynek do dalszej dyskusji nad tg hipoteza.

Abstract

Kuntillet ‘Ajrud provides us with much of interesting information about
the religion of ancient Israel and its history. The emphasis in this article is
on the latter. In the light of the data from the texts found here, the popular
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today thesis discusses the potential political dependence of Judah on the
Kingdom of Israel throughout the existence of the latter. The author does
not believe that this data is sufficient to prove so, but agrees that the data
should contributes to further discussion of this hypothesis.

Odkrycie na poludniu Judei stanowiska archeologicznego nazy-
wanego Kuntillet ‘Ajrud, ze wzgledu na odnalezione tam teksty oraz
ikonografi¢ wzbudzito duze zainteresowanie wsréd badaczy dziejow
i religii starozytnego Izraela. Na pierwszy plan wysunela si¢ najpierw
dyskusja dotyczaca religii izraelskiej czaséw monarchii. W ostatnim
okresie zwrdcono jednak uwage réwniez na znaczenie tego miejsca dla
zrozumienia historii zjednoczonej’ monarchii i wzajemnych relacji
pomiedzy Izraelem i Juda. Tym ostatnim kwestiom poswiecone jest to

omowienie?.

1. Stanowisko archeologiczne i znalezione w nim artefakty

Stanowisko bylo eksplorowane w latach 1975-1976 przez ekspedycje
badawcza, ktorej przewodzil Zeev Meshel z Uniwersytetu w Tel Awiwie.
Odkryte tam inskrypcje i rysunki ‘wstrzasnely archeologami z Izraela,
jak opisal to w jednej ze swoich publikacji znany izraelski archeolog i hi-
storyk Israel Finkelstein (Finkelstein 2013, 148). Samo miejsce interpre-
tuje sie jako typ starozytnego karawanseraju z przelomu IX/VIII wieku
przed Chr. - by¢ moze spelniajacego réwniez zadania pewnego rodzaju
szkoty (TUAT NF, 314 przypis 44). Potozone jest ono na drodze z Gazy
do Eljat (Darb el-Ghazza). Badania przeprowadzone z pomoca wegla
C" pozwolity badaczom oszacowa¢, ze miejsce mogto by¢ zasiedlone
juz okoto 795 roku przed Chr. i opuszczone okoto 730/20 przed Chr.
(Finkelstein, Piasetzky 2008, 175-185). Powstalo na szlaku handlowym
prowadzacym z jednej strony do Beer Szeby, a z drugiej do Edomu.
Odkryte tu inskrypcje (TUAT NE 316-319) znajduja si¢ na réznych

> Referat wygloszony 22.09.2022 podczas sympozjum naukowego: Starozytny
Wschéd i jego dziedzictwo: Szczecin US — Wydzial Historyczny.
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powierzchniach stuzgcych pisaniu (kamien, glina, tynk $cienny); przy
ich wykonaniu zastosowane zostaly rézne techniki pisarskie (rylec,
atrament), jezyki (hebrajski, fenicki) i sposoby zapisu (litery, rzedy liter,
kombinacje stéw, zdania). Inskrypcje, cho¢ znajduja si¢ w sasiedztwie
ikonografii, nie majg - zdaniem czeéci badaczy - z tymi motywami
ikonograficznymi bezposredniego powigzania. Trwa jednak spor o to,
czy zostaly obok siebie umieszczone celowo, czy raczej znalazly sie
w takiej blisko$ci przypadkowo. Ponizej rysunkéw znajduja sie napisy
atramentowe na dwoch pithoi i tynku $ciennym oraz jeden z trzech
napiséw wydrapanych na kamiennych misach. We wszystkich inskryp-
cjach powraca temat blogostawienstwa i rozne jego aspekty (blogosta-
wienstwo od Boga, ludzkie blogostawienstwo w imieniu Boga, ludzkie
blogostawienstwo, wyrazy uwielbienia wobec Boga). Rdzne sg w koncu
takze zastosowane gatunki literackie. Inskrypcje na tynku z pithos A i B
przypominajg poczatek listu lub ¢wiczenia z zapisywania alfabetu. Brak
jednak gltéwnej czesci jakiegokolwiek listu. Inskrypcje na $ciennym
tynku sg z kolei bardzo krétkie i fragmentaryczne, ale z listami nie
maja nic wspolnego. Przypominaja raczej teksty poetycko-literackie.
Ze wzgledu na wspomniang fragmentarycznos¢ trudno zrozumie¢ ich
dokladny sens. Trzy kamienne misy pokryte sa rytami, stad opinia,
ze stuzyly celom rytualnym (ofiary wotywne)*; ponadto opatrzone zo-
staly notami o ich przynaleznodci, tj. informacja o ofiarodawcy.

2. Znaczenie dla badan nad historig religii starozytnego Izraela

Inskrypcje z Kuntillet ‘Ajrud wzbudzily zainteresowanie badaczy
przede wszystkim w zwiazku z aspektami religijnymi. Wymienia sie¢
na nich rézne bostwa (egipskie bostwo Bes, kananejskich bogéw Ela
i Baala, JHWH i Aszere). Inspirujacy jest fakt, Ze wspomina si¢ takze
lokalne manifestacje samego JHWH (Samaria, Teman), co pozwala

* Do trzech inskrypcji na kamieniu por. Rentz, Rollig 1995, 56-57; Dobbs- Allsopp
et al. 2005, 283-285. Dwie z nich opracowane takze w TUAT 1988, 562-563.
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domysla¢ sie sposobu, w jaki jahwizm zostal przeniesiony na tereny
Samarii (Lemanski 2021, 167), a wreszcie wskazuje si¢ na powiazanie
JHWH z Aszera, ktora rozumiana jest nie jako obiekt kultowy — tak
czesto w ST - ale jako bogini i partnerka JHWH. W tym ostatnim
przypadku istnieje tez mozliwo$¢ odczytania obu nazw geograficznych
jako imion wiasnych (por. Jr 49,7; Ab 9 > Rdz 36,11). Wtedy JHWH
Temana i Szomrona (por. Kajr 3.6; 3.9; 4.1) bylby Bogiem obu tych
0s0b, a Aszera nie bytaby faczona z JHWH?*. Wszystko to razem stanowi
istotny przyczynek do dyskusji nad politeistycznym charakterem religii
starozytnych Izraelitoéw i odgrywa ogromna role w rekonstruke;ji jej
historii oraz w dyskusji o poczatkach biblijnego monoteizmu (TUAT
NE 315; teksty, 316-319).

3. Znaczenie dla zrozumienia historii relacji pomiedzy Izraelem
iJuda

W ostatnim czasie teksty z Kuntillet ‘Ajrud staly si¢ jednak przed-
miotem debaty nad poczatkami monarchii w Izraelu i Judzie i dyskusji
nad wzajemnymi historycznymi relacjami oby tych panstw. Imiona
wymieniane na inskrypcjach majg charakter péinocno-izraelski (-jw
jako element teoforyczny odpowiadajacy judejskiemu jaw). To suge-
ruje, Ze mieszkancy tego miejsca pochodzili z péinocy. Imie nadawcy
z inskrypcji z pithos A zrekonstruowano jako ‘krol Aszjo, ale nie znamy
kréla o takim imieniu (Zevit 2001, 390). Zeev Meshel (Meshel 1992,
107) zasugerowal, ze 3j +[m] moze reprezentowac imie jw3 (‘krdl Joasz,
ok 802/1-786/7 przed Chr.). Problem polega na tym, ze opublikowane
fotografie nie pozwalaja dojrze¢ mem i rekonstrukcja Sjw hmlk jest
efektem domystu. Niemniej taka identyfikacja z krolem Izraela Joaszem
dobrze koresponduje z paleograficzng datacja inskrypcji z Kuntillet ‘Aj-
rud. Relacja zapisu 3jw (aszjaw) do biblijnego jw% - Joasz’ (oryginalnie

*,May he (functionary) bless you to Yhwh of Teman (person) and to his (Teman’s)
Ashera” (Kajr 3.9); por. argumentacje Wyk 2017, 66-99.
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jawasz) nie jest wigc problematyczna, gdyz pofaczenie ze soba elemen-
tu teoforycznego i czasownikowego to czgste zjawisko w krélewskich
imionach znanych z Biblii (2 Krl 8,24: Ochozjasz; 2 Krn 21,17: Joachaz;
2 Krl 24,6: Jojakim/Jojakin; Jr 24,1: Jechoniasz) { McCarter 2003, 171-
173, zwt. 171 przypis 1}.

Najistotniejszy wydaje si¢ jednak fakt, ze miejsce polozone na gle-
bokim potudniu, jakim jest Kuntillet ‘Ajrud, lepiej odzwierciedlatoby
podporzadkowanie si¢ wltadzy kréléw Judy niz Izraela. Tymczasem
inskrypcje swoim charakterem wyraznie wskazuja, ze mamy do czynie-
nia z dominium krolow Izraela. Christian Frevel (Frevel 2018, 186-194)
stawia teze, ze na przelomie IX/VIII wieku przed Chr. krélestwo Judy -
o ile w ogdle istnialo - byto w zasadzie pafistwem/terytorium wasalnym
lub filialnym wobec krolestwa Izraela. W istocie inskrypcje z IX wieku
z jednej strony sugeruja, ze Izrael i Juda tworzyty koalicje antymoabicka
w trakcie wojny z moabickim krélem Meszg, ktéry - jako ‘hodowca
owiec’ [noqeéd] - placit daniny ‘krolowi Izraela’ Po §mierci kréla Achaba
zbuntowal si¢ jednak (2 Krl 1,11; 3,4-5) i zrzucil to jarzmo (Weippert
2010, 242-248). Z drugiej strony relacje z wojny asyryjskiego wladcy
Salmanassara III (858-824) przeciwko tzw. koalicji syryjskiej (Weippert
2010, 249-265) wymieniajg jako jednego z waznych przedstawicieli tej
koalicji krola Izraela Jehu z Beth-Omri, ktéry w wyniku kleski (841
przed Chr.) stal si¢ trybutariuszem Asyrii (Weippert 2010, 264 {nr 113}).
O tym, ze Juda nie miala w tym okresie takiego samego politycznego
znaczenia jak Izrael, $wiadczy nie tylko fakt, Ze pierwsze wzmianki
o takim znaczeniu pochodzg dopiero z drugiej polowy VIII wieku przed
Chr,, ale i dane archeologiczne. Chodzi gléwnie o brak pieczeciiinnych
sladow rozwinietej administracji Judy w okresie zelaza ITA/B (Frevel
2018, 188)°. Warto przywolac roéwniez relacjonowang w Biblii wyprawe
faraona Sosenqa (925 przed Chr; biblijny Szeszonk; por. 1 Krl 14,25-26)
{Weippert 2010, 228-241}). Wzmianka biblijna wspomina o zdobyciu

> Przeglad danych Gertz 2010, 99-117.



192 Janusz Lemariski

i spladrowaniu przez niego Jerozolimy, lecz egipskie annaly dotyczace tej
wyprawy nawet jej nie wspominaja, co $wiadczy raczej o tym, Ze miasto
nie mialo wtedy tak wielkiego znaczenia, jak opisuja to pdzniej autorzy
biblijny. Cho¢ z drugiej strony sama wyprawa mogta by¢ interwencja
spowodowang jakimi$ procesami panstwotwodrczymi zachodzacymi
w tym regionie, ktérym Egipcjanie chcieli przeciwdziala¢é, probujac
odzyskac¢ kontrole nad swoim dawnym dominium?®.

Wracajac do wspomnianej tezy Frevela, ze Juda praktycznie do upad-
ku Izraela (735-720 przed Chr.) byla jego kroélestwem/terytorium filial-
nym, trzeba wspomnie¢ argumenty, jakich uzywa ten badacz. Frevel
sadzi, ze krolowie Izraela (Joram, Ochozjasz, Joachaz, Joasz) byli w isto-
cie takze krélami Judy (stad powtarzalnos¢ tych imion z rozrézniajacym
dodatkiem ‘izraelski, judzki’). Posta¢ ‘ojca zatozyciela’ niezaleznego
krolestwa Izraela - Jeroboama I, to wedlug niego literacka reminiscen-
cja z czasow Jeroboama II. Te teze zreszta wspiera wielu innych bada-
czy (Lemanski 2021, 125 przypis 184 z literaturg dotyczaca tej tezy).
Emancypacja Judy nastgpita dopiero za czaséw Achaza (734-728 przed
Chr.) wladajacego Juda po upadku dynastii Jehu. Obecnos$¢ administra-
cji izraelskiej w Judzie i w Jerozolimie datowa¢ nalezy zatem na okres
znacznie wczesniejszy niz upadek Samarii (721 przed Chr.). To zdaniem
Wolfganga Schiitte (Schiitte 2012, 52-72; 2018, 147-180) pozwala w nowy
sposob spojrzec na Izajaszowe stwierdzenie ,,oba domy Izraela” (1 8,14).
Stela z Tel Dan (IX wiek przed Chr.) {Weippert 2010, 267-269} sugeruje,
ze tereny Judei znajdujg si¢ pod wltadaniem ‘domu Dawida’ Teksty biblij-
ne z kolei wskazujg, ze sam Dawid, okreslany w Biblii jako syn Jessego
Betlejemity, uwiklany jest w spory o wladze z Saulem Beniaminita,
ktére to spory dotycza dominacji nad terytoriami zwigzanymi raczej
z Izraelem niz Juda’. Czg¢$¢ badaczy zresztg na podstawie stow proroka
Micheasza o ,,Betlejem Efrata” (Mi 5,1) intepretuje posta¢ Dawida jako

¢ Na temat egipskiej dominacji w Kanaanie por. Lemanski 2021, 21-28.
7

19-43.

Interpretacje i potencjalne historyczne reminiscencje dobrze omawia Sergi 2019,
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przedstawiciela Efraima (Efratyjczyk = Efraimita)®. W istocie wedlug
Jr 31,15 (tekst powiazany z tradycja o grobie Racheli; por. Rdz 35,19;
48,7) Efrata i Betlejem znajduja sie¢ w poblizu Rama w Efraimie. W tym
wypadku problem moze wynika¢ jednak ze ztego zrozumienia tekstu.
Hebrajskie b‘ramah (por. Wulg.) w LXX odczytane jest jako ,w Rama”,
ale taka interpretacja wymaga zwrotu baramah, gdyz nazwa tego miejsca
z reguly (wyjatek Ne 11,33) wystepuje z rodzajnikiem. Hebrajski leksem
mozna wiec zrozumie¢ w sensie ‘wyzyna/wysokie miejsce’ (Goldingay
2021, 639 przypis a)’. Niemniej w tekscie, do ktérego metaforycznie
nawigzuje prorok (Rdz 35,19), identyfikacja ,,to jest Betlejem” stanowi
pOzniejsza glose wyjasniajaca, a samo miejsce pochowania pramatki
Beniaminitéw tez raczej znajduje sie na terytorium tego plemienia (Por.
Lemanski 2014, 932-934).

To s3 oczywiscie — na razie — spekulacje, ktore trudno jest jedno-
znacznie udowodnié¢. Pewnym jednak wydaje si¢ to, ze zanim nastgpit
rozwoj terytorialny Judy (druga polowa VIII wieku przed Chr.), jej
pozniejsze potudniowe tereny znajdowaly sie pod wtadzg i kontrolg
krolow Izraela, o czym $wiadczy przywotana tu inskrypcja z Kuntillet
‘Ajrud. To tej izraelsko-jerozolimskiej dominacji podporzadkowani byli
lokalni przywoddcy z potudnia (Lemanski 2021, 126). Nie mozna zatem
wykluczy¢, ze réwniez dynastia z‘domu Dawida’ oryginalnie rozumiata
siebie bardziej jako reprezentujaca Izraela niz Jude. Christian Frevel
(Frevel 2018, 186-190, 192) dos¢ ciekawie odtwarza potencjalne wigzy
genealogiczne poszczegolnych wladcow z tego okresu i ich zwigzek z dy-
nastia krolewska Omridow w Izraelu. Konkluduje potem, ze w X wieku
przed Chr. nie mogla istnie¢ jeszcze zadna zjednoczona monarchia,
ktéra mogtaby podzieli¢ si¢ na dwa niezalezne krélestwa. Co nie znaczy,
ze na terenach srodkowo-poludniowego Lewantu nie zachodzily juz

8

Na temat innej niz Betlejem judzkie lokalizacji por. Gorg 1991, 474; Frolov 2007,
283-284.

9 Tego problemu nie zauwaza jednak Fischer 2005, 156-157. Zauwaza go z kolei,
cho¢ nie rozwigzuje tak jak Goldingay, Schmidt 2013, 134 przypis 13.
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jakies$ procesy panstwotworcze. W XII wieku przed Chr. definitywnie
zniknely wplywy egipskie na tych terenach. Ale pojawili si¢ nowi, mniejsi
gracze: Filistyni na poludniowym wybrzezu, Fenicjanie na poéinocy,
ktérych wplywy siegaly az do Galilei, czy Aramejczycy na pétnocnym
wschodzie. Centralny gorski pas Lewantu wraz z Transjordanig stanowit
w tym ukladzie pewne vacuum. Archeologia pozwala jednak stwierdzi¢
dzi$, ze zachodzily tam pewne procesy reintegrujace zamieszkujace te
tereny ludy. Wymusit to z jednej strony upadek tradycyjnego systemu
miast-panstw zwasalizowanych jeszcze w potowie XIV wieku przez
Egipt (listy z el Amarna), a z drugiej do$¢ szybkie powstawanie setek
mniejszych osiedli, ktérych sposéb zabudowy przypominat pasterskie,
nomadyczne, koliste obozy z placem dla trzody posrodku. Znalezione
w nich artefakty nie pozwalajg jednakze sadzi¢, ze ci, ktorzy je zakla-
dali, pochodzili spoza Kanaanu (Finkelstein 1988). Wspomniana juz
wyprawa faraona So$enqa ok. 925 mogta by¢ zatem préba odzyskania
dawnych wplywéw na tych terenach.

Frevel zwraca uwage na zbieznos¢ etymologiczng takich imion jak
Jeroboam I (927 przed Chr.) i Roboam (926-910 przed Chr.), suge-
rujac, ze nie chodzi tu o zadne historyczne postaci, lecz wspomniang
juz reminiscencje z czaséw Jeroboama II (787-747 przed Chr.). Jej ce-
lem bylo zbudowanie postaci ‘ojca zalozyciela’ krélestwa Izraela, ktore
pod panowaniem Jeroboama II przezywalo swdj moment rozkwitu
polityczno-terytorialnego (Frevel 2018, 263-266). W podobny sposéb
zreszty wiek pozniej autorzy z Judei opisywali judzkiego krola Jozjasza
na zasadzie ‘David redivivus), prezentujgc juz Jeroboama I jako buntow-
nika, a poczatki swojego panstwa ukazujac jako politycznie niezalezne
krolestwo Izraela/Judy.

4. Konkluzja

Kuntillet ‘Ajrud nie dostarcza nam dzisiaj niczego rozstrzygajace-
go w kwestii historii i religii starozytnego Izraela. Wynika to z kilku
faktow. Najpierw same teksty podlegajg jeszcze ciaglej dyskusji, a ich
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rekonstrukcja oraz interpretacja w niektorych przypadkach nie jest
pewna. Potem réwniez z tego, Ze stanowig one jedynie maty wycinek
ze starozytnej faktografii. Z drugiej strony teksty oraz ikonografia z Kun-
tillet ‘Ajrud stanowia jednak wazny i cenny przyczynek w tej dyskusji
i pozwalaja otwiera¢ nowe kierunki badawcze. Tak jest m.in. w kwestii
relacji pomiedzy krélestwami Izraela i Judy. Wyraznie ‘izraelski’ cha-
rakter tego miejsca potozonego na potudniowym krancu kroélestwa
Judy pozwala znalez¢ argumenty wspierajace teze o swego rodzaju uza-
leznieniu tego ostatniego od swego po6inocnego sasiada, ktére moglo
trwac az do upadku Samarii (722 przed Chr.). Same teksty nie daja w tej
kwestii jednak zadnej pewnosci. Takie ‘obce’ centra handlowe (rodzaj
dawnego karawanseraju) na szlakach komunikacyjnych nie byly niczym
zaskakujacym w starozytnosci i Kuntillet ‘Ajrud mogto by¢ jednym
z nich. Niemniej rzeczy mogly réwnie dobrze wyglada¢ zupelnie ina-
czej iz tego powodu to stanowisko archeologiczne byto i jest brane pod
uwage jako jedno z waznych Zrédel informacji o dawnych stosunkach
pomiedzy Izraelem i Juda.
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Streszczenie

Tekst dotyczy zjawiska wplywoéw kultur Mezopotamii i Grecji w tekstach

Biblii hebrajskiej. Skupia sie¢ na kontekstach transferu kulturowego. Pierwszy
dotyczy wplywéw mezopotamskiej tradycji prawnej na teksty biblijne. Dru-
gi, zapozyczania przez autoréw biblijnych wzorcow zaczerpnietych z greckiej

tradycji literackiej, ze szczegdlnym uwzglednieniem historiografii. Autorzy

dyskutuja mozliwe warunki kontaktu Judejczykéw z kultura mezopotamska

1

Dr hab. Lukasz Niesiotowski-Spano, Wydzial Historii Uniwersytetu Warszaw-

skiego.
2

3

4

Dr Stawomir Poloczek, nieafiliowany.

Dr Kacper Ziemba, Wydziat Teologiczny Uniwersytetu w Kopenhadze.
Tekst powstal w ramach realizacji projektu badawczego finansowanego przez
Narodowe Centrum Nauki (UMO-2016/23/B/HS3/01880).




200 Lukasz Niesiolowski-Spano, Stawomir Poloczek, Kacper Ziemba

i grecka oraz proponuja okresy, w ktérych transfer kulturowy z tych rejonow
do Palestyny wydaje sie by¢ najbardziej prawdopodobny.

Abstract

The paper addresses the question of Mesopotamian and Greek influences
on the Hebrew Bible. The text focuses on two possible contexts of cultural
transfer. The first part deals with the impact of Mesopotamian legal tradi-
tion on biblical texts. The second part presents the survey of the question
of the influence of Greek literary patterns (in particular: historiography)
on Biblical traditions. Authors discuss possible contexts of contact between
the Judeans and Mesopotamian/Greek cultures and propose periods when
cultural transfer from these regions to Palestine seems to be most plausible.

Badania nad mozliwymi relacjami miedzy swiatem autoréw Biblii
hebrajskiej oraz kulturami o$ciennymi mozna prowadzi¢ na dwdch
plaszczyznach. Upraszczajac nieco — pierwsza z nich ma charakter
analityczny i zmierza do wskazania mozliwych paraleli tematycznych
i narracyjnych. Ich obecnoé¢ w literaturze mezopotamskiej, anatolij-
skiej, perskiej, egipskiej lub greckiej oraz biblijnej pozwala na nowe
interpretacje poszczegolnych watkow, motywow czy struktur literac-
kich. Dla czesci biblistow i historykow tekstu biblijnego oraz badaczy
literatur starozytnych wskazanie analogii narracyjnych czy tematycznych
stanowi cel sam w sobie. Dla historyka z kolei wskazanie mozliwych
paraleli w danych narracjach nie jest — lub przynajmniej nie powinno
by¢ - celem, lecz jedynie pierwszym etapem badania, umozliwiajacym
postawienie dalszych pytan. Nie chcemy, by powyzsza uwaga dezawu-
owala znaczenie poréwnawczych studidw literackich i filologicznych
nad literaturg starozytng oraz tekstami biblijnymi. Sg one niezbedne
dla prowadzenia dalszych badan, zwlaszcza jesli prowadzone s3 zgodnie
z krytyczng metodologia, pozwalajaca unikng¢ bledu paralelomanii®.

I tu wlasnie pojawia si¢ druga plaszczyzna, na ktérej mozna sytu-
owac tego rodzaju studia. Jest to plaszczyzna syntetyczna (ponownie:

> Por. uwagi metodologiczne w Sandamel 1962, 1-13; Talmon 1977; Hallo 1990;
Klingbeil 2007, 61-66; Thompson 2014, 102-113; Weeks 2019; Hallo 2020, 23-34.
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nazywana tu umownie), polegajaca na odtwarzaniu kontekstow, w kto-
rych mogto dojs¢ do wymiany kulturowej, to znaczy okolicznosci i wa-
runkoéw spotecznych, politycznych, ekonomicznych, demograficznych,
kulturowych itd., w ktérych tre$ci wytworzone przez jedna kulture
mogly zostaé przejete i zaabsorbowane przez twércoéw innej. Nasz tekst
pragniemy poswieci¢ wlasnie tej problematyce, czyli sposobom wnio-
skowania dotyczacym przyczyn i okolicznodci, w jakich autorzy tek-
stow biblijnych zapozyczali motywy lub watki pochodzace z kultur
o$ciennych i wlaczali je do tekstow Biblii hebrajskiej. Nie jest to, z racji
objetosci, proba calo$ciowego omdwienia tego zagadnienia, lecz jedynie
ujecie modelowe ukazane na najbardziej charakterystycznych przykia-
dach. Zacza¢ wypada jednak od pewnego bardzo istotnego zastrzezenia
metodologicznego.

Aby nie popas¢ w paralelomanieg, czyli sposéb wnioskowania zgodnie
z ktérym dwa pozornie podobne elementy uznane zostaja za zalezne
jeden od drugiego wylacznie na podstawie powierzchownych analogii,
nalezy kierowac sie pewnymi kryteriami, ktore chronig przed ryzykiem
popelnienia takiego btedu logicznego we wnioskowaniu (non sequitur).
Na poziomie literackim nalezy wiec ‘zwazy¢ sile wskazywanej parale-
li - aby moc postawié teze o zapozyczeniu, dana paralela musi mie¢
charakter specyficzny dla dwoch poréwnywanych tradycji literackich
- nastepnie wykluczy¢ mozliwos¢ jej wyjasnienia za pomoca topiki lub
wedrowki motywow miedzy kilkoma kregami kulturowymi, a w koncu
dokona¢ wlasciwej kontekstualizacji badanego motywu, watku lub sche-
matu narracyjnego w obrebie poréwnywanych tradycji, a wiec zdecy-
dowanie wyjs¢ poza proste podejscie komparatystyczno-typologiczne®.

Potem nalezy zastosowa¢ podejscie komparatystyczno-historyczne,
a zatem wskaza¢ prawdopodobny czas i miejsce postulowanego transferu
kulturowego oraz jego funkgje, a takze — cho¢by modelowo - ludzi za ten

¢ Na przyklad studia konkretnych przypadkéw przeprowadzone wedlug takiej
metodologii: Niesiotowski-Spano 2007; Gnuse 2021, 116-123; Kozlowski, Poloczek
2022.
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proces odpowiedzialnych’. Zasada ta znajduje zastosowanie nie tylko
w kwestii proby wyjasnienia transferu widocznego na plaszczyznie lite-
rackiej, a zatem dzialan podejmowanych przez elite (por. Richelle 2023),
lecz réwniez w badaniu proceséw transferu kulturowego obejmujacego
instytucje polityczne, spofeczne czy gospodarcze, ktére mogly zachodzi¢
angazujac szersze grupy spoteczne (por. np. Ulf 2009; Canepa 2010;
Tartaron 2014). Doskonaly przyktad stanowi kwestia pochodzenia al-
fabetu greckiego. Na poziomie analitycznym wiemy, ze alfabet fenicki
zainspirowal Grekow do stworzenia ich wlasnego systemu pisma al-
fabetycznego. Na poziomie syntetycznym do$¢ bezpiecznie mozemy
wyjasnié, dlaczego do takiego zapozyczenia doszlo. Wiemy przy tym
jedynie w przyblizeniu, kiedy mogto do tego transferu dojs¢, nie wiemy
jednak, gdzie doktadnie, a ludzi odpowiedzialnych za ten transfer moze-
my scharakteryzowac jedynie w bardzo ogdlny sposob (Lipinskil988a;
2010; 2013a; Burkert 1992, 25-33; Powell 1991, 5-32; Woodard 1997,
133-139; Niesiolowski-Spano 2008; Lemaire 2017; Bourogiannis 2018).
Majac na uwadze wskazane wyzej perspektywy i ograniczenia me-
todologiczne, przyjrzyjmy si¢ konkretnym przyktadom transferu mie-
dzykulturowego dostrzegalnym w materiale biblijnym.

1. Biblijne i bliskowschodnie przepisy prawne

W nauce od wielu lat omawiane s3 analogie pomiedzy poszcze-
goélnymi przepisami prawnymi, zbiorami praw i formufami traktatow
dyplomatycznych, pochodzacych z réznych obszaréw Mezopotamii,
Lewantu czy Anatolii oraz przepisami prawnymi zawartymi w Biblii

7 Por. Klingbeil 2007, 63: ,Generally, there are two distinct approaches to compara-

tive studies that — to a certain degree — also reflect differing underlying presuppositions.
The first may be termed historical comparison, whereby phenomena from different
cultures and societies originate within the same general context of geography and
(offten) also time. Historical comparison seeks to evaluate the influence of one culture
on another and by doing so tries to provide a better Sitz im Leben for certain cultural,
sociological, political, or religious phenomena.”
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hebrajskiej®. Najczesciej analogie dostrzegalne w przypadku przepiséw
prawnych w tekstach orientalnych i biblijnych interpretuje si¢ jako
efekt mezopotamskich wplywéw na przepisy zawarte w Biblii’. Aby
wyj$¢ poza samo stwierdzenie istnienia takich analogii (ptaszczyzna
analityczna), nalezy postawi¢ pytanie o kontekst, w jakim mogto dojs¢
do takich zapozyczen.

Po pierwsze, na ogét wyklucza sie mozliwos¢, by to przepisy bi-
blijne oddziatywaly na kulture prawng krain osciennych, zwlaszcza
na wczesniej postugujace sie pismem Mezopotamie, Anatoli¢ czy Egipt.
Rozumowanie to opiera si¢ na wielokrotnie weryfikowanym juz w ba-
daniach antropologicznych i historycznych zalozeniu, ze przekaz kul-
turowy wychodzi na ogét (podkreslmy, ze na ogdt, lecz niekoniecznie
zawsze!) od kultur panstw dominujacych ku kulturom panstw peryferyj-
nych'. W tym kontekscie oczywisty jest dominujacy charakter - czesto
zwigzany z ekspansja terytorialng czy imperializmem politycznym - oraz
wyrafinowany i tworczy aspekt kultur Egiptu, Asyrii, Babilonii lub Persji.
W kontrascie do tych wielkich centréw kulturowych, obszar zamieszki-
wany przez Judejczykow (zaréwno w epoce monarchii, jak i pozniej, czyli
w czasach perskich i hellenistycznych) nie byl dominujacym o$rodkiem
kulturowym lub politycznym. Obszar ten, cho¢ istotny ze wzgledéw
strategicznych i handlowych, zawsze pozostawal peryferyjny*'.

8 Ogolne wprowadzenie do tematyki prawodawstwa bliskowschodniego Westbrook

2009a; Lipinski 2009; najnowsze wydanie wyboru praw bliskowschodnich: Kitchen,
Lawrence, Paul 2012; por. takze Roth 1997; Westbrook 1989, 201-222. Na temat paraleli
miedzy prawami biblijnymi a bliskowschodnimi, zob. m.in.: Paul 1970; Bord 1997; Otto
1996; Wells 2008, 223-243; Otto 2010; Barmash 2018, 1-9.

® Np. Van Seters 2002 dla mezopotamskich wzorcéw Kodeksu Przymierza.

1% Na temat metodologicznych aspektéw modelu interakeji politycznych, gospodar-
czych i kulturowych na linii centrum-peryferie w ujeciu historyczno-antropologicznym
zob. klasyczne studium Wolf 2009.

" Dyskusja dotyczaca mozliwosci zaadaptowania ujecia Erica R. Wolfa, a takze
teorii systemow-$wiatow (gldwnie wedtug modelu Immanuela Wallersteina) do badan
nad starozytnym Izraelem i Juda zob. Hopkins 1996, 135-137; Gottwald 2001, 254,
przyp. 9; zastosowanie podzialu cetrum-peryferia dla Palestyny w epoce perskiej zob.
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Po drugie, tatwo wskaza¢ takie momenty w dziejach, gdy kontakty
przedstawicieli obu kultur mogly sprzyja¢ wymianie kulturowej. Mozna
wymieni¢ cztery okresy, w ktérych nasilenie kontaktéw miedzy miesz-
kancami Judy a dominujacymi o$rodkami polityczno-ekonomicznymi
Mezopotamii moglo potencjalnie stworzy¢ warunki dla transmisji kul-
turowej z Miedzyrzecza do Palestyny:

1. Po6zna epoka brazu (LBA Ii II, ok. 1550-1200 p.n.e.), gdy po-
swiadczone jest uzycie pisma klinowego na terenach Palestyny
oraz stosowanie przez skrybow kananejskich jezyka akadyj-
skiego w korespondencji dyplomatycznej, na przykltad wlistach
amarnenskich (Rainey 1995-1996 {tam dalsza literatura}), lub
tez w celach administracyjnych, w ramach zapotrzebowania
regionalnych o$rodkéow wladzy (van der Toorn 2000; Morrow
2008; Horowitz, Oshima, Sanders 2018)'2. W tym okresie doszlo
réwniez do wytworzenia hybrydowej formy jezyka oficjalnej
komunikacji, okreslanej czgsto jako dialekt kananejsko-akadyjski
(tzw. Canaano-Akkadian; por. Dassow 2003, 196-217; 2004; Ra-
iney 2010; Baranowski 2016; Mandell 2022, 263-276)"*. Po nim
za$, na poczatku epoki zelaza, nastapilo wyrazne zatamanie kul-
tury piSmienniczej a takze administracyjnej na terenie Kanaanu
(Byrne 2000, 1-31).

Ben Zvi, Levin 2018; na temat sytuacji geopolitycznej pafistewek Lewantu w okresie
dominacji asyryjskiej i mechanizméw wplywu tej kulty na kultury peryferyjne: Faust
2018; Cogan 1974; Berlejung 2012.

2" Na temat administracyjnego aspektu zastosowania pisma klinowego w Kana-
anie: Sanders, 2009, 106: ,,The vast majority of the writing known from Late Bronze
Age Canaan was for royal courts and administrators. It was written by the employees
of city-states and empires in a cosmopolitan syllabic cuneiform system. Cuneiform
scribes wrote administrative genres: school texts, bureaucratic lists, and diplomatic
letters. None of these texts adressed a public or a group; they were for kings, courts,
and other scribes”; por. réwniez Vita 2021, 1213-1265 (tam dalsza literatura).

I Na temat mechanizméw powstawania jezykow/dialektow hybrydowych stoso-
wanych w komunikacji zob. Pollock 1998 (studium przeprowadzone na przykladzie
adaptacji sanskrytu).
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2. Epoka dominacji Asyrii nad Lewantem (ok. 740-640/612 p.n.e.),
podczas ktorej Juda pozostawala w stosunku wasalnym wobec
tego panstwa, a kultura materialna - na tyle, na ile mozna sadzi¢
z danych archeologicznych - wydaje si¢ wykazywac silny wptyw
stylistyki mezopotamskiej; uzywany za$ lokalnie jezyk hebrajski
by¢ moze podlegal wptywom terminologii akadyjskiej w zakresie
zwigzanym z aparatem wiadzy (np. Stern 2001, 168-188; Gadot,
Bocher 2018)".

3. Tzw. ‘niewola babilonska’ (ok. 597/586-539 p.n.e.), czyli naj-
bardziej znany okres bezposrednich kontaktow Judejczykow
z mieszkancami Babilonii.

4. Cezury czwartego okresu, zwykle opisywanego jako ‘okres perski’
(ok. 539/538-332 p.n.e.), zazebiaja si¢ z okresem funkcjonowania
diaspory wywodzacej si¢ z czaséw tzw. ‘niewoli babilonskiej,
poniewaz — poza sytuacja obserwowang na terenach wtasciwej
Judy (w tym okresie: perskiej prowincji Jehud) - obejmujg takze
doswiadczenie Judejczykow, ktdrzy pozostali pod rzadami per-
skimi na terenach Mezopotamii oraz innych czesci imperium.

Te cztery wskazane wyzej okresy nie stanowig jednak réwnie praw-

dopodobnych przedziatéw czasowych dla potencjalnej inspiracji kultury
hebrajskiej mezopotamska kulturg prawna.

Propozycje najdawniejszego okresu jako najbardziej prawdopodobne-

go czasu, w ktérym miato dojs¢ do zapozyczen natury formalno-prawnej

' Na temat asyryjskich (nie babilonskich) zapozyczen z akadyjskiego w jezyku
hebrajskim zob. Mankowski 2000, 167-175. Duza cze$¢ terminologii pochodzenia
asyryjskiego postulowanej przez Mankowskiego ma mie¢ wlasnie charakter zwigzany
z instytucjami wladzy politycznej lub z wojskowoscig i znajduje sie gtéwnie w pismach
Prorokéw Wiekszych oraz w Psalmach. Warto jednak zwroci¢ uwage na krytyke wnio-
skow Mankowskiego zaprezentowang przez Coryego Ke Michaela Peacockia: Peacock
2013; Boyd 2021, 30-43. Peacock i Boyd krytykuja Mankowskiego za brak precyzyjnej
metodologii badania zapozyczen jezykowych i opieranie si¢ gtdwnie na tekécie biblijnym,
bez uwzglednienienia poszczegdlnych warstw jego redakeji; por. réwniez: Morrow 2000,
302-313.
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z kultury mezopotamskiej, postulowal — juz w pierwszej polowie XX
wieku - Albrecht Alt w swoim studium (wplywowym zreszta nie tylko
na gruncie biblistyki, ale takze na gruncie teorii starozytnej kazuistyki
prawnej jako takiej) zrédet prawodawstwa ‘izraelickiego’ (Alt 1967,
101-172)". W ostatnich za$ latach znanymi propagatorami podobnej
tezy o bliskowschodniej kulturze prawnej II tys. p.n.e. jako inspiracji
biblijnych przepiséw stali si¢ na przyktad Kenneth A. Kitchen (miejscami
wecielajacy sie bardziej w role zaangazowanego autora konfesyjnego niz
zdystansowanego badacza {por. Kitchen 2003; Isbell 2004}) czy Joshua
Berman (reprezentujacy podobne nastawienie). Argumentowali oni,
ze pewne sformufowania znane z traktatow hetyckich rzekomo stanowia
duzo blizsza paralele wobec biblijnych przepiséw prawnych lub opisu
Przymierza zawartych w Biblii hebrajskiej (zwl. Rdz 23, Pwt 13) niz pra-
wa i traktaty pochodzace z I tysiaclecia p.n.e. Hipoteza ta zostala jednak,
jak sie wydaje, skutecznie poddana krytyce zaréwno na gruncie hety-
tologii, jak i na gruncie nauk biblijnych. Dzi$ utrzymuje sie w zasadzie
jedynie wliteraturze o charakterze silnie apologetycznym, starajacej sie
za wszelka cene pogodzi¢ realia epoki brazu z narracjami biblijnymi
(Kitchen 1966, 154-155; Berman 2011, 25-44; Berman 2013, 229-250)¢.

5 Alt 1967, 127: ,,The law discovered and adopted by the Israelites in Palestine,
therefore, must already have been ancient, not to say archaic, and this is in fact the im-
pression given by its elaborate periodic technique and its distinctively secular spirit. It
was presumably first written down on Canaanite territory in the Babylonian language,
and in cuneiform script; but it is not impossible that it had already been transcribed
into one or other of the new scripts and languages which appear in the second half of
this millenium, the form the Israelites came into contact with it”

!¢ Por. podjeta z publikacjami Bermana polemike i dalszg dyskusje: Levinson,
Stackert 2012, 123-140; Berman 2013, 297-309; Levinson; Stackert 2014, 310-333. Por.
réwniez Popko 2003, 5-6: ,Trudniej natomiast wyjasni¢ kontekst historyczno-prawny
samej formuly przymierza. Starano si¢ wykaza¢, ze mialy na nia pewien wplyw hetyckie
traktaty wasalne, lecz po dyskusji teza ta zostala odrzucona. Taki wplyw mozna zreszta
wykluczy¢ a priori, poniewaz jest malo prawdopodobne, by kultura hetyckiej Anatolii
oddzialywata az na odlegla Palestyne czy nawet Synaj”
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Gdyby bowiem do takich zapozyczen miato dojs¢ jeszcze w epoce
brazu - biorac pod uwage znikomy stopien pismienno$ci w Kanaanie
- nalezaloby zalozy¢: po pierwsze, ‘dlugie trwanie’ jezyka akadyjskiego
w obrebie kultury skrybéw i urzednikéw na tym terenie oraz ciggtos¢
oficjalnej, administracyjnej tradycji piémienniczej na przelomie epoki
brazu i zelaza (co dzi§ wydaje si¢ praktycznie nie do utrzymania {Byrne
2000}). Po drugie, zbidr przekonujaco wykazanych dotad zapozyczen
nie moglby obejmowac przepisow, formut badz struktury tekstow po-
wstalych dopiero w I tysiacleciu, jak to w istocie mialo miejsce (por.
np. Weinfeld 1965; 1993, 135-139; Steymans 1995; Levinson 1995,
2001). Dodatkows, posrednig przestanka negatywna jest rowniez fakt,
ze mimo potwierdzonego zjawiska funkcjonowania jezyka akadyjskiego
w lokalnej administracji kananejskiej p6znej epoki brazu nie potwier-
dzono dotad z calg pewnoscig - by¢ moze poza jednym, dyskusyjnym
przypadkiem podobnej kompilacji lub ¢wiczenia szkolnego (Hazor 18;
srodkowa epoka brazu) - Zadnego ewidentnego przypadku tlumaczenia
albo adaptacji tekstow natury stricte prawnej wywodzacych si¢ z mezo-
potamskiej tradycji legislacyjnej na grunt lokalny"’.

Mniej zastrzezen pojawia si¢ przy kolejnych wymienionych epokach,
gdyz dla okresu hegemonii asyryjskiej (2) mamy mocne przestanki,
by twierdzi¢, ze judejskie elity mialy liczne okazje do kontaktow z ad-
ministracjg asyryjska, zar6wno na terenie wtasciwej Asyrii, jak i ob-
szarow zarzadzanych przez Asyryjczykéw oraz samej Judy. Swiadczg
o tym cho¢by znaleziska tekstow asyryjskich z terenow potudniowego
Lewantu. Avraham Faust wymienia 7 fragmentéw klinowych tekstow
administracyjnych odnalezionych na terenie Judy i jej bezposredniego

17 Boyd 2021, 21, przyp. 64: ,,Despite the discovery of very fragmentary Bronze Age
legal texts in cuneiform script in Akkadian in the southern Levant, Canaanite (or more
broadly West Semitic) translations of this legal tradition have not been discovered.” By¢
moze pewnym wyjatkiem jest fragmentaryczny tekst klinowy Hazor 18, przypominajacy
w swej tresci pewne rozwigzania prawne analogiczne do tradycji Kodeksu Hammura-
biego, zob. Horowitz et al. 2012.
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sasiedztwa (Samaria, Tel Hadid, Gezer, Chirbet Kusiya, Qaqun, Tel
Keisan) i 4 fragmenty asyryjskich inskrypcji krélewskich (Samaria,
Aszdod, Qaqun, Ben Szemen {Faust 2001, 139-140; por. rowniez Gzella
2015, 124-132}). Wiemy réwniez o istnieniu na tych terenach asyryjskich
centréw administracyjnych, takich jak Samaria czy Megiddo, co upraw-
dopodabnia potencjalng znajomo$¢ akadyjskich tekstow legislacyjnych
przez Judejczykow i kontaktow z osobami, bedacymi no$nikami tej tra-
dycji prawnej (por. Zilberg 2018, 56).

W tym kontekscie rodzi si¢ takze pytanie o stosowany jezyk oficjal-
nej komunikacji i kontaktu z administracjg asyryjska. Mamy bowiem
przestanki, by twierdzi¢, ze obok jezyka akadyjskiego w administracji
okresu nowoasyryjskiego — co najmniej od czaséw Tiglat-pilesara III (ok.
745-727) — uzywany byl takze jezyk aramejski. Sa to zaréwno $wiadectwa
ikonograficzne - przedstawienia par skrybow krélewskich, z ktérych
jeden zapisuje tekst na tabliczce, a drugi na zwoju (np. relief z patacu
z Nimrud {por. Parker 2011, 362}'®), gdzie dwa rézne noéniki stuzy¢
musialy do zapisu dwoch réznych jezykéw — jak i kolofony niektorych
tekstow klinowych, ktére informujg badz o aramejskim pochodzeniu da-
nego skryby, badz to o funkcjonowaniu skrybéw biegtych w aramejskim
lub w dwdch jezykach jednocze$nie (Tushingham 2019; Boyd 2021, 124-
128)%. Te przestanki wskazuja zatem na funkcjonowanie aramejskiego
jako jednego z jezykéw ‘formalnej’ komunikacji nie tylko na peryferiach
imperium, ale w samym jego centrum: w krélewskiej kancelarii. Oczy-
wiscie, pytanie o skale uzycia aramejskiego w administracji asyryjskiej
w tym okresie pozostaje otwarte. Cze$¢ badaczy zwraca uwage na to,
ze wskazane przeslanki sugerujg raczej ograniczony stopien funkcjo-
nowania tego jezyka®, inni jednak twierdzg, ze taka percepcja moze

'8 Dalsze analogiczne §wiadectwa ikonograficzne funkcjonowania dwdch rodzajow
skrybow na dworze asyryjskim i dyskusja na ten temt: Reade 2012, 702-704, 708-712.

¥ Tamze konkretne przyklady Zrodel i dalsza literatura.

% Np. Porter 1995, 57: ,,[...] evidence suggests that the spread of Aramaic had
to some extent affected even Assyria, where a growing number of people, even in
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by¢ po prostu uwarunkowana brakiem tekstéw zachowanych in exten-
so, zwigzanym na przyklad z nietrwalym charakterem zwyczajowego
nosnika tego jezyka (papirus, w przeciwienstwie do glinianej tabliczki
przeznaczonej do zapisu klinéw {por. Gzella 2015, 126}), a administracja
asyryjska rzeczywiscie mogla mie¢ duzy udzial w upowszechnianiu sie
aramejskiego®' jako mozliwego jezyka kontaktu elit lokalnych z przed-
stawicielami wladzy asyryjskiej>. Znamy ponadto co najmniej jeden
przypadek, w ktorym rzeczywiscie mowa jest o korespondencji prowa-
dzonej z asyryjska administracja réwniez w jezyku aramejskim: jeden
z listéw z Nimrud (koniec VIII w. p.n.e.) stanowi akadyjska kopie listu
przestanego krolowi przez Nabu-$eziba z Tyru, a sporzadzonego - jak
stwierdza zachowany odpis tresci — pierwotnie po aramejsku (SAA 17,2;
por. Luukko 2012, nr 23 {tlum. angielskie Boyd 2021, 130})*.

the upper levels of administration, now used Aramaic rather than Assyrian as their
primary language. The evidence for Aramaic use in seventh-century Assyria, however,
is limited enough to suggest that Aramaic speakers remainded in the minority [...];
the continued use of Akkadian for letters, contracts and administrative texts makes it
probable Akkadian was still the dominant language there, understood somewhat even
by Aramaic-speaking Assyrians.”

21 Por. Gzella 2015, 124: ,The Assyrian chancellery thereby became involved in
and reinforced the dynamic spread of Aramaic across the Near East. Mass deportations
into the Assyrian heartland resulted in an increasingly multiethnic and multilingual
population, a significant part of which will also have spoken Aramaic. Akkadian and
Mesopotamian cuneiform writing remainded largely confined to Assyria proper for
domestic administration and, occasionally, legal needs such as land sales abroad. Judging
from the very limited evidence available, Akkadian scribal traditions were apparently
not systematically exported to the western provinces (at least not on a larger scale),
where Aramaic and other alphabetic languages of Syria-Palestine [...] had already been
in full use”

2 W tym kontekscie por. 2 Krl 18,26: ,,M6w, prosimy, do stug twoich po aramejsku,
gdyz rozumiemy [ten jezyk]; nie méw do nas po hebrajsku wobec stuchajacego ludu,
ktory jest na murach” (przeklad za BT®).

3  Czesto przywolywanym kontrargumentem jest jednak pewien oficjalny tekst,
tzw. dekret Sargona (SAA 17,2), ktdry z jednej strony poswiadcza istnienie praktyki
prowadzenia jakiej$ czesci korespondencji w jezyku aramejskim (por. Faust 2001, 144-
145), z drugiej, wyraznie wskazuje, ze jest to praktyka, ktéra nie powinna mie¢ w ogéle
miejsca (por. ttum. angielskie wedlug Zilberg 2018, 77).
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Przestanki te otwieraja mozliwos¢ postrzegania jezyka aramejskiego
jako potencjalnego jezyka transferu mezopotamskiej kultury prawnej
na tereny Lewantu juz w tej epoce. W praktyce jednak nie mamy jakich-
kolwiek pozytywnych przestanek potwierdzajacyche taka teze: Zadna
oficjalna asyryjska inskrypcja krélewska czy zbidr prawny nie zostaly
- o ile na razie wiadomo - sporzadzone lub skopiowane w jezyku ara-
mejskim, a jezyk oficjalnej nawet korespondencji nie musi koniecznie
by¢ rownorzedny z jezykiem ksztaltowania i upowszechniania oficjalnej
rzeczywisto$ci prawnej. Symptomatyczne, ze w poddanym analizie przez
Petera Zilberga korpusie 63 tekstow asyryjskich dotyczacych potudnio-
wego Lewantu (tereny dawnego Izraela, wybrzeze z miastami fenickimi
i filistynskimi, Juda), z ktérych 27 mozna Iaczy¢ bezposrednio z kwe-
stiami administracji, a 7 dotyczy Judy, wszystkie sporzadzone zostaly
w jezyku akadyjskim, bez jakichkolwiek $ladow istnienia aramejskich
kopii - i to nawet w prowincjach Samaria i Megiddo (!). W przeciwien-
stwie do polozonych bardziej na pdéinoc terenéw Syrii, z terytorium
dawnego Izraela i z terenu istniejacej jeszcze 6wczesnie Judy nie ma
réwniez zadnych materialnych $ladow stosowania aramejskiego jako
jezyka spraw urzedowych?®. Stad hipoteze o aramejszczyznie jako uzy-
wanym w Judzie jezyku kontaktu miedzy lokalng elita a administracja
asyryjska — a wiec i potencjalnym jezyku transferu kultury prawnej —
nalezy na razie traktowac z bardzo duzym dystansem.

Mozna jednak tatwo wyobrazi¢ sobie uwarunkowania polityczno-
-spoleczne, ktore mogly sklaniac elity judejskie do nasladowania wzoréw

2 Zilberg 2018, 58, 76-77, zwl. 76: ,,An interesting aspect of this period, in the
provinces of Samaria and Megiddo, is the scarcity of Aramaic writing and west-Semitic
inscriptions from the seventh century. We do not find as many triangular or square
contracts in Aramaic that we find in the area of Syria. We also do not have any epigraphs
on the cuneiform contracts from Gezer and Hadid. [...] Moreover, in the cuneiform
tablets that do menton Israelite or Judean names [...] we do not see an epigraph. This
differs from similar regions in Syria where we have epigraphs on many tablets. In con-
trast to the previous century, we also do not have ostraca written in Aramaic or other
West-Semitic language”; por. rowniez Boyd 2021, 132-133.
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imperialnej Asyrii: oznaka lojalnosci, prestiz, moda, aspiracje do uczest-
nictwa w kulturze ‘wyzszej lub ‘arystokratycznej etc. Twierdzenie o asy-
ryjskich inspiracjach w prowodawstwie biblijnym datowanym na epoke
monarchii judzkiej musi jednak wcigz pozostac w sferze przypuszczen®.
Istotnie, potwierdzone sg kontakty handlowe oraz zewnetrzny wplyw
na rozne formy praktyki kultowej lub ‘oficjalnej’ ideologii religijnej
(o czym mozna wnioskowac¢ gltéwnie z archeologii i cze$ciowo - z nie-
ktorych tekstéw biblijnych albo z praktyki polityki asyryjskiej wobec
podporzadkowanych jej podmiotéw*®). Ewidentne wydaja sie wplywy
mezopotamskie w kulturze materialnej (por. wyzej, przyp. 15; oraz Lipin-
ski 2020, 89-99, 107-108), a nawet mozliwe s3 nasladownictwa pewnych
form asyryjskiego ceremoniatu dworskiego w Jerozolimie lub stylu zycia
elit asyryjskich przez elity lokalne. Zjawiska te nie muszg jednak dowo-
dzi¢ doglebnej ‘asyrianizacji’ kulturowej Judy lub cho¢by implementacji
na gruncie lokalnym wzorcéw mezopotamskiej tradycji prawnej*’. Taki

»  Na temat tezy, ze tzw. Kodeks Deuteronomistyczny w swoim zasadniczym rdzeniu

moze stanowi¢ reminescnecje lub ‘przepracowanie’ starszych, siegajacych jeszcze okresu
monarchii tradycji legislacyjnych (zwtaszcza tzw. Kodeksu Przymierza) i dyskusji wokot
tego zalozenia zob. Van Seters 2003; Westbrook 2009b; Lemanski 2019; Hagedorn 2019.
Szerszym problemem jest zagadnienie kryteriow stosowanych przez badaczy do dato-
wania biblijnych tekstéw normatywnych, na ten temat zobacz ostatnio Barmash 2019
(tam dalsza literatura).

% Np. McKay 1973; badacz uwazal, ze Juda nie zostata poddana presji oficjalnej
religii asyryjskiej, ale do§wiadczyla pewnego synkretyzmu tradycji lokalnych z asyryj-
skimi. Wbrew McKayowi Spickermann przekonujaco dowodzit — gléwnie w oparciu
o zrédta asyryjskie - ze w przypadku panstw wasalnych wprowadzenie oficjalnego kultu
asyryjskiego byto wymagane jako oznaka lojalno$ci, wigc zapewne musiato do tego dojs¢
réwniez w Judzie, zob. Spickermann 1982. Z nowszych ujec zob. Levine 2005; Schoors
2013, 108-110 (tamze omO&wienie stanu badan i dalsza literatura).

¥ W tym kontekscie siggano réwniez do materiatu biblijnego, szczegélnie do pra-
wodawstwa deuteronomicznego (np. Pwt 13), postulujac istnienie pewnych zaleznosci
formalnych miedzy nim i tekstami nowoasyryjskimi, najcze$ciej zas: traktatem sukce-
syjnym Asarhaddona (por. wyzej przyp. 15 i 16). Ta teza nadal ma jednak charakter
argumentacji posredniej (od strony ‘hebrajskiej” oparta jest jedynie na materiale biblij-
nym, niepoddanym glebszej analizie historyczno-krytycznej) i podejscia komparaty-
styczno-typologicznego (stwierdzenie pewnych podobienistw), nie proponuje bowiem
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scenariusz wcigz pozostaje hipotetyczny, moze nawet i prawdopodobny,
ale jego weryfikacja wymaga przekonujacego materialu dowodowego,
ktérym - niestety — poki co nie dysponujemy.

W okresie tzw. ‘niewoli babilonskiej (3) oraz w epoce perskiej (4)
uwarunkowan pozwalajacych na sieganie po wzorce mezopotamskie
najpewniej byto jeszcze wigcej. Oto czlonkowie elity judejskiej przesie-
dleni zostali do Babilonii, w ktérej funkcjonowali w ramach lokalnej
kultury, w tym kultury prawnej, z ktérg musieli mie¢ kontakt na co dzien
w przypadku jurysdykcji spornej, spraw majatkowych, kwestii gospodar-
czo-handlowych etc. Uimujac to w skrécie: w przypadku jakiejkolwiek
potrzeby odwotywania sie do oficjalnej instancj i/lub ustosunkowania sie
do obowiazujacych regulacji prawnych.

Znajomos¢ i rzeczywiste stosowanie przez potomkéw przesiedlo-
nych Judejczykéw babilonskiego obyczaju prawnego w tych dziedzi-
nach - w duzym stopniu kontynuowanego réwniez w epoce perskiej
— ilustrujg dobitnie teksty zarchiwum rodziny Muras$a z Nippur (ok.
455-404 p.n.e.) oraz teksty z al-Yahudaya/Yahadu [{osady} Judejczykow/
Judy®] i pobliskiego Nasar, datowane na ok. 572-477 p.n.e. (Cardascia
1951; Stolper 1985, 2001; Alstola 2019, 164-222; Greenfield 2001)*.

ani bardziej szczegdtowego, historycznego modelu wyjasnienia postulowanych analogii,
ani tez nie probuje odpowiedzie¢ na pytanie, czy w ich przypadku rzeczywiscie do-
szto do bezposredniego zapozyczenia z mezopotamskiej kultury prawnej, czy tez owe
postulowane analogie mozna po prostu thumaczy¢ ogdlno-bliskowschodnig kultura
prawna I tys. p.n.e.

% Jak twierdzi Alstola 2019, 105 w pewnym momencie doszto do ewidentniej
zmiany sposobu zapisu oficjalnej nazwy osady w Zrédlach z al-Yahudaya na forme
Yahiidu a zarazem do przesunigcia znaczenia semantycznego toponimu z grupy ludzi
danego pochodzenia na miejsce ich pochodzenia. Publikacje tekstéw z Yahudu zawiera:
Pearce, Wunsch 2015 oraz Wunsch 2022.

¥ Por. rowniez trwajacy projekt prozopograficzny prowadzony przez Tero Alsto-
lg, majacy na celu pelng inwentaryzacje i klasyfikacje imion/oséb pojawiajacych sig
w archiwum Mura$a: Prosopographical Database of Judeans in the Murasii Archive; na
temat tekstow z Yahudu i Nasar zob. Alstola 2019, 102-163 (tamze dalsza literatura);
por. rowniez: Alstola 2017.
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Archiwum rodziny Mura$i zawiera §wiadectwa aktywnosci gospo-
darczej ludzi, ktérych imiona wskazuja na pochodzenie od judejskich
przesiedlencow z czasow Nabuchodonozora II. Sg wérdd nich przedsta-
wiciele judejskich rodzin o wysokim statusie spotecznym, zajmujacy si¢
m.in. dzierzawa i poddzierzawg ziemi krdlewskiej czy dziatalnoscig
kredytodawcza, udokumentowang przez trzy pokolenia. W przeciwien-
stwie do archiwum Murasi teksty z Yahtidu i Nasar nie pochodza z kon-
trolowanych wykopalisk, co utrudnia ustalenie dokladnej lokalizacji
tych miejscowosci (prawdopodobnie jednak i w tym wypadku chodzi
o okolice Nippur lub Borsippy). Stanowia one nie tylko ogromne ilo-
sciowo (obecnie z archiwum Murast znamy ok. 730 tabliczek {Alstola
2017, 164}) i nieocenione — cho¢ wymagajace jeszcze dalszych studiow
szczegotowych - zrodlo do badan nad pozycja ekonomiczno-prawng
Judejczykéw w Mezopotamii, ale réwniez dowdd na gleboka integracje
tej grupy zaréwno z lokalnym, jak i centralnym, tzn. nadzorowanym
przez urzednika krélewskiego [akad. §akanu] systemem spoteczno-ad-
ministracyjnym. Rodzina Mura$t funkcjonowata bowiem w ramach
jednostki organizacyjnej typu hatru, a wigc w obrebie systemu opartego
na zasadzie przydziatu ziemi w zamian za stuzbe wojskowa lub - jak
w tym przypadku - zyski z dzierzawy i prowadzonego biznesu (Alstola
2019, 109)*. Co najistotniejsze, dzialo sie to przy réwnoczesnym zacho-
waniu przez nich $wiadomosci wlasnej odrebnosci (zapewne gtéwnie
religijnej), o czym $wiadcza chocby regularnie pojawiajace sie w tekstach
imiona jahwistyczne®'.

% Por. réwniez Pirngruber 2017, 47-48. Szczegdtowe studium systemu typu hatru
przeprowadzil w tym kontekscie Stolper, 1985, 97-103.

1 Ustalenia w Alstola 2019, 218 wskazujg w tekstach z archiwum Mura$u na 46%
udzial imion jahwistycznych w przypadku patronimikéw i 67% udzial w przypadku
pierwszych imion. Praktyka nadawania imion jahwistycznych odgrywata tez duza role
w przypadku tekstow z Yahaidu (cho¢ w tym przypadku badacz nie podaje wskaznikow
procentowych) - jedynie w 4 przypadkach pojawily sie tam babilonskie imiona teofo-
ryczne: Alstola 2019, 161. Zaznaczy¢ jednak nalezy, Ze np. w przypadku Judejczykow
w Sippar (patrz nizej) wida¢ tendencje do przyjmowania imion babilonskich, réwniez
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Poza wskazanymi wyzej korpusami zrédet, spoteczno-instytucjonal-
ng integracje przesiedlencéw judejskich i ich potomkdéw potwierdza-
jatakze pojawiajace sie — i to juz w babilonskich tekstach z archiwum
Nabuchodonozora II (gtéwnie w kontekscie zaopatrzenia deportowa-
nego Jojakina i jego rodziny, por. 2 Krl 25,27-30) - osoby najwyrazniej
zwigzane stuzbowo z dworem krolewskim [$a rés Sarri] (Alstola 2017,
2019, 65-66; por. réwniez Zadok 1984; Jursa 2007), czy tez $wiadectwa
funkcjonowania krolewskich kupcow [akad. w L.p. tamkaru {Sa} Sarri]
judejskich na terenie Babilonii, znane z archiwum $wiatyni E-babbar
w Sippar (546-503 p.n.e.). Wystepujaca tam onomastyka wskazuje jed-
nak - w przeciwienstwie do Judejczykéw wspomnianych w archiwum
Murasi lub Judejczykow z Yahtudu - na stopniows, dokonana w trzecim
pokoleniu poswiadczonym w tekstach, asymilacje religijna, najprawdo-
podobniej zwigzang z faktem $cislej wspotpracy finansowej z miejscowa
$wiatynia (Bloch 2014. 131; Alstola 2017, 29-44; 2019, 79-101). Warto
zauwazyc, ze Sippar byto waznym punktem szlaku handlowego taczacego
Mezopotamie z Zachodem. Poza przypadkiem z Sippar znane sg takze
inne, pojedyncze zrédla wskazujace na udziat Judejczykéw w handlu
dalekosieznym, zwigzanym z importem dobr spoza wlasciwej Babilonii.
Poswiadczajg one dzialalno$¢ kupcédw judejskich zaréwno w Opis nad
Tygrysem, a wigc w punkcie poczatkowym szlaku transeufratejskiego,
jak i na terenie Iranu (Alstola 2017, 44-47). Czy kupcy judejscy z Me-
zopotamii mogli udawac si¢ az do Judei i stanowi¢ mimowolny tacz-
nik miedzy kultura babilonska a lokalna, jak przypuszcza Tero Alstola
(Alstola 2019, 79-101)**? Tego nie wiemy. Nie mamy bowiem zrdodet

teoforycznych, szczegdlnie w trzecim pokoleniu poswiadczonym w tych zroédlach (Mar-
duka [drugie pokolenie], Bél-uballit, Samag-iddin, Nabu-ittannu, Bél-iddin [trzecie
pokolenie]); Bloch 2014, 127.

32 Alstola 2019, zwt. 101: ,Judeans participated in Babylonian long-distance tra-
de, and documented evidence shows that some of them travelled as far as Iran for
this purpose. [...] The descendants of Arih were deeply integrated into the Sipparean
trading community, some members of which were involved in trade from Syria and
the Levant to Babylonia. Therefore, it is possible that some Judean merchants — such as
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na ten temat, jednak potwierdzony udziat Judejczykow w dalekosieznej
wymianie handlowej czyni taka mozliwos¢ prawdopodobna.

Yigal Bloch opublikowal dwa niezwykle interesujace nowobabilon-
skie teksty z Suzy pochodzace z okresu panowania Dariusza I (dokl.
zlat 494-493 p.n.e.), prawdopodobnie po$wiadczajace funkcjonowanie
w tym okresie urzednikéw dworskich lub cztonkéw babilonskiej elity
judejskiego pochodzenia, wywodzacych sie zapewne jeszcze z czasow
‘niewoli” (Bloch 2014). Co ciekawe, jeden z nich nosi imi¢ wyraznie
zawierajace element jahwistyczny, ale polaczony z tradycyjnym babi-
lonskim predykatem (!), cho¢ imig jego ojca ma juz czysto babilonski
charakter teoforyczny: Yahi-$ar-usur [{Niech} Jahwe chroni kréla’],
syn Samas-iddina [‘Szamasz dal’] (Bloch 2014, 137, 161-16733; Alsto-
la 2017, 226)34. Jesli przypuszczenie Blocha jest stuszne, nalezaloby
w tym widzie¢ dowéd cigglosci funkcjonowania spotecznosci judejskie-
go pochodzenia w ramach babilonskich - by¢ moze nawet dworskich
lub urzedniczych - elit we wczesnym okresie perskim i intrygujacy
przypadek fluktuacji tozsamosci religijnej wyrazanej w onomastyce.

Przedstawione powyzej dane zrodtowe pozwalajg naswietli¢ dwa klu-
czowe z naszej perspektywy aspekty funkcjonowania judejskiej diaspory
w Mezopotamii w czasach babilonskich i perskich: stosunkowo wyso-
kie umiejetnosci adaptacji spoteczno-gospodarczej i kulturowej przy
jednoczesnym (przynajmniej w niektérych przypadkach) zachowaniu

the descendants of Arih and their colleagues - also travelled to the Levant, perhaps as
far as Judah, for the purpose of trade. This would also make them good candidates for
having been intermediaries between Judeans living in Judah and Babylonia”

¥ Wydanie tekstow wraz z ttumaczeniem i komentarzem.

* W drugim przypadku chodzi o niejahiwstyczne imi¢ judejskie, przy czym znoéw
ojciec danej osoby nosi tradycyjne babilonskie imie teoforyczne: Sabbataya syn Nabii-
-Sar-bullita [‘{Niech} Nabu zachowa kréla w zdrowiu/przy zyciv’]. Sugestia przynalez-
noéci obu postaci do wartwy urzedniczej lub dworskiej opiera si¢ na postulowanych
‘dworskich’ konotacjach tego typu imion teoforycznych; por. Bloch 2014, 163: ,,As he
(sc. Yaht-$ar-usur) bears a courtier name, it is possibile that he was serving as a royal
courtier in Susa; however, the alternative possibility that came from Babylonia together
with the other parties and witnesses to the contract cannot be excluded”
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pewnej odrebnosci religijnej, oraz stosunkowo duza mobilnos¢ przed-
stawicieli tej diaspory. W poréwnaniu do wczesniejszych epok mamy tu
réwniez pierwsze niekwestionowane przestanki doglebnej znajomo-
$ci mezopotamskiej tradycji i praktyki prawnej w diasporze przez po-
tomkow Judejczykow. Poswiadczone przypadki zapewne nie nalezaly
do wyjatkow. Nalezy domniemywac, ze przynajmniej cze$¢ potomkow
przesiedlonych Judejczykow, ktorzy zdecydowali sie na powrdt, musiata
wczesniej — podobnie jak rodzina Murast czy Judejczycy z Yahadu,
ktorzy pozostali - rownie gleboko uczestniczy¢ w lokalnych strukturach
spolfecznych i uzyska¢ praktyczna wiedze o specyfice mezopotamskiej
kultury prawnej. W naszym przekonaniu te wiasnie sSrodowiska mogty
odpowiada¢ za faktyczny transfer tresci reprezentowanych przez kul-
ture Mezopotamii na grunt judejski oraz ich pdzniejsze wprowadzenie
do tekstu biblijnego.

Wymienione wyzej przeslanki pozwalaja nam przypuszczad,
ze w poOzniejszych czasach pisarze judejscy istotnie mogli by¢ zain-
teresowani spisywaniem przepiséw prawnych wzorowanych na pra-
wodawstwie mezopotamskim, budujac ich autorytet juz nie na woli
wlasnego monarchy, lecz na legitymizacji boskiej. To wtasnie w epoce
nowobabilonskiej i perskiej zaistnialy dwie okolicznosci, ktore upraw-
dopodabniajg mozliwo$¢ wystapienia zapozyczen formalnych z bliskow-
schodniej tradycji legislacyjnej na terenie Judy. Po pierwsze, wspolnota
Judejczykéw miala kontakt z praktyka prawa mezopotamskiego. Po dru-
gie, pozbawieni krdla staneta przed konieczo$cig zbudowania nowego
prawa opartego na jakims kodeksie, a nie na uznaniowych decyzjach
wladcy i jego sedziow (Niesiotowski-Spanod 2019/2020). Podobienstwa
pomiedzy zbiorami prawnymi zawartymi w Biblii a legislacja prowe-
niencji mezopotamskiej powinni$my zatem tlumaczy¢ bezposrednia
znajomoscig mezopotamskiej kultury prawnej przez zyjacych w epoce
nowobabilonskiej lub perskiej autorow judejskich.

W literaturze przedmiotu dyskutowana jest od dluzszego czasu hi-
poteza Petera Freia dotyczaca rzekomej odgoérnej kodyfikacji prawa
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w imperium perskim, dokonanej na zlecenie wtadzy centralnej (Frei
1995; por. Watts 2001; Otto 2006; Olmo Lete 2009). W mysl tej hipotezy
administracja achemenidzka miataby inicjowa¢ spisywanie lokalnych
praw spolecznosci zyjacych pod panowaniem Wielkich Kroléw. Pomimo
pozornej atrakcyjnosci tej teorii nie znajduje ona zadnych solidnych
podstaw zrédlowych*. Nawet jesli tworzenie lokalnych kodekséw praw-
nych odbywalo si¢ w tym wtasnie okresie, nie oznacza to wspdlnej lub
narzuconej inspiracji, ani tym bardziej centralistycznego dgzenia Persow
do unifikacji przepiséw w calym imperium.

Podsumowujac kwestie dotyczacg okresu tzw. ‘niewoli babilonskie;j’
oraz epoki perskiej, mozemy stwierdzi¢, ze mamy wystarczajaco duzo
poswiadczen zrodtowych, by twierdzi¢, ze istnialy wtedy elity judejskie,
ktore mialy bezposredni kontakt z kulturg prawng, lub szerzej - lite-
racka - Mezopotamii, zar6wno na terenie Miedzyrzecza, jak i w samej
Judzie. Przyklad namiestnika Nehemiasza (przystanego — wedlug tra-
dycji biblijnej — do prowingcji Jehud przez Artakserksesa I [465-424
p.n.e.])*, trwanie diaspory judejskiej w Babilonii (udokumentowane
przez teksty z al-Yahtdaya/Yahudu oraz przez archiwum rodziny Mu-
rasu lub oficjalna korespondencja administracji perskiej, prowadzona
takze w jezyku aramejskim, a zachowana w Egipcie i Baktrii wska-
zuja na istnienie w tych epokach zaréwno odpowiednich $rodowisk,
jak i stosownych kanaléw komunikacji miedzy centrum panstwa per-
skiego a jego peryferiami*’. Ponadto infrastruktura samego imperium
umozliwiala, jak udato sie to wykaza¢ w dotychczasowych badaniach,

*  Ewentualne podobienstwa miedzy prawami biblijnymi a prawami egipskimi
spisanymi za panowaina Dariusza I byly czesto poddawane w watpliwos¢, por. Redford
2001.

% Na temat misji Nehemiasza: np. Fitzpatrick, McKinley 2015. Por. takze Fried
2021, ktora zaproponowata ostatnio identyfikacje namiestnika bedacego autorem znacz-
nej czg$ci Ksiegi Nehemiasza ze znanym z odciskow pieczetnych Jehoezerem; por.
réwniez Lipinski 1970.

7O Elefantynie Porten 1968; 1996; Becking 2020; o korespondecji z Baktrii Naveh,
Shaked 2012.
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sprawng komunikacje miedzy odleglymi rejonami tego panstwa oraz
ulatwiata kontakty miedzy r6znymi spoleczno$ciami poddanymi wiadzy
Wielkich Krolow™.

W powyzszym zestawieniu mozliwych uwarunkowan transferu kul-
turowego, ich znaczenie dla rekonstrukcji historycznej nie jest jednak
takie samo. Wazniejsze zatem dla historyka bedzie stwierdzenie istnie-
nia odpowiednich okolicznosci umozliwiajacych wymiane miedzy-
kulturows (to znaczy: miejsca i czasu), niz mozliwe cele potencjalnych
protagonistow tego procesu. A zatem raczej epoka nowobabilonska
i perska - bo okazji i miejsc do takiego kontaktu byto wigcej — niz epoka
nowoasyryjska, pomimo tego, ze celowos¢ hipotetycznych zapozyczen
i w tej epoce mozna probowac wyjasni¢ pewnymi racjami polityczny-
mi. Majac wybra¢ epoke najbardziej prawdopodobng jako mozliwy
okres przejecia elementéw prawnego dziedzictwa Mezopotamii przez
autoréw praw biblijnych, skfaniamy sie wiec ku epokom pdzniejszym.
Choc¢ istnienie kontaktow miedzy Asyrig i Judg w VIII-VII wieku jest
oczywiste, to zaréwno funkcjonowanie lokalnej tradycji legislacyjnej,
jak i monarchiczny ustrdj Judy (wszak kazdy monarcha powinien sta-
nowi¢ wlasne prawo {por. np. Otto 2005}) czynig z tego okresu mniej
prawdopodobne tlo transferu elementéw mezopotamskiej kultury praw-
nej w poréwnaniu z okresem miedzy VIa IV wiekiem. Latwiej przy tym
dla epoki powygnaniowej, zwlaszcza dla V wieku, wyjasni¢ potrzebe
samego spisywania przepiséw prawnych, ktore finalnie weszty w sktad
Piecioksiggu. Stad wlasnie bierze sie¢ nasza opinia, ze wigksza czg§¢
mezopotamskich zapozyczen ze sfery legislacyjnej trafifa do materiatu
biblijnego gléwnie w epoce perskie;j.

ok w

Przyjrzyjmy sie zatem i drugiej kwestii: kontaktom Judejczykéow

z ich zachodnimi ‘sgsiadami’ — Grekami - ktérym, zdaniem niektérych

% Na temat komunikacji w imperium perskim Colburn 2013.
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badaczy, mieli oni zawdzigcza¢ pewne wzorce wykorzystywane przy
tworzeniu literatury biblijne;j.

2. Historiografia grecka i biblijna*

Przetomowg publikacja w tej dziedzinie byla klasyczna praca Ar-
naldo Momigliano, wskazujaca na podobienstwa narracyjne miedzy
historiografig grecka a tekstami biblijnymi (Momigliano 1971; 1981,
25-32; 1990, 4-28). Duzy wplyw na ten kierunek badan mialy réwniez
prace Johna Van Setersa, ktére ugruntowaly — nadal dyskusyjne - za-
stosowanie okreslenia ‘historiografia’ do pewnych tradycji biblijnychi
réwniez zawieraly probe zestawiania ich z historiografig grecka (Van
Seters 1983, 8-54; 1992, 78-104). Liczba kolejnych publikacji wskazu-
jacych na zbieznosci miedzy historiografig grecka a tzw. historiografia
biblijna, zaréwno w skali ‘mikro’ (podobienstwa poszczegélnych moty-
wow czy watkow), jak i w skali ‘makro’ (sama koncepcja pisania dziejow)
wyraznie wzrosta jednak w ciaggu minionych dwéch dekad (Romer
1998; Hagedorn 2003; Gmirkin 2017; Niesiolowski-Spano 2018; Gnuse
2021). Gléwna zmiana widoczna w podejsciu badawczym dotyczyta
kwestii datowania tekstu biblijnego. Zmiany w postaci przedatowania

¥ Autorzy tego tekstu zdaja sobie oczywiscie sprawe z umowno$ci uzywania termi-
nu ‘historiografia’ dla tzw. Historii Deuteronomistycznej oraz w duzej mierze opartych
na niej Ksiegach Kronik. Poszukiwanie ewentualnych wplywow tekstow pierwszych
dziejopisarzy greckich na autoréw biblijnych nie zmienia jednak faktu, ze wciaz porusza-
my si¢ w ramach dwdch zasadniczo réznych stylow i tradycji literackich. Bliskowschod-
nia tradycja annalistyczna — przez dekady uwazana za najbardziej naturalne podtoze
dla tekstow biblijnych - nigdy z kolei nie przekroczyta ani bariery mitycznej wizji po-
czatkow dziejow, ani nie doswiadczyta redukeji sfery nadnaturalnej jako podstawowego
wytlumaczenia réznych wydarzen, ani tez nie probowata konsekwentnie poszukiwaé
zwiazkow przyczynowo-skutkowych opisywanych wydarzen, ograniczajac sie w zasadzie
tylko do ich rejestracji w porzadku chronologicznym, zazwyczaj podporzadkowanym
sukcesji wtadcow lub urzednikow eponimicznych. Nigdy nie stala si¢ wigc historiografia
we wlasciwym tego stfowa znaczeniu, pozostajac gatunkowo kronikami. O tym problemie
zob. Van Seters 1983; Grabbe 2001; Nelson 2021 (autor ten jednakowoz broni zasadnosci
stosowania terminu ‘historiografia’ dla odpowiednich tekstow biblijnych).
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pewnych partii tekstu biblijnego na epoki pdzniejsze spowodowaly
poszukiwanie wzorcéw literackich, ktdre staty u ich podstaw w swiecie
greckim. Momigliano pisal w czasach, w ktérych deuteronomistyczny
korpus historiograficzny (DtrH, czyli Pwt — 2 Krl) na ogét datowano
na koniec VII lub poczatek VI wieku, co wykluczalo jakakolwiek moz-
liwo$¢ jego wzorowania np. na ,,Dziejach” Herodota, nie wspominajac
juz o pdzniejszych autorach greckich. Obecnie coraz czesciej postulu-
je sie datacje kluczowych partii tzw. historiografii biblijnej na epoke
perska, umieszczajac Ksigge Powtorzonego Prawa na poczatku tego
okresu, a redakcje narracji zwigzanej z jej mysla - to znaczy wyraznie
zalezng od ideologii czy tez Swiatopogladu prezentowanego w Ksiedze
Powtoérzonego Prawa — na okres odpowiednio pozniejszy (Romer 2005;
Otto 2006; Gertz 2019). Przy takim datowaniu nic nie stoi na przeszko-
dzie, aby wzig¢ pod uwage mozliwos¢ faktycznej zaleznosci historio-
grafii biblijnej, powstatej najprawdopodobniej w drugorzednej z punktu
widzenia 6wczesnych centréw kulturowych - zaréwno Wschodu, jak
i Zachodu - perskiej prowingcji Jehud od klasycznej literatury greckiej.
Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage rowniez na fakt, ze przejecie samego
modelu historiografii, czyli pewnej koncepcji intelektualnej, nalezy po-
strzegac jako zjawisko duzo bardziej wyrafinowane i ztozone niz zwykle
zapozyczenie pojedynczego motywu lub watku literackiego, mitologemu
czy nawet calej opowiesci. Tworzenie narracji historycznej wyrasta bo-
wiem z filozoficznego pnia refleksji o $wiecie i o dziejach, a wiec wymaga
uznania, ze dla autoréw decydujacy jest aspekt przyczynowo-skutko-
wy wydarzen, krytyczna ocena wczesniejszych zrédet i uwarunkowan
zdarzen oraz umieszczenie tego wszystkiego w dyskursie linearnym.
Historiografia nie moze wigc juz diuzej stanowi¢ po prostu jakiego$
zbioru pouczajacych opowiastek, kompilacji luznych narracji, opisu
wydarzen niepolaczonych wewnetrznie spdjnag relacja przyczynows,
lecz musi przedstawia¢ dowdd racjonalnej wizji §wiata i jego rozwoju
oraz zawiera¢ — zgodnie z modelem obowigzujacym w antyku — pewien
element dydaktycznej refleksji o przesztosci (por. Marincola 2007).



Wplywy Bliskiego Wschodu i Hellady na Biblie hebrajskg 221

Stosujac analogiczne kryteria do wykorzystanych powyzej przy pro-
bie rekonstrukeji mozliwych uwarunkowan transferu miedzykulturowe-
go w przypadku przepiséw prawnych, nalezy ponownie zapytac o czas,
miejsce i prawdopodobne okolicznosci wystapienia zapozyczen i inspi-
racji. Kiedy i gdzie przedstawiciele elity judejskiej mogli zapozna¢ sie
z dominujgcym kulturowo w basenie Morza Srédziemnego $§wiatem
greckim i w efekcie zainspirowac si¢ greckim pisarstwem historiograficz-
nym? Znéw - tak jak w przypadku problematyki legislacyjnej - mamy
do czynienia z kilkoma okresami, w ktérych mozliwe byly wzajemne
kontakty miedzy kultura grecka a hebrajska. Wypada rozpocza¢ od ogdl-
nej charakterystyki tych okreséw, bez odniesienia do interesujacej nas
tu szczegolnie tworczosci literackiej.

Grecki okres archaiczny: odpowiadajacy na terenie Judy okresowi
monarchii i poczatkom tzw. ‘niewoli babilonskiej, ktora, jak juz wi-
dzieli$my, wyznacza osobne cezury. Byl to istotnie okres intensywnego
wplywu wzorcow bliskowschodnich i lewantynskich na kulture grecka
(przejecie alfabetu, watki bliskowschodnie pojawiajace si¢ w tworczosci
Homera i Hezjoda, wplywy orientalne widoczne w sztuce etc.), przez
Waltera Burkerta nazwany nawet ‘rewolucjg orientalizujacg. Wydaje sie
jednak, ze poczatkowo to podnoszace sie z kryzysu kulturowego (charak-
teryzujacego sie na przyklad kompletnym zanikiem kultury pismiennic-
twa po okresie kryzysu konca epoki brazu) poleis greckie byly gléownymi
odbiorcami inspiracji ptynacych ze Wschodu, a nie na odwrét. Wschod-
nie inspiracje wykorzystywano, poprzez tworcza transformacje wzor-
cOw orientalnych, do budowy rodzacej si¢ wlasnie greckiejliteratury
i szerzej - kultury arystokratycznej (Burkert 1992, 88-127; por. rowniez
Penglase 1994, 166-192; Brown 2000, 273-304; West 2008, 373-567;
Wecowski 2011, 119-172; Haubold 2013, 73-126; Martin 2017, 11-41;
Louden 2019).

Na gruncie hebrajskim widac z kolei w tym okresie (od ok. polowy
VIII w. p.n.e.) tworzenie si¢ zrebéw tradycji prorockiej (np. Dewrell
2021; Nissinen 2005) oraz poezji hebrajskiej, ktorej teksty znalazly sie
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w powstalym w pozniejszych epokach korpusie psalméw (Salo 2017;
Carr 2011, 386-395, 314-316*). Teksty te nie wykazuja jednak zadnych
zastugujacych na uwage formalnych paraleli z literaturg grecka*'. Do-
strzegamy réwniez fakt funkcjonowania w Judzie pewnego zakresu
kultury pis$mienniczej, w duzej czesci zwigzanej z potrzebami pala-
cowo-administracyjnymi i kultowymi, ale niekoniecznie tylko z nimi
(na temat stopnia alfabetyzacji i kultury pismienniczej Judy tego okresu
toczy si¢ nadal bardzo ozywiona dyskusja {np. Lipinski 1988b; Jamie-
son-Drake 1991, 136-159; Wilson 2017, 1-42; Rainey 2020, 63-78}).
Prawdopodobnie mogla takze istnie¢ - jak to postulowat Alfred Jepsen
- oficjalna annalistyka krolewska, ktéra — by¢ moze - stanowita jedno
ze zrodet wykorzystanych pozniej w historiografii deuteronomistycz-
nej, zachowujacej pewna ‘pamie¢ o kolejnosci panowania wladcoéw
i - przynajmniej czg$ciowo - ich dzialalnosci polityczno-militarnej
lub budowlanej. Nawet jesli tak bylo istotnie, to musiala mie¢ ona
charakter kronikarsko-rocznikarski, typowy dla wzorcéw annalisty-
ki bliskowschodniej, sprowadzajac si¢ do wyliczania poszczegolnych
wydarzen wraz z synchroniczng rejestracja sukcesji wtadcoéw (Jepsen
1956, 30-36)*. Z tego okresu (do ok. polowy VII wieku p.n.e.) brakuje
jednak pewnego potwierdzenia istotnych kontaktow grecko-judejskich,
nie moéwigc juz o jakichkolwiek sladach potencjalnego transferu mie-
dzykulturowego w materiale archeologicznym lub biblijnym.

Z pdzniejszego okresu dobrze znamy slady kontaktow grecko-lewan-
tynskich, ktore nasilajg si¢ wraz z obecnosécig Grekdéw w kolonii handlo-
wej Naukratis w Egipcie (od VII/VIw. p.n.e., por. Herodot, 2.30,152,163;
Fantalkin 2014) oraz z funkcjonowaniem greckich (a takze karyjskich

" Carr wskazuje przy tym na wplywy nowoasyryjskie.

4 Wskazany w Niesiotlowski-Spano 2002 przyklad analogii w prezentacji postaci
poety w ,,Pracach i dniach” Hezjoda i autoprezentacja proroka Amosa moze by¢ do-
wodem wedrownego motywu literackiego, a nie bezposredniej inspiracji.

2 Omowienie dyskusji: Romer, de Pury 2000, 53-54; Levin, 2013, 183-193; Schoors
32-43 - tamze dalsza literatura; por. rbwniez Romer, 2015, 255-272.
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i fenickich) najemnikéw w armiach faraonéw Psametycha I (664-610
p-n.e.) iNecho I (610-595 p.n.e.) {Fantalkin 2001; Bresson 2005; Agut-
-Labordeére 2012; Austin 1970, 15-34}. Co ciekawe, w bardzo p6éznym
zrodle, jakim jest ,List Pseudo-Arysteasza” (II w. p.n.e.), znajdujemy
intrygujaca wzmanke, jakoby takze judejscy najemnicy mieli w tym
czasie stuzy¢ w wojsku egipskim, a dokladniej uczestniczy¢ w wyprawie
Psametycha® przeciw Kuszytom:

[...] a juz poprzednio niemato przybylo (sc. Judejczykéw) z Persem,

przedtem za$ inni jako sojusznicy wystani zostali, by walczy¢ z krélem

Etiopii razem z Psametykiem [...] (Arist. Ep. 1.13*).

Jesli ten przekaz zachowuje cho¢ strzepy rzeczywistej pamieci hi-
storycznej, otwieralby wspaniale pole do spekulacji o wspdlnej stuzbie
w armii faraona jako o potencjalnej plaszczyznie bezposredniego kon-
taku judejsko-greckiego w VII wieku p.n.e. Niestety, dane Zrédtowe
z epoki nie wykraczajg poza $wiadectwa obecnosci greckich i karyjskich
najemnikéw w bezposrednim sasiedztwie Judy. Mamy jednak bardzo
istotny z naszej perspektywy trop. Wiemy bowiem o obecno$ci greckich
zolnierzy w ostatniej ¢wierci VII wieku w Yavne-Yam (Fantalkin 2001),
i zapewne da si¢ obroni¢ teza o ich obecnosci w tym samym czasie
réwniez na potudniu Judy - na co wskazujg ostraka z Arad (Aharoni
1966, 4).

# Nie jest jednak jasne, o ktérego Psametycha mialoby chodzi¢. Wiemy co prawda
o konkretnej kampanii Psametycha II (595-589 p.n.e.) przeciw Kusz z 593 r. p.n.e., ktéra
zakonczyla sie zniszczeniem Kermy, jednak to z okresu panowania Psametycha I pocho-
dzg epigraficzne $wiadectwa udziatu w armii egipskiej obcych najemnikéw. Dodatkowo,
z przekazu biblijnego pochodzi wzmianka o zawarciu przez kréla Judy Sedecjasza
jakiegos antybabilonskiego sojuszu z Egiptem, ktora pasowaly jednak do czaséw Psame-
tycha Il (Ez 17,15). Szczegdtowa dyskusja: Kahn 2007, 507-508 (tamze dalsza literatura).

# Arist. Ep. 1.13, ed. Pelletier, Paris 1962, SCh 89: (...) fjdn pév kal mpétepov tkavdy
eloenAuBiTwr obr ) Tlépoy kol TPO TOUTWY €TépwY OURMELOY EEnmeoTaALEVWY
TpOg TOV TAY AlBLdTwr Paoirée payeodbur obv Yopuitiyw (...). Thum. polskie
Wojciechowski 2002, 130-131.
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O ile stuzba greckich najemnikéw w armii faraonéw okresu saic-
kiego nie podlega dzi$§ dyskusji, o tyle dwa inne postulowane w litera-
turze przedmiotu przyklady domniemanego funkcjonowania Grekow
w armiach bliskowschodnich omawianego okresu wydaja si¢ obecnie
bardzo watpliwe. Rzekomy odczyt greckich imion stug i ‘ochroniarzy’
Nabonida (graffiti z okolic oazy Tajma) zostal przekonujgco poddany
krytyce, podobnie jak przywotywana przez diugi czas jako pewnik teoria
o uczestnictwie w kampanii Nabuchodonozora II przeciw Aszkelono-
wi w 604 r. p.n.e. Antimenidasa, brata stynnego poety Alkajosa, ktéra
opierala si¢ na zbyt kreatywnej rekonstrukcji zle zachowanego tekstu
P.Oxy. 10.1233 dokonanej przez Eve-Marie Voigt (= Alc. Fr. 48 Voigt
{Fantalkin, Lytle 2016}).

Czy byly to jednak kontakty pozwalajgce na transfer jakich$ watkow
literackich? Bardzo interesujaca teze postawil Matthew P.J. Dillon, ktéry
w przypadku pewnego greckiego graffiti pozostawionego w Abu Sim-
bel (Meiggs-Lewis 7a) dopatrzy! si¢ zartobliwego nawiazania do epiki
homeryckiej. Wspomniane tam rzekome imig ojca jednego z autoréw
napisu — o0daudg [oudamos] - zazwyczaj poprawiane na ‘Eudemos,
w rzeczywisto$ci moze nawigzywac¢ do znanego epizodu z ,,Odysei”
(Odysea IX, 366-408; 455-460), w ktorym Odyseusz przedstawia si¢ jako
oUtic [outis, ‘nikt’] i oznaczaé autoironiczng (?) prezentacje autora: ,,Pe-
lekos, syn Nikogo” (Dillon 1997; por. Meiggs, Lewis 1968, no 7). Biorac
pod uwage fakt uzyskania dosy¢ duzej popularnosci motywéw home-
ryckich w $wiecie greckim jeszcze w tzw. epoce archaicznej — znajdujacy
swe odbicie nawet na poziomie ikonografii - taki zart nie bylby wcale
niczym zaskakujacym (por. Lowenstam 1997; Graziosi 2002, 164-200).
Weigz jednak pozostawalaby do wyjasnienia kwestia, czy nosnikiem
byta literatura grecka jako co$ ‘materialnego, rozpowszechnianego je-
dynie w formie utrwalonej na pismie? Czy tez na przyklad opowiesci
o perypetiach Odyseusza, z pewnnoscia juz wtedy dobrze znane, prze-
kazywane byly réwniez w jakiej$ innej formie? Jesli Dillon ma racje,
bylaby to wazka przestanka, Ze greccy najemnicy istotnie mogli w tej
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epoce stanowi¢ zrddlo transferu kulturowego zwiazanego przekazem,
nawet w formie posredniej, okreslonej tradycji literackiej. Taka hipoteza
jest spdjna z pogladem badaczy na stosunkowo wysoki status spoteczny
greckich najemnikéw na Wschodzie w tym okresie.

Chociaz okres saicki wydaje sie by¢ potencjalnie dobrym kandydatem
na moment transferu kulturowego miedzy Grekami a Judejczykami,
to nadal brakuje nam ‘twardych’ przestanek rzeczywistego zaistnienia
takiego zjawiska. Dysponujemy ogdlnymi poszlakami oraz fragmenta-
rycznymi danymi dotyczacymi obecnosci Grekéw w sasiedztwie Judy,
przy jednoczesnym braku zrédet poswiadczajacych kontakty judejsko-
-greckie. Inaczej przedstawia sie sprawa z pdzniejszym okresem.

W epoce perskiej Grecy z cala pewnoscig byli aktywni na obszarze
Lewantu. Pojawialy si¢ tam réwniez ich produkty eksportowe. Wiemy
o podroéznikach, uciekinierach politycznych w stuzbie krolow Persji
czy rzemie$lnikach i lekarzach. Ich obecnos¢ jest jednak poswiadczo-
na z dala od Judy, bo koncentruje si¢ w stolicach panstwa perskiego
lub w miastach Fenicji45, w Samarii oraz w Egipcie46. Juda - jako
wyludniony i peryferyjny region w V i IV wieku - nie dostarcza nam
sladéw po greckich importach luksusowych lub numizmatycznych, ktére
znajdujemy w innych rejonach potudniowego Lewantu4?7. Nie wiemy,

* W przypadku Fenicji istotny jest zwlaszcza przyktad krola Sydonu Abdasz-
tarta I (Stratona I) znanego z atenskiego dekretu, ktéry pelnit role proksenosa oraz
‘hellenizowal’ swdj dwor; por.: Elayi 2005. Inskrypcja honoryfikacyjna ku czci Stratona
wystawiona w Atenach: IG II* 141; por. takze Lemaire 1990; Lipinski 1990 (stosunki
jezykowe i etniczne); Lipinski 2006, 197-201; Tsirkin 2010 (miasta fenickie w okresie
perskim i problem ich hellenizacji).

4 Prozopografia Grekéw w imperium perskim: Hofsttetter 1978; szczegdtowo
o0 obecnosci Grekdw w imperium: Poloczek, Ziemba 2023 .

7O roli prowincji Jehud i Jerozolimy w okresie perskim: Laperrousaz 1989; Li-
pinski 2009; por. Lipinski 2018, 160-180 (rola Samarii w okresie perskim); Graf 1993
(szlaki komunikacyjne epoki perskiej na terenie Syro-Palestyny); Achenbach 2013
(status Judejczykéw w imperium perskim). Na temat ceramiki: Shefton 2000; Stern
2001, 217-222; na temat numizmatyki: Meshorer, Qedar, 1999; Nicolet-Pierre 2000;
Gitler, Tal 2006, 53-66.



226 Lukasz Niesiolowski-Spano, Stawomir Poloczek, Kacper Ziemba

na ile oddzialywa¢ na Jude mogty wplywy greckie, wyraznie widoczne
w Fenicji i w Samarii. Czy mozna sobie zatem wyobrazi¢ jakiekolwiek
uwarunkowania intelektualnej wymiany kulturowej miedzy przedsta-
wicielami elity judejskiej a Grekami w epoce perskiej? Odpowiedz jest
wedlug nas pozytywna, cho¢ z braku bezposrednich przestanek mozemy
w tej kwestii jedynie spekulowa¢. Z pewnoscig Grecy mogli w swoich
peregrynacjach na Wschéd napotykac Judejczykow. Jednoczesnie, cho-
ciaz wiemy o obecnosci spotecznosci Fenicjan w Pireusie i Atenach438,
to nie mamy analogicznych poswiadczen obecnosci Judejczykow na te-
renie Grecji wlasciwej.

Mozliwe jest w koncu, ze cztonkowie zydowskiej elity spotykali grec-
kich intelektualistéw w Suzie, Persepolis lub innych centrach politycz-
nych panstwa perskiego, o czym moze §wiadczy¢ na przyklad tradycja
o Nehemiaszu. Przeciwko uznaniu epoki perskiej za dogodny okres
zaistnienia mozliwosci zapozyczenia przez elity zydowskie greckich
form literackich przemawiaja jednak dwa argumenty. Po pierwsze, wy-
mienione powyzej uwarunkowania, cho¢ s3 mozliwe i wydaja sie by¢
prawdopodobne, nie sg jak dotad potwierdzone materiatem zrédlowym,
a zatem pozostaja jedynie hipotetycznymi mozliwosciami. Po drugie,
problemem pozostaje kwestia jezyka komunikacji. Nie mamy zadnych
sladéw znajomosci greki przez Judejczykéw epoki perskiej, a zatem
najbardziej prawdopodobnym jezykiem komunikacji w tamtych cza-
sach musial pozostawac aramejski (Lipinski 1977; Heltzer 1994; Gzella
2015). Pomimo istnienia pewnych $wiadectw wykorzystania jezyka

¥ Poswiadczenia epigraficzne funkcjonowania koinonu Sydonczykéw w Pireusie
i obecnosci kupcow fenickich w Attyce: KAI 54 = IG II* 8388 = CEG 596 (stela Antipa-
trosa z Aszkelonu, 2 pol. IV/III w. p.n.e.); KAI 52 = CIS' 116 (Abd$ames$/Artemidoros
Sydoniczyk, IV w. p.n.e.); KAI 59 = CIS' 119 (Sydonka Asepta, III w. p.n.e.); KAI 58=
CIS' 118 (Benhodes Sydonczyk, IT/I w. p.n.e.); KAI 60 = IG IT* 2946 (koinon Sydonczykow
w Pireusie, IIT lub I w. p.n.e.). Atenskie inskrypcje honoryfikacyjne wystawione ku czci
Fenicjan: IG II* 342ab = SEG 35.70 (ok. 332 r. p.n.e.); IGII® 1 379, IG 11> 343 (ok. 332 1.
p-n.e.); IGITP 1940, IG 11 711; IG IT3 1 868 (III w. p.n.e.). Szczegdlowo na temat obecnosci
Fenicjan w Attyce i na terenie Egei: Lipinski 1992; 2004, 145-188; 2013b, 133-136.
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aramejskiego w V-IV wieku do tworzenia literatury (Gzella 2021; Barton
1900; Altheim-Stiehl 1963; Dalley 2001; Quack 2011*), pomyst rozmowy
prowadzonej po aramejsku miedzy greckim i zydowskim intelektualistg
pozostaje jedynie zupelnie hipotetycznym modelem. Mozliwe zatem
jest wyobrazenie sobie okolicznosci, ktore pozwolily w epoce perskiej
zydowskim elitom zapoznac si¢ z dziedzictwem greckiej kultury, w tym
z historiografiag. Wymaga to jednak dokonania calego szeregu zatozen
i pozostaje jedynie przyblizonym scenariuszem, dla ktérego jednak brak
jest potwierdzenia.

Inaczej jest z epoka pozniejszg. W okresie hellenistycznym kultura
grecka stala si¢ nieporéwnywalnie blizsza Judzie. Nie tylko miasta Feni-
cji, ale réwniez poleis Samarii i Dekapolu byly jej aktywnymi odbiorcami,
no$nikami i wytwdrcami. Gleboki proces hellenizacji mocno wptywat
na lokalne dziedzictwo kulturowe. Jego swiadectwem s3 na przyktad
zyjace w bezposredniej bliskosci Judy idumejskie elity z Mareszy (NE-
AHL 3, 948-957; Grabbe 2008, 39-40), czy tez zydowskie elity III i II
wieku, zaréwno mieszkajace na terenie samej Judy, jak i funkcjonujace
w ramach egipskiej diaspory, dla ktérych znajomos¢ greki stala si¢ wrecz
naturalng koniecznoscig.

O ilez tatwiej wyobrazi¢ sobie proces inspiracji i przyjmowania oraz
tworczej adaptacji greckich wzorcow historiograficznych przez elity
zydowskie wtasnie w tym okresie, w ktérym przechodzily one inten-
sywna grecka akulturacje, za sprawg na przyklad paidei lub obecnosci
na dworach monarchéw hellenistycznych, niz w okresie weze$niejszym™.

* % %

Przedstawione powyzej rozwazania oraz ocena materialu Zrédtowe-
go pozwalaja na wskazanie epok, w ktorych mozliwos¢ zapozyczania
tresci i obcych inspiracji, widocznych w Biblii hebrajskiej, wydaja si¢
by¢ najbardziej prawdopodobne. W przypadku analogii dostrzegalnych

¥ Tamze dalsza literatura.

% O roli dworéw w wymianie kulturowej w epoce hellenistycznej zob. Honigman
2016.
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pomiedzy prawodawstwem biblijnym i mezopotamskim wskazujemy
wiec epoke perska, jako okres, w ktérym taki scenariusz znajduje opar-
cie w danych zrédlowych i odpowiada realiom epoki. W przypadku
mozliwych inspiracji greckich dostrzegalnych w historiografii biblijnej,
sklonni jesteSmy przesuwac czas owych zapozyczen na epoke helleni-
styczng, gdy kontakt Zydéw z kultura grecka utatwiata wszechobecno$¢
kultury greckiej na obszarze Lewantu.

Z powyzszych rozwazan wyplywaja dwa wnioski. O ile przyjac,
ze cze$¢ literatury biblijnej inspirowana byta grecka tradycja literacka,
nalezaloby uzna¢ za najbardziej prawdopodobne, ze proces ten za-
chodzil raczej w epoce hellenistycznej niz w okresie perskim. Naszym
zdaniem zatem tradycje biblijne (w tym przypadku gtéwnie: historia
deuteronomistyczna) musza mie¢ duzo pdzniejsza geneze, niz si¢ to
zwyklo przyjmowac. Po drugie, ideologiczny obraz ‘judeocentrycznej’
i ksenofobicznej wspolnoty Izraela, zawarty na przyklad w Ksiggach
Machabejskich czy endogamiczne postulaty Ksiegi Ezdrasza, zaklada-
jace izolacjonistyczny podzial §wiata na wyznawcow jedynego boga,
wywodzacych sie z rodu Jakuba oraz obcoplemiencow, przedstawicieli
innych kultur, ‘narodéw’ czy ‘pogan’ — a wiec budujacy wizje skrajnego
ekskluzywizmu kulturowo-religijno-etnicznego-musial, by¢ jedynie
uwarunkowanym ideologicznie postulatem lub konwencja literacka
przyjeta przez niektérych pisarzy biblijnych, lecz obcg autorom innych
czesci tejze Biblii hebrajskiej, ktorzy - jak to staralismy si¢ wykaza¢ -
w rzeczywistosci obficie czerpali z dziedzictwa mygli kultur o$ciennych,
zaréwno bliskowschodniej, jak i greckiej.

PS. Autorzy niniejszego tekstu uznaja za zaszczyt mozliwos¢ zadedyko-
wania go Profesorowi Edwardowi Lipinskiemu, ktorego wszechstronne
i erudycyjne, prowadzone przez lata studia odcisnely bezprecedensowy
slad w badaniach nad kulturami starozytnego Bliskiego Wschodu.
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Summary

This article analyses all passages in the Hebrew Bible where the root mx is
used in order to establish its exact meaning, in particular its relationship to
the root mar. In a literal sense, their meanings are indiscriminately distinct.
The root =z refers to marital infidelity, to adultery, which is nowhere de-
scribed with the root . Although figuratively the two roots are used side
by side (including within parallelisms), there is no indication of their source
domains overlapping. In the oldest passages where they appear next to each
other in a figurative sense, i.e. in Hos, a clear distinction is made between
their source domains. In the literature, therefore, it is erroneously assumed
that the meaning of mr encompasses that of adultery, believed to be an ap-
propriate metaphor for the people’s religious or cultic infidelity to YHWH.

Streszczenie

W artykule poddano analizie wszystkie miejsca w Biblii Hebrajskiej,
w ktorych postuzono si¢ rdzeniem =z, by ustali¢ jego Sciste znaczenie,
w szczegolnosci relacji do rdzenia mr. W sensie dostownym ich znaczenia
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sa bez wyjatku odrebne. ax1 odnosi si¢ do tamania wiernosci matzenskiej,
cudzotodstwa, ktore nigdzie nie zostalo opisane rdzeniem mr. Cho¢ oba
rdzenie zostaly uzyte w sensie przeno$nym obok siebie (takze w ramach
paralelizméw), to nic nie wskazuje na to, by ich domeny zrédlowe si¢ ze soba
pokrywaly. W najstarszych miejscach, gdzie pojawiaja sie one kolo siebie
w znaczeniu metaforycznym, tj. w Oz, wyraznie rozréznia sie ich domeny
zrédlowe. W literaturze przedmiotu zatem btednie przyjmuje sie, ze
obejmuje swoim znaczeniem cudzoldstwo, majace by¢ wlasciwa metafora
religijnej czy kultowej niewiernosci ludu wobec JHWH.

1. Introduction

In the Hebrew Bible the both roots appear surprisingly often: axy 34
times (Freedman, Willoughby 1986, 124) and mr as many as 134 times
(Kithlewein 1984a, 518). In spite of this, apart from their dedicated
entries in dictionaries for the Hebrew Bible/Old Testament (and New
Testament) they have very rarely been given any particular attention.
One exception is the book by Irene E. Riegner (Rieger 2009): Vanishing
Hebrew Harlot: The Adventures of the Hebrew Stem ZNH. Their meanings
and contexts are briefly discussed in the elaborations on individual texts
of the Hebrew Bible and, in the case of ma, in the discussion around the
practice of sacred prostitution in ancient Israel (and the ancient Near
East).? The dispute over the existence of sacred prostitution is not the
subject of this paper, there is no doubt however that the sacred pros-
titution theory can no longer serve as the premise in any analyses of
Hebrew Bible texts.’

2 Cf. e.g. Slawik 2011, including the literature cited there as well as Day 2000;
Eynde 2001; Adams 2008; Cook 2015; Bird 2019. Obviously, the literature relating to
this dispute is much more extensive but only occasionally does it include deliberations
on the meaning of the words that form the subject of this article.

> Cf. Slawik 2011, 64. This is also confirmed by Lipinski 2013, 9 and fn. 2, and
this despite the fact that, in his view, sacred prostitution did exist in some parts of the
Middle East and the Phoenician colonies on the western shores of the Mediterranean.
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Biblical Hebrew dictionaries include similar definitions of the mean-
ings of both roots, differing primarily in the assessments of how far
they are used figuratively. HAHAT strongly emphasises both literal and
figurative meanings. The root 1 in its literal sense is always associated
with prostitution, and in a figurative sense it refers to turning away from
God, idolatry and relations with foreign peoples. The meaning of nun
used only in Ezk is exclusively figurative. Similarly, while in the Hebrew
Bible the verb mx1 occurs in both a literal and figurative sense, but its
two, very rare noun derivatives (z'oxy/z'ex% and o'e1x1) were used only
in a figurative sense.

In HAL, a figurative meaning mx1 (“to participate in idolatry”) is at-
tributed only to Jer 3:9. In contrast, the literal meaning of mxr is defined
somewhat more broadly: firstly, “to have dealings with an other man”
or “to have amorous relations”, “to have intercourse as a prostitute” (in-
cluding “to engage in sacred prostitution” — Hos 4:13-14). In addition, in
relation to God, it means “to be unfaithful” and also “for fornication to
turn aside from”, which amounts to a figurative use. A separate entry is
devoted to the noun (ptp.) mat/myir, where literal and figurative meanings
are also distinguished, similarly in the case of myr meaning “fornication”
and “unfaithfulness” to God. Again, ot means “fornication” as the state
or action of a prostitute, with no figurative meaning (similarly mmn).*

For statistical reasons, theological dictionaries to the Old Testament
pay much more attention to mr. According to J. Kithlewein (Kiihlewein
1984a, 518-520), the verb originally referred to any legally unregulated
sexual intercourse between a woman and a man (one time the subject is
aman - Nu 25:1). There is no synonym for it. In a theological context,
it means turning away from YHWH and towards other gods.

S. Erlandsson (Erlandsson 1977, 612-619) believes that it is a word
for the activity of a prostitute, and that the term originally meant a sex-
ual relationship that did not take place within a (marriage) covenant.

*  Similar information, but briefly summarised, can be found in HAW.
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It can also mean adultery, in which case it is synonymous with mx1. In
most places in the Hebrew Bible, mr has a figurative meaning, referring
to Israel’s infidelity to YHWH and worship of other gods. Sometimes
the two meanings converge when departure from YHWH is combined
with Canaanite sacred prostitution. The subject was always a woman (Nu
25:1 is no exception, as the subject are the people being in relationship to
YHWH). In the narrative texts, prostituted women are treated neutrally.
The issue was strictly regulated in law. In the case of intercourse between
single people, it was obligatory to marry the woman combined with the
prohibition of divorce (Dt 22:28-29), and intercourse with a married
woman could be punished by death (Dt 22:22-27). A child born as
aresult of adultery could not belong to the congregation of YHWH (Dt
23:3).° A priest was not allowed to marry a prostitute (Lv 21:7-14). The
prophets condemn any kind of prostitution (e.g. Am 2:7;° Jer 5:7). Any
sign of religious syncretism is nothing less than harlotry. In addition,
the root mr was also applied to commercial dealings that led to relations
with worshippers of foreign gods (Mi 1:7; Is 23:16-17).

R.Jost (Jost 2017) is particularly interested in the distinction between
male and female roles. In the law, mir is the subject of only a few regula-
tions (Lv 19:29; 21:14). Prostitution may have had economic reasons (Gn
38:17; Pr 6:26). The root m is used for the negative judgment of turning
away from YHWH, and the accusation of harlotry includes turning to
other deities (e.g. Hos 3:1), statues of stone and wood (Jer 3:8-9; 13:27),
unacceptable cultic practices (Hos 2:15), but also political murder (Hos
1:4) or lawlessness in society (Is 1:21; Jer 9:1-2). The verses cited in this
study not only use the root mr, but also mx3 (Hos 3:1; 2:15; Jer 9:1-2). At
times, the author seems to equate their meanings.

> The dictionary clearly references Bible verses where the term in question is not

used. Although extramarital intercourse remains the subject, it is not described as mx
in Dt 22:22-29. And in Dt 23:3 reference is made to =mm, bastard (cf. HAHAT), which
in G is rendered as: ¢k mépvng, i.e. “from/of a prostitute”

¢ The word used here is not mi but .
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TWAT includes a separate article on mx1 (Freedman, Willoughby
1986, 123-129). This term was shaped by the priestly traditions, as,
apart from the Decalogue, it appears four times in legal texts in Lv
20:10. While in the Decalogue the commandment is formulated in very
general terms, it is clear from Lv that a man commits adultery when
he has intercourse with another man’s wife, whereby it does not matter
whether he himself is married or not. A wife who cheats on her husband
commits adultery. The punishment for both was to be death. An adul-
terous man is not considered to be acting against his own wife, which
means that the prohibition was about the social status and property
of a husband rather than morals. Hence, it is a different situation than
the one in which a man has intercourse with an unmarried woman.
The Decalogue and Lv 20 depict adultery as a grave offence. Adultery
(7m1) is distinct from prostitution or harlotry (m; cf. Ezk 16:31b-34 or
Pr 6:20-35), which are paid sexual favours. However, the two terms are
not mutually exclusive (cf. Jer 5:7-8; Hos 4:13-14). Prophecy involves
a free adaptation of the commandment from the Decalogue, which is
most clearly seen in Hos 4:2 and Jer 7:9-107. Perhaps mx1 was linked to
covenant theology (Jer 9:1-2; 29:23; Hos 7:1b [?].4; Mal 3:5; Ps 50:18; Jb
24:14-15), so that the consequence of adultery is a breach of covenant.
Since in prophecy the people’s relationship with YHWH is described as
a marriage, adultery can also mean infidelity to God (Jer 5:7-8; 13:27;
23:9-14). On three occasions Israel’s adultery towards YHWH is linked
to child sacrifice (Is 57:1-6, especially vv.3-5; Ezk 16:35-43 and 23:43-
49, it is possible however that these were children conceived as part of
sacred prostitution). In descriptions of adulterous infidelity to God mx:
blends semantically with mr. In G 5x1 is generally translated as poiyetw,

so it retains the semantic distinction from i (Topredw).

7 Despite some differences, they show far-reaching similarities — for details cf.
Freedman-Willoughby 1986, 126.
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Although in the case of the verb s no distinction was noted between
the meaning of q. and pi., it was noticed by A. Meinhold in his commen-
tary on Mal 3:5 (Meinhold 2006, 277-278%): q. refers to a specific case
of adultery (either in a literal or figurative sense, e.g. Hos 4:2), while pi.
describes a custom, a general attitude (e.g. Hos 3:1).

The question of adultery is also addressed by O. Dyma (2010). It
is a social offence. Adultery also includes having intercourse with an
engaged woman ( Dt 22:23; cf. Hammurabi Code § 130). According to
Lv 20:10; Dt 22:22-24, the punishment for adultery is death, although
there are doubts as to whether it was actually enforced as in the case of
the death penalty it was necessary to present the testimony of two wit-
nesses (cf. Lv 35:30; Dt 17:6). Pr 6:35 suggests that paying compensation
was quite common. The laws of the ancient Middle East are somewhat
more lenient — adultery may have been punishable by death, but the
spouse could apply the law of clemency to both the adulterer and the
adulteress (Code of Hammurabi § 129; Middle Assyrian Laws § 12-16;
Hittite Laws § 197-198).

The monograph by I. Riegner (2009), as the title of the book indicates,
looks at the root . She draws a sharp distinction between prostitution
and adultery. The latter was a grave crime severely punishable and dis-
ruptive to the social fabric, while the former was a well-known practice
that was not seen as problematic and was not punishable in any of the
Middle Eastern legal codes. It could not serve as a metaphor for the
religious defection of the Israelites, hence, in most Old Testament texts,
mr must literally mean “participate in non-Yahwist religious practices”
or, less frequently, “prostitute yourself / be promiscuous ” (e.g. Gn 34:31;
38:15.24; Jgs 16:1; Dt 22:21). i is the innkeeper (like Rahab in Jgs 2
and 6). Inns were also brothels where women selling alcohol would pick
up customers and provide sexual services. In fact, this root referred
to the social category of free women outside the control and care of

8 Citing Jenni 2000.
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a patriarchally organised society, i.e. not “daughters” or “wives” of men
(1Ki 3:16; Am 7:17°), and thus open to unregulated sexual relations.
The literal meaning “participate in non-Yahwist religious practices” was
to be linked by the prophets to adultery (7x1) as a metaphor, although
previously 7 had nothing to do with adultery.

It is important to also mention the article by K. Adams (Adams
2008) on the question of metaphor in the context of sacred prostitution.
A metaphor is not based on similarity, but is a juxtaposition of two
fundamentally dissimilar things, which uses an association generally
known by the intended (implicit) audience. Prostitution and adultery
are two completely different phenomena. Prostitution is the selling of
sexual services, while adultery is a serious crime ruining the authority
of a husband. Because marriage is a metaphor for covenant, adultery
is a fitting metaphor for apostasy. However, Hosea primarily used the
root 1t as a metaphor for adultery, and the rhetorical purpose was to
show the shame and humiliation of the male side. sx1 is the vehicle/
figure (source domain) of the metaphor on the first level, and mr on the
second. While K. Adams is certainly right that the prostitution metaphor
was intended to strongly brand the apostasy emotionally — quite apart
from the fact that the meaning of mr is not limited to paid prostitution
- one can have doubts about the two levels of metaphor, as prostitution
as a metaphor has been used incomparably more often, and sometimes
with no connection =xa.

The semantic difference between mr and 5z is frequently overlooked.
Not just in dictionaries but also in exegetic literature, the meanings of
the two roots tend to be “confused”.'’ Freedman, Willoughby 1986 is
an exception but simultaneously assumes that in the case of a figurative
meaning the two words become synonymous. On the other hand, some

° In the latter case, they were forced to support themselves through prostitution

- cf. Riegner 2009, 194.
1 E.g. Chrostowski 1991, 74-85, who, with regard to the metaphors in Ezk, speaks
almost exclusively of adultery; Jasinski 2018, 14-15; Jeremias 2019, 161.174-176.
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more recent studies argue, not unreasonably, for an unambiguous dis-
tinction between prostitution and adultery, without, however, addressing
the meaning of the two roots in more detail."" This raises the question
of whether, and to what extent, the difference in meaning between
and 7z is actually blurred and can be overlooked. Whether or to what
extent did they retain a distinct meaning (in a figurative sense) in rela-
tion to Israel’s infidelity to YHWH? The question becomes all the more
interesting as in G it is exclusively the root ax: that is always translated
as LoLY€eDw, LOLYKW, HOLXEL, LOLYO0G, oLyaAlc.?

For the purpose of this study, I am interested in the 7% root, in par-
ticular the biblical texts in which the two roots s and i+ are directly
adjacent to each other.

2.9x in the literal sense

Most of the Old Testament verses where mx1 occurs in the literal
sense are prohibitions that had been incorporated into the laws. Little
follows from the Decalogue prohibition: “Don’t commit adultery” (Ex
20:14; Dt 5:18), since such a short phrase does not allow us to determine
its meaning."” A more precise sense of the prohibition can be derived
from Lv 20:10:

" Riegner 2009 is to some extent an exception, but in my view it is not possible

to claim that the literal meaning of mxr was “to participate in non-Yahwist religious
practices” (there is no room for a critique of her concept here though, but see below).

2 poLyaw is only absent in Jer 23:10, but this is because the first part of the verse,
where the verb mx1 appears, is missing in G altogether. In G the word still occurs in
writings that are not present in the Hebrew Bible: Sir 23:23; 25:2 (the Hebrew text of
these Sir verses is unknown - cf. Beentjes 2006 [especially 13-19 — overview]); Wisd of
Sol 3:16; 14:26; PsSol 8:10 and Pr 18:22 (an addition in G which has no equivalent in
the Hebrew text; cf. also BHQ [commentary] or Ploger 1984, 209).

3 Such a short form is presumably the result of the development of this and
similar commandments, their generalisation, and not the most original form of the
commandments (cf. Boecker 1989, 218; Otto 2012, 690-692.746). They cannot serve
judicial proceedings, as they do not contain sanctions or specify the circumstances of
an offence. They are thus not so much a law as an ethos, an ethical appeal aimed at
general prevention (cf. Otto 2012, 689-692 and 745-746).
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If a man commits adultery with another man’s wife [if a man commits
adultery with the wife of his fellow man],'* must be put to death: both
the adulterer and the adulteress."

ax) refers here to a man having intercourse with the wife of another,
but the punishment also applies to the woman committing adultery.'®
The punishment is referred to in sg., differently than in the follow-
ing verses, which gives reason to suspect that the punishment for the
adulterous woman is a secondary expansion, which may be supported
by the lack of interest in her consent to intercourse and her husband’s
right to pardon her."” The root 5x: does not appear again in the priestly
accounts, so it is reasonable to assume that the prohibition comes from
the Decalogue (according to Gerstenberger 1993, 269), especially as it
is placed immediately after the prohibition of maligning one’s parents
in v.9 (cf. the commandments in Ex 20:12; Dt 5:16; cf. furthermore
Lv 20:9). A similar prohibition, but worded differently, is found in Lv
18:20, where, however, there is no criminal sanction. Whether the death
penalty was actually enforced (in the post-exilic community; cf. Ger-
stenberger 1993, 269), remains a matter of dispute. The passive wording
of the sentence in Lv 20, its standard character, the lack of information
about the judicial instance that was to decide on the punishment, not to

4" The repetition of a similar phrase in TM appears to be dttg (homoioteleuton), as
indicated by the minuscule manuscripts of G. However, many testimonies know a longer
reading, “adding” a conjunct (Cf. BHS; Hieke 2014, 771-772), which may indicate that
the extended variant arose early in the transmission. In Gerstenberger 1993, 261,264,
the words are placed in brackets, recognising them as an addition made by the editor.
This may be an emphatic repetition or an editorial clarification - the editor wishes to
indicate that the other man is the fellow man of the adulterer (Hieke 2014, 793).

* InG*, S, Vis translated pl. as in vv. 11-13 (cf. BHS), in which, however, oy is
given explicitly. In the Hebrew text the verb sg. can, as it were, separately refer to male
and female. Gerstenberger 1993, 264, supposes that the pl. comes from the editor.

16 According to Gerstenberger 1993, 269, the punishment of the woman suggests
her voluntary participation.

7 As pointed out by Hieke 2014, 794, when comparing to the Code of Hammurabi
§ 129, which included the right of the husband of an adulteress to decide whether or
not she should be left alive (TUAT I, 58).
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mention the possible problematic nature of the need for two witnesses
of guilt in the case of the death penalty (if one considers Dt 17:6), and
a comparison with analogous codes of the ancient Middle East, which
provide for different punishments for different sexual offences, make
one see the threat of death as a sharply emphasised parenesis rather than
alegal provision (cf. Hieke 2014, 773.777-779). It also makes clear that
adultery was not a private matter, but a threat to social cohesion (cf.
Hieke 2014, 793).

A similar provision (without fx1) is found in Dt 22:22, according
to which the death penalty also extends to an adulterous woman, but
only if caught in flagranti (ptp.). Hos 2:4(-5) and Jer 3:8 suggest that the
consequence of adultery may have been divorce." Once again, we are
faced with a law that only seems to be casuistic. In fact, it is a prohibition
linked to Dt 5:18 (cf. Otto 2016, 1715-1718). Do the subsequent verses
of Dt 22:23-27 refer to a different type of marriage, i.e. an inchoate mar-
riage, or are they an interpretation of the general rule in v.22a? In the
first case, we would not be sure whether the concept of adultery would
also include intercourse with an inchoately married woman. Formally,
the initial > (in v.23, as in v.22) would indicate a new regulation in
which a special case is to be taken into account, i.e. the ox introducing
vv.25-27." However, a sharp distinction between an inchoate marriage
and a full, consummated marriage is questionable. Vv.23-27 may be
an interpretation of v.22a, distinguishing adultery from rape, with the
criterion being the place where the intercourse took place. In the city
both are guilty, while outside the city (772) the woman is not guilty,
since it is assumed that she was unable to defend herself.

'8 Cf. also above. Although the death penalty could of course be applied and is
also present in certain cases in Middle Assyrian Law § 12-16 (cf. Otto 2016, 1721-1722;
Lipinski 2009, 177-179), it was not the only possible punishment.

1 Observed already in the Book of the Covenant - cf. Criisemann 1997, 171; Noth
1978, 143; Childs. 1974, 468.

2 Vv. 23-27 may indicate a tendency to make adultery subject to legal judgment,
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The traditions behind the current form of the Decalogue(s) in Ex
20 and Dt 52! are referred to in Hos 4:2; Jer 7:9; Ps 50(:18); Pr 6:32(-
35); Jb 24,(14-)15; Mal 3:5 and perhaps Pr 30:20. In Hos 4:1-3, three
of the five transgressions (v.2), i.e. murder, stealing (kidnapping)** and
adultery, overlap terminologically with the Decalogue. One could add
to these also perjury (7%x),” which can be associated with Ex 20:7, as it
is sometimes tied with the misuse of the name YHWH (cf. 1 Ki 8:31-32;
cf. Wolft 1961, 84; Rudolph 1966, 100; Jeremias 1983, 61-62). Related
to it is deception (ur>). All these transgressions stem from a lack of
“knowledge of God in the land” (v.1b). In Jeremiah’s so-called temple
speech in Jer 7:1-15, the criticism of the Judeans covers the same three
crimes, i.e. theft, murder and adultery (v.9, inf. abs. is used, the same
as in Hos 4:2), but in a different order. In addition, swearing falsely (cf.
Jer 4:2; 5:2) is reminiscent of the two initial accusations of perjury and
deceit in Hos 4:2, differing from the Decalogue: “do not speak against

your fellow man as a false witness.”* Further offences are of a religious

but in fact we are dealing with parenesis rather than law. Cf. Otto 2016, 1718-1723 (it
also includes a detailed analysis of the elaborate concentric structure of these verses
and the Middle Eastern parallels).

21 Cf. above and Lemanski 2009, 417-418. Ex 20 is usually regarded as a literarily
younger account of the Decalogue than Dt 5, from where it is literarily supposed to
have originated (e.g. see Dohmen 2012, 91.101). Such a consensus is challenged by
Otto 2012, 674-678,689-704, who attempts to reconstruct the origin of the Decalogue
as composed of smaller sets and supplemented by further elements. Ultimately, Dt 5 is
a post-exilic interpretation of the Sinai Decalogue from Ex 20:1-17. At the very least,
the wording of Hos 4 and Jer 7 precedes the familiar shape of the Decalogue in Ex 20
and Dt 5.

22 For the purposes of this paper, I do not analyse if in the referenced texts 231 was
used in the narrower sense of abducting people or in the broader sense of stealing in
general.

# Cf. 10:4, where the verb is further specified by xy; Ps 10:7; Ezk 17:16.18-19. For
its significance, cf. Keller 1984, 149-152.

# Ex 20:16 [vpw Tw]; Dt 5:20 [x Tp] indicate more precisely that this refers to
bearing false witness before the court (cf. Boecker 1989, 219; Otto 2012, 750). The
expressions used in both versions of the Decalogue are isolated in the Hebrew Bible and
summarise Ex 23:1(-3.6-8) (to read more extensively on this, cf. Otto 2012). According
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or cultic nature (incense offerings to Baal and following “other gods”),
the wording of the latter part of the verse suggests a Jeremianic-Deu-
teronomistic expansion.” The first part of v.9 is based on the tradition
attested in the Decalogue (cf. Schmidt 2008, 178 and fn. 26). Thus it
is this tradition that underlies the prophetic criticism, but not in the
literary form known from the Decalogue, if only because they were
arranged in a different order (cf. above and Jeremias 1983, 62 fn. 4).
In the late, certainly post-exilic Ps 50, God (in 1st person) accuses
the wicked (vv.16-21; cf. Hossfel (Zenger) 1993, 308-309; Bohler 2021,
909-911) of disregarding God’s laws, i.e. fraternising with people?” who
commit theft and adultery (v.18). The next two verses criticize slander-
ous speech, which may allude to the prohibition of false witness before
the court in Ex 20:16; Dt 5:20, especially since v.20 seems to presume
participation in a judicial assembly (“you sit”; cf. Ps. 119:23).% Even if
the significance of vv.19-20 is broader than the Decalogue prohibition,
referring to publicly accusing, deceiving and slandering one’s fellow man,
especially members of one’s own family, it does not change the fact that

to Lundbom 1999, 322.465, “lie” in Jer 7:9 is a term for Baal (3:32; 5:2; 8:8; 13:25; 20:6),
which is supposed to be indicated by the determination (article). However, 5:2 makes
it clear that such an interpretation is impossible.

» Cf. burning incense offerings to Baal in Jer 11:13.17; 33:29 (cf. also 2Ki 23:5);
following foreign gods in Dt 6:14; 8:19; 11:28; 13:3 etc. (cf. also Otto 2012, 815-816);
the subordinate phrase: “which you have not known” in Dt 11:28; 13:3.4; cf. also Jer
19:4; 44:3).

% For the dating and possible cultic framework cf. Hossfel (Zenger) 1993, 309-310;
and also Bohler 2021, 911.

¥ In TM impf. cons. q. of the verb 37 (“you like”) was read in G, S, T as ym, “you
run with him” (cf. BHS; HAHAT). Since an analogous use of the verb 37 with the
preposition oy is attested in Jb 34:9, the TM seems to be the correct and completely
convincing reading (cf. Hossfel [Zenger] 1993, 312). According to Bohler 2021, 908,
these may be two old competing versions, of which TM appears to be the later.

#  Cf. Hossfel (Zenger) 1993, 315; Bohler 2021, 917-918. The suggestion in BHS or
the emendation in Gunkel 1926, 220; Kraus 1960, 371; Lach 1990, 269, to read “disgrace”,
i.e., “that which is disgraceful” (in Lach: “disgusting”), has no basis in the text (which
also applies to the emendation proposed in Weiser 1987, 265).
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the accusation of the addressee is based on the tradition known from the
three prohibitions of the Decalogue.” The psalm takes up the prophetic
criticism of Hos 4:2; Jer 7:9 (cf. Kraus 1960, 380).

A similar list of iniquities can also be found in the very late text of
Jb 24:14-16.° In this passage, the adulterer is mentioned alongside
the murderer and the thief, who are active by day (the murderer) and
by night (the thief and the adulterer are united by covert activity). The
juxtaposition of the three iniquities: m39, 231 and 7y, is again linked to
the Decalogue tradition.”!

The disputation in Mal 2:17-3:5°? has a bracket-like structure: 2:17(b)
along with 3:5 enclose a middle section®. The prophet is arguing with his
addressees about harassing God (2:17a) by accusing God of not caring
about righteousness in the world, completely ignoring evil (along with
an ironic question about “the God of law [»puini]”; cf. Reventlow 1993,
151**). In response, God announces his swift arrival before the court

¥ The connection to the Decalogue is widely recognized: Kraus 1960, 379-380;
Craigie 1983; Hossfel (Zenger) 1993, 308.315; Bohler 2021, 917.

% Jb23-24is an extended and non-uniform literary speech of Job from the so-called
third cycle (chapters 22-31). The discussion is based on Slawik 2010a, 366-367.391-
396.654-666. It is irrelevant to the issue at hand that 24:18-24 are most likely a secondary
expansion. Cf. also the literature cited therein.

3 Among recent studies cf. Witte 2021, 382.

32 Mal consists of six disputations (1:2-5; 1:6-2:9; 2:10-16; 2:17-3:5; 3:6-12; 3:13-
21), plus the heading 1:1 and two endings 3:22 and 3:24-25 - Cf. Rudolph 1976, 250;
Reventlow 1993, 151; Meinhold 2006, XI-XV1I.

33 2:17 and 3:5 form a thematic whole, and 3:1b-4 are probably a secondary expan-
sion. The original text would then include also 3:1a, i.e. the prediction of the arrival
of a messenger to prepare the upcoming judgment of God (cf. Is 40:3) - see especially
Meinhold 2006, 242-246; the cautious Reventlow 1993, 151.

3 It shows how much the issues of social injustice and the lack of any effective
response from God had exacerbated - cf. Meinhold 2006, 252-253.
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(w2wnm)® to be a witness and judge?®® against evildoers (3:5): sorcerers,”
adulterers (ax1 ptp. pi.; the issue of marital fidelity is central in Mal 2:14-
16) and those who swear falsely (as in Jer 7:9), as well as oppressors
of hired workers or day labourers,*® widows, half-orphans (i.e., the
fatherless) and sojourners (in the locality). Such wicked people do not
consider God’s will and God’s law at all (“they do not fear”; cf., among
others, Meinhold 2006, 285). Again, criticism of the people’s conduct is
based on the Decalogue tradition and criticism from the earlier prophets
(cf. above and Reventlow 1993, 153, or Meinhold 2006, 279).

In Pr the root a1 appears twice. The admonition in Pr 6:20-35 warns
against the evil,” strange woman (v.24-35),* especially another man’s
wife (v.26b.29a.32a) and the dire consequences of adultery (v.32), in-
comparable to the cost of an intimate encounter with a prostitute (m;
antithetical parallelism in v.26).

% For the meaning of this expression cf. Meinhold 2006, 275.

% In ancient Israel, the judiciary knew no distinction between roles; the same
person could perform different functions. God, who testifies before the court against
evildoers, could also be a judge at the same time (cf. e.g. Mi 1:2+6-7; cf. Meinhold 2006,
275-276; also Reventlow 1993, 153; Boecker 1970, 13; Leeuwen 1984, 214 and 216.

¥ In G it was translated in femn., thinking of women (cf. Rudolph 1976, 277). 7ui=
pi. is a term for various practices of magic or divination (cf. Dt 18:10-11; according to
Ex 22:17 punishable by death) - cf. Meinhold 2006, 277.

* In TM “oppressors of worker’s wages”. According to BHS, “wages” should be
deleted. Since in the other cases persons are mentioned, it appears that we are dealing
with dttg (cf. also Peter 1968, 492), even if the expression is known from Dt 18:15 (cf.
Meinhold 2006, 242). Since the non-personal complement is well attested, this would
have to be a very early distortion of the text. TM was translated in Rudolph 1976, 276;
Reventlow 1993, 150. “Payment” or “remuneration” suggests frequent misuse (cf. Dt
24:15; Jer 22:13; Jb 7:2b) - cf. Meinhold 2006, 279-280.

% Even though the phrase “evil woman” is unique in Pr (cf. Seebe 2012, 106), TM
should not be emended (cf. BHS, BHQ and Schipper 2018, 403).

0 The pericope is highly elaborate - cf. Seebe 2012, 109; Schipper 2018, 408.
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For the woman,*' a prostitute is only a round bread,
but a married woman hunts down a precious® life.

The adulterer puts his own life on the line (vv.26b.32b), no com-
pensation may be accepted (vv.33-35). Adultery is thus a testimony to
the lack of sense, of reason (v.32a; 5x1), the most spectacular proof of
the rejection of the wisdom flowing from the commandments and the
Torah (vv.20-23). This pericope demonstrates the difference in meaning
of the stems mr and ax3. Here, mair denotes a woman prostituting herself
in exchange for a small payment, and its modesty may be a rhetorical
device intended to highlight the foolishness of a man having intercourse
with another man’s wife in opposition to a precious life.*?

Pr 30:20 is attached to an enumerative sentence in vv.18-19.* It
contrasts a young wife (m5y in v.19; cf. Gn 24:43; Is 7:14; Sg 1:3)* with
an adulteress who “eats and wipes her mouth and says, ‘I have done no

b33

wrong.” Eating is most likely a metaphor for sexual intercourse and
illustrates the lack of any scruples (cf. Seebe 2012, 372-373, also Ploger
1984, 363-364).

Even though Pr 7:6-23, an exemplary story warning against seduc-
tion directed to an inexperienced young man (cf. Seebe 2012, 112), does

41 Even though in G (V) the word is rendered as “price” (cf. BHS), this is presumably
a translation of the Hebrew text (cf. Jb 2:4 - Cf. Schipper 2018, 416; Ploger 1984, 58; TM
is translated without even commenting on this by Saebe 2012, 101; Potocki 2008, 90)

42 The deletion of this word m.cs. (proposed in BHS, accepted in Ploger 1984, 58)
has no support in the textual testimonies. Perhaps its length led to a surprising Masoretic
emphasis (cf. Seebe 2012, 101 fn. 193).

# Which is also emphasized by the ironically used 7y, “until’, or “even” in the above
translation.

# On this, and the collection of enumerative sentences 30:10-33, cf. Seebe 2012,
369-371 and Ploger 1984, 356-357.364; also Potocki 2008, 225.227. On this genre of
wisdom sentences, cf. also Schmidt 1997, 270-271.

> However, the interpretation of the sentence is extremely disputed, and is mostly
associated with the mystery of conception, reproduction (cf. Jb 10:8-12; Ec 11:5; Ps
139:13-16) - cf. Seebp 2012, 372. Or differently in Ringgren, Zimmerli 1980, 116 (sexual
intercourse).
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not include the term 7, v.19 suggests that it refers to an intercourse with
a married woman. She dresses as a prostitute, mir (v.10),* even though
the seductress is apparently a married woman whose husband, a mer-
chant, is on a journey (vv.19-20). The attire of a prostitute was not meant
to conceal the woman’s actual identity, but to be a temptation.*’ The
consequences are tragic (vv.21-22), and the young man is not blameless
(vv.6-9), for he himself pursued intercourse.* The prostitute’s garment
is thus merely a prop, and in no way suggests that the adulterous wife
may have been referred to as .
Summary

A review of the Old Testament verses in which mx: occurs in the literal
sense shows that, with the exception of Pr, it always appears in a form
associated with Decalogue traditions. The oldest attestation of such
a tradition is Hos. Moreover, it is very often associated with contempt
for God’s will. Nowhere does the meaning of this root overlap with mr,
and Pr 6:24-35 indicate their fundamental difference.

3.mx1in a figurative sense next to the root -

Particular, but not exclusive, attention should be paid to texts in
which the two roots ax1 and mr stand adjacent to each other: Hos 2:4-
25; 3; 4:9-19; Jer 3:6-11; 5:7-9; 13:15-27; Ezk 16 (731 in v.32.38); 23 (73
in v.37.43); Is 57:3-13.

4 The text does not specify what such a garment would be (cf. Ploger 1984, 78).
Cf. Gn 38:14.

7 A similar role is played by cultic elements (v.14), the purpose or occasion of
which is not specified. Ploger 1984, 78-79, does not exclude the framing of pf. in the
present tense and the young man’s participation in a cultic ceremony in honor of the
goddess of love.

8 Interestingly, the woman’s identity was described as a foreign woman (72723 and
T ).
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3.1. Hosea
3.1.1. %) next to it

Chronologically the oldest is the passage is Hos 4:13-14 that belongs
to the complex pericope of Hos 4:4-19.%

13.  They sacrifice on the tops of the mountains
and burn offerings on the hills,
under oak, storax-tree and terebinth,
because their shade is good.™
Therefore your daughters prostitute themselves,
and your daughters-in-law commit adultery.
14. I will not punish your daughters for prostitution,
nor your daughters-in-law for adultery;
for they (men) go aside with prostitutes
and sacrifice with consecrated women,
and a people without understanding come to ruin.

In these verses, the prophet speaks against sacrificial ceremonies on
hills by large trees (cf. e.g. Gn 35:4; Jgs 6:11.19; Ezk 6:13; 1Ch 10:12),
where feast offerings (mar pi.) and burn offerings (avp pi.) are made. This
results (12 5y in v.13b) in premarital intercourse (mr) between daughters
and adultery (mx1) of daughters-in-law. The change from 3rd person to
2nd person (in vv.13b-14ax) shows that the prophet holds the heads of
families primarily responsible.”! It is not the daughters and daughters-
in-law who bear the responsibility (v.14a), because entire families, the
entire people willingly participate in these sacrificial practices (v.14b),
most likely under the leadership of the sacrificing priests (v.13a). The

¥ Thave already written about this passage in Slawik 2013, 53-57 (further literature
there). The pericope consists of originally independent prophetic statements (vv.4-10/11-
14/16-19) and is heterogeneous in literary terms. The original lines of the pericope seem
to belong to the oldest transmissions of the prophet’s words - cf. especially Jeremias
1983, 18-19.64-65 (also Jeremias 2013, 109-110).

% Regarding the translation, cf. Slawik 2013, 54 fn. 50 (suf. fem. refers to each of
the three trees separately) — cf. Rudolph 1966, 107 and Gesenius’ Grammatik, $135p).

' Commentators recognize the rhetorical function of this change of persons - cf.
Wolft 1961, 90.106; Rudolph 1966, 111; Jeremias 1983, 70.
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misguided people fall (cf. also v.6), but the priests who betrayed their
task are primarily to blame. Throughout the pericope, harlotry (7r and
o) is equated with departing from YHWH (v.12: oiriby nnee 1)
by participating in illicit, non-Yahwist cultic practices, which include
sacrificial ceremonies on the hills.”> Premarital sexual intercourse and
adultery, figuratively speaking, show that successive generations are
drawn into such wickedness. In the source domain of the metaphor used
here, ax1 refers exclusively to married women, and this despite the fact
that otherwise only the root i is used throughout the pericope, which
here refers to premarital sexual relations.
Hos 2:4 marks the beginning of the literarily complex pericope of Hos
2:4-17(-25), which forms a thematic whole (cf. Jeremias 1983, 19.38%).
Accuse your mother, accuse her
that she is not my wife,
neither am I her husband!

Let her therefore put away her whoredoms (pl.) from her face™
and her adulteries (pl.) from between her breasts.

The accusation of the faithless mother is addressed to her children
(2nd pers. pl.). They are to speak before an imaginary court and accuse
their mother (27). The content of the accusation (*2) is her conduct that
led to the breakup of the marriage (cf. Rudolph 1966, 64; Liedke 1984,
774-775%): prostitution (21) and adultery (o'owxy - hapaxl. from

2 More details in Slawik 2013, 54-57.

%3 The origins probably go back to Hosea himself. Vv. 4-5.7.10-15 appear to be the
oldest, while vv. 8-9 and vv. 16-17 (along with vv. 18-25 attached to them - on these
final verses cf. also Wolft 1961, 57-59; Rudolph 1966, 75; Jeremias 1983, 38.48-49) are
expansions (not necessarily non-Hoseanic).

L lacks (?) vocalization. Even though 4QXIId does not seem to know suf. (cf.
BHQ), the reading attested by most Mss is better.

> The words: “she is not my wife, and I am not hers”.

ae probably not a divorce formula (as Wolff 1961, 39 would have it; for this, see the
critique at Rudolph 1966, 65; Jeremias 1983, 41), but a reversal of the marriage formula
(attested in the Elephantine papyri — cf. Jeremias 1983, 41 fn. 5 and ANET, 222.548).
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the verb mx), the signs of which the woman wife bears on her face and
breasts. One can only try to guess what they might have been: amulets
or other cult ornaments worn on the forehead and around the neck.>
Various ornaments associated with the worship of Baal are mentioned
in v.15.”” Adultery and prostitution are used here in a figurative mean-
ing, and cultic adornments are signs of infidelity to the God of Israel.
In addition to the frequent use of harlotry (whoredom) as a metaphor
in Hos (7t — a total of 17 times: 1:2; 2:6-7; 4:10-14.18; 5:3-4; 6:10; 9:1),
metaphorical adultery appears as well (cf. 4:13-14). This is certainly
because of the reference to the addressees’ mother and God’s former
wife. Its context is the metaphor of God’s marriage to the people.*® Not
only did she cheat on her husband (7x1), but she also chased after other
men (vv.7.9; mr). Thus we are dealing with two complementary meta-
phors. Adultery and prostitution correspond to two types of ornaments.
The parallelism of the two terms does not obliterate the difference in
meaning between them.

Hos 3 describes a symbolic act performed by the prophet.”” God
commands Hosea (v.1) to again fall in love with a woman who loves
another® and commits adultery, which is supposed to correspond to

*¢ It is unlikely to be the face veil that Tamar wore in Gn 38:15 to pass herself off
as a prostitute. Tamar’s covering of her face serves only a compositional function; she
could not be recognized by Judah (cf. also Slawik, 2013, 247 and fn.125). According to
Middle Assyrian Law § 40 (ANET, 183), a prostitute was not allowed to cover her face.

57 Cf. also Gn 35:4. cf. Wolff 1961, 40; Jeremias 1983, 41.

%8 Although the people are certainly children as well - cf. Wolff 1961, 41; Rudolph
1966, 64; Jeremias 1983, 41-42.

¥ Cf. Jeremias 1983, 52. Because of the alleged “interferences” in the structure
(the command already contains the first interpretation) Wolff 1961, 72-73, erroneously
doubts whether one can speak of a symbolic act.

© G, a8, S,V attest to the presumably oldest reading of the consonantal text as
ptp. act., which must be the preferred variant, even if we have a different complement
in G and S (v - cf. BHQ; v1 would be an inferior reading because of the immediately
following verb mx1) — according to BHS; Wolff 1961, 70; Drozd 1968, 72; Jeremias 1983,
52 n. 2; differently in Rudolph 1966, 71; BHQ.
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YHWH’s love for Israel, who loves raisin cakes instead of their God.
a8y pi. indicates that it is about the prophet’s wife, who is (regularly)
unfaithful to him.*' The Pentateuch does not mention raisin cakes as
sacrificial offerings, while in 2 Sm 6:19; 1Ch 16:3 and Is 16:7 they are
festive food (and symbol of love in Sg 2:5).% It is not impossible that
they were associated with a cult (of Ishtar/Anath, goddess of war and
love).” Since the phrase “other gods” does not appear again not only in
Hos, but also in Am, Is and Mi,* the phrase “they turn to other gods” is
therefore most likely a later interpretation (according to Jeremias 1983,
54-55). The prophet’s adulterous wife is thus a representation of a people
unfaithful to YHWH, who participate in illicit/foreign worship. The
prophet obeys God’s command (v.2), redeems her®, and then orders
her (v.3) to dwell with him (2v) for many days and: “do not engage in
illicit sexual intercourse (mr) and do not belong to any man, nor do
I [belong] to you either” (v.3b). The last phrase presumably means that
also the prophet will not have intercourse with her.% She will therefore

60 Tt is therefore in no way contradictory to Dt 24:1-4 — cf. among others Jeremias
1983, 54.

2 Apart from these places, miuix does not occur in the Hebrew Bible. Cf. HAHAT
(also for Is 16:7); Jeremias 1983, 54.

& Cf. HAL. Mostly associated with iz, a word borrowed from Akkadian in Jer
7:18; 44:19, a sacrificial gift to the “queen of heaven”, i.e., the Assyrian-Babylonian
Ishtar — cf. Wolff 1961, 76; Jeremias 1983, 54. On Ishtar (Ashtar) and Anath cf. Schmitt
2007 and Cornelius 2008.

o Cf. Wolff 1961, 75-76. Hosea knew the so-called first commandment, but in
a different linguistic form (13:4).

% The equivalent of 30 pieces of silver, which corresponds to the price of a slave
(Ex 21:32) or the redemption of a woman (Lv 27:4) — cf. commentaries, e.g. Wolff
1961, 76; Jeremias 1983, 55 fn. 8. Is it about the re-payment of the mohar, payment
for the bride or redemption from slavery (cf. also Wolff 1961, 76-77; Jeremias 1983,
55), or perhaps redeeming her from some (cultic) wedding?

% Tts meaning is unclear: 1) oy can be understood either conjunctively (“and I all
the more s0”) or contrastively (“but I”’; cf. H4HAT). 2) It is not clear whether the ne-
gation x5 also covers the latter phrase (it was not necessarily dropped out by mistake
at all, as Jeremias 1983, 52 fn. 2 suggests; cf. Rudolph 1966, 85). 3) The phrase 7:5%
is enigmatic (elliptical?). Is it supposed to be a shorthand way of talking about sexual
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be separated from men in general (cf. Jeremias 1983, 55), remaining in
the house of the prophet. Her isolation gains a symbolic explanation
(v.4): for many days the Israelites will “dwell” (identical expression with
2v°) deprived of all state (the king and officials represent administration
and authority; cf. especially 7:3-7; 8:4)°” and religious institutions (feast
offerings - cf. 4:13-14, matzevot — cf. 10:1-2,% ephod and teraphim used
to obtain oracles - cf. 4:12).% Even though none of the aforementioned
cult activities were viewed only negatively, in Hos they represent an
illegal or foreign cult.”” Against appearances, the 7x1 and 121 roots do not
have to mean the same thing at all, i.e. adultery. Even if the restrictions
imposed on the wife in v.3b correspond to her description in v.1b, the
verb 783 corresponds to not belonging to another man (z8% »n x851),
not nn 5. Preventing adultery was expanded to include not engaging in
harlotry, either as a derogatory name for a woman’s conduct (referring
to 2:4[.7.9]?), or a figurative term for participating in illicit cults tanta-
mount to betraying YHWH. The three restrictions on the prophet’s wife
are not to be understood synonymously, but synthetically, especially if
the last were to refer to relations with one’s own husband.

intercourse (cf. e.g. Gn 16:2; 30:3)? At the same time, there is no textual basis for
a possible reconstruction of this verse (cf. BHQ; contrary to BHS or Wolff 1961, 70).
One can only guess that the sense of the sentence must be negative (so rightly Rudolph
1966, 85) and most likely refers to Hosea’s attitude towards his wife, corresponding to
the earlier sentences (cf. Jeremias 1983, 52).

¢ Cf. Hos 10:1-8 from the period of the Syro-Ephraimite War (cf. Jeremias 1983,
31-32 and 56; also Wolff 1961, 224-225).

¢ Cf. also Gn 28:18.22 (stone monuments representing the presence of a deity)
and Gamberoni 1984, 1064-1074, and especially Schmitt 2008.

¢ Cf. 1 Sm23:9-12; 30:7-8; Ezk 21:26; Zec 10:2; together mentioned in Jgs 17:5;
18:14-20 — cf. Jeremias 1983, 56 fn. 10.

7% While “many days” (v.4) does not imply final annihilation yet, v.5 speaks of
hope for the future in a different way, i.e. the certainty of final return to YHWH. V.5 is
thus an editorial addition — cf. Rudolph 1966, 93-94; Jeremias 1983, 57-58.
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3.1.2. 731 not appearing next to

We only read about adultery again in Hos 7:4 (from where the
phrase that appears in Jer 9:1 had most likely been borrowed). From
the text-critical and interpretive perspective, the Hos 7:3-7"! pericope is
complex. It is widely believed that it speaks of the turmoil in the royal
court and coups détat in the last (v.7: fall, death of many kings) years of
the Northern Kingdom (cf. 2 Ki 15:8-31).7 The hot baker’s oven, which
smoulders at night and blazes in the morning when fuel is added (vv.4-
6.7a), illustrates the angry intentions of the enemies of the king and the
royal court, which will be realised on the day of some royal celebration.
The deaths of the earlier courtiers and kings (v.7b) are met with rejoicing
by those currently in power (the king and his court; v.3). It was them, the
earlier assassins who were called adulterers (v.4). At the same time, no
one (courtiers, conspirators or the people as a whole?) calls upon God
(v.7bB). Marital infidelity was used to illustrate the elite’s unfaithfulness
to the king(s).” Adultery as a metaphor served a different purpose here
than the metaphorical prostitution in Hos, namely not to condemn cultic
unfaithfulness to YHWH,” but political betrayal against the king and
the royal elite by a fraction of the court elite.
Summary

Although the two roots stand next to each other in Hos, their mean-
ings never fully overlap, which is true even of Hos 2:4 (and 3:1.4). Hos

I Tt is one of the prophetic words in 5:8-7:16 — cf. Jeremias 1983, 92; Wolft 1961,
136-139.

72 Even if the interpretations differ in some details. Cf. Weiser 1949, 47-49, who,
however, due to emendation, removes o*ox (similarly in Drozd 1968, 85-86, not even
marking the emendation); Wolft 1961, 131-142.157-160; Rudolph 1966, 115-122; Jere-
mias 1983, 89-92.95-97.

73 Cf. Wolff 1961, 158: fits the charge of fraud.

7 As Wolff 1961, 158; Jeremias 1983, 96, would have it, according to whom the
term is an addition of tradents based on 4:13-14; 5:3-4, who did not want the prophetic
criticism in this passage to cover only political issues. Whatever one’s assessment of
the literary integrity of this passage, the context, including v.7bb, does not suggest any
connection between adultery as a metaphor and cultic misconduct or religious infidelity.
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4:12-13 demonstrates that the source domains of their metaphorical
usage refer to different sexual offences. In Hos 7:3-7, on the other hand,
adultery became a metaphor for political infidelity (of the elite towards
the king).
3.2. Jeremiah
3.2.1. %) next to v

Jer 3:6-11 is the only passage” in chapters 2-20 containing chron-
ological information (the reign of Josiah), presumably because it is
a critical evaluation of Josiah’s reform efforts (v.11; cf. Schmidt 2008,
107-108 and fn. 39; Lundbom 1999, 308. Differently in Rudolph 1968,
28-29). The authenticity of this pericope is extremely controversial
(cf. Schmidt 2008, 105-106; Lundbom 1999, 3057%). Its heroines are
two sisters: Israel, called “the faithless one””” (v.6-7a.8a.11), and Judah,
called “the treacherous one” (v.7b.8b-11).”® The description of Israel’s
guilt in v.6 is based on Hos 4:12-14, and identical wording had already
appeared in Jer 2:20b (cf. Lundbom 1999, 307; Schmidt 2008, 85)- The
hills together with the green trees were places of sacrifice. Prostitu-
tion (mr)” is thus worship on the hills by the green trees, synonymous
with turning away from YHWH, which justifies Samaria’s pseudonym.
Nevertheless, God counted on her return (v.7a) “after she has done all
this”, i.e. cultic acts of infidelity to YHWH. An eyewitness to the sin and
punishment was her sister, Judah (vv.7b-8a). “The faithless one” was
sent away with a decree of divorce (cf. Dt 24:1.3, where n5u pi. is used

7> For its separation and context, cf. Schmidt 2008, 108; Fischer 2005a, 183.

76 He draws on a number of passages from Jer 2-3 (2:20.27; 3:1.2.12.20). Since Judah
proved inferior, it also deserved a “worse” fate than that which befell Israel, that is, not
only a condemnation of Josiah’s actions, but also, presumably, the fall of Jerusalem.

77 Abstract noun, pseudonym of Israel (apposition) — cf. HAHAT; Rudolph 1968,
24.

¢ Pseudonym of Judah derived from =13 - cf. HAHAT; Rudolph 1968, 24.

7 The 2nd person in TM does not fit the context and is presumably a misspelling
(according to HAHAT; Rudolph 1968, 24); cf. G. Whereas, according to Fischer 2005a,
189, an Aramaic form of 3rd pers. fem. sg. in TM.
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next to > =90; noY pi. appears in relation to divorce in Jer 3:1 and
Dt 21:14; 22:19; 1Ch 8:8). Divorce is most likely a metaphor for the fall
of the Northern Kingdom (cf. Lundbom 1999, 307). The punishment is
justified by “all the adulteries of that faithless one, Israel” (v.8a), surely
because a decree of divorce could not be a punishment for prostitution.
Nevertheless, the treacherous® Judah was not deterred by that and went
to engage in prostitution (mr; v.8b). This “going” may have involved going
to mi (cf. Jos 2:1 or Jdg 16:1; also Hos 1:2) and/or to a cultic hill (cf.
1 Ki 3:4; Hos 11:2). Her conduct has also been described as perversion
or defilement the land (7am; cf. Knierim 1984a, 597-599 and somewhat
differently Seybold 1982, 42-44)*' and committing adultery (ax3; v.9)*
with stone and tree/wood, which are here most likely objects of worship,
of cultic veneration (cf. Ezk 20:32; cf. Schmidt 2008, 89 (cult symbols)
and 92), as already mentioned in Jer 2:27.% They must probably be
identified with matzevot and asherim (cult pillars; cf. Dt 16:21-22; also
Jdg 6:26; cf. Schmidt 2008, 92 and fn. 140)**. They are representations
of foreign gods rather than YHWH,*® intended to make them present

8 In the context of sexual infidelity, 22 appears in Jer 3:20; Hos 5:7; cf. also Jer 5:11;
Hos 6:7, and is used in a specifically theological sense (with mma) - cf. Klopfenstein
1984a, 263-264. The theme may be derived from Hosea, especially since it occurs in
connection with marriage as a metaphor (divorcing Israel).

81 With the complement “land” it also occurs in Nu 35:33 and Ps 106:38 (cf. also Is
24:5). It is necessary to revocalise on hi. (cf. BHS; HAHAT; Rudolph 1968, 24; Schmidt
2008, 104 fn. 19; Fischer 2005a, 182).

8 In BHS and Rudolph 1968, 26, it is assumed that the verb should be replaced
by yx1 (q., “to reject”), linking this phrase to v.10 (return), which, however, finds no
attestation in the textual evidence.

8 For the stones, cf. also Gen 28:18.22; 35:14; Jos 4 et al. and for the sacred trees,
cf. Gn 12:6; 13:18 or Hos 4:12 etc.

8 Stachowiak 1967, 119: sacred trunks and pillars.

8 Unfortunately, Jer 2,27 does not provide an answer to this question either. God
YHWH is also called father in Jer 3:5.19; 31:9; Dt 32:8; Ps 89:27; Is 63:16; 64:7; Mal 2.10,
etc.; cf. also Ps 22:10-11; Is 45:10; Dt 32:18, and it is similar with “You gave me birth/you
begot me” (cf. Dt 32:18; Is 45:10; cf. Schmidt 2008, 93 and fn. 144; also Fischer 2005a,
171). The Baals in 2:23 (cf. also Hos 2:15) and the prostitution “with many companions”
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(cf. Dt28:36.64; 29:16; Is 37:19; Ezk 20:32; Hab 2:19). Adultery is a met-
aphor for illicit worship that constitutes spousal infidelity to YHWH.
Metaphorical harlotry is therefore de facto the same as metaphorical
adultery. The motif of adultery was most likely introduced because of
the divorce decree motif.

In Jer 5:7-9% God (in the Ist person) leaves Jerusalem in no doubt
that punishment has become inevitable (questions rhetorically framing
these verses — v.7an.9).*” The reason is the conduct of the “children” of
Jerusalem, i.e. its inhabitants,*® who had abandoned YHWH (cf. 1:16
etc.), and this despite the fact that God had satiated, nourished them
with his goods (v.7ap-b). Rejection of God consisted in swearing by
those who are no gods, i.e. recognising foreign gods (cf. 2,11), adultery
and making incisions® in the house of a prostitute/independent woman
(7). Cutting was a mourning custom (cf. Jer 16:6), which was only
banned in late post-exilic times (Dt 14:1; cf. Otto 2016, 1297-1298)* as
being associated with foreign cults (1 Ki 18:28). Thus, we are dealing with

in Jer 3:1 would speak in favour of foreign deities. The gods in Canaan (EI and the
goddess Ashiratu/Asherat — cf. Lundbom 1999, 284-285, who, however, writes about
Asherah) were titled in the same way. The fundamental question would be whether
these texts are invocations of gods or worshippers (cf. e.g. KTU 1.12 I 9; translation in
TUAT 111, 1203).

% For context and connections with 4.5-31 cf. Fischer 2005a, 235; Schmidt 2008,
140.143-144.

87 Cf. Schmidt 2008, 144: a threat referring to the dispute (e.g. 18.6).

% Differently in Fischer 2005a, 242, who thinks of the younger generation. The
distinction between the woman and her children seems to come from Hos (2:4-5.6;
4:12-15) - according to Schmidt 2008, 144.

% In 2 Mss we find the reading “to host” (cf. 1 Kgs 17:20), which is the basis of
the common emendation - cf. BHS; Stachowiak 1967, 141, citing G; Rudolph 1968, 38;
Schmidt 2008, 140 fn. 7. Lundbom 1999, 381 and Fischer 2005a, 235, postulate that
771 in hitpol. can also mean “to gather” (“to make way for oneself”), deriving from the
meaning of q. in Ps 94:21. However, the meaning of hitpol. is well attested in Jer (and
in 1Ki 18:28; Mi 4:17). Craigie et al. 1991, on the other hand, derives the meaning of
the verb from 113 “troop’, in the sense of “patronize”, which is not attested anywhere.

% This custom is also known, among others, from the Ugaritic Cycle on Baal
(Mourning for Baal: KTU 1.5 VI 17-23; translation in TUAT III, 1183).
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a late expansion of Jer or a punctual change reinterpreting Jer 16:6; 41:5;
47:5.°! The house of myir should probably to be associated with forbidden
mourning customs (worship of foreign gods?), whereby “house” could
be a term for a temple, here of foreign gods, where illegal worship took
place. In this context also adultery could be interpreted figuratively (cf.
Jer 3:8.9),” especially as going to a prostitute’s house (inn?; cf. Riegner
2009, 197-201) could hardly be linked to adultery (the only way to get
out of this difficulty could be to assume that wives went there to engage
in prostitution). However, v.8 seems to stand in the way of such an
interpretation: the attitude towards another man’s wife is illustrated by
a lusty stallion, which would fit a literal understanding of adultery (cf.
Lundbom 1999, 381) Nevertheless, it is better to interpret the image
of the stallion also in relation to idolatrous worship as in 13:27 (see be-
low), especially in the context of the unwillingness to repent. They are
so lusty that no amount of tragic experiences (cf. vv.3.6) or appeals (cf.
3,14.22; also 5,5a) can change anything. The interpretation of vv.7-8 is
therefore very uncertain. The meanings of the mx1 and i roots could
only converge if used figuratively, but even then the juxtaposition of
adultery and the house of m3ir would not demonstrate that the two roots
have identical meanings.

The two roots concerned appear together again in Jer 13:25-27, in
the final part of the complex composition of 13:15-27 (cf. Schmidt 2008,
254; also Rudolph 1968, 95-96; Stachowiak 1967, 210). They convey an
announcement of punishment (v.[25a]26) corresponding to the crimes
of Jerusalem (v.[25b]27).” The prophet accuses Jerusalem, i.e. its in-
habitants, of turning away from God. Instead of taking God and His

°' The second possibility is probably assumed by Schmidt 2008, 140 fn. 7.

%2 Schmidt 2008, 144, is inclined towards this interpretation (allegations of adu-
Itery and prostitution are linked and seem to belong to some cultic ritual that cannot
be described in more detail); cf. also Fischer 2005a, 242.

% Which seem to be themes and motifs (e.g. a woman as a metaphor for Jerusalem)
related to vv.20-22 - cf. Rudolph 1968, 96; Schmidt 2008, 256; also Fischer 2005a, 464.
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will into account in their behaviour® they rely on lies and deception
(v.25b). V. 27 specifies this accusation as participation in illegal cults on
the hills.” In this context, 7pu could refer to foreign deities (cf. Jer 10:14;
16:19-20),% but in Jer the word is used in a much broader sense (e.g.
3:10; 7:4.8).°" The text is so brief in characterising Jerusalem’s guilt here
that one must rely on other texts in Jer. Adultery (2'sw1) and prostitution
(mir) are metaphors for illicit worship on the hills (cf. 2:20; 3:6+9.23;
17:2), which was further condemned as an abominable conduct, a grave
crime (7m1; cf. Steingrimsson 1977, 602-603). Jerusalem’s recklessness or
impetuousness in indulging in these practices is conveyed by the noun
“neighing” (an image of a stallion), which alludes to 5:8. Such detestable
things (y3pu pl.; cf. 4:1; 7:30), which may be a term for foreign deities (cf.
Lundbom 1999, 690; Fischer 2005a, 465; Schmidt 2008, 117), could not
escape God’s attention, and Jerusalem, because of its impurity, cannot
count on cultic communion with YHWH. V.27 is the second verse in Jer.
where the metaphors of adultery and prostitution are used to describe
one and the same kind of guilt (but does that obliterate the difference
in their source domain?).
3.2.2. 531 not appearing next to

There are still several texts in Jer where the fx3 root is used. Jer 9:1
opens with a new passage in vv.1-10 (cf. Schmidt 2008, 201-202; Fischer
2005a, 349)%, centred on a rebuke of treacherous, mutual deception,
lying to one another (vv.2-5.7). These are so widespread that even the
closest people, i.e. family and fellow man, need to beware.

% Regarding nov cf. Schottroff 1984, 898-904.

% The phrase “in the field” probably indicates places of worship outside Jerusalem,
in the open space.

% According to Craigie et al. 1991; Lundbom 1999, 690, it is a term for Baal.

7 Especially since Jer 10:14; 16:19-20 are probably much later - cf. Rudolph 1968,
71.113; Schmidt 2008, 216.

% Differently in Rudolph 1968, 65; Lundbom 1999, 537.



276 Jakub Slawik

Oh that I had® in the desert travellers’ lodging place,
that I might leave!®
and go away from them!

For they are all adulterers, a community'®' of treacherous defectors.

my people

In vv.1-2, God (in 1st person - cf. “my people” and “they did not
know me”) expresses a wish to find a peaceful resting place in the de-
sert (caravanserai; cf. Lundbom 1999, 537), because he wants to rest
from dealing with his people (cf. Jer 14:8), whose behaviour burdens
him terribly. God’s distaste finds justification in the adultery (identical
wording to Hos 7:4)'** and treacherous unfaithfulness (cf. 3:11 and 3:20;
5:11; cf. above [discussion of 3:6-11]) of the entire people (“they all”
and 73y, which is the cultic assembly, cf. e.g. Lv 23:36, a bitter irony;
cf. Schmidt 2008, 206; also Fischer 2005a, 350). The immediate context
(vv.2-5.7) suggests that the concept of adultery should be understood
rather figuratively in relation to any treacherous behaviour and, above
all, lying to one another (and thus not to religious infidelity).

Jer 23:9-32.33-40 are directed against false prophets.'” Jer 23:10-15

consists of two thematically related passages: vv.10-12 and 13-15.'"

The first is a critique of a prophet and a priest (in sg., collectively) and

% Sometimes translated literally as a rhetorical question: “Who could give me”

(according to Lundbom 1999, 535; Fischer 2005a, 342), which is an ossified form of
a wish (cf. HAHAT; Schmidt 2008, 202 fn. 1).

1% Tn this and the following sentence coh. The verse may have a 2+2 rhythm.

11 Or “a (festive) gathering” (cf. HAHAT). In Lundbom 1999, 535, translated as
“a bunch”.

192 That is where it probably comes from - according to Lundbom 1999, 538; Fischer
2005a, 350.

1% Commentators agree that the literary whole of vv. 9-32 together with (the ad-
dition of) vv. 33-40 should be separated - cf. Rudolph 1968, 149; Stachowiak 1967, 274;
Lundbom 2004, 178-180; Fischer 2005a, 687-689; Schmidt 2013, 37-38.

104 Despite the common motifs, there is a wide agreement about the existence of
a caesura between v.15 and v.16, as about fact that vv. 9/10-12 and 13-15 should be
viewed as two closely related passages - Cf. the comments in the fn. above and Craigie
et al. 1991. For the distinctiveness of v. 9, cf. Schmidt 2013, 39-40; further also the
observations in Lundbom 2004, 179-180; Fischer 2005a, 688.
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the second of two groups of prophets (in pl.): from Samaria and Jeru-
salem.'” The two parts are further linked by key words, the nax: and =1
roots in vv.10-11.15 (cf. Schmidt 2013, 41). The former probably forms
a secondary framing (cf. Schmidt 2013, 40 fn. 17), since the sentence
at the beginning of v.10, “For the land is full of adulterers”, cannot be
found in G* (cf. BHS),'* and is separated from the list of sins in v.10b
by the description of a drought.

107

In vv.13-15, God accuses the prophets of Samaria'”” of what was

unseemly, inappropriate, scandalous, moreover, directed against God
(cf. also Job 1:22).!% It was prophesying by Baal, i.e. the prophets either
invoked the message of Baal or were simply prophets of Baal (cf. 2:8).'”
Baal could be a code name for foreign gods in general or for illicit reli-
gious practices.'” The prophets were misleading God’s people, Israel (cf.
Hos 4:12),""! certainly contributing to the people’s turning away from
God. The reference to the prophets of Samaria serves to show that the
prophets operating in Jerusalem are no better (v.14).'? Their horrible

19 This is the only place in Jer where both groups of prophets are mentioned - cf.
Fischer 2005a, 692.

1% A different text-critical assessment in Lundbom 2004, 182, or Rudolph 1968,
148.

197 Samaria is certainly referred to as a distant past (preceding the fall of Samaria)
- cf. Fischer 2005a, 692.

1% From %on', “to speak absurdly” (?) - cf. HAL and Slawik 20104, 31; also Lundbom
2004, 186.

1 The prophets of Baal are mentioned again in the story of their defeat at Mount
Carmel in 1Ki 18:18-40 (Cf. Schmidt 2008, 75, who speculates that Jeremiah may be
referring to it). Apart from this, they are only mentioned again in 2Ki 10:19, perhaps
referring to Hosea’s critique (cf. Hos 13:1 or 2:10-18).

10 Cf. Schmidt 2008, 75, according to whom the talk of Baal is stereotypical; and
above all Jeremias 1996, 103; Pietsch 2013, 246.

"1 For mun cf. Sawyer 1984, 1055-1057, esp. 1056. In Hos 4:12, false religious practices
that mislead God’s people into sinful error are called “the spirit of whoredom”. For the
formulation, cf. Is 29:10. See Wolff 1961, 105.

112 Most commentators actually find the comparison to be to the disadvantage of
the prophets of Jerusalem - cf. Craigie et al. 1991; Lundbom 2004, 187; Fischer 2005a,
693; Schmidt 2013, 42.
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or repulsive acts (cf. 5:31 and Hos 6:10; Jer 18:13) consisted of adultery,
walking (i.e. acting) in falsehood (cf. Mi 2:11) and reinforcing evil do-
ers. We often read about the lies of the prophets, and those uttered in
the name of YHWH, in Jer (5:31; 14:14; 20:6; 23:25-26:32; 27:10.14-16;
29:9.21.23). They supported the wicked, who consequently were una-
ble to see the need to repent.'”® Unlike Jeremiah himself, they did not
warn them of the impending punishment. In this context, the mention
of adultery is surprising, which must then be a metaphor for prophetic
unfaithfulness to God, by preaching a pernicious lie about the success
of those who do evil.

In vv.10-12, the initial secondary observation “the land is full of adul-
terers” is reminiscent of 9:1-2. Adultery is reduced (v.10b) to strenuous,
evil pursuits (cf. 9:2)""* and perverse, unrighteous efforts (cf. Pr 15:7)."3
This accusation applies in particular to the prophets and priests (v.11;
identical wording in 14:18),''® the two groups who were primarily re-
sponsible for upholding God’s laws, and who betrayed their mission by
acting in an unholy or ungodly manner (911 in Jer refers only to religious
or cultic offences, cf. Jer 3:1b-2.9)."” God finds evil even in His temple. Is
it a matter of offering sacrifices in a way that is improper, inappropriate
for Yahwism (as in Jer 3:9), or perhaps to foreign gods (cf. Craigie et al.
1991)?'"® The prophets were associated with the temple, they were to act
in it (cf. 7:2). The evil, therefore, could lie in the iniquity of the priests

113 Cf. the later Ezk 13:22 and Jer 44:5 and 18:8 (Jeremianic-Deuteronomistic re-
daction) - cf. Schmidt 2008, 38.315-316 and Schmidt 2013, 44.

11 For mzvn cf. Jer 8:6; 22:17; 2Sm 18:27 (except that it does not occur again in the
Hebrew Bible). Cf. Fischer 2005a, 691.

15 Suf. of the 3rd pers. pl. presumably refers to adulterers - cf. Craigie et al. 1991;
Lundbom 2004, 183; Fischer 2005a, 691, according to whom it may also refer to prophets.

¢ Triple emphasis o3 — cf. Fischer 2005a, 691.

17 The phrase “Would not that land be greatly polluted” in TM does not pursue
the example of the divorced woman (unlike in G and V) - cf. BHS; Schmidt 2008, 100
fn. 3.

18 Lundbom 2004, 183, who assumes that this refers to pagan worship or sacred
prostitution.
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and prophets, who had no reluctance to offer inappropriate sacrifices
/ to offer sacrifices inappropriately and to give fraudulent prophecies
(announcing success rather than conveying the word of YHWH - cf.
v.14.17-18 and 7:9-11) in the temple of YHWH. If the accusation of
adultery belongs to the secondary expansion and framing of vv.10-15,
it is directed primarily against the prophets, referring to the deceitful
preaching of the prophets (cf. Schmidt 2013, 42; considered in Lund-
bom 2004, 182). It can also include priests, extending the metaphorical
meaning of adultery to religious and cultic infidelity (cf. again Schmidt
2013, 42; Craigie et al. 1991).'"

Jer 29:21-23 is a prophecy against two unnamed false prophets (cf.
Lundbom 2004, 357 and Fischer 2005b, 104)."?° They are accused “be-
cause they have done a scandalous thing in Israel, they have committed
adultery with their fellows’ wives, and they have spoken in my name
lying words,'?! that I did not command them?'?? Again, adultery is di-
rectly adjacent to false prophecy, more precisely the conveying as God’s
message of words that are not it. The formula: “to do a scandalous thing
in Israel”, which appears eight times in the Hebrew Bible, sometimes

19 Especially since Jer 3:9 ;am connects to 5xy, so that this verse may have been the
inspiration for the expansion of 23:10ac. It is much less likely that adultery in a figura-
tive sense was used as an assessment of the unrighteous aspirations of an entire people
(hyperbole?). Rudolph 1968, 150 proposes the literal interpretation as adultery, also
Lundbom 2004, 182, is inclined to this interpretation; partly also Fischer 2005a, 691
(double meaning of the transgression - literal and figurative - as transgression against
interpersonal relationships and the exclusive relationship with God).

120 For the context of the so-called Letter of Jeremiah and the structure of this
literarily complex chapter 29, cf. Schmidt 2013, 97-98 and Lundbom 2004, 344-343;
Fischer 2005b, 88-89.

121 95y is absent in G¥, so it may be a gloss — cf. BHS and Rudolph 1968, 187 (diffe-
rently in Keown et al. 1995: typical wording in Jer). Schmidt 2013, 97, translates: “they
speak words in my name - a lie I did not command them”. Above according to the
Masoretic accents (adverbial acc.; also translated this way by Keown et al.).

122 The phrase “I didn’'t command” with God as the subject appears primarily in
Jer and Dt for sacrifices and prophecies that are incompatible with God’s will (Dt 17.3;
18:20; Jer 7:22.31; 14:14; 19:5; 23:32; 32:35).
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refers to sexual transgressions (cf. Gn 34:7; Dt 22:21; 2Sm 13:12; cf. Seebo
1984, 28; Keown et al. 1995; Lundbom 2004, 358; Fischer 2005b, 105
[with the exception of Jsh 7:15]),'* but not to adultery. Adultery could
be a metaphor for false prophesying (as in 23:14[.10]), but these two
prophets commit adultery with their fellows’ wives, suggesting a literal
understanding of the charge (punished by the Babylonian authorities?
- v.22).'** This juxtaposition of false prophesying and adultery is so
surprising that the question arises as to whether the addition “with
their fellows’ wives” is not simply meant to be a standard expression
(emphasis?). In any case, a figurative understanding of adultery cannot
be ruled out.'*
Summary

It is for the first time in Jer, where the motifs of prostitution and
adultery had most likely been taken from Hosea, that these two source
domains are explicitly linked to the same iniquity, i.e. cultic infidelity to
YHWH (most clearly in Jer 3:6-11 and 13:27; to which 5:7-9 can also be
included, mainly because adultery is a metaphor for religious infidelity).
Interestingly, as in Hos (7:3-7), adultery is given a new metaphorical
dimension. In Jer 23:10-15 and perhaps 29:23, it depicts false prophecy
as an act of unfaithfulness to YHWH because the prophets did not

12 In fact, however, the interpretation of some verses with this expression, not
just Jsh 7:15, is not so unambiguous (cf. Jsh 19:23-24; 20:6.10, where the wrongdoing
is rather a violation of the guest’s right to hospitality or gender identity - cf. Slawik,
Slawik 2010b, 29-31).

124 For subversive prophesying? Cf. Lundbom 2004, 358; Fischer 2005b, 105-106,
who cites the view that it may also have referred to adultery, specifically violating the
social order. However, the justification in v.23 points to guilt in Israel that is condemned
(Cft. above to Ml 3:5) by YHWH.

12 Mostly interpreted literally — cf. Seebe 1984, 28; Keown et al. 1995; Lundbom
2004, 358; Fischer 2005b, 105: contempt for marriage among relatives; Schmidt 2013,
98, although some commentators speak of their two offences (cf. Lundbom 2004, 360;
Fischer 2005b, 106). And according to Rudolph 1968, 185, a moral offence was juxta-
posed with their religious claim (in a similar vein, Stachowiak 1967, 325).
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preach His word. Furthermore, in 9:1(-10) it is perhaps a metaphor for
treacherously deceiving one’s fellow man.
3.3. Ezekiel

While the root mr appears in Ezk as many as 47 times, including 42
times in chapters 16 and 23 (according to Kiihlewein 1984a, 518), mx
is only found 6 times, i.e. in 16:32.38 and 23:37.45. The two chapters
are literarily inconsistent and at the same time partially dependent on
each other.

Ezk 16 consists of at least three lexically and factually related parts.
The second (vv.43by/44-58)'* and the third part (vv.59-63) are easily
identifiable as editorial expansions.'”’ The motif of harlotry (7r) and
adultery (9x1) appears in neither. The first part (vv.2-43bp) is also not
uniform literarily,'*® and the ax1 root occurs only in editorial additions.

Vv.2-43bP form an extended graphic indictment of Jerusalem. God
took pity on the girl of illegitimate origin who had been abandoned
at birth, rescuing her (vv.3aB-7) and later taking her as his wife and
bestowing on her many goods (vv.8-13). Jerusalem as God’s spouse be-
came beautiful and enjoyed royal success and fame among the nations
(vv.13b-14; cf. Pohlmann 1996, 226). However, she proved unfaithful,
committing appalling iniquities (vv.15-34). Her renown pushed her to-
wards unbridled sexual intercourse (v.15; mr twice), and that with every
passer-by.'* Jerusalem made perverse use of God’s gifts (the fourfold
“you took” in vv.16-21), even going so far as to offer child sacrifice

126 Tt is uncertain whether the question in v.43by placed after the formula “oracle of
[the Lord] YHWH?” is to be associated with the following verses, or whether it is rather
the conclusion of vv.2-43.

127 This is a prevalent perception — cf. Fohrer 1955, 92-93; Zimmerli 1969, 341-342;
Pohlmann 1996, 221.

128 Neither this section nor the expansions in vv.43bg/44-58 and 59-63 can be regar-
ded asliterarily uniform, even if it would be difficult to reach a consensus on the details
(cf. Pohlmann 1996, 227). Cf. various proposals in Fohrer 1955, 83-92(93); Zimmerli
1969, 341-343.351-363; Chrostowski 1991, 164-177; Pohlmann 1996, 216-222.

12 Tn contrast to God, who was a pitying passer-by (vv.6.8).
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(vv.20-21) to be devoured by idols.'** Therefore, mr here must mean an
illicit cult in the highlands associated with the worship of effigies, statues
(deities), in particular offerings of agricultural products and one’s own
children (cf. Pohlmann 1996, 231; Greenberg 2001, 338):

In vv.23-29 Jerusalem is accused of prostitution, which is extended to
harlotry with the Egyptians and with the Assyrians and the Chaldeans
(vv.26-29), a secondary motif taken from ch.23 (cf. Fohrer 1955, 90;
Zimmerli 1969, 353-354.358; Pohlmann 1996, 227). The new motif in
vv.30-34 is payment for prostitution, but these verses are linked to the
preceding verses thematically and linguistically (cf. vv.24-25a with v.31;
cf. Fohrer 1955, 90.92 and Zimmerli 1969, 354; Pohlmann 1996, 227'3").
Jerusalem was not simply a prostitute accepting payment from clients
(v.31b; cf. Hos 9:1; Mi 1:7; Dt 23:19). Prostitutes are paid (v.33a), while
Jerusalem behaved incomprehensibly by paying her lovers,'** all who
came to her (vv.33b and 34; the repeated 727, “the other way around”,
emphasises the absurdity of this situation). Prostitution here is a meta-
phor for relations with foreign powers.'* In v.32, prostitution without
payment is associated with the adultery of a wife who has sexual inter-
course not with her husband but with strangers: “Adulterous wife, who

130 Cf. Pohlmann 1996, 231 and fn. 192, according to which child sacrifice was rare
in Israel and among the neighbouring peoples (cf. Jer 7:29fF; Mi 6:7 or 2 Ki 3:27) and
was unequivocally and firmly rejected from the time of the exile; Zimmerli 1969, 357.

11 Who view it as another supplementary explanation.

132 Lovers are also mentioned in vv.36-37, but especially in 23:5.9.22.

133 Cf. also Hos 8:9-10; 12:2; Is 30:6-7 (cf. Pohlmann 1996, 231) and 2Ki 16:7-8 (=
cf. Greenberg, 2001, 343). Cf. also the following discussion of Ezk 23.
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receives strangers'** instead'*”® of her husband!” This is an interjection
that interrupts the train of thought from vv.31b.33 (cf. Jasinski 2018,
112).136

Vv.35-43 are primarily a threat or foreshadowing of punishment for
Jerusalem, the prostitute (mir; v.35). God will gather her earlier lovers
against Jerusalem (v.37; cf. v.33), i.e., the soldiers of the powers she tried
to deal with, along with other enemies (cf. 23:28). He will expose her
before them (cf. 23:10; an allusion to rape in wars?; cf. Is 47:3)."%7 In
contrast, v.36 not only refers to lovers, but also to idols (2°%¥53)"** and

child sacrifice."* Jerusalem is to be judged and condemned based on the
laws concerning adulterous wives and murderesses (v.38a; cf. 23:45)'4:
“And I will judge you by the law'*! of adulteresses and by the law of
women that shed blood”. The punishment is to be death, according to
the regulations in Lv 20:10 and Nu 35:33; Dt 19:10. The punishment

will be an expression of punishing wrath and jealousy (cf. Ex 34:14 and

13t BHS (prb); Fohrer 1955, 89-90; Zimmerli 1969, 338 (homoioteleuton) emend the
text following G. However, G proposes a completely different understanding of the text
(cf. Chrostowski 1991, 224-226), and TM contains a better reading (TM is translated
by Greenberg 2001, 312; Jasinski 2018, 103; also Homerski 2013, 138). The adjective
71 (used as a noun) can mean not only a foreigner (cf. Hos 7:9) or a member of another
community (cf. Dt 25:5), but also refer to followers of other gods (cf. Jer 2:25; 3:13) - cf.
Greenberg 2001, 342; also Martin-Achard 1984, 510-522.

13 For the syntax of this expression, cf. Nu 3:45; 8:18. According to Greenberg 2001,
312.342, myx nnn means being under the control or authority of oné’s husband (cf. Ezk
23:5; Nu 5:19-20.29).

136 A secondary verse according to Fohrer 1955, 89-90; cf. also Zimmerli 1969, 353.

137 To this cf. Herrmisson 2003, 192. Differently in e.g. Westermann, Albertz 1984,
422.

138 TJust this one time in Ezk 16.

139 The second part of v.36 is considered an addition - cf. Fohrer 1955, 87; Zimmerli
1969, 360-361; Pohlmann 1996, 229 (which in his view also applies to the lovers’ theme).

140" Again considered a secondary expansion - cf. Fohrer 1955, 87; Zimmerli 1969,
361, but differently in Pohlmann 1996, 229.

41 In G* sg. like in 23:45 (cf. BHS), which invites an erroneous emendation (as in
Zimmerli 1969, 339). In 23:45 sg. is used twice separately for the two offences. G* also
lacks the “shedding of blood” (cf. BHS; Pohlmann 1996, 218).
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Pr 6:34; it may be related to the metaphor of marital infidelity, cf. also
Ezk 23:25; cf. Reuter 1993, 51-62). The blood motif links (secondarily?)
the punishment to child sacrifice (cf. also vv.20-21), and adultery to
both indulging with “lovers” and idols (secondarily?). In a much more
elaborate way, the punishment is described in the following vv.39-41.
A crowd (571p; v.40; cf. 23:47) will rise up against the unfaithful Jerusalem,
which in the immediate context is probably formed of the lover-enemies

142 or

(together with other enemies - cf. vv.37.39), i.e. foreign nations,
rather foreign armies (cf. 17:17; 23:24; 26:7; according to Greenberg,
2001, 345). She will be stoned, which may have been a punishment for:
forbidden cultic practices (cf. Lv 20:2.27; also Dt 17:5 [with 5po])'*,
drawing God’s people away from YHWH towards foreign gods (cf. Dt
13,[7-]11), premarital sexual intercourse or adultery (Dt 22:21 [nx];
22:23-25; cf. Kapelrud 1986, 945-948 and above). It may therefore be
a punishment for the adulterous Jerusalem (cf. v.38a; cf. Zimmerli 1969,
360-361) and/or in a broader sense for infidelity to God and idolatry. In
the current shape of the text, adultery is one of the grounds for capital
punishment (along with the murder of children), through which it was
indirectly applied to cultic or religious deviance (improper cultic prac-
tices and idol worship) and political actions (the lovers Egypt, Assyria
and Babylon).

The root 71 is thus used in this chapter in a distinctive way. In v.32,
adultery is invoked to illustrate the unusual situation when a prostitute
does not take payment, and in v.38 to explain the imposition of the
death penalty (while gaining a metaphorical meaning similar to the
prostitution metaphor, perhaps as a result of secondary editing).

2 Differently in Zimmerli 1969, 360: Rechtsgemeinde (to that critically Day 2000,
303).

14 And also for turning against God (cf. Lv 21:14.16.23), not observing the Sabbath
(Nu 15:35-36) and sacrilege (cf. Jsh 7:25). The verb used in Dt is always 5po. Cf. also
Schunck 1993, 345-347.
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Ezk 23 is an elaborate, figurative outline of the history of Israel and
Judah, in which the central term is the root . It is certainly not a literar-
ily homogenous text, but an edited, complex composition (cf. Zimmerli
1969, 536-537; Pohlmann 2001, 339-340)."** The theme of harlotry
appears in all its parts, i.e. vv.(1.)2-27/28-30/31-34/35/36-49'*, but the
a8 root is found only in the last of these.

Vv.2-27 are an extended figurative speech about two sisters Ohol-
ah-Samaria and Oholibah-Jerusalem.'*® The starting point for such
a figurative presentation was certainly Jer 3:6-11 (cf. Zimmerli 1969,
539; Pohlmann 2001, 342; Greenberg 2005, 106; Homerski 2013, 179
and above). The two sisters first had illicit sex (mr) during their youth in
Egypt (vv.2-3.4). Later Oholah lusted for (2:v)'*’and prostituted herself
(mr) with the Assyrians (vv.5-7), but without abandoning prostitution
that she had begun in Egypt (v.8)."*® In addition, Samaria made herself
cultically impure (xn2; v.7b)'¥, lusting not only for the Assyrians (cf.
v.5b) but also for their idols (225153 - cf. 16:36 and 20:7 etc.). The equa-
tion of relations with the Assyrians with cultic impurity in the form of
idolatry is presumably the result of a secondary expansion.'*” Because of
her continued contacts with Egypt, Oholah suffered punishment at the

144 But the assessment varies in detail (cf. Fohrer 1955, 130-137; Zimmerli 1969,
536-538; Pohlmann 2001, 339-343; Greenberg 2005, 10)3.

145 There is relative consensus as to its parts, which can be delineated on the basis
of content differences and introductory formulas of the messenger — cf. Zimmerli 1969,
536-537; Pohlmann 2001, 339-340; also Greenberg 2005, 103-105; Homerski 2013, 179.

146 For the meaning of the names cf. Zimmerli 1969, 541-542; Pohlmann 2001, 346;
Greenberg 2005, 110.

147 Regarding this verb cf. HAHAT; Zimmerli 1969, 543; Greenberg 2005, 111.

148 Differently from the similar formulation in 16:15, the Egyptians “poured out their
whoring lust upon her”, indicating Egypt’s desire for contact with Samaria (seduction)
- cf. Greenberg 2005, 107 and 116.

49 This word does not appear in Ezk 16.

130" According to Zimmerli 1969, 544; Pohlmann 2001, 346. Fohrer 1955, 131, only
removes “all their idols” as an explanatory gloss. According to Greenberg 2005, 112,
religious promiscuity is combined with a political one.
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hands of the Assyrians (vv.9-10)."*' Despite this, Oholah’s fate did not
impress her sister Oholibah-Jerusalem (vv.11-27)."*? In her unbridled
lust and prostitution she acted even worse than Oholah, for not only
did she lust after the Assyrians (and make herself impure - v.13a; cultic
impurity suggests that this is an addition; cf. 7b),'> but she was infat-
uated with the Chaldeans (i.e. the Babylonians; vv.14-16a) so that she
sent messengers to them (v.16)."** They prostituted themselves with her
(and additionally made Jerusalem impure; an expansion of v.17).*> Then
she turned away in disgust from the Babylonians, but God also turned
away from her (v.18) disgusted with her brazen harlotry, especially as
she, like her sister (cf. v.8), continued to prostitute herself with Egypt
(vv.19-21; cf. 2 Ki 24 - cf. Zimmerli 1969, 547; Pohlmann 2001, 347).
A punishment falls on her by God’s initiative (vv.22-27): The Babylonians
will not forgive Oholibah’s political treachery.'** God will finally put an
end to the disgraceful prostitution of the Egyptian period, i.e. political
relations with Egypt (v.27; cf. Jer 41:16-43:7; cf. Greenberg 2005, 124;
Pohlmann 2001, 348).

The threat of vv.28-30 repeats a number of motifs familiar from
earlier verses (cf. v.10a.11.18a.27a and 16:37-39), including the reason
for the punishment (v.30b) : whoring with the nations or imitating them

51 Cf. 2 Ki 15:19-20.29; 17:3. For the historical situation cf. Pohlmann 2001, 346-
347 and fn. 70 and 71; Greenberg 2005, 11 and ANET, 280-281, esp. 283.

132 They illustrate the fate of Jerusalem and Judah from Assyrian times to the fall
in 587/6 B.C. - cf. Pohlmann 2001, 347.

153 Cf. Zimmerli 1969, 545; Pohlmann 2001, 347; even if there are different reasons
for considering these verses as secondary.

14 Cf. 2Ki 20:12-19 (and Is 39) or 2Ki 24 - on this cf. Zimmerli 1969, 545-546;
Pohlmann 2001, 347.

155 V.17aB-b is secondary according to Pohlmann 2001, 339. It is reasonable to ask
whether these contacts did not also lead to the adoption or imposition of foreign cultic
practices, which is attested, however, only for the period of Assyrian domination (cf.
2Ki 21:5; 23:4-5.11-12).

1% For the description of punishments, cf. commentaries, especially Zimmerli 1969,
548-550; Greenberg 2005, 122-124 and Pohlmann 2001, 348.
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and making oneself cultically impure with their idols (as in v.7b).'*” On
the other hand, the figurative speech about the two sisters links vv.31-
34 to vv.1-27 by:"*® the cup (a metaphor for misfortune or disaster) of
Samaria will be given to Jerusalem. V.35, which is a bridge to the next
section, foreshadows Jerusalem suffering the consequences of turning
away from YHWH. Wickedness is equated with rejection of YHWH and
His will here. This is a generalising summary mainly referring to vv.27
and 29 (cf. Pohlmann 2001, 339-340; Greenberg 2005, 105).

The last section (vv.36-49) wants to be a continuation of the message
about Oholah and Oholibah (v.36). This passage is multiply related to
the rest of ch.23 as well as to ch.16. Since it appears to be composed of
phrases and imagery from these two chapters (plus borrowings from
other chapters), it is reasonably regarded as a secondary expansion.'” Its
structure consists essentially of two parts: vv.36-44 are a list of trespasses,
Vv.46-49 are a threat (cf. the formula of the messenger at the beginning
of v.46),'®” and v.45 combines the foreshadowing of judgment (v.45a)
and its justification (v.45b). The key theme is the judgment of the two
sisters (»2v in vv.36.45). The judgment begins with the announcement
of their cultic offences (navin; v.36, which is almost identical to 16:2).
They committed (v.37) adultery (qx2) with idols (cf. v.7) and the murder
of their own children born to God (cf. v.4), who were to become food
for idols - a similar juxtaposition is still found in 16:36, where the root
m is used. The slaughter of children for idols returns in v.39a, where
the phrase from 16:21 is used.’ Thus they made the sanctuary impure

17 While this could be a separate unit (cf. Greenberg 2005, 105), we are rather
dealing with an editorial expansion (cf. Zimmerli 1969, 551; Pohlmann 2001, 339).

158 These verses are most likely an expansion - cf. Zimmerli 1969, 551-553; Pohl-
mann 2001, 339-340.

1% In addition, grammatical coherence is lacking as well. Cf. Zimmerli 1969, 553;
Pohlmann 2001, 340; Greenberg 2005, 103.105-109. As to dating, opinions vary widely.

10 Cf. Zimmerli 1969, 553, who includes v.45 in the threat. However, v.45 gives the
impression of a separate introduction to vv.46-49.

161 Cf. also Pietsch 2013, 368 and fn. 654 and 655: v.39an takes up and interprets
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and profaned the Sabbaths (v.38.39aB-b). While vv.7.30 refer to defiling
themselves with idols (in v.17 with political dealings with the Babylo-
nians), here they profaned the sanctuary and the Sabbaths with their
impurity (cf. Lv 19:30; cf. Zimmerli 1969, 554).'¢*

The not fully understandable vv.40-44 highlight the adulterous be-
haviour of the two sisters (cf. Pohlmann 2001, 349; also Zimmerli 1969,
554). Vv.40b-41 seem to speak of preparations for an orgy (cf. Greenberg
2005, 128), and in v.42 a multitude of men appear who, unlike in ch.16,
bestow ornaments (bracelets and crowns) on the women. V.43, in which
the =x3 and myr roots return, is obscure and impossible to reconstruct
(cf. BHS; HAHAT; Zimmerli 1969, 535.554; Pohlmann 2001, 338 fn. 20;
Greenberg 2005, 102.129.)'** - it was presumably intended to be a sum-
mary of the accusation against the two sisters. V.44 further follows up on
the theme of men coming to Oholah and Oholibah, which is compared
to visiting a prostitute (7% woman and women acting scandalously; cf.
v.27.29.35 and Jer 13:27; Lv 19:29). As in 16:38, they will be judged (cf.
also 16:41ap) and condemned based on the legal provisions for adul-
terous wives and murderers/murderesses (v.45) — a direct reference to
the conduct depicted in v.37 (cf. also v.39ax). While the judge in 16:38

v.37b in the sense of cultic slaughter, in the spirit of teknophagia. According to Day 2000,
294-295, both adultery and murder are metaphors for breaking the covenant and child
sacrifice, which could not be considered murder (fn. 30). However, they are equated
with murder not only in v.37 (“blood on their hands”), but also in 16:38 and 23:45.

1e2 Tt is interesting that this accusation also applies to Oholah. Profaning the Sabbaths
is the theme of 20:13.16.21.24; 22:8, and the expression “defile the sanctuary (s7pn)” of
5:11 (and otherwise only in Lv 20:3 and Nu 19:20).

1 TM literally: “worn out has adultery, now they will prostitute themselves by
prostituting her and she” (?) (slightly different in Fohrer 1955, 137). The following
is proposed in the BHS, referring to G and S: “Was it not as these [thus] committed
adultery and engaged in the deeds of a prostitute?” (translated in Fohrer; Pohlmann:
“Did they not thus commit adultery? And by acts of a prostitute they also prostituted
themselves”). And Jasiniski 2019, 347: “And I told the one destroyed by adultery: Now
she also commits adultery with her fornications”, but without explaining how he arrived
at this translation.
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was God (cf. also the invitation to pass judgement addressed to the
prophet in v.36), here the judges are righteous people. It may be a refer-
ence is to the righteous of 18:5-9, who do not commit wicked religious
and ethical/social acts, such as worshipping idols or offering sacrifices
to them.'** However, they probably do not form a host/congregation
which, at God’s call, would carry out the judgment (v.46-47) by stoning
them, i.e. decimating their inhabitants (“their sons and their daughters”;
cf. v.10.25), and burning their houses (cf. 16:40-41). In vv.24-26 such
ajudgment is carried out by the assembly of the (hostile) nations (nev-
ertheless, according to v.24, they too judge Jerusalem). They will suffer
punishment for their idolatrous conduct (third time in vv.48-49 mmt and,
exceptional in Ezk, 05153 *xvm, i.e., sinning with idols and punishment
for it; cf. 16:51).16°

Prostitution (the mr root) in this chapter is dealing with foreign
powers. An editorial addition to this is cultic impurity (xnw) with idol-
atry (v.7b.30 cf. also v.49). In v.35 prostitution is used as a metaphor in
the broad sense of turning away from YHWH. In contrast, the root 3
X3 appears in v.45a borrowed from 16:38 (punishment for adultery),
relating adultery as a metaphor to idolatry linked to the spilling of
children’s blood (v.37 and 45b; cf. 16:36). Vv.37 and 45 are related not
only to each other, but also to 16:36.38. Apart from the obscure v.43, the
motives of adultery and prostitution are not directly connected. When
dealing with men, i.e. foreign nations, the root i is used, while the root
mx1 is used for idolatry (along with the sacrificial shedding of children’s
blood). The matter is further complicated by the fact that prostitution
as a metaphor is adjacent to the theme of defiling oneself with idols
in the editorial expansions (see v.7b.30; cf. above).'®® Apart from v.43,
in the last section (vv.36-49) devoted to adultery with foreign deities,

16t Differently but unconvincingly in Greenberg 2005, 130.

1% The whole concludes with the formula for knowing YHWH, typical in Ezk (cf.
13:9; 24:24; 28:24; 29:16; also 6:7.13; 7:4.9 etc.).

1% xnmw also appears in secondary vv.13.17 (and v.38).
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the mr root only appears in the middle of it, in v.44, but this passage is
literarily complex, and prostitution is only mentioned in connection
with sexual frolicking with men (vv.40-44). The two roots are thus used
differently. This conclusion, however, is strongly undermined by the use
of the mxr root in Ezk 16 for cultic and religious infidelity, especially since
v.37 (1) draws on 16:36, where the source domain of the metaphor is
prostitution (the mr root).
Summary

The motif of adultery in Ezk appears only in expansions, first in
connection with the death penalty for the harlot Jerusalem (16:38),
certainly because prostitution as such was not punishable.'®” Hence the
motif was picked up in 23:45(a). It was also used in 16:32 to explain the
bizarre situation when a prostitute forgoes payment. In ch.23, on the
other hand, adultery is a metaphor for idolatry (vv.37.45b). Although in
Ezk 16 and 23 the motif of adultery is not directly related to prostitution
as a metaphor, it includes iniquities that were metaphorically described
as prostitution.
3.4.1s 57:3

Is 57:3-13 is not necessarily a single pericope,'*® although the verses
are bound together by the common themes of cultic transgressions and
the offering of sacrifices to idols.'® Vv. 3-5 are addressed in the 2nd
person pl. while vv. 6-13a use the 2nd person sg. fem. forms: pl. prob-

ably refers simply to the Israelites, while sg. fem. refers to Jerusalem.'”

17 For exceptional situations where illicit sexual intercourse was indeed punishable,
cf. above.

18 For the separation of the individual pericopes cf. Lau 1994, 151; also Steck 1991,
171-172. Westermann 1986, 256.258, divides these verses into two separate prophetic
words (vv.3-6 and 7-13).

19 Cf. also the list of common words in Goldingay 2014, 102.

170 Cf. Steck 1991, 173 (the addressees in pl. are the leaders of the people); Goldingay
2014, 123 (the shift to fem. is due to the fact that Jerusalem is referred to as a mother
sacrificing her own children); Shores 2019, 625. And according to Koole 2001, 52-53
and 59, we have here a metaphorical reference to the people as an unfaithful bride of
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As Jerusalem represents its inhabitants (and those of the surrounding
areas), this in fact overlaps with the people (of Judea). They are called
to appear before the court (27p cf. Is 41:1.5; 48:16; similarly in Is 41:21;
also Dt 1:17; cf. Kithlewein 1984b, 680) and at the same time referred to
as children of a woman practising divination (cf. Is 2:6; Jer 27:9; a for-
bidden religious practice in Israel — cf. Dt 18:10.14; 2 Ki 21:6; cf. Koole
2001, 52 and André 1984, 379.381) or “offspring of the adulterer and the
prostitute” (TM is unfortunately uncertain and needs emendation).'” If
the text-critical solution adopted here is correct, then this cannot refer
to the children of an adulterer and a prostitute (cf. Goldingay 2014, 120),
because by having intercourse with a prostitute a man would not commit
adultery. There is no doubt that we are dealing with a figurative use of
both terms (thus also the commentators: Westermann 1986, 256; Koole
2001, 53), in which case the words “children” and “offspring” are not to
be understood literally either (differently in Goldingay 2014, 117). The
appeal is to a people who commit sinful acts (cf. Koole 2001, 53). In
the next verse (v.4b) the addressees are furthermore called children of
transgression, sin (v¢p)'’? and offspring of deceit. 7pu refers to deceit not
only of a social but also of a religious nature. It may have been a judgment

JHWH (3).

71 In TM the verb mr in impf. cons. q. 3rd pers. sg. fem. or 2nd pers. sg. masc. would
have to be understood as the phrase “and the one who practices harlotry” (according to
Goldingay 2014, 95-96). It cannot refer to the addressees, as the pl. form would be neces-
sary (as in Q% such a reading is advocated by Lau 1994, 152). A possible reconstruction
may be indicated by G and V (ptp. - according to Koole 2001, 53-54; Brzegowy 2019,
614). On the other hand, there is no textual evidence for the change of ptp. masc. mxm
to fem. (thus rightly Goldingay 2014, 95). However, the logic of the text (but isn't this
a harmonization of the text?) would indicate a emendation, especially since from v.6
onwards the addressee(s) is a magnitude in sg. fem. One could therefore postulate an
error of rearranging the order of the letters 1 and n. Most often, both emendations are
made together “adulterers and prostitutes” — cf. BHS; Westermann 1986, 256; Stachowiak
1996, 253, who failed to mark the textual emendation; Brzegowy 2019, 614.

172 A broad term for judicially punishable iniquity, wickedness, always having the
dimension of religious deviance - cf. Knierim 1984b, 488-495.
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on idolatry or sorcery (Is 44:20; Jer 10:14, etc.). Deceit also includes false
hopes placed on illicit cultic practices and/or foreign deities (Jer 3:23;
13:25; cf. above and Klopfenstein 1984b, 1015). Unfortunately, also the
(rhetorical) questions in v.4a are uncertain in terms of interpretation.
Perhaps they strongly criticise turning or blaspheming against God (cf.
Ps.35:21; cf. Westermann 1986, 257; Stachowiak 1996, 254; Brzegowy
2019, 623; Koole 2001, 55 [praising other gods]). Further verses (vv.5-
13) expose false cultic practices, although in detail they raise a number
of textual and interpretive problems.'” Various sacrificial practices are
mentioned (vv.5-7) linked to the metaphorical illicit sexual intercourse
(vv.7-8). Linguistically they are dependent on criticisms from Hos, Jr,
Ezk and the Deuteronomistic traditions (e.g. sacrifices offered at green
trees — cf. Hos 4:13-14; “under every green tree” — cf. Jer 2:20; 3:6.13;
Dt 12:2; 1 Ki 14:23; 2 Ki 16:4; 17:10 and Ezk 6:13 and 2 Ch 28:4; “on the
high hill” - cf. Jer 3:6; preparation of the bed - cf. Ezk 23:17)". The
addressee from v.6 onwards is Jerusalem, and in v.7 reference is made
to a “high and lofty mountain”, which may be a term for the Temple
Mount (cf. Is 2:2-3). It seems, therefore, that the illicit cults are associ-
ated with the temple in Jerusalem (cf. Lau 1994, 156-157(.159); Koole
2001, 64-65(.66); Shores 2019, 627; more cautiously in Goldingay 2014,
126-127).'5 It is also unclear whether the text describes some cults of
YHWH that were deemed illegal or idolatrous cults,'” especially since

173

Cf. Goldingay 2014, 116: complex series of images and concepts that are difficult
to identify accurately.

174 Cf. above and commentaries, e.g. Koole 2001, 56-88, or the general assessment
in Goldingay 2014, 117.

17 In my view, however, this identification of the site is uncertain, as not only green
trees but also, for example, high mountains (hills) appear regularly in the context of
many cult sites. Are the wadis (v.5.6) therefore sites in the vicinity of Jerusalem (mostly
associated with the Molech cult; cf. Koole 2001, 58-59)?

176 Cf. the problematic: “smooth stones” in v.6 (cf. HAHAT; differently in Koole 2001,
59-61: “dead of the gorge”), “memorial” and “hand” in v.8 (cf. Koenen 1988, 48-49.52-53;
Lau 1994, 159.161; also Westermann 1986, 257 fn. 3; Koole 2001, 67-68.71; Shores 2019,
627), “king” (Molech?) in v.9 (cf. Westermann 1986, 258; Lau 1994, 162; Koole 2001,
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the reference to idol worship may have served only to reinforce crit-
icism of inappropriate forms of worshipping YHWH.'”” Moreover, in
vv.7-8 sexual motifs will appear: setting a bed, uncovering (probably an
elliptical expression for sexual intercourse — pi. n51)'”%, phallus (if it is
not the hand)'”. However, these are so enigmatic that one can only try
to guess their meaning.'®
Summary

Calling the Israelites or the inhabitants of Jerusalem the children of
an adulterer and a prostitute must be understood figuratively, since the
reference to these sexual iniquities was probably intended to criticise the
abominable cultic practices that “Jerusalem” was said to have committed
on the Temple Mount and its environs. Although the two roots mx: and
m refer to the same thing, they are not fully identical, since they speak
of the father (a theme not developed in this pericope) and the mother
to whom vv.6-13a refer.

4. Conclusions

The root 71 literally means “to commit adultery” and its meaning
never overlaps with the root ir. They describe different sexual iniquities.

73; Goldingay 2014, 130), “collection” (of idols?) in v.13 (cf. Lau 1994, 166-167; Koole
2001, 85; Goldingay 2014, 133; Brzegowy 2019, 631, and this without the unnecessary
emendation proposed in Marti 1990, 370, or most probably in Stachowiak 1996, 257).

177 Cf. Lau 1994, 168, who argues that the (scribe) prophet did not refer to any
idolatrous cults existing in reality.

178 Cf. HAHAT (elliptical expression, exposure of the genitalia). For proposed
emendations (in BHS prb; Goldingay 2014, 128) cf. Lau 1994, 160 and Koenen 1988,
49.

17 Perhaps attested in 1QS 7:13; derived from *71 “to love” - c¢f. HAHAT, commen-
taries, e.g. Westermann 1986, 257 fn. 3; Koenen 1988, 52-53; Lau 1994, 161; Goldingay
2014, 96.218-129. Koole 2001, 71, thinks of the monument, the tomb (cf. 56:5) as an
allusion to the deities of the underworld, the chthonic world (Baal worship).

180 Cf. especially Koenen 1988; Lau 1994, 156-161; more cautiously Koole 2001,
65-72
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In a figurative sense, they are only directly linked to each other in
Jer (the beginning of this process can be seen in Hos 2:4), where they
refer to cultic infidelity to YHWH. But it is in just two (Jer 3:6-11;
13:[25-]27) or possibly three places (Jer 5:7-9) that both metaphors
illustrate one and the same religious offence. In Ezk, on the other hand,
the matter is more complicated. In Ezk 23, which is clearly based on Jer
3:6-11, metaphorical prostitution is used to describe conspiring with
foreign powers, the subjugated vassals Samaria and Jerusalem betraying
the rulers of Assyria and Babylon by establishing relations with Egypt.
Adultery was added secondarily as a metaphor for cultic and religious
infidelity to YHWH and acknowledgement of other gods.'*' Due to the
editorial addition of the cultic impurity motif (x»v), on the other hand,
the two metaphors were placed directly next to each other. In Ezk 16,
in which prostitution is in turn a metaphor for Jerusalem’s religious
and cultic infidelity to YHWH, mx1 appears only in the addition of v.32,
illustrating the bizarre behaviour of the prostitute Jerusalem by a com-
parison with an adulterous wife, and in the editorial expansion of v.45,
according to which Jerusalem would be condemned on the basis of the
law on adultery and murder (prostitution was generally not punishable).
These laws refer to indulging with foreign deities and making bloody
child sacrifices. As a result of editorial interventions, metaphorically
used prostitution and adultery began to overlap, although nowhere are
the two source domains directly linked. The late “Trito-Isaiah” passage
is both textually and interpretively uncertain, making it impossible to
draw any reliable conclusions.

Furthermore, adultery (irrespective of the prostitution motif) was
also a metaphor for false prophecy (Jer 23:10-15; 29:23), the treacherous
behaviour of one’s fellow man (Jer 9:1-10) or the betrayal of the king by
the courtiers (Hos 7:3-7).

181 Tn 23:44 prostitution is associated with chasing foreign men and sexual orgies,
alluding to conspiring with foreign powers, and 23:43 is damaged and cannot be inter-
preted.



The root n)p in the Hebrew Bible in relation to znh 295

Although in a figurative sense mr and sx1 became metaphors for cultic
or religious infidelity, with the exception of Jer 3,6-11; 13:(25-)27 (and
somewhat differently Ezk 16[,38]), the distinctiveness of their meanings
(source domains) was clearly preserved. The mx3 root appeared within
this metaphorical framework precisely because of its particular literal
meaning. It was used when referring to the betrayal of the addressee
explicitly referred to as mother and wife (Hos 2:4), to the punishment
in the form of a decree of divorce (Jer 3:6-9), to the death penalty (Ezk
16:38 and 23:45) or to the unusual behaviour of a prostitute who does
not take payment (Ezk 16:32). It is only for Jer 13:27 that such a reason
cannot be identified. Even if both metaphors were used to illustrate cultic
or religious departure from YHWH, this does not yet mean that they
had lost their distinctiveness. There is no reason whatsoever to postulate
a fusion of their meanings even in the case of Jer 3:6-11 and 13:27. Only
by recognising that we are dealing with two, sometimes complementary
metaphors and different source domains, does a proper interpretation
of these passages become possible.

It is therefore a mistake to mix the meanings of the two verbs. One
has to distinguish between the two metaphors and their meanings.
Nor is K. Adams (2008) correct in her view that prostitution () is
a metaphor (second level metaphor) for adultery (sx1). In Hos 4:13-14
in particular, the two metaphors clearly form a parallelism, referring to
different crimes in the source domains (vehicle/figure). In Hos 2:4 and
Jer 13:27, on the other hand, these are parallel concepts, and in no way
can prostitution be a metaphor for adultery. This also applies to Ezk, to
which K. Adams refers to in the first instance. The two metaphors may be
adjacent, describing the same iniquity, but nowhere is mr a metaphor for
adultery. One can also already challenge the thesis of the literal meaning
of mr as participation in illicit cults (cf. Riegner 2009 and above), which
would have to lead in Hos 4:13-14 to the adoption of the literal sense of
7 and the metaphorical sense of mx. Since prostitution, as I. Riegner
argues, was never punishable, it could not be a metaphor for the cultic
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betrayal of YHWH. Such an argument is also falsified by Ezk 23*, where
prostitution as a metaphor refers to the betrayal of vassal rulers, which
from the point of view of I. Reigner would have to be nonsensical.'®

Translation: Marta Brudny
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Streszczenie

W artykule poddano analizie wszystkie miejsca w Biblii hebrajskiej, w kto-
rych postuzono sie rdzeniem =z, by ustali¢ jego $cislte znaczenie, w szcze-
golnosci relacje do rdzenia . W sensie dostownym ich znaczenia sg bez
wyjatku odrebne. fx1 odnosi si¢ do famania wiernosci matzenskiej, cudzo-
tostwa, ktore nigdzie nie zostato opisane rdzeniem mr. Cho¢ oba rdzenie
zostaly uzyte w sensie przeno$nym obok siebie (takze w ramach parale-
lizméw), to nic nie wskazuje na to, by ich domeny Zrédlowe sie ze soba
pokrywaly. W najstarszych miejscach, gdzie pojawiajg sie one kolo siebie
w znaczeniu metaforycznym, tj. w Oz, wyraznie rozréznia sie ich domeny
zrédiowe. W literaturze przedmiotu zatem btednie przyjmuje sie, ze mx
obejmuje swoim znaczeniem cudzoldstwo, majace by¢ wlasciwg metafora
religijnej czy kultowej niewiernoséci ludu wobec JHWH.

Summary
This article analyses all passages in the Hebrew Bible where the root mx is
used in order to establish its exact meaning, in particular its relationship to
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the root mar. In a literal sense, their meanings are indiscriminately distinct.
The root =z refers to marital infidelity, to adultery, which is nowhere de-
scribed with the root . Although figuratively the two roots are used side
by side (including within parallelisms), there is no indication of their source
domains overlapping. In the oldest passages where they appear next to each
other in a figurative sense, i.e. in Hos, a clear distinction is made between
their source domains. In the literature, therefore, it is erroneously assumed
that the meaning of mxr encompasses that of adultery, believed to be an ap-
propriate metaphor for the people’s religious or cultic infidelity to YHWH.

1. Wprowadzenie

Oba rdzenie pojawiaja si¢ w Biblii hebrajskiej zaskakujaco czesto:
a8y 34 razy (Freedman, Willoughby 1986, 124), a mr nawet 134 razy
(Kiihlewein 1984a, 518). Pomimo tego bardzo rzadko byly one przed-
miotem szczegdlnego zainteresowania poza poswieconym im hastom
w sfownikach do Biblii hebrajskiej/Starego Testamentu (i Nowego Te-
stamentu). Wyjatkiem jest ksigzka Irene E. Riegner (Rieger 2009): ,,Van-
ishing Hebrew Harlot: The Adventures of the Hebrew Stem ZNH”. Ich
sensy i konteksty sg pokrdtce omawiane w opracowaniach do poszcze-
golnych tekstow w Biblii hebrajskiej oraz w przypadku m»r w dyskusji
wokot funkcjonowania w starozytnym Izraelu (i starozytnym Bliskim
Wschodzie) prostytucji sakralnej®. Spor o istnienie prostytucji sakralnej
nie jest przedmiotem tego artykutu, ale bez watpienia teoria o prostytucji
sakralnej nie moze juz dluzej stanowi¢ zalozenia jakichkolwiek analiz
tekstow Biblii hebrajskiej’.

> Zob. np. Slawik 2011 i podana tam literatura oraz Day 2000; Eynde 2001; Adams
2008; Cook 2015. Literatura dotyczaca tego sporu jest oczywiscie duzo obszerniejsza,
ale tylko czasami pojawiaja si¢ w niej rozwazania dotyczace znaczenia stow, ktdre
sg przedmiotem niniejszego artykutu.

> Zob. Slawik 2011, 64. Potwierdza to tez Lipinski 2013, 9 i przyp. 2, i to pomimo
tego, ze jego zdaniem prostytucja sakralna istniala w niektorych czesciach Bliskiego
Wschodu i koloniach fenickich na zachodnich wybrzezach Morza Srédziemnego.
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Stowniki do biblijnego jezyka hebrajskiego podobnie definiujg zna-
czenia obu rdzeni, réznigc si¢ przede wszystkim w ocenach, jak dale-
ce s3 one uzywane w sensie przeno$nym. HAHAT mocno akcentuje
zaréwno dostowne, jak i przenosne znaczenie. Rdzen mr w znaczeniu
doslownym zwigzany jest zawsze z prostytucja, a w sensie przeno$nym
odnosi si¢ do odwracania si¢ od Boga, balwochwalstwa i kontaktéw
z obcymi ludami. mrn uzywana jedynie w Ez ma wylacznie sens przeno-
$ny. Analogicznie czasownik 7x1 wystepuje w Biblii hebrajskiej zaréwno
w sensie dostownym, jak i przenosnym, ale jego dwa bardzo rzadkie
derywaty rzeczownikowe (z'exy/coerv i o'eieR)) zostaly uzyte wylacznie
w sensie przeno$nym.

W HAL znaczenie przeno$ne 7z [‘uczestniczy¢ w balwochwalstwie’]
przypisano jedynie Jr 3,9. Natomiast nieco szerzej definiuje si¢ znaczenie
dostowne mr: po pierwsze ‘romansowac’ czy ‘mie¢ stosunki mito$ne,
‘wspolzyc jako prostytutka’ (w tym ‘uprawiaé prostytucje sakralng’ - Oz
4,13-14). Poza tym w odniesieniu do Boga oznacza ‘by¢ niewiernym,
a takze ‘odwraca¢ si¢ nierzadnie od, co sprowadza si¢ do przenosnego
uzycia. Osobne haslo poswiecone jest rzeczownikowi/ptp. mi/msi, gdzie
réwniez wyrdznia si¢ dostowne i przenosne znaczenie, podobnie jak
mt oznaczajacy ‘nierzad’ i ‘niewierno$¢ wobec Boga. Natomiast ovan
to ‘nierzad’ jako stan lub dzialanie prostytutki, przy czym nie przyjmu-
je sie znaczenia przeno$nego (podobnie nun)*.

Stowniki teologiczne do Starego Testamentu ze wzgledu na statystyke
znacznie wigcej uwagi po$wiecaja . Wedlug J. Kithleweina (Kiihlewein
1984a, 518-520) czasownik ten pierwotnie odnosil si¢ do wszelkiego
prawnie nieuregulowanego wspolzycia seksualnego kobiety z mezczy-
zng (jeden raz podmiotem jest mezczyzna — Lb 25,1). Nie istnieje zaden
jego synonim. W teologicznym kontekscie oznacza odwrocenie si¢
od JHWH i zwrdcenie si¢ ku innym bogom.

*  Analogiczne informacje, ale podane skrétowo mozna znalezé w HAW.
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S. Erlandsson (Erlandsson 1977, 612-619) uwaza, ze it to stowo
dla opisu aktywnosci prostytutki, a pierwotnie pojecie to oznaczato
relacje seksualng, ktora nie miala miejsca w ramach przymierza (mat-
zenskiego). Moze tez oznacza¢ cudzoldstwo, jest wtedy synonimem =xa.
W wiekszo$ci miejsc w Biblii hebrajskiej mr ma przenosne znaczenie,
odnoszac si¢ do niewiernosci Izraela wobec JHWH i czczenia innych
bogéw. Czasami oba znaczenia zbiegaja sie, gdy odejscie od JHWH
aczy sie z kananejska prostytucja sakralng. Podmiotem byla zawsze
kobieta (Lb 25,1 nie jest zadnym wyjatkiem, gdyz podmiotem jest lud,
bedacy w relacji do JHWH). W tekstach narracyjnych prostytuujg-
ce sie kobiety traktuje si¢ neutralnie. W prawie kwestia byta $cisle
uregulowana. W przypadku wspélzycia osob wolnych istnial obowigzek
pojecia kobiety za zone polaczony z zakazem rozwodu (Pwt 22,28-29),
a w przypadku wspolzycia z zamezna kobietg grozita kara $mierci
(Pwt 22,22-27). Dziecko narodzone w wyniku cudzoldstwa nie mogto
naleze¢ do zgromadzenia JHWH (Pwt 23,3)°. Kaplanowi nie wolno
byto ozeni¢ si¢ z prostytutka (Kpt 21,7-14). Prorocy potepiaja wszelki
rodzaj prostytuowania sie (np. Am 2,7% Jr 5,7). Kazdy objaw synkre-
tyzmu religijnego jest niczym innym jak nierzagdem. Ponadto rdzen mx
stosowano do kontaktow handlowych, prowadzacych do wchodzenia
w relacje z czcicielami obcych bogow (Mi 1,7; 1z 23,16-17).

R. Jost (Jost 2017) jest szczegolnie zainteresowana podzialem na me-
skie i zenskie role. W prawie m# jest przedmiotem tylko kilku regula-
cji (Kpt 19,29; 21,14). Prostytucja mogla mie¢ powody ekonomiczne
(Rdz 38,17; Prz 6,26). Rdzen mr uzywany jest dla negatywnej oceny
odwracania si¢ od JHWH, a zarzut nierzagdu obejmuje zwracanie sie
do innych béstw (np. Oz 3,1), posagéw z kamienia i drewna (Jr 3,8-9;

> Jak wida¢, w stowniku tym przywotano miejsca biblijne, gdzie nie postuzono si¢

omawianym terminem. Cho¢ rzeczowo chodzi o wspétzycie pozamalzenskie, to w Pwt
22,22-29 nie zostato one opisane sfowem . W Pwt 23,3 za$ mowa jest o 7mn, mieszancu
(zob. HAHAT), co w G oddano: ék mopvng, tj. ‘od/z prostytutki’

¢ Tu nie uzyto stowa 3, lecz mp.
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13,27), niedopuszczalne praktyki kultowe (Oz 2,15), ale tez polityczny
mord (Oz 1,4) czy spoleczne bezprawie (Iz 1,21; Jr 9,1-2). Przytaczane
w tym opracowaniu wiersze postuguja si¢ nie tylko rdzeniem i, lecz
takze mxy (Oz 3,15 2,15; Jr 9,1-2). Autorka zdaje si¢ czasami utozsamiac
ich znaczenia.

W TWAT znajduje si¢ odrebny artykutl o ax3 (Freedman, Willoughby
1986, 123-129). Pojecie to zostalo uksztattowane w tradycjach kaptan-
skich, jako ze poza Dekalogiem w tekstach prawnych pojawia sie cztery
razy w Kpt 20,10. Podczas gdy w Dekalogu przykazanie jest sformuto-
wane bardzo ogoélnie, to z Kpt wynika, ze mezczyzna cudzotozy, gdy
wspolzyje z Zong innego mezczyzny, przy czym nie ma znaczenia, czy
sam jest zonaty, czy tez nie. Zona zdradzajgca wlasnego meza dopusz-
cza sie cudzotdstwa. Kara dla obojga miata by¢ smieré. Cudzolozacy
mezczyzna nie wystepuje przeciwko wlasnej zonie, co oznacza, Ze w za-
kazie chodzi o status spoleczny i wlasno$¢ meza, a nie o kwestie moralne.
Stad z odmienng sytuacja mamy do czynienia, gdy mezczyzna wspolzyje
z niezame¢zng kobieta. Dekalog i Kpt 20 pokazuja, ze cudzotdstwo jest
ciezkim przestepstwem. Cudzoldstwo [x1] rézni si¢ od prostytucji czy
nierzadu [mx] (por. Ez 16,31b-34 czy Prz 6,20-35), bedacymi odplatny-
mi $wiadczeniami seksualnymi. Oba pojecia jednak nie wykluczaja sie
wzajemnie (por. Jr 5,7-8; Oz 4,13-14). W profetyzmie dochodzi do swo-
bodnej adaptacji dekalogowego przykazania, co najwyrazniej wida¢
w 0z4,21]r7,9-107. By¢ moze fx: powigzany byl z teologia przymierza
(Jr 9,1-2; 29,23; Oz 7,1b[?].4; M1 3,5; Ps 50,18; Hi 24,14-15), tak ze
konsekwencjg cudzoldstwa jest naruszenie przymierza. Poniewaz w pro-
fetyzmie zwigzek ludu z JHWH opisywany jest jako zwigzek malzenski,
to cudzotéstwo moze tez oznaczaé niewierno$¢ wobec Boga (Jr 5,7-8;
13,27;23,9-14). Trzy razy cudzotdstwo Izraela wobec JHWH powigzane
jest ze sktadaniem ofiar z dzieci (Iz 57,1-6, zwl. ww. 3-5; Ez 16,35-43

7 Przy pewnych réznicach wykazuja daleko idace podobienstwo — szczegdty
Freedman, Willoughby 1986, 126.
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123,43-49, przy czym mozliwym jest, ze byly to dzieci poczete w ramach
prostytucji sakralnej). W opisach cudzoloznej niewiernosci wobec Boga
ax1 zlewa sie znaczeniowo z mr. W G fxi z reguly tlumaczono przez
poLyedw, zatem zachowano w niej réznice znaczeniowg w stosunku
do mr [mopredw].

Cho¢ w przypadku czasownika x: nie odnotowano réznicy pomiedzy
znaczeniem q. i pi., to dostrzegl ja A. Meinhold w komentarzu do Ml 3,5
(Meinhold 2006, 277-278%): w q. mowa jest o konkretnym przypadku
cudzotdéstwa (w sensie dostownym lub przenosnym, np. Oz 4,2), zas
W pi. opisuje si¢ zwyczaj, ogdlng postawe (np. Oz 3,1).

Kwestie¢ cudzotdstwa porusza tez O. Dyma (Dyma 2010). Jest ono
wykroczeniem o charakterze spolecznym. Cudzotéstwo obejmuje tez
wspolzycie z zareczong kobietg (Pwt 22,23; por. Kodeks Hammurabiego
§130). Wg Kp120,10; Pwt 22,22-24 karg za cudzoldstwo jest §mier¢, cho¢
istnieja watpliwosci co do tego, na ile byla ona rzeczywiscie wymierzana
ze wzgledu na konieczno$¢ przedstawienia w przypadku kary $mierci
swiadectwa dwoch swiadkow (por. Lb 35,30; Pwt 17,6). Prz 6,35 sugeru-
je, ze dawanie odszkodowania bylo powszechne. Przepisy starozytnego
Bliskiego Wschodu sg nieco tagodniejsze — cudzotéstwo byto wprawdzie
zagrozone karg $mierci, ale malzonek mogt stosowaé prawo taski za-
réwno wobec cudzotoznika, jak i cudzotoznicy (Kodeks Hammurabiego
§ 129; Prawo $rodkowoasyryjskie § 12-16; Prawa hetyckie § 197-198).

Monografia I. Riegner (Rieger 2009), jak wskazuje na to tytut ksigzki,
zajmuje si¢ rdzeniem 1. Autorka w swojej argumentacji ostro rozgra-
nicza prostytucje od cudzoldstwa. Drugie byto ciezkim przestepstwem
surowo karanym i naruszajacym tkanke spoteczng, podczas gdy pierw-
sza byla znang i niepostrzegang jako problematyczna praktyka, ktora
w zadnym z bliskowschodnich kodekséw prawnych nie podlegata karze.
Nie mogta stuzy¢ jako metafora religijnego odstepstwa Izraelitow, stad
w wigkszosci tekstow starotestamentowych mr musi mie¢ dostowne

8 Powolujac si¢ na Jenni 2000.
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znaczenie ‘uczestniczy¢ w niejahwistycznych praktykach religijnych,
arzadziej ‘prostytuowac si¢/uprawia¢ nierzad’ (np. Rdz 34,31; 38,15.24;
Sdz 16,1; Pwt 22,21). mir to whadcicielka gospody (jak Rahab w Sdz 216).
Gospody byly réwniez burdelami, w ktdrych sprzedajace alkohol kobiety
podrywaly klientéw i $wiadczyty ustugi seksualne. W istocie rdzen ten
odnosil si¢ do spolecznej kategorii wolnych kobiet pozostajacych poza
kontrola i opieka patriarchalnie zorganizowanego spoteczenstwa, tj. nie-
bedacych ‘cdrkami’ czy Zonami’ mezczyzn (1 Krl 3,16; Am 7,17°), a tym
samym otwartych na nieunormowane kontakty seksualne. Dostowne
znaczenie ‘uczestniczy¢ w niejahwistycznych praktykach religijnych’
mialo zosta¢ przez prorokéw powigzane z cudzotostwem [7x1] jako
metaforg, cho¢ wczesniej mr nie miato nic wspdlnego z cudzoldstwem.

Trzeba przywota¢ jeszcze artykut K. Adams (Adams 2008), poswie-
cony kwestii metafory w kontekscie zagadnienia prostytucji sakralne;.
Metafora nie opiera si¢ na podobienstwie, lecz jest zestawieniem dwoch
fundamentalnie niepodobnych rzeczy, ktére wykorzystuje skojarzenie
powszechnie znane przez zamierzonych (domyslnych) odbiorcéw. Pro-
stytucja i cudzoldstwo to dwa zupetnie odmienne zjawiska. Prostytucja
to sprzedaz ustug seksualnych, podczas gdy cudzoldéstwo to powazne
przestepstwo niszczace autorytet meza. Poniewaz malzenstwo jest meta-
forg przymierza, to cudzoldstwo jest wlasciwa metafora apostazji. Jednak
Ozeasz postuzyl si¢ przede wszystkim rdzeniem mr jako metaforg cudzo-
tostwa, a celem retorycznym bylo pokazanie wstydu i ponizenia meskiej
strony. 7x1 to domena Zrédtowa metafory na pierwszym poziomie, a mr
na drugim. Cho¢ K. Adams ma z pewnoscia racje, ze prostytucja jako
metafora miala na celu mocne emocjonalne naznaczenie apostazji, to
- pomijajac fakt, Ze znaczenie mr nie ogranicza si¢ jedynie do odplatnej
prostytucji — mozna mie¢ watpliwosci co do dwdch pozioméw metafo-

W tym ostatnim przypadku zmuszone mialy by¢ do utrzymywania si¢ z prosty-
tucji — zob. Riegner 2009, 194.
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ry, jako Ze prostytucja jako metafora zostala uzyta nieporéwnywalnie
czgsciej i to nieraz bez powigzania z mx1.

Nierzadko zacierana jest réznica znaczeniowa pomiedzy mr i 7.
Nie tylko w stownikach, ale i w literaturze egzegetycznej ‘mieszane’
bywaja znaczenia obu rdzeni'’. Wyjatkiem jest Freedman, Willoughby
1986, gdzie jednoczesnie przyjmuje sie, ze w przypadku przeno$nego
znaczenia oba stowa stajg si¢ synonimiczne. Z drugiej strony niektore
nowsze studia nie bez racji postulujg jednoznaczne rozgraniczenie pro-
stytucji i cudzoldstwa, nie zajmujac sie jednak blizej znaczeniem tych
dwdch rdzeni''. Powstaje wigc pytanie, czy i w jakim stopniu rdznica
znaczeniowa mr i fx) rzeczywiscie sie zaciera i moze by¢ pomijana.
Czy lub na ile zachowaty one odr¢bne znaczenie (w sensie przenosnym)
w odniesieniu do niewiernosci Izraela wobec JHWH? Pytanie jest tym
bardziej interesujgce, ze w G przez poiyelw, poLyaw, LoLxelo, Loixog,
pouxailc przetumaczono wylacznie i zawsze zrodtostéw a2,

W niniejszym studium interesuje mnie rdzen mx, w szczegoélnosci
za$ teksty biblijne, w ktérych oba rdzenie ax1 i mr ze sobg bezposrednio
sasiaduja.

2. 9%3 w znaczeniu doslownym

Wiekszos¢ miejsc starotestamentowych, gdzie qx) wystepuje w sensie
dostownym, to zakazy, ktére wiaczone zostaty do zbioréw praw. Niewiele

12 Np. Chrostowski 1991, 74-85, ktory w odniesieniu do metaforyki w Ez mowi
prawie wylacznie o cudzoldstwie; Jasiniski 2018, 14-15.

" Wyjatkiem jest poniekad Riegner 2009, ale w mojej ocenie nie da si¢ postulowa¢
dostownego znaczenia i jako ‘brac udzial w niejahwistycznych praktykach religijnych’
(na krytyke jej koncepcji nie ma tu miejsca).

12 Jedynie w Jr 23,10 nie ma potxdw, ale dlatego ze w G w ogdle brak pierwszej czesci
wiersza, gdzie pojawia sie czasownik ax1. W G stowo to wystepuje jeszcze w ksiegach,
ktérych nie ma w Biblii hebrajskiej: Syr 23,23; 25,2 (nieznany jest tekst hebrajski tych
wierszy Syr — zob. Beentjes 2006 [zwl. 13-19 - zestawienie]); Mdr 3,16; 14,26; PsSal 8,10
oraz Prz 18,22 (dodatek w G, ktéry nie ma odpowiednika w tekscie hebrajskim; zob.
tez BHQ [dodatek interpretacyjny] czy Ploger 1984, 209).
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wynika z dekalogowego zakazu: ,,Nie cudzol6z” (Wj 20,14; Pwt 5,18),
gdyz takie krotkie sformulowanie nie pozwala na ustalenia dotyczace
jego znaczenia'®. Dokladniejszy sens zakazu wynika z Kpt 20,10:

»1 kazdy (mezczyzna), kto cudzolozy z Zong mezczyzny, [kto
cudzotozy z zong blizniego]', musi ponies¢ $mierc¢': cudzolozacy
i cudzotozgca”

7831 odnosi sie tu do mezczyzny wspotzyjacego z zona innego, ale kara
obejmuje tez kobiete cudzotozaca'. O karze inaczej niz w kolejnych
wierszach mowa jest w sg., co rodzi podejrzenie, ze kara dla cudzoloznej
kobiety jest wtdrnym rozszerzeniem, za czym moze przemawiac brak
zainteresowania jej zgoda na wspolzycie i mozliwosci jej ulaskawienia
przez me¢za'. Rdzen mxi nie pojawia sie wiecej w przekazach kaptanskich,
stad uzasadnione jest przypuszczenie, ze zakaz pochodzi z Dekalogu (tak
Gerstenberger 1993, 269), tym bardziej ze zostal umiejscowiony zaraz
po zakazie zlorzeczenia rodzicom w w. 9 (por. nakazy w Wj 20,12; Pwt

B Przypuszczalnie tak krétka forma jest wynikiem rozwoju tego i podobnych

przykazan, ich uogélniania, a nie najbardziej pierwotnym ksztaltem przykazan (zob.
Boecker 1989, 218; Otto 2012, 690-692.746). Nie moga stuzy¢ postepowaniom sadowym,
gdyz nie zawieraja sankeji ani nie precyzuja okolicznosci przestepstwa. Sa wiec nie tyle
prawem, ile etosem, apelem etycznym, majagcym na celu 0gdlng prewencje (zob. Otto
2012, 689-692 i 745-746).

" Powtorzeniem podobnego wyrazenia w TM wydaje si¢ by¢ dttg (homoioteleuton),
na co wskazujg minuskufowe manuskrypty G. Wiele $wiadectw zna jednak diuzsza lek-
cje, ‘dodajac’ dodatkowo spdjnik (zob. BHS; Hieke 2014, 771-772), co moze wskazywac,
ze rozszerzony wariant powstal na wezesnym etapie przekazu. W Gerstenberger 1993,
261.264, stowa te umieszczono w nawiasie, uznajac je za dodatek redaktora. Moze to by¢
emfatyczne powtdrzenie lub redakcyjne doprecyzowanie - redaktor chciatby wskaza¢,
ze ten inny mezczyzn jest bliznim cudzotoznika (tak Hieke 2014, 793).

B WG, S, V przettumaczono w pl., jak w ww. 11-13 (zob. BHS), w ktorych jednak
wyraznie podano oy, W tekécie hebrajskim czasownik w sg. moze niejako oddziel-
nie odnosi¢ si¢ do mezczyzny i kobiety. Gerstenberger 1993, 264, przypuszcza, ze pl.
pochodzi od redaktora.

16 Karanie kobiety wskazuje wg Gerstenberger 1993, 269, na jej dobrowolny udzial.

7" Na co zwraca uwage Hieke 2014, 794, poréwnujac z kodeksem Hammurabiego
§ 129, gdzie przewidziano prawo meza cudzoloznicy do zdecydowania o ewentualnym
pozostawieniu jej przy zyciu (TUAT I, 58).
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5,16; por. ponadto Kpt 20,9). Podobny zakaz, ale inaczej sformutowany,
znajdujemy w Kpt 18,20, gdzie jednak brak sankgji karnej. Czy rzeczy-
wiscie kara $mierci byta wykonywana (w powygnaniowej spolecznosci;
zob. Gerstenberger 1993, 269), pozostaje przedmiotem sporow. Pa-
sywne sformutowanie wyroku w Kpt 20, jego standardowy charakter,
brak informacji o instancji sagdowej, ktéra mialby rozstrzyga¢ o karze,
nie mowiac juz o ewentualnej problematycznos$ci koniecznosci dwoch
swiadkow winy w przypadku kary $mierci (jesli uwzgledni¢ Pwt 17,6)
oraz poréwnanie z analogicznymi kodeksami starozytnego Bliskiego
Wschodu, ktére dla réznych przestepstw seksualnych przewidujg rézne
kary, kaza w grozbie $mierci widzie¢ raczej ostro uwypuklong pareneze
niz przepis sadowy (zob. Hieke 2014, 773.777-779). Uzmystawia ona
tez, ze cudzoldstwo nie bylo sprawg prywatna, lecz grozito spojnosci
spolecznej (zob. Hieke 2014, 793).

Analogiczny przepis (bez ax1) odnajdujemy w Pwt 22,22, wedtug
ktdérego kara $mierci obejmuje takze cudzolozaca kobiete, ale jedynie
w przypadku przyltapania in flagranti (ptp.). Oz 2,4(-5) iJr 3,8 zakladaja,
ze skutkiem cudzoldéstwa mogt by¢ rozwdd'®. Ponownie mamy do czy-
nienia tylko pozornie z kazuistycznym prawem. W rzeczywistosci jest to
zakaz powigzany z Pwt 5,18 (zob. Otto 2016, 1715-1718). Czy kolejne
wiersze Pwt 22,23-27 dotyczg innego rodzaju matzenstwa — malzenstwa
inchoatywnego, czy tez s3 wykladem ogdlnej reguly z w. 22a? W pierw-
szym przypadku nie mielibySmy pewnosci, czy pojecie cudzoldstwa
obejmowaloby tez wspoélzycie z inchoatywnie poslubiona kobieta.
Formalnie poczatkowe *> (w w.23, tak samo jak w w. 22) wskazywalo-
by na nowg regulacje, w ktorej pod uwage nalezy wzig¢ szczegdlnym
przypadek — ox wprowadzajace w. 25-27". Jednak ostre rozgraniczenie

18 Zob. tez powyzej. Cho¢ kara $mierci oczywiscie mogta by¢ stosowana i w pew-

nych przypadkach obecna jest tez w Prawie srodkowoasyryjskim § 12-16 (zob. Otto
2016, 1721-1722; Lipinski 2009, 177-179), to nie byla to jedyna mozliwa kara.

1 Obserwowane juz w Ksiedze Przymierza — zob. Criisemann 1997, 171; Noth
1978, 143; Childs. 1974, 468.
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malzenstwa inchoatywnego od pelnego, skonsumowanego matzenstwa
budzi watpliwosci. Ww. 23-27 mogga by¢ interpretacja w. 22a, rozréznia-
jaca cudzoldstwo od gwaltu, a kryterium stanowi miejsce, gdzie doszto
do wspoétzycia. W miescie winni sg oboje, za$ poza miastem [m@2] ko-
bieta nie ponosi winy, gdyz zaklada sie, ze nie byla w stanie si¢ obroni¢®.

Do tradycji stojacych za obecnym ksztaltem Dekalogu (Dekalogéw)
w Wj 20 i Pwt 5 (zob. powyzej i Lemanski 2009, 417-418)*' nawiazuja
0z4,2;Jr 7,9; Ps 50(,18); Prz 6,32(-35); Hi 24,(14-)15; M1 3,5 i by¢ moze
Prz 30,20. W Oz 4,1-3 z pigciu win (w. 2) trzy: morderstwo, okradanie
(kidnaping)* i cudzotozenie, pokrywajg si¢ terminologicznie z Deka-
logiem. Do tego mozna by dodacl jeszcze krzywoprzysiestwo [5x]%,
ktore moze by¢ kojarzone z Wj 20,7, gdyz bywa wigzane z naduzywaniem
imienia JHWH (por. 1 Krl 8,31-32; zob. Wolft 1961, 84; Rudolph 1966,
100; Jeremias 1983, 61-62). Z nim spokrewnione jest oszustwo [un>].
Wszystkie te winy wynikajg z braku ,,poznania Boga w kraju” (w. 1b).
W tzw. mowie §wiatynnej Jeremiasza w Jr 7,1-15 krytyka Judejczykow
obejmuje te same trzy przestepstwa: kradziez, morderstwo i cudzotdstwo
(w. 9, i tak samo jak w Oz 4,2 uzyto inf. abs.), ale w innej kolejnosci.
Dodatkowo falszywe przysieganie (por. Jr 4,2; 5,2) przypomina dwa

2 Ww. 23-27 moga wskazywac na tendencje do tego, by cudzotéstwo podlegato
prawnej ocenie, ale w rzeczywisto$ci mamy do czynienia raczej z pareneza niz prawem.
Zob. Otto 2016, 1718-1723 (tam tez szczegdlowa analiza wyrafinowanej, koncentrycznej
budowy tych wierszy i paralele bliskowschodnie).

21 Przewaznie Wj 20 uchodzi za literacko mlodsze ujecie Dekalogu niz Pwt 5
(np. zob. Dohmen 2012, 91.101). Taki konsensus podwaza Otto 2012, 674-678.689-704,
ktéry prébuje rekonstruowa¢ powstanie Dekalogu zlozonego z mniejszych zbiorow
i uzupelnianego o kolejne elementy. Ostatecznie Pwt 5 to powygnaniowa interpretacja
Dekalogu synajskiego z Wj 20,1-17. Przynajmniej sformulowania z Oz 4 i Jr 7 poprze-
dzajg znany nam ksztalt Dekalogu w Wj 20 i Pwt 5.

2 Na potrzeby niniejszego opracowania nie analizuj¢, czy w przywolywanych
tekstach 231 uzyty zostal w wezszym znaczeniu uprowadzania ludzi, czy w szerszym
kradziezy w ogdle.

# Por. 10,4, gdzie czasownik zostat dookreslony przez xv; Ps 10,7; Ez 17,16.18-19.
Odnoénie do jego znaczenia zob. Keller 1984, 149-152.
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poczatkowe oskarzenia o krzywoprzysiestwo i oszustwo z Oz 4,2, rdz-
nigc si¢ od dekalogowego: ,,nie wystepuj przeciwko blizniemu twemu
jako swiadek falszywy”*. Dalsze przestepstwa maja charakter religijno-
-kultowy (ofiary kadzidlane dla Baala i chodzenie ,,za innymi bogami”),
jezyk tej drugiej czesci wiersza wskazuje na rozszerzenie jeremiaszowo-
-deuteronomistyczne®. Pierwsza czes¢ w. 9 opiera si¢ na tradycji po-
$wiadczonej w Dekalogu (zob. Schmidt 2008, 178 i przyp. 26). U podstaw
krytyki prorockiej legla wiec ta tradycja, ale nie w ksztalcie literackim
znanym z Dekalogu, chocby dlatego, ze uszeregowanie zostaly w innej
kolejnosci (zob. powyzej i przyp. 26; Jeremias 1983, 62 przyp. 4).

W péznym, z pewnoscig powygnaniowym Ps 50° Bég (w 1. os.)
zarzuca niegodziwcowi (w. 16-21; zob. Hossfel [Zenger] 1993, 308-309;
Bohler 2021, 909-911) lekcewazenie Bozych praw: bratanie si¢ z ludz-
mi”, ktérzy dopuszczajg si¢ kradziezy i cudzotdstwa (w. 18). Kolejne
dwa wiersze krytykujg oszczercza mowe, co moze nawigzywac do za-
kazu falszywego swiadectwa przed sadem z Wj 20,16; Pwt 5,20, tym
bardziej ze w. 20 zdaje si¢ zaklada¢ udzial w zgromadzeniu sadowym
(»siedzisz”; por. Ps 119,23; zob. Hossfel [Zenger] 1993, 315; Bohler

# W;j 20,16 [pw Tw]; Pwt 5,20 [x1¢ w] precyzyjniej wskazuja, ze chodzi o skladanie
fatszywego $wiadectwa przed sadem (zob. Boecker 1989, 219; Otto 2012, 750). Wyrazenia
uzyte w obu wersjach Dekalogu sa odosobnione w Biblii hebrajskiej i podsumowuja Wj
23,1(-3.6-8) (do tego szerzej zob. Otto 2012). Wg Lundbom 1999, 322.465, ,,ktamstwo”
w Jr 7,9 to okreslenie Baala (3,32; 5,2; 8,8; 13,25; 20,6), na co ma wskazywa¢ determinacja
(przedimek). Jednak 5,2 wyraznie pokazuje, ze taka interpretacja jest niemozliwa.

% Por. spalanie ofiar kadzidlanych Baalowi w Jr 11,13.17; 33,29 (por. tez 2 Krl 23,5);
chodzenie z obcymi bogami w Pwt 6,14; 8,19; 11,28; 13,3 itd. (zob. tez Otto 2012, 815-
816); zdanie podrzedne: ,ktorych nie znacie” w Pwt 11,28; 13,3.4; por. tez Jr 19,4; 44,3).

** Odnos$nie do datowania i ewentualnych ram kultowych zob. Hossfel (Zenger)
1993, 309-310; tez Bohler 2021, 911.

¥ W TM impf. cons. q. czasownika 37 [lubisz’] w G, S, T zostal odczytany jako
71, ‘biegniesz z nim’ (zob. BHS; HAHAT). Poniewaz analogiczne uzycie z przyimkiem
oy czasownika m137 jest poswiadczone w Hi 34,9, to TM jawi si¢ jako poprawna i catko-
wicie przekonujaca lekcja (zob. Hossfel [Zenger] 1993, 312). Wg Bohler 2021, 908, moga
to by¢ dwie dawne konkurujace ze soba lekcje, z ktérych TM zdaje si¢ by¢ pdzniejsza.
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2021, 917-918%). Nawet jesli wymowa w. 19-20 jest szersza niz deka-
logowy zakaz, odnoszac si¢ do publicznego oskarzania, oszukiwania
i nastawania na blizniego, w szczegélnosci czlonkéw wlasnej rodziny,
to nie zmienia faktu, ze oskarzenie odbiorcy opiera si¢ na tradycji znanej
z trzech zakazéw Dekalogu®. Psalm podejmuje krytyke prorocka Oz
4,2; Jr 7,9 (zob. Kraus 1960, 380).

Takze w bardzo pdznym tekscie Hi 24,14-16 odnajdujemy ana-
logiczne zestawienie nieprawo$ci*. We fragmencie tym cudzoloznik
wymieniany jest obok mordercy i ztodzieja, ktorzy sg aktywni w dzien
(morderca) i w nocy (zlodzieja i cudzoloznika faczy skryte dziatanie).
Zestawienie trzech nieprawo$ci: ms7, 221178, ponownie wiaze sie z tra-
dycja dekalogowa®.

Dysputacja Ml 2,17-3,5** ma klamrowg budowe: 2,17(b) wraz z 3,5
otaczaja Srodkowy czesc¢*. Prorok spiera si¢ z adresatami o naprzy-
krzanie si¢ Bogu (2,17a), polegajace na stawianiu Bogu zarzutu o to,
ze nie dba o prawos¢ w $wiecie, zupelnie ignorujac zto (wraz z ironicz-
nym pytaniem o ,,Boga prawa [vpunn]”; zob. Reventlow 1993, 151)*.

% Sugestia w BHS czy korekta w Gunkel 1926, 220; Kraus 1960, 371; Lach 1990,
269, by odczyta¢ ‘hanba, tj. ‘to, co hanbigce’ (w Lach: ‘obrzydliwo$¢’), nie ma zadnych
podstaw tekstowych (co dotyczy tez korekty proponowanej w Weiser 1987, 265).

¥ Zwiazek z Dekalogiem jest powszechnie uznawany: Kraus 1960, 379-380; Craigie
1983; Hossfel (Zenger) 1993, 308.315; Bohler 2021, 917.

% Hi 23-24 to rozbudowana i niejednolita literacko mowa Hioba z tzw. trzeciego
cyklu (rozdz. 22-31). Omodwienie opiera si¢ na Slawik 2010, 366-367.391-396.654-666.
Dla omawianej tu kwestii nie ma znaczenia, ze 24,18-24 s3 najpewniej wtérnym roz-
szerzeniem. Zob. tez przywolang tam literature.

31 Z najnowszych opracowan zob. Witte 2021, 382.

2 Ml sktada si¢ z szesciu dysputacji (1,2-5; 1,6-2,9; 2,10-16; 2,17-3,5; 3,6-12; 3,13-
21), do czego dochodzi jeszcze nagtéwek 1,1 i dwa zakonczenia 3,22 i 3,24-25 - zob.
Rudolph 1976, 250; Reventlow 1993, 151; Meinhold 2006, XI-XVI.

3 2,1713,5 tworzg tematyczna calo$é, a 3,1b-4 s prawdopodobnie wtérnym roz-
szerzeniem. Do pierwotnego tekstu przynalezalby jeszcze 3,1a, tj. zapowiedz nadejscia
postanca przygotowujacego przyjscie na sad Boga (por. 12 40,3) - zob. przede wszystkim
Meinhold 2006, 242-246; ostroznej Reventlow 1993, 151.

3 Swiadczy o tym, jak mocno problematyka niesprawiedliwosci spotecznej i braku
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W odpowiedzi Bog zapowiada szybkie swoje przybycie, by przed sadem
[peunn]® by¢ $wiadkiem i sedzig* przeciwko ztoczyncom (3,5): czaro-
dziejom*, cudzotoznikom (%3 ptp. pi.; kwestia wiernosci malzenskiej
ma w M1 2,14-16 zasadnicze znaczenie) i przysiegajacym falszywie (tak
samo jak w Jr 7,9), a takze ciemi¢zcom pracownikéw najemnych czy
dniéwkowych?®®, wdow, polsierot (tj. dzieci nieposiadajacych ojca) i ob-
cych (w danej miejscowosci). Tacy niegodziwcy nie biorg w ogole pod
uwage Bozej woli i Bozego prawa (,,nie boja si¢”; zob. m.in. Meinhold
2006, 285). Ponownie krytyka postepowania ludu opiera si¢ na tradycji
dekalogowej i krytyce u wezesniejszych prorokéw (zob. powyzej i Re-
ventlow 1993, 153 czy Meinhold 2006, 279).

W Prz rdzen mx1 pojawia sie dwa razy. Pouczenie Prz 6,20-35 prze-
strzega przed z13*, obcg kobietg (ww. 24-35)%, przede wszystkim przed
zong innego mezczyzny (ww. 26b.29a.32a) i tragicznych konsekwen-

jakiejkolwiek skutecznej reakcji Boga ulegta zaostrzeniu — zob. Meinhold 2006, 252-253.

¥ Odnosnie do znaczenia tego wyrazenia zob. Meinhold 2006, 275.

% W starozytnym Izraelu sadownictwo nie znalo podziatu na poszczegodlne role,
ta sama osoba mogla petni¢ rézne funkcje. Bog, ktory $wiadczy przed sadem przeciwko
zloczyncom, moze tez by¢ jednoczesnie s¢dziag (por. np. Mi 1,2+6-7; zob. Meinhold
2006, 275-276; tez Reventlow 1993, 153; Boecker 1970, 13; Leeuwen 1984, 214 i 216).

% W G przettumaczono w fem., my$lac o kobietach (zob. Rudolph 1976, 277).
nu> pi. to pojecie dla réznych praktyk magicznych czy wrozebnych (por. Pwt 18,10-11;
wg Wj 22,17 zagrozone karg $§mierci) — zob. Meinhold 2006, 277.

¥ W TM ,ciemiezcom wynagrodzenia pracownika” Wg BHS nalezy skresli¢ ,wy-
nagrodzenie”. Poniewaz w pozostalych przypadkach wymienia si¢ osoby, wyglada na to,
ze mamy do czynienia z dttg (zob. tez Peter 1968, 492), nawet jedli wyrazenie jest znane
z Pwt 18,15 (zob. Meinhold 2006, 242). Poniewaz dopelnienie nieosobowe jest dobrze
poswiadczone, musialoby to by¢ bardzo wczesne znieksztalcenie tekstu. TM przettu-
maczono w Rudolph 1976, 276; Reventlow 1993, 150. ,Zaplata” czy ,wynagrodzenie”
wskazuje na czeste naduzycia (por. Pwt 24,15; Jr 22,13; Hi 7,2b) - zob. Meinhold 2006,
279-280.

¥ Cho¢ wyrazenie ,kobieta zla” jest wyjatkowe w Prz (zob. Seebe 2012, 106), to TM
nie powinien by¢ korygowany (zob. BHS, BHQ i Schipper 2018, 403).

10 Perykopa jest bardzo kunsztownie zbudowana - zob. Seebo 2012, 109; Schipper
2018, 408.
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cjach cudzoldstwa (w. 32), nieporéwnywalnych z kosztem intymnego

spotkania z prostytutka (mi; paralelizm antytetyczny w ww. 26).
Bo za kobiete*!-prostytutke nawet okragly chleb,
a zona innego na zycie cenne*? poluje.

Cudzoloznik ktadzie na szali wlasne zycie (ww. 26b.32b), zadne
zado$c¢uczynienie moze nie zosta¢ zaakceptowane (ww. 33-35). Cudzo-
tostwo jest zatem $wiadectwem braku rozumu, rozsadku (w. 32a; 5x1),
najbardziej spektakularnym dowodem odrzucenia madrosci ptynacej
z przykazan i Tory (ww. 20-23). Perykopa ta dowodzi odmiennosci
znaczeniowej rdzeni v i fRa. Mt oznacza tu kobiete prostytuujaca sie
w zamian za niewielkie wynagrodzenie, a jego skromno$¢ moze by¢
zabiegiem retorycznym, majacym w opozycji do cennego Zycia uwy-
pukli¢ gtupote mezczyzny wspolzyjacego z Zong innego mezczyzny™®.

Prz 30,20 dolaczony jest do sentencji liczbowej z ww. 18-19*. Prze-
ciwstawia mlodej zonie (mmby ww. 19; por. Rdz 24,43; 1z 7,14; Pnp 1,3)*
kobiete cudzolozng, ktéra ,,zjadla i wytarla usta swoje, i powiedziata:
Nie zrobitam nic zlego!” Jedzenie jest najpewniej metaforg wspotzycia
seksualnego i obrazuje brak jakichkolwiek skrupuléw (zob. Seebe 2012,
372-373, tez Ploger 1984, 363-364).

" Pomimo ze w G (V) oddano stowo jako ,,cena” (zob. BHS), to przypuszczalnie
jest to ttumaczenie tekstu hebrajskiego (por. Hi 2,4 — zob. Schipper 2018, 416; Ploger
1984, 58; TM tlumaczg, nawet tego nie komentujac — Seebe 2012, 101; Potocki 2008,
90).

2 Skreslanie tego wyrazu m.cs. (propozycja w BHS, dopuszczane w Ploger 1984,
58) nie ma zadnego wsparcia w $wiadectwach tekstowych. By¢ moze jego dtugo$¢ do-
prowadzita do zaskakujacego akcentu masoreckiego (zob. Saebe 2012, 101 przyp. 193).

# Co podkresla tez ironicznie uzyty 7, ,az do’, w powyzszym tlumaczeniu ,,nawet”.

# Odnosnie do tego, a takze zbioru sentencji liczbowych 30,10-33 zob. Sebe
2012, 369-371 i Ploger 1984, 356-357.364; tez Potocki 2008, 225.227. Odnoénie do tego
gatunku sentencji madrosciowej zob. tez Schmidt 1997, 270-271.

* Interpretacja sentencji jest jednak niezwykle sporna, a przewaznie kojarzona jest
z tajemniczoscig poczecia, rozmnazania (por. Hi 10,8-12; Koh 11,5; Ps 139,13-16) - zob.
Saebe 2012, 372. Inaczej Ringgren, Zimmerli 1980, 116 (wspolzycie seksualne).
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Cho¢ w Prz 7,6-23, w opowiesci bedacej przykladowym ostrzeze-
niem przed uwiedzeniem skierowanym do pozbawionego do$wiadczenia
mlodzienica (zob. Seebe 2012, 112), nie ma pojecia nxy, to w. 19 sugeruje,
ze chodzi o wspolzycie z mezatka. Zaklada ona ubidr prostytutki, mn
(w. 10)*, mimo ze uwodzicielka jest najwyrazniej mezatka, ktorej maz,
kupiec, jest w podrdzy (w. 19-20). Strdj prostytutki nie mial ukrywac
faktycznej tozsamosci kobiety, lecz stanowi¢ pokuse®. Konsekwencje
sg tragiczne (w. 21-22), a mlodzieniec nie jest bez winy (w. 6-9), bo sam
dazyl do wspdtzycia®. Ubior prostytutki jest wigc jedynie rekwizytem
iw zaden sposob nie sugeruje, ze cudzolozna zona mogta by¢ okreslana
mianem nir.

Podsumowanie

Przeglad miejsc starotestamentowych, w ktorych ax: wystepuje
w sensie dostownym, pokazuje, ze z wyjatkiem Prz zawsze rdzen ten
pojawia si¢ w postaci zwigzanej z tradycjami dekalogowymi. Najstar-
szym pos$wiadczeniem takiej tradycji jest Oz. Co wigcej, bardzo czgsto
wiaze sie z pogarda dla Bozej woli. Nigdzie znaczenie tego rdzenia
nie pokrywa sie z 11, a Prz 6,24-35 wskazuja na ich zasadniczg réznice.

3. %1 w znaczeniu przeno$nym obok rdzenia nx

Szczegolnej, ale nie wylacznej uwagi wymagaja teksty, w ktérych oba
rdzenie mxy i1y sgsiaduja ze soba: Oz 2,4-25; 3; 4,9-19; Jr 3,6-11; 5,7-9;
13,15-27; Ez 16 (q%2 w ww. 32.38); 23 (ax3 w ww. 37.43); 1z 57,3-13.

6 Tekst nie podaje, czym mialtby by¢ taki strdj (zob. Ploger 1984, 78). Por. Rdz
38,14.

% Podobna role odgrywaja elementy kultowe (w. 14), ktérych celu czy okazji
nie sprecyzowano. Ploger 1984, 78-79, nie wyklucza ujecia pf. w czasie terazniejszym
i udziatu mlodzienca w uroczystoséci kultowej ku czci bogini mitosci.

# Co ciekawe, tozsamo$¢ kobiety zostata opisana jako obca kobieta (231 77 ).
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3.1. Ksiega Ozeasza
3.1.1. 7x2 obok nx

Chronologicznie najstarszy jest fragment Oz 4,13-14 przynalezacy
do zlozonej literacko perykopy Oz 4,4-19%.

13.  Na wierzchotkach gor sktadajg ofiary biesiadne
i na wzgérzach skladaja ofiary kadzidlane,

pod debem, styrakowcem i terebintem,

bo przyjemny jest cieni ich®,

dlatego prostytuuja si¢ corki wasze

i synowe wasze cudzoloza.

14. Nie ukarze corek waszych za to, ze prostytuuja sie,
ani synowych waszych za to, ze cudzotoza,

bo to oni z prostytuujacymi oddalaja sie

i z poswieconymi skladajg ofiary wonne,

a lud, ktory nie rozumie, upada.

W wierszach tych prorok zwraca si¢ przeciwko uroczysto§ciom
ofiarnym na wzgoérzach przy duzych drzewach (por. np. Rdz 35,4; Sdz
6,11.19; Ez 6,13; 1 Krn 10,12), gdzie sklada si¢ ofiary biesiadne (mar pi.)
i kadzidlane (aop pi.). Skutkiem tego (12 5v w w. 13b) jest wspolzycie
przedmalzenskie [mr] corek i cudzotdstwo [Axi] synowych. Zmiana
z 3. 0s. na 2. os. (w ww. 13b-14ax) pokazuje, ze prorok obcigza odpo-
wiedzialno$cig przede wszystkim gtowy rodzin®'. To nie cérki i synowe
ponosza odpowiedzialnos$¢ (w. 14a), bo cale rodziny, caly lud ochoczo
uczestniczy w tych praktykach ofiarniczych (w. 14b), najpewniej pod

* O tym fragmencie pisalem juz w Slawik 2013, 53-57 (tam tez dalsza literatura).
Perykopa sktada si¢ z pierwotnie samodzielnych wypowiedzi prorockich (ww. 4-10/11-
14/16-19) i jest literacko niejednolita. Pierwotne wiersze perykopy zdaja si¢ przynaleze¢
do najstarszych przekazow stéw proroka — zob. przede wszystkim Jeremias 1983, 18-
19.64-65 (tez Jeremias 2013, 109-110)

% Odnoénie do tlumaczenia zob. Slawik 2013, 54 przyp. 50 (suf. fem. odnosi si¢
do kazdego z trzech drzew oddzielnie) — zob. Rudolph 1966, 107 i Gesenius’ Grammatik,
§ 135p).

! Komentatorzy dostrzegaja retoryczna funkcje tej zmiany oséb — zob. Wolff 1961,
90.106; Rudolph 1966, 111; Jeremias 1983, 70.
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przewodnictwem kaptanow skladajacych ofiary (w. 13a). Nierozumny
lud upada (por. tez w. 6), ale winni sg przede wszystkim kaplani, ktorzy
sprzeniewierzyli si¢ swojemu zadaniu. W calej perykopie nierzad [
io] jest tozsamy z odejsciem od JHWH (w. 12: o>y nmmn mr) po-
przez udzial w nielegalnych, niejahwistycznych praktykach kultowych,
do ktorych naleza uroczystosci ofiarnicze na wzgorzach®?. Wspotzycie
przedmalzenskie i cudzoléstwo — w sensie przeno$nym - pokazuja,
ze w taka nieprawo$¢ wciagane sg kolejne pokolenia. W domenie zrédto-
wej uzytej tu metaforyki nxy odnosi si¢ wytaczne do zameznych kobiet,
i to pomimo tego ze poza tym w calej perykopie postuzono si¢ tylko
rdzeniem m, ktéry tu odnosi si¢ do wspoétzycia przedmalzenskiego.

0Oz 2,4 to poczatek ztozonej literacko perykopy Oz 2,4-17(-25), sta-
nowigcej tematyczng calos¢ (zob. Jeremias 1983, 19.38)>.

Oskarzajcie matke wasza, oskarzajcie,

Ze ona nie jest Zzong moja,

a ja nie jestem mezem jej!

I niech usunie prostytuowania (pl.) swoje z twarzy swej**

i cudzolozenia (pl.) swoje spomiedzy piersi swoich!

Oskarzenie wiarofomnej matki jest zaadresowane do jej dzieci
(2. 0s. pl.). Majg przemowié przed wyimaginowanym sagdem i oskarzy¢
matke [31]. Tredcia oskarzenia [*o] jest jej postepowanie, ktore dopro-
wadzito do zerwania malzenstwa (zob. Rudolph 1966, 64; Liedke 1984,
774-775)%: prostytucja [2m] i cudzoldstwo (a*pen1 — hapax legome-

2 Wigcej szczegdtow w Slawik 2013, 54-57.

3 Poczatki siegaja prawdopodobnie samego Ozeasza. Jako najstarsze jawia si¢
ww. 4-5.7.10-15, podczas gdy ww. 8-9 oraz ww. 16-17 (wraz z dolaczonymi do nich
ww. 18-25 - do tych koncowych wierszy zob. tez Wolff 1961, 57-59; Rudolph 1966, 75;
Jeremias 1983, 38.48-49) sg rozszerzeniami (niekoniecznie nieozeaszowymi).

W L brakuje (?) wokalizacji. Nawet jesli 4QX1I¢ zdaje sie nie zna¢ suf. (zob. BHQ),
to lekcja po$wiadczona przez wigkszo$¢ Mss jest lepsza.

> Slowa: ,,ona nie jest Zona moja, a ja nie jestem jej”, prawdopodobnie nie sg
formulg rozwodowg (jak chciatby Wolff 1961, 39; do tego krytyka w Rudolph 1966, 65;
Jeremias 1983, 41), lecz odwrdceniem formutly matzenskiej (poswiadczonej w papirusach



Rdzeni n)p w Biblii hebrajskiej w relacji do znh *119

non od czasownika mx1), ktérych oznaki kobieta, zona, nosi na twarzy
i piersiach. Mozna jedynie prébowa¢ odgadywac, czym one mogly by¢:
amuletami lub innymi kultowymi ozdobami noszonymi na czole i szyi*.
Rézne ozdoby wiazace sie z kultem Baala wymienia w. 15%. Cudzo-
lozenie i prostytucja maja tu znaczenie przenos$ne, a ozdoby kultowe
s znakami niewiernosci wzgledem Boga Izraela. Obok czestego w Oz
nierzadu jako metafory (mr — w sumie 17 razy: 1,2; 2,6-7; 4,10-14.18;
5,3-4; 6,10; 9,1) pojawia si¢ tu tez metaforyczne cudzotéstwo (por. 4,13-
14), z pewnoscia dlatego, ze mowa jest o matce adresatéw i wczesniejszej
zonie Boga. Jej kontekstem jest metafora matzenistwa Boga z ludem®®.
Nie tylko zdradzita ona swojego meza [fx1], ale i uganiata si¢ za innymi
mezczyznami (w. 7.9; mr). Mamy wiec do czynienia z dwoma uzupet-
niajagcymi sie¢ metaforami. Cudzoldstwu i prostytucji odpowiadaja dwa
rodzaje 0zddb. Paralelno$¢ obu pojec nie zaciera réznicy znaczeniowej
pomiedzy nimi.

Oz 3 opisuje symboliczny akt proroka®. Ozeasz otrzymuje od Boga
polecenie (w. 1) ponownego pokochania kobiety, ktéra kocha innego®
i cudzotozy, co ma odpowiada¢ mitosci JHWH do Izraela, ktory zamiast

z Elefantyny - zob. Jeremias 1983, 41 przyp. 5 oraz ANET, 222.548).

¢ Raczej nie moze to by¢ zaslona twarzy, jaka zatozy¢ miala Tamar w Rdz 38,15,
by uchodzi¢ za prostytutke. Zakrycie twarzy przez Tamar pelni jedynie funkcje kom-
pozycyjna, nie mogla by¢ rozpoznana przez Jude (zob. tez Slawik, 2013, 247 i przyp.
125). Wedtug Prawa srodkowoasyryjskiego § 40 (ANET, 183) prostytutce nie wolno bylo
zakrywac twarzy.

57 Por. tez Rdz 35,4. Zob. Wolff 1961, 40; Jeremias 1983, 41.

% Cho¢ ludem sg tez z pewnoécig dzieci — zob. Wolff 1961, 41; Rudolph 1966, 64;
Jeremias 1983, 41-42.

¥ Zob. Jeremias 1983, 52. Z powodu domniemanych zakiécert’ w budowie (po-
lecenie zawiera juz pierwsza interpretacje) Wolft 1961, 72-73, niestusznie watpi, czy
mozna méwic o czynnoéci symbolicznej.

9 G, ), 0,S, V poswiadczaja przypuszczalnie najstarsze odczytanie tekstu spét-
gloskowego jako pip. act., co musi by¢ lekcja preferowana, nawet jesli w G i S mamy
inne dopelnienie (v1 - zob. BHQ; v1 byloby gorsza lekcja ze wzgledu na nastgpujacy
zaraz potem czasownik mx1) — tak BHS; Wolff 1961, 70; Drozd 1968, 72; Jeremias 1983,
52 przyp. 2; inaczej Rudolph 1966, 71; BHQ.
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swojego Boga kocha placki z rodzynkami. nx: pi. pokazuje, ze cho-
dzi o Zong proroka, ktéra go (regularnie) zdradza®. W Pigcioksiegu
nie wspomina si¢ o plackach z rodzynkami jako darach ofiarnych, za$
w2Sm6,19;1Krn 16,311z 16,7 s3 $wigtecznym pozywieniem (a w Pnp
2,5 symbolem mito$ci)®. Nie jest wykluczone, ze byly powiazane z kul-
tem (Isztarty/Anat, bogini wojny i milosci)®. Poniewaz zwrot ,,inni bo-
gowie” nie pojawia si¢ wiecej nie tylko w Oz, aleiw Am, Iz i Mi*, zdanie
»Zwracajg si¢ do innych bogéw” jest najpewniej pdzniejszg interpretacja
(tak Jeremias 1983, 54-55). Cudzotozna zona proroka jest wiec obrazem
niewiernego Bogu JHWH ludu, ktéry uczestniczy w nielegalnym/obcym
kulcie. Prorok wypelnia Boze polecenie (w. 2), nabywa ja, a nastepnie
nakazuje jej (w. 3) mieszkac [2w°] przez wiele dni u niego oraz: ,,nie upra-
wiaj nielegalnych stosunkow seksualnych [mr] i nie nalez do Zadnego
mezczyzny, ani takze ja do ciebie” (w. 3b). Ostatnie sformulowanie
oznacza przypuszczalnie, Ze rdwniez prorok nie bedzie z nig wspotzyt®.

1 Nie jest wiec w zaden sposob sprzeczne z Pwt 24,1-4 — zob. m.in. Jeremias 1983,
54.

6 Poza tymi miejscami my~wx nie wystepuje w Biblii hebrajskiej. Zob. HAHAT (tez
dla Iz 16,7); Jeremias 1983, 54.

6 Zob. HAL. Przewaznie kojarzone z 113, stowem zapozyczonym z akadyjskiego w Jr
7,18; 44,19, darem ofiarnym dla ,,krélowej niebios’, tj. asyryjsko-babilonskiej Isztarty —
zob. Wolff 1961, 76; Jeremias 1983, 54. Do Isztarty (Asztarty) i Anat zob. Schmitt 2007
i Cornelius 2008.

¢ Zob. Wolft 1961, 75-76. Ozeasz znal tre§¢ tzw. pierwszego przykazania, ale
w innym ksztalcie jezykowym (13,4).

& Réwnowarto$¢ 30 kawatkow srebra, co odpowiada cenie niewolnika (Wj 21,32)
czy wykupienia kobiety (Kpt 27,4) - zob. komentarze, m.in. Wolff 1961, 76; Jeremias
1983, 55 przyp. 8. Czy chodzi o ponowne uiszczenie moharu, zaplaty za pann¢ mloda
albo wykupienie z niewoli (zob. tez Wolff 1961, 76-77; Jeremias 1983, 55), czy moze
wykupienie jej od jakiego$ $lubu (kultowego)?

5 Jego sens jest niejasny: 1) o3 moze by¢ rozumiane zaréwno faczaco-wzmacniajaco
(‘tym bardziej j&’) lub przeciwstawnie (‘ale ja’; zob. HAHAT). 2) Nie wiadomo, czy prze-
czenie x5 obejmuje rowniez to ostatnie zdanie (wcale nie musiato wypas¢ pomytkowo,
jak sugeruje Jeremias 1983, 52 przyp. 2; zob. Rudolph 1966, 85). 3) Wyrazenie 75%
jest enigmatycznie (eliptyczne?). Ma by¢ skrétowym sposobem moéwienia o wspolzy-
ciu seksualnym (por. np. Rdz 16,2; 30,3)? Jednocze$nie brak podstaw tekstowych dla
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Bedzie wiec odcigta od mezczyzn w ogodle (zob. Jeremias 1983, 55), po-
zostajac w domu proroka. Jej izolacja zyskuje symboliczne wyjasnienie
(w. 4): wiele dni Izraelici bedg ,,mieszka¢” (identyczne wyrazenie z 2u+)
pozbawieni wszelkich instytucji panstwowych (krél i urzednicy repre-
zentujg administracje i wladze; por. zwl. 7,3-7; 8,4)" i religijnych (ofiary
biesiadne — por. 4,13-14, macewy - por. 10,1-2%, efod i terafim stuzace
do uzyskiwania wyroczni - por. 4,12)%®. Cho¢ zadne z wymienionych
dzialan kultowych nie byto postrzegane jedynie negatywnie, to w Oz
reprezentuja nielegalny lub obcy kult”’. Wbrew pozorom rdzenie 7
imr weale nie musza oznaczaé tego samego, tj. cudzoldstwa. Nawet jesli
ograniczenia narzucone zonie w w. 3b odpowiadaja jej charakterystyce
z w. 1b, to czasownikowi qx) odpowiada nienalezenie do innego mez-
czyzny [¢"&5 »nnx51], a nie nn 85, Uniemozliwienie cudzotostwa zostato
rozszerzone o nieuprawianie nierzadu albo jako obrazliwe nazwanie po-
stepowania kobiety (nawiazujace do 2,4[.7.9]?), albo przenosne okresle-
nie uczestniczenia w nielegalnych kultach tozsamych ze zdrada JHWH.
Trzy ograniczenia dla zony proroka nie nalezy rozumiec¢ synonimicznie,
lecz syntetycznie, zwlaszcza jesli ostatnie mialoby dotyczy¢ kontaktow
z wlasnym mezem.

ewentualnej rekonstrukgji tego wiersza (zob. BHQ; wbrew BHS czy Wolff 1961, 70).
Mozna jedynie odgadywac, ze sens zdania musi by¢ negatywny (tak stusznie Rudolph
1966, 85) i najpewniej chodzi o analogiczna do wczesniejszych zdan postawe Ozeasza
wobec swej zony (zob. Jeremias 1983, 52).

¥ Por. Oz 10,1-8 z okresu wojny syryjsko-efraimskiej (zob. Jeremias 1983, 31-32
i 56; tez Wolff 1961, 224-225).

¢ Por. tez Rdz 28,18.22 (kamienne pomniki reprezentujace obecnos¢ bostwa) oraz
Gamberoni 1984, 1064-1074, a przede wszystkim Schmitt 2008.

¥ Por. 1Sm 23,9-12; 30,7-8; Ez 21,26; Za 10,2; razem wymieniane w Sdz 17,5;
18,14-20 - zob. Jeremias 1983, 56 przyp. 10.

7 Wprawdzie ,wiele dni” (w. 4) nie oznacza jeszcze ostatecznej zagtady, to jednak
inaczej o nadziei na przyszto$¢ mowi w. 5 — pewnos¢ ostatecznego nawrdcenia sie
do JHWH. W. 5 jest wigc redakcyjnym dodatkiem - zob. Rudolph 1966, 93-94; Jeremias
1983, 57-58.
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3.1.2. ;%3 niewystepujace obok

O cudzotéstwie czytamy jeszcze tylko w Oz 7,4 (skad najprawdopo-
dobniej zaczerpnieta zostala fraza, ktdra pojawia sie w Jr 9,1). Perykopa
Oz 7,3-7"" jest tekstowokrytycznie i interpretacyjnie skomplikowana.
Powszechnie uwaza si¢, ze mowi o zawirowaniach na dworze krélew-
skim i zamachach stanu w ostatnich (w. 7: upadek, $mier¢ wielu krélow)
latach istnienia péinocnego krdlestwa Izraela (por. 2 Krl 15,8-31)2.
Goracy, rozzarzony w nocy piec piekarski, ktory po dodaniu rano opa-
tu na nowo wybucha ogniem (w. 4-6.7a), obrazuje gniewne zamiary
wrogow krola i krolewskiego dworu, ktdre zostang zrealizowane w dniu
jakichs uroczystosci krélewskich. Smieré ponoszg wezesniejsi dworzanie
i krolowie (w. 7b), z czego cieszg sie obecnie sprawujacy wiladze (krol
ijego dwor; w. 3). To oni, wcze$niejsi zamachowcy, zostali nazwany cu-
dzotoznikami (w. 4). Jednoczesnie nikt - dworzanie, spiskowcy czy caly
lud? - nie szuka pomocy u Boga (w. 7bp). Zdrada malzenska postuzyla
do zobrazowania niewiernosci elit wobec krola/krélow’. Cudzotdstwo
jako metafora postuzyta tu innemu celowi niz metaforyczna prostytucja
w Oz, a mianowicie nie ocenie kultowej niewiernosci wobec JHWH”,
lecz politycznej zdradzie przeciwko krolowi i elity krélewskiej ze strony
czesci elity dworskie;.

1 Jest jednym ze stow prorockich w 5,8-7,16 — zob. Jeremias 1983, 92; Wolff 1961,
136-139.

72 Nawet je$li w niektdrych szczegélach interpretacje sie r6znig. Zob. Weiser 1949,
47-49, ktory jednak przez korekte usuwa ooexim (podobnie Drozd 1968, 85-86, nawet
nie odnotowujac korekty); Wolft 1961, 131-142.157-160; Rudolph 1966, 115-122; Jere-
mias 1983, 89-92.95-97.

73 Zob. Wolft 1961, 158: pasuje do zarzutu oszustwa.

7 Jak chcieliby Wolff 1961, 158; Jeremias 1983, 96, wedlug ktérego okreslenie to jest
dodatkiem tradentéw, opierajacych si¢ na 4,13-14; 5,3-4, ktorzy nie chcieli, by krytyka
prorocka w tym fragmencie obejmowala jedynie kwestie polityczne. Bez wzglgdu
na oceng integralno$ci literackiej tej perykopy kontekst, w tym w. 7bp, nie sugeruje
zadnego powigzania cudzotostwa jako metafory z nieprawidtowosciami kultowymi
czy niewiernoscia religijng.
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Podsumowanie

Pomimo tego ze oba rdzenie sasiadujg ze sobg w Oz, to ich znaczenia
nigdy sie w pelni nie pokrywaja, co dotyczy nawet Oz 2,4 (i 3,1.4). Oz
4,12-13 dowodzi, ze domeny zrédtowe metaforycznego uzycia odno-
szg si¢ do réznych przestepstw seksualnych. Z kolei w Oz 7,3-7 cudzo-
tostwo stato sie metaforg niewiernosci politycznej (elity wobec krola).
3.2. Ksiega Jeremiasza
3.2.1. %3 obok nx

Jr 3,6-11 to jedyna perykopa” w rozdzialach 2-20 zawierajaca infor-
macje chronologiczng (panowanie Jozjasza), przypuszczalnie dlatego,
ze jest krytyczng oceng reformatorskich wysitkéw Jozjasza (w. 11; zob.
Schmidt 2008, 107-108 i przyp. 39; Lundbom 1999, 308. Inaczej Ru-
dolph 1968, 28-29). Autentyczno$¢ tej perykopy jest niezwykle sporna
(zob. Schmidt 2008, 105-106; Lundbom 1999, 305)7. Jej bohaterkami
s dwie siostry: Izrael, nazywana ,,Odstepng™ (w. 6-7a.8a.11), i Juda,
zwana ,Niewierng” (w. 7b.8b-11)%. Opis winy Izraela z w. 6 opiera si¢
na Oz 4,12-14, a identyczne sformulowanie pojawilo si¢ juz w Jr 2,20b
(zob. Lundbom 1999, 307; Schmidt 2008, 85). Wzgérza wraz z do-
rodnymi drzewami byty miejscami skfadania ofiar. Prostytucja [m2]”
jest wiec kult na wzgdrzach przy zielonych drzewach, tozsamy z odwroé-
ceniem si¢ od JHWH, co uzasadnia pseudonim Samarii. Mimo to Bog
liczyt na jej nawrdcenie (w. 7a) ,,po tym wszystkim, co uczynita’, tj. kul-
towych aktach niewiernosci JHWH. Naocznym $wiadkiem grzechu

> Do jej wydzielania i kontekstu zob. Schmidt 2008, 108; Fischer 2005a, 183.

76 Czerpie z wielu fragmentéw Jr 2-3 (2,20.27; 3,1.2.12.20). Skoro Juda okazata si¢
gorsza, to i zastuzyla na ‘gorszy’ los niz to, co spotkalo Izraela, to jest nie tylko oceng
dziatan Jozjasza, ale zdaje si¢ tez zaktada¢ upadek Jerozolimy.

77 Rzeczownik abstrakcyjny, pseudonim Izraela (apozycja) — zob. HAHAT; Rudolph
1968, 24.

¢ Wywodzacy si¢ z 122 pseudonim Judy - zob. HAHAT; Rudolph 1968, 24.

7 2. 0s. w TM nie przystaje do kontekstu i jest przypuszczalnie omylka pisarska
(tak HAHAT; Rudolph 1968, 24); por. G. Za$ wg Fischer 2005a, 189, w TM arameizujaca
forma 3. os. fem. sg.
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i kary byta jej siostra, Juda (w. 7b-8a). ,,Odstepna” zostala odestana
z listem rozwodowym (por. Pwt 24,1.3, gdzie obok nmz 1z uzyty
zostal nu pi., ktéry w odniesieniu do rozwodu pojawia si¢ tez w Jr 3,1
oraz Pwt 21,14; 22,19; 1 Krn 8,8). Rozwdd jest najpewniej metaforag
upadku pdtnocnego krélestwa (zob. Lundbom 1999, 307). Uzasadnie-
niem kary jest, ,,iz cudzotozyta Odstepna, Izrael” (w. 8af), z pewnoscia
dlatego, ze list rozwodowy nie mogl by¢ karg za prostytucje. Mimo
to niewierna® Juda nie wystraszyla si¢ i poszla uprawiaé prostytucje
(mr; w. 8b). Pojscie mogto sie wigzac z udaniem sie do mir (por. Joz 2,1
czy Sdz 16,1; tez Oz 1,2) lub/i na wyzyne kultowa (por. 1 Krl 3,4; Oz
11,2). Jej postepowanie zostalo opisane tez jako profanacja kraju (m:m;
zob. Knierim 1984a, 597-599 i nieco inaczej Seybold 1982, 42-44)%
i cudzolozenie (x3; w. 9)* z kamieniem i drzewem/drewnem, ktére
s3 tu najpewniej przedmiotami kultu, kultowej czci (por. Ez 20,32; zob.
Schmidt 2008, 89 {symbole kultowe} i 92), o czym mowa byta juz w Jr
2,27%. Trzeba je chyba identyfikowa¢ z macewami i aszerami (pala-
mi kultowymi; por. Pwt 16,21-22; tez Sdz 6,26; zob. Schmidt 2008, 92
i przyp. 140*). Sa reprezentacjami raczej obcych bogéw niz JHWH?®,

8 =33 w kontekscie zdrady seksualnej pojawia si¢ w Jr 3,20; Oz 5,7; por. tez Jr 5,11;

0z 6,7, a uzyty zostal w specyficznie teologicznym sensie (z mma) - zob. Klopfenstein
1984a, 263-264. Motyw ten moze pochodzi¢ z Ozeasza, tym bardziej ze wystepuje
w powigzaniu z malzenstwem jako metaforg (rozwdd z Izraelem).

81 Z dopelnieniem ‘kraj’ wystepuje tez w Lb 35,33 i Ps 106,38 (por. tez Iz 24,5).
Konieczna jest rewokalizacja na hi. (zob. BHS; HAHAT; Rudolph 1968, 24; Schmidt
2008, 104 przyp. 19; Fischer 2005a, 182).

82 'W BHS i Rudolph 1968, 26, przypuszcza sie, ze czasownik nalezy zastapi¢ przez
1 (q., ‘odrzuci€), wigzac to zdanie z w. 10 (nawrdceniem), co jednak nie znajduje
zadnego po$wiadczenia w $wiadectwach tekstowych.

# Do kamieni por. tez Rdz 28,18.22; 35,14; Joz 4 i in., a do drzew $wietych Rdz
12,6; 13,18 czy Oz 4,12 itd.

84 Stachowiak 1967, 119: §wiete pnie i stupy.

% Jr 2,27 niestety tez nie daje odpowiedzi na to pytanie. Bg JHWH jest tytulowany
ojcem tez w Jr 3,5.19; 31,9; Pwt 32,8; Ps 89,27; 1z 63,16; 64,7; Ml 2.10 itp.; por. tez Ps
22,10-11; Iz 45,10; Pwt 32,18. Podobnie ma sie sprawa z ,urodzitam/poczales mnie”
(por. Pwt 32,18; 1z 45,10; zob. Schmidt 2008, 93 i przyp. 144; tez Fischer 2005a, 171).
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majacymi ich uobecnia¢ (por. Pwt 28,36.64; 29,16; 1z 37,19; Ez 20,32;
Ha 2,19). Cudzoldstwo jest metaforg nielegalnych kultéw stanowiacych
zdrade malzonka JHWH. Metaforyczny nierzad jest wiec de facto tym
samym co metaforyczne cudzoldstwo. Motyw cudzoldstwa zostal naj-
pewniej wprowadzony z powodu motywu listu rozwodowego.

W Jr 5,7-9% Bdg (w 1. 0s.) nie pozostawia Jerozolimie watpliwo-
$ci, ze kara stala si¢ nieunikniona (pytania retorycznie obramowujace
te wiersze — w. 7a0..9)*”. Powodem jest postepowanie ,,dzieci” Jerozolimy,
tj. jej mieszkancow™, ktorzy porzucili JHWH (por. 1,16 itd.), i to pomi-
mo tego ze Bog sycil, karmil ich swoimi dobrami (w. 7aB-b). Odrzucenie
Boga polegalo na slubowaniu na to/tych, ktérzy nie s3 bogami, tj. uzna-
waniu obcych bogéw (por. 2,11), cudzoldstwie i czynieniu nacigc®
w domu prostytutki/niezaleznej kobiety [mit]. Robienie nacie¢ byto
zwyczajem zatobnym (por. Jr 16,6), ktore dopiero w poznych czasach po-
wyganiowych zostalo zakazane (Pwt 14,1; zob. Otto 2016, 1297-1298)*°

Za obcymi béstwami przemawialyby Baale w 2,23 (por. tez Oz 2,15) oraz prostytuowanie
sie ,z wieloma bliznimi” w Jr 3,1. W taki sam sposob tytulowano bogéw w Kanaanie
(Ela i boginie Aszere [sic!] - zob. Lundbom 1999, 284-285). Podstawowym pytaniem
byloby, czy w tekstach tych sg to inwokacje bogéw, czy tez wyznawcéw (por. np. KTU
1.1219 - zob. TUAT 111, 1203).

8 Odnosnie do kontekstu i zwigzkéw z 4,5-31 zob. Fischer 2005a, 235; Schmidt
2008, 140.143-144.

8 Zob. Schmidt 2008, 144: grozba nawigzujaca do dysputacji (np. 18,6).

8 TInaczej Fischer 2005a, 242, ktory mysli o mtodszym pokoleniu. Rozréznienie
na kobiete i jej dzieci zdaje si¢ pochodzi¢ z Oz (2,4-5.6; 4,12-15) - tak Schmidt 2008,
144.

% W 2 Mss odnajdujemy lekcje ,,gosci¢” (por. 1 Krl 17,20), ktéra jest podstawa
powszechnej korekty — zob. BHS; Stachowiak 1967, 141, w ktérych powolano si¢ na G;
Rudolph 1968, 38; Schmidt 2008, 140 przyp. 7. Lundbom 1999, 381 i Fischer 2005a, 235,
postuluja, Ze 712 w hitpol. moze tez oznaczaé ‘gromadzi¢ si¢’ (‘torowac sobie droge’),
wychodzac od znaczenia q. w Ps 94,21. Jednak znaczenie hitpol. jest dobrze po$wiad-
czone w Jr (i w 1 Krl 18,28; Mi 4,17). Za$ Craigie et al. 1991, wyprowadza znaczenie
czasownika z i ‘odziat wojskowy’, ‘banda, w znaczeniu ‘korzysta¢ z ustug), co nie jest
nigdzie potwierdzone.

% Zwyczaj ten znany jest tez m.in. z ugaryckiego cyklu o Baalu (zaloba po Baalu:
KTU 1.5 VI 17-23; ttumaczenie w TUAT 111, 1183).
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jako zwigzane z obcymi kultami (1 Krl 18,28). Mamy wiec do czynienia
z pdznym rozszerzeniem Jr albo punktowg zmiang reinterpretujacg Jr
16,6; 41,5; 47,5°". Dom it ma by¢ najpewniej powigzany z zakazanymi
zwyczajami zalobnymi (kultem obcych bogéw?), przy czym ,,dom”
moze by¢ pojeciem dla $wiatyni, tu obcych bogéw, gdzie mial miejsce
nielegalny kult. W tym kontekscie réwniez cudzoldstwo mogtoby by¢
interpretowane przenosnie (por. Jr 3,8.9)”, tym bardziej ze chodzenie
do domu prostytutki (gospody?; zob. Riegner 2009, 197-201) trudno
bylo wigza¢ z cudzotéstwem (jedynym sposobem na wybrniecie z tej
trudnos$ci mogloby by¢ przyjecie, ze udawaly sie tam zony, by uprawiac¢
prostytucje). Na przeszkodzie takiej interpretacji zdaje si¢ jednak sta¢
w. 8: stosunek do zony innego mezczyzny obrazuje rozochocony ogier,
co pasowaloby do dostownie rozumianego cudzotéstwa (zob. Lundbom
1999, 381). Mimo to lepiej interpretowac obraz ogiera réwniez w odnie-
sieniu do balwochwalczego kultu jak w 13,27 (zob. ponizej), zwlaszcza
w kontekscie niecheci do nawrdcenia. Sg tak rozochoceni, ze zadne
tragiczne doswiadczenia (por. w. 3.6) ani wezwania (por. 3,14.22; tez
5,5a) nic nie s3 w stanie zmieni¢. Interpretacja w. 7-8 jest wiec bardzo
niepewna. Znaczenia rdzeni mx) i moglyby sie zbiegac tylko w przy-
padku ich przenos$nego uzycia, ale nawet wtedy zestawienie cudzotozenia
i domu Mt nie $wiadczyloby o tozsamo$ci znaczeniowej obu rdzeni.
Oba interesujace nas rdzenie razem pojawiaja sie jeszcze
w Jr 13,25-27, w konicowym fragmencie przynalezacym do zlozonej
kompozycjiz 13,15-27 (zob. Schmidt 2008, 254; tez Rudolph 1968, 95-96;
Stachowiak 1967, 210). Przynoszg one zapowiedz kary (w. [25a]26) od-
powiadajacej przestepstwom Jerozolimy (w. [25b]27)%. Prorok oskarza

' Druga mozliwos¢ zaklada chyba Schmidt 2008, 140 przyp. 7.

%2 Ku temu sklania si¢ Schmidt 2008, 144 (zarzuty cudzoldstwa i prostytucji sg po-
wigzane i wydaja si¢ przynaleze¢ do jaki$ rytuatéw kultowych, ktére nie sposéb blizej
opisac); por. tez Fischer 2005a, 242.

% Ktore zdaja sie by¢ tematami i motywami (m.in. kobieta jako metafora Jerozo-
limy) powiazanymi z w. 20-22 — zob. Rudolph 1968, 96; Schmidt 2008, 256; tez Fischer
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Jerozolime, czyli jej mieszkancow, o odwrdcenie sie od Boga: zamiast
w swoim postepowaniu® bra¢ Boga i Jego wole pod uwage polegaja
na klamstwie, oszustwie (w. 25b). Ww. 27 precyzuje ten zarzut — udziat
w nielegalnych kultach na wzgdrzach®®. W tym kontekscie 7py mo-
globy si¢ odnosi¢ do obcych bostw (por. Jr 10,14; 16,19-20)%, ale w Jr
stowo to jest stosowane w duzo szerszym sensie (np. 3,10; 7,4.8)”. Tekst
tak skrotowo charakteryzuje tu wing Jerozolimy, ze trzeba kierowac sig
innymi tekstami w Jr. Cudzotdstwo [o'om:] i prostytucja [m] s3 meta-
forami nielegalnych kultéw na wzgoérzach (por. 2,20; 3,6+9.23; 17,2),
ktore zostaly dodatkowo ocenione jako ohydne postepowanie, cigzkie
przestepstwo (7m1; zob. Steingrimsson 1977, 602-603). Niepohamowanie
czy zapalczywos¢ Jerozolimy w oddawaniu si¢ tym praktykom odda-
je rzeczownik ,,rzenie” (obraz ogiera), ktére nawigzuje do 5,8. Takie
okropnosci (y3pw pl.; por. 4,15 7,30), co moze by¢ okresleniem obcych
béstw (zob. Lundbom 1999, 690; Fischer 2005a, 465; Schmidt 2008,
117), nie mogly ujs¢ uwadze Boga, a Jerozolima z powodu swej nieczy-
stosci nie moze liczy¢ na facznos¢ kultowa z JHWH. W. 27 jest drugim
miejscem w Jr, gdzie metaforami cudzoldstwa i prostytucji opisano
jednego rodzaju wine (ale czy to oznacza, ze nastapilo zatarcie roznicy
w ich domenie zZrédlowe;j?).
3.2.2. 7x1 niewystepujace obok

Jeszcze w kilku tekstach w Jr postuzono si¢ rdzeniem =x:. Jr 9,1
otwiera nowy fragment w. 110 (zob. Schmidt 2008, 201-202; Fischer
2005a, 349)%, w centrum ktdrego znajduje si¢ nagana z powodu zdra-
dliwego, wzajemnego oszukiwania si¢, oklamywania (w. 2-5.7). Sq one

2005a, 464.

* Do n=u zob. Schottroff 1984, 898-904.

% Okreslenie ‘na stepie’ wskazuje chyba na miejsca kultu poza Jerozolima, na otwar-
tej przestrzeni.

% Wg Craigie et al. 1991; Lundbom 1999, 690, to okreslenie Baala.

7 Tym bardziej ze Jr 10,14; 16,19-20 sa prawdopodobnie duzo pdzniejsze — zob.
Rudolph 1968, 71.113; Schmidt 2008, 216.

% Inaczej Rudolph 1968, 65; Lundbom 1999, 537.
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tak rozpowszechnione, ze trzeba si¢ wystrzega¢ nawet najblizszych osdb:
rodziny i sgsiadow.

Obym mial”® na pustyni nocleg dla wedrowcow,
tak ze méglbym porzuci¢!® lud moj

i méglbym odejs¢ od nich,

bo wszyscy oni s3 cudzoloznikami, spolecznosciag
stepcow.

191 njewiernych-od-

W ww. 1-2 Bég (w 1. os. — por. ,m¢j lud” i ,mnie nie poznali”) wy-
raza zyczenie znalezienia spokojnego miejsca odpoczynku na pustyni
(karawanseraju; zob. Lundbom 1999, 537), bo chce odpocza¢ od zajmo-
wania si¢ swoim ludem (por. Jr 14,8), ktorego postepowanie strasznie Mu
cigzy. Boza nieche¢ znajduje uzasadnienie w cudzoldstwie (identyczne
sformutowanie jak w Oz 7,4)'? i zdradliwej niewiernoéci (por. 3,11
oraz 3,20; 5,11; zob. powyzej [omdwienie 3,6-11]) calego ludu (,,oni
wszyscy” iz, ktora jest zgromadzeniem kultowym, por. np. Kpt 23,36,
co jest gorzka ironig; zob. Schmidt 2008, 206; tez Fischer 2005a, 350).
Bezposredni kontekst (w. 2-5.7) wskazuje, ze pojecie cudzotdstwa trzeba
rozumied raczej przenosnie w odniesieniu do wszelkiego zdradzieckiego
postepowania, a przede wszystkim wzajemnego oklamywania si¢ (a wigc
nie do niewiernosci religijnej).

Jr 23,9-32.33-40 skierowane sg przeciwko falszywym prorokom'®. Jr
23,10-15 sklada si¢ z dwoch tematycznie spokrewnionych fragmentow:

% Czasami ttumaczy si¢ dostownie jako pytanie retoryczne: ‘Kto mogtby da¢ mi’
(tak Lundbom 1999, 535; Fischer 2005a, 342), ktore jest skostniala formg zyczenia (zob.
HAHAT; Schmidt 2008, 202 przyp. 1).

1% W tym i kolejnym zdaniu coh.; wiersz moze mie¢ rytm 2+2.

1 Lub ,,zgromadzenie ($wigteczne)” (zob. HAHAT). W Lundbom 1999, 535, prze-
ttumaczono ,,szajka”.

12 Stamtad pewnie pochodzi — tak Lundbom 1999, 538; Fischer 2005a, 350.

103 Zalozona literacko calo$¢ ww. 9-32 wraz z (dodatkiem) ww. 33-40 jest przez
komentatoréw zgodnie wydzielana - zob. Rudolph 1968, 149; Stachowiak 1967, 274;
Lundbom 2004, 178-180; Fischer 2005a, 687-689; Schmidt 2013, 37-38.
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w. 10-12113-15"". Pierwszy jest krytyka proroka i kaptana (w sg., kolek-
tywnie), a drugi dwoch grup prorokéw (w pl.): z Samarii i Jerozolimy'®.
Obie czesci powigzane sg ponadto stowami kluczowymi, rdzeniami ax:
imn w ww. 10-11.15 (zob. Schmidt 2013, 41). Pierwszy z nich tworzy
prawdopodobnie wtérne obramowanie (zob. Schmidt 2013, 40 przyp.
17), gdyz zdania z poczatku w. 10: ,,Z pewnoscia cudzoloznikéw pelny
jest kraj”, nie ma w G* (zob. BHS)'%, a od wykazu win w w. 10b oddzie-

la go opis suszy.

3107

W ww. 13-15 Bég oskarza prorokéw Samarii'” o to, co niestosowne,

niewlasciwe, gorszace, wigcej, skierowane przeciwko Bogu (por. tez
Hi 1,22)'%. Bylo to prorokowanie na Baala: prorocy powotywali si¢
na przeslanie Baala lub byli po prostu prorokami Baala (por. 2,8)'.
Baal moze by¢ szyfrem dla obcych bogéw w ogole lub dla nielegalnych
praktyk religijnych (zob. Schmidt 2008, 75)''°. Prorocy wprowadzali
w blad Bozy lud, Izrael (por. Oz 4,12)"", z pewnoscia przyczyniajac sie

104 Pomimo wspolnych motywoéw cezura pomiedzy ww. 15 i 16 jest réwniez po-
wszechnie przyjmowana, podobnie jak to, ze ww. 9/10-12 i 13-15 to dwa $cisle powigzane
fragmenty - zob. komentarze w powyzszym przyp. i Craigie et al. 1991. Do odrebnosci
w. 9 zob. Schmidt 2013, 39-40; dalej tez obserwacje w Lundbom 2004, 179-180; Fischer
2005a, 688.

1 Obie grupy prorokéw sa wzmiankowane w Jr tylko tu — zob. Fischer 2005a, 692.

1% Odmienna ocena tesktowokrytyczna w Lundbom 2004, 182 czy Rudolph 1968,
148.

17O Samarii mowa jest z pewnoécig jako o odlegtej przeszlosci (poprzedzajacej
upadek Samarii) - zob. Fischer 2005a, 692.

18- Od ben!, ,,mdéwié niedorzecznie” (?) — zob. HAL i Slawik 2010, 31; tez Lundbom
2004, 186.

1O prorokach Baala opowiada jeszcze historia o rozprawie z nimi na Karmelu
w 1 Krl 18,18-40 (zob. Schmidt 2008, 75, ktory przypuszcza, ze Jeremiasz moze do niej
nawigzywac). Poza tym wzmiankowani sg jeszcze jedynie w 2 Krl 10,19. By¢ moze
nawiazuje sie w tym do krytyki Ozeasza (por. Oz 13,1 czy 2,10-18).

10 ‘Wedlug Schmidt 2008, 75 mowa o Baalu jest stereotypowa; a przede wszystkim
Jeremias 1996, 103; Pietsch 2013, 246.

"1 Do mnun zob. Sawyer 1984, 1055-1057, zwl. 1056. W Oz 4,12 falszywe praktyki
religijne, ktore wprowadzaja w grzeszny btad lud Bozy, nazwane zostaly ,,duchem nie-
rzadu”. Do sformulowania por. 1z 29,10. Zob. Wolff 1961, 105.
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do odwracania si¢ ludu od Boga. Przywolanie prorokéw Samarii stuzy
pokazaniu, Ze prorocy dzialajacy w Jerozolimie nie sa w niczym lepsi
(w. 14)"'2. Ich wstretne czy odrazajace czyny (por. 5,311 0z 6,10; Jr 18,31)
polegaly na cudzolozeniu, chodzeniu (tj. postegpowaniu) w ktamstwie
(por. Mi 2,11) i wzmacnianiu zle czynigcych. O klamstwie prorokéw, i to
wyglaszanym w imieniu JHWH, czytamy czesto w Jr (5,31; 14,14; 20,6;
23,25-26.32;27,10.14-16; 29,9.21.23). Wispierali zlych, ktorzy w konse-
kwencji nie mogli dostrzec potrzeby nawrdcenia''®>. W przeciwienstwie
do samego Jeremiasza nie ostrzegali ich przed nadchodzaca karg. W tym
kontekscie zaskakujgca jest mowa o cudzotdstwie, ktore jest w takim
razie metaforg prorockiej niewiernosci Bogu, polegajacej na zwiasto-
waniu zgubnego klamstwa o powodzeniu tych, ktorzy Zle postepuja.
W ww. 10-12 poczatkowa, wtorna konstatacja ,,cudzotoznikow peten
jest kraj”, przypomina 9,12. Cudzoldstwo sprowadza sie (w. 10b) do usil-
nych, ztych dazen (por. 9,2)'"* i przewrotnych, nieprawych (por. Prz
15,7) wysitkow'>. W szczegdlnosci oskarzenie takie dotyczy prorokéw
i kaptanéw (w. 11; identyczne sformutowanie w 14,18)"'¢, dwoch grup,
ktére w pierwszej kolejnosci byly odpowiedzialne za dbanie o Boze
prawa, a ktore sprzeniewierzyly si¢ swojej misji, postepujac w niecny
czy bezbozny sposéb (mim w Jr odnosi si¢ wylacznie do przestepstw
religijnych czy kultowych, por. Jr 3,1b-2.9)'". Bég odnajduje zto nawet

12 W ocenie wigkszoéci komentatoréw poréwnanie wypada wrecz na niekorzysé
prorokdéw Jerozolimy — zob. Craigie et al. 1991; Lundbom 2004, 187; Fischer 2005a, 693;
Schmidt 2013, 42.

13 Por. pozniejsze Ez 13,22 oraz Jr 44,5 i 18,8 (redakcja jeremiaszowo-deuterono-
mistyczna) — zob. Schmidt 2008, 38.315-316 i Schmidt 2013, 44.

14 Do mgmn por. Jr 8,65 22,17; 2Sm 18,27 (poza tym nie wystepuje wigcej w Biblii
hebrajskiej). Zob. Fischer 2005a, 691.

115 Suf. 3. os. pl. odnosi sie przypuszczalnie do cudzoloznikéw - zob. Craigie et al.
1991; Lundbom 2004, 183; Fischer 2005a, 691, wedlug ktérego moze tez odnosi¢ si¢
do prorokéw.

!¢ Potréjne emfatyczne oy — zob. Fischer 2005a, 691.

7 W TM: ,,Czyz nie zbezczeszczony jest kraj ten’, nie jest kontynuacja przykladu
kobiety po rozwodzie (inaczej niz w G i V) - zob. BHS; Schmidt 2008, 100 przyp. 3.
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w swojej $wigtyni. Czy chodzi o sktadanie ofiar w niewlasciwy, nieod-
powiedni dla jahwizmu sposoéb (jak w Jr 3,9), czy moze obcym bogom
(zob. Craigie et al. 1991; Lundbom 2004, 183)''¥2 Prorocy byli zwigzani
ze $wiatynia, w niej mieli dziata¢ (por. 7,2). Zto moglto wiec polegac
na nieprawosci kaptanéw i prorokéw, ktorzy nie mieli oporow, by skila-
da¢ niewtasciwie/niewlasciwe ofiary i oszukanczo prorokowac (zapowia-
dajac powodzenie, zamiast przekazywac stowo JHWH - por. w. 14.17-18
17,9-11) w swigtyni JHWH. Jesli oskarzenie o cudzoldstwo przynalezy
do wtérnego rozszerzenia i obramowania w. 10-15, to skierowane jest
przede wszystkim przeciwko prorokom, odnoszac si¢ do klamliwego
zwiastowanie prorokéw (zob. Schmidt 2013, 42; brane jest pod uwage
w Lundbom 2004, 182). Moze tez obejmowa¢ kaptanéw, poszerzajac
metaforyczne znaczenie cudzoldstwa na niewiernos¢ religijna i kultowa
(zob. ponownie Schmidt 2013, 42; Craigie et al. 1991)"'".

Jr 29,21-23 to wyrocznia skierowana przeciwko dwom falszywym,
nieznanym blizej prorokom (zob. Lundbom 2004, 357 i Fischer 2005b,
104)'*°. Zostajg oni oskarzeni o to, ze ,dopuszczali si¢ tego, co haniebne
w Izraelu, i cudzolozyli z zonami bliznich swoich, i wypowiadali stowa
w moim imieniu falszywie'”!, ktérych nie nakazalem im”'*%. Ponownie

18 Lundbom 2004, 183 przypuszcza, ze chodzi o poganski kult czy prostytucje
sakralng.

19 Tym bardziej ze Jr 3,9 mn laczy sie z 7, tak Ze wiersz ten mogl by¢ inspiracja
rozszerzenia 23,10aa. Duzo mniej prawdopodobne jest, ze cudzoldstwo w sensie prze-
nosnym byloby oceng nieprawych dazen calego ludu (hiperbola?). W sensie dostownym
jako cudzotéstwo interpretuje Rudolph 1968, 150, ku czemu sktania si¢ tez Lundbom
2004, 182; czesciowo Fischer 2005a, 691 (podwdjne — dostowne i przenosne - znaczenie
wystepkow: przeciwko relacjom mig¢dzyludzkim i wylgcznemu zwigzkowi z Bogiem).

120 Odnosénie do kontekstu tzw. listu Jeremiasza i budowy tego ztozonego literacko
rozdz. 29 zob. Schmidt 2013, 97-98 oraz Lundbom 2004, 344-348; Fischer 2005b, 88-89.

121 2oy nie ma w G*, tak ze moze by¢ glosg — zob. BHS i Rudolph 1968, 187 (inaczej
Keown et al. 1995: typowe sformutowanie w Jr). Schmidt 2013, 97, ttumaczy: ,wypowia-
daja stowa w moim imieniu — klamstwo, ktérego im nie nakazatem”. Powyzej zgodnie
z akcentem masoreckim (acc. przystéwkowy; tak tez ttumaczy Keown et al.).

122 Sformulowanie ,,nie nakazalem” z podmiotem Bog pojawia si¢ przede wszystkim
w Jr i Pwt dla ofiar i prorokowania, ktdre sg niezgodne z Boza wola (Pwt 17,3; 18.20; Jr
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cudzoldstwo sasiaduje bezposrednio z falszywym prorokowaniem, $ci-
$lej przekazywaniem jako Bozego przestania, ktore nim nie jest. For-
muta: ,,czyni¢ hanbigce bezprawie w Izraelu”, pojawiajacy si¢ osiem
razy w Biblii hebrajskiej, nieraz odnosi si¢ do wystepkéw seksualnych
(por. Rdz 34,7; Pwt 22,21; 2Sm 13,12; zob. Seebo 1984, 28; Keown et al.
1995; Lundbom 2004, 358; Fischer 2005b, 105 {z wyjatkiem Joz 7,15})'%,
ale nie do cudzotéstwa. Cudzoldstwo mogtoby by¢ metaforg falszywego
prorokowania (jak w 23,14[.10]), lecz ci dwaj prorocy cudzolozenia
dopuszczaja sie z zonami bliznich, co sugeruje dostownie rozumienie
tego zarzutu (karane przed wladze babilonskie? — w. 22)'?%. Takie ze-
stawienie falszywego prorokowania i cudzotdstwa jest tak zaskakujace,
ze powstaje pytanie, czy dopowiedzenie ,,z zonami bliznich swoich”
nie ma by¢ po prostu standardowym wyrazeniem (emfazg?). W kazdym
razie nie mozna wykluczy¢ przenosnego rozumienia cudzotostwa'>.
Podsumowanie

W Jr, gdzie motywy prostytucji i cudzoldstwa zostaly najpewniej
zaczerpnigte od Ozeasza, po raz pierwszy te dwie domeny zrédtowe
s3 wprost powigzane z tg sama nieprawoscia — kultowg niewiernoscia
wobec JHWH (najwyrazniej w Jr 3,6-11113,27; do czego mozna zaliczy¢

7,22.31; 14,14; 19,5; 23,325 32,35).

12 Jednak w rzeczywistosci interpretacja czesci miejsc z tym wyrazeniem - nie tylko
Joz 7,15 - nie jest tak jednoznaczna (por. Joz 19,23-24; 20,6.10, gdzie bezprawiem tym
jest raczej naruszenie prawa do gos$cinnosci czy tozsamosci genderowej goscia — zob.
Slawik, Slawik 2010, 29-31).

124 Za wywrotowe zwiastowanie? Zob. Lundbom 2004, 358; Fischer 2005b, 105-106,
ktory przytacza opinie, ze moglo dotyczy¢ tez cudzoldstwa, w szczegolny sposob naru-
szajacego porzadek spoleczny. Jednak uzasadnienie w w. 23 wskazuje na winy w Izraelu
i sadzone (zob. powyzej do Ml 3,5) przez JHWH.

12> Przewaznie interpretowane w sensie dostownym - zob. Seebg 1984, 28; Keown
etal. 1995; Lundbom 2004, 358; Fischer 2005b, 105: pogarda dla zwigzkéw matzenskich
bliskich; Schmidt 2013, 98, cho¢ niektérzy komentatorzy moéwia o dwédch wykroczeniach
(zob. Lundbom 2004, 360; Fischer 2005b, 106). Wedlug Rudolph 1968, 185, zestawiono
przestepstwo moralne z roszczeniem religijnym (w podobnym duchu Stachowiak 1967,
325).
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takze 5,7-9, glownie dlatego ze cudzoldstwo jest metaforg dla niewier-
nodci religijnej). Co ciekawe, podobnie jak w przypadku Oz (7,3-7)
cudzoloéstwo zyskalo nowy wymiar metaforyczny. W Jr 23,10-15 i by¢
moze 29,23 obrazuje falszywe prorokowanie jako akt niewiernosci wo-
bec JHWH, bo nie Jego stowo zwiastowali. Ponadto w 9,1(-10) jest by¢
moze metaforg zdradzieckiego oszukiwania blizniego.

3.3. Ksiega Ezechiela

Cho¢ w Ez az 47 razy pojawia sie rdzen my, z tego 42 razy w rozdz. 16
i 23 (za Kiithlewein 1984a, 518), to mx1 odnajdujemy tylko 6 razy
w 16,32.38 1 23.37.45. Oba te rozdzialy sg literacko niejednolite i jed-
nocze$nie czesciowo od siebie zalezne.

Ez 16 sklada si¢ z co najmniej trzech powigzanych ze sobg leksykalnie
i rzeczowo cze$ci. Druga (w. 43by/44-58)'* i trzecia czg¢$¢ (w. 59-63)
bez trudu daja si¢ rozpoznac jako redakcyjne rozszerzenia'”. W obu
nie wystepuje motyw nierzadu [7] ani cudzotéstwa [nx1]. Pierwsza czes¢

(w. 2-43bp) rowniez nie jest jednolita literacko'*®

,ardzen mx) wystepuje
tylko w redakcyjnych uzupelnieniach.

Ww. 2-43bB s rozbudowanym, obrazowym oskarzeniem Jerozolimy.
Bdg ulitowal si¢ nad porzucong po urodzeniu dziewczynka nieprawego
pochodzenia, ratujac ja (w. 3aB-7), a pdzniej biorac ja za zone i obda-
rzajac ja wieloma dobrami (w. 8-13). Jerozolima jako boska matzonka
stala si¢ przepiekna i cieszyla si¢ krélewskim powodzeniem i stawg wsrod
narodéw (ww. 13b-14; zob. Pohlmann 1996, 226). Jednak okazala sie

niewierna, dopuszczajac si¢ zatrwazajacych nieprawosci (ww. 15-34).

126 Nie jest pewne, czy pytanie z w. 43by umieszczone juz po formule ,wyrocznia
[Pana] JHWH?” nalezy wigza¢ z nastgpujacymi wierszami, czy raczej jest zakonczeniem
ww. 2-43.

127 Jest to powszechna konstatacja — zob. Fohrer 1955, 92-93; Zimmerli 1969, 341-
342; Pohlmann 1996, 221.

128 Ani ta cz¢$¢, ani rozszerzenia ww. 43by/44-58 i 59-63 nie moga uchodzi¢ za lite-
racko jednolite, nawet jesli co do szczegétow trudno byloby uzyskac konsensus (zob. Po-
hlmann 1996, 227). Zob. rézne propozycje w Fohrer 1955, 83-92(93); Zimmerli 1969,
341-343.351-363; Chrostowski 1991, 164-177; Pohlmann 1996, 216-222.
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Jej stawa popchneta ja ku wspolzyciu bez opamietania (w. 15; 2 razy
m), i to z kazdym przechodniem'”. Jerozolima przewrotnie wykorzy-
stala Boze dary (czterokrotne ,,i wziglas” w ww. 16-21), posuwajac si¢
nawet do skfadania ofiar rzeznych z dzieci (w. 20-21), ktére miaty stuzy¢
za pokarm bozkéw (zob. Pohlmann 1996, 231 i przyp. 192)". mxr musi
tu zatem oznacza¢ nielegalny kult na wyzynach zwigzany z czczeniem
podobizn, posagow (bdstw), w szczegdlnosci kult ofiarniczy z produk-
tow rolnych i z wlasnych dzieci (zob. Pohlmann 1996, 231; Greenberg
2001, 338).

W ww. 23-29 Jerozolima jest oskarzana o prostytuowanie sie, ktore
rozszerzone zostalo na nierzad z Egipcjanami oraz z Asyryjczykami
i Chaldejczykami (w. 26-29), co jest wtdrnym motywem zaczerpnie-
tym z rozdz. 23 (zob. Fohrer 1955, 90; Zimmerli 1969, 353-354.358;
Pohlmann 1996, 227). W ww. 30-34 nowym tematem przewodnim jest
zaplata za prostytucje, ale wiersze te s3 powiazane z poprzedzajacymi
wierszami tematycznie i jezykowo (por. w. 24-25a z w. 31; zob. Fohrer
1955, 90.92 i Zimmerli 1969, 354; Pohlmann 1996, 227)"3!. Jerozolima
nie byla zwykla prostytutka przyjmujaca zaplate od klientéw (w. 31b;
por. Oz 9,1; Mi 1,7; Pwt 23,19). Prostytutkom si¢ placi (w. 33a), za$
Jerozolima postepowala niezrozumiale, ptacac swoim kochankom'??,
wszystkim, ktérzy przychodzili do niej (w. 33b i 34; powtérzonym 727,
»odwrotnie”, podkreslono absurdalnos¢ tej sytuacji). Prostytucja jest tu
metaforg relacji z obcymi mocarstwami'”’. W w. 32 prostytuowanie sie¢
bez zaplaty zostalo skojarzone z cudzolozeniem Zony, ktéra wspotzyje

12 W kontrascie do Boga, ktory byt litujacym sie nad nig przechodniem (w. 6.8).

1 Wedlug Pohlmanna w Izraelu i u ludéw osciennych ofiary z dzieci nalezaly
do wyjatkow (por. Jr 7,29nn; Mi 6,7 czy 2 Krl 3,27), a od czaséw wygnania byly jedno-
znacznie i stanowczo odrzucane; Zimmerli 1969, 357.

11 Uwazaja je za kolejne uzupelniajace wyjasnienie.

1320 kochankach mowa jest jeszcze w ww. 36-37, ale przede wszystkim w 23,5.9.22.

133 Por. tez 0z 8,9-10; 12,2; 1z 30,6-7 (zob. Pohlmann 1996, 231) i 2 Krl 16,7-8 (1ru;
zob. Greenberg, 2001, 343). Zob. tez ponizsze omdwienie Ez 23.
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nie z mezem, lecz z obcymi: »Zona cudzotoznica, ktéra zamiast'* meza
swego bierze obcych'*!” Jest to wtracenie przerywajace ciagtos¢ mysli
z w. 31b.33 (zob. Jasinski 2018, 112)%°,

Ww. 35-43 s przede wszystkim grozba czy zapowiedzig kary dla
Jerozolimy, prostytutki (mir; w. 35). Bég sprowadzi przeciwko Jerozo-
limie jej wezesniejszych kochankow (w. 37; por. w. 33), czyli Zolnierzy
mocarstw, z ktorymi si¢ probowata uktada¢, wraz z innymi wrogami
(por. 23,28). Obnazy jg przed nimi (por. 23,10; aluzja do gwaltéw w cza-
sie wojen? por. Iz 47,3)"*. Z kolei w. 36 méwi nie tylko o kochankach,
ale réwniez o bozkach [2°5v%:]"*® i krwawych ofiarach z dzieci'®. Jero-
zolima ma zosta¢ osadzona i skazana w oparciu o przepisy dotyczace

cudzotozacych zon i morderczyn (w. 38a; por. 23,45)'’: I osadze ciebie

1141

zgodnie z prawami'*! dotyczacymi cudzoloznic i rozlewajacych krew”.

Karg ma by¢ $mier¢, zgodnie z regulacjami z Kpt 20,10 1 Lb 35,33; Pwt
19,10. Kara ta bedzie wyrazem karzacego gniewu i zazdrosci (por. Wj

134 Odnoénie do sktadni tego wyrazenia por. Lb 3,45; 8,18. Wg Greenberg 2001,
312.342, mymx nnn oznacza bycie pod kontrolg czy autorytetem meza (por. Ez 23,5; Lb
5,19-20.29).

13 BHS (prb); Fohrer 1955, 89-90; Zimmerli 1969, 338 (homoioteleuton), koryguja
tekst za G. Jednak G proponuje zupelnie odmienne rozumienie tekstu (zob. Chrostowski
1991, 224-226), a TM zawiera lepsza lekcje (TM tlumaczy Greenberg 2001, 312; Jasin-
ski 2018, 103; tez Homerski 2013, 138). Przymiotnik =t (uzyty rzeczownikowo) moze
oznacza¢ nie tylko obcokrajowca (por. Oz 7,9) czy czlonka innej spotecznosci (por.
Pwt 25,5), ale tez odnosi¢ si¢ do wyznawcéw innych bogéw (por. Jr 2,25; 3,13) - zob.
Greenberg 2001, 342; tez Martin-Achard 1984, 510-522.

3¢ Wtdrny wiersz w ocenie Fohrer 1955, 89-90; zob. tez Zimmerli 1969, 353.

%7 Do tego zob. Herrmisson 2003, 192. Inaczej m.in. Westermann, Albertz 1984,
422.

1% Tylko ten jeden raz w Ez 16.

¥ Druga czeé¢ w. 36 uchodzi za dodatek - zob. Fohrer 1955, 87; Zimmerli 1969,
360-361; Pohlmann 1996, 229 (co jego zdaniem dotyczy tez motywu kochankéw).

140 Ponownie uwazane za wtdrne rozszerzenie — zob. Fohrer 1955, 87; Zimmerli
1969, 361, ale inaczej Pohlmann 1996, 229.

MW G* sg. jak w 23,45 (zob. BHS), co skfania niestusznie do korekty (jak w Zim-
merli 1969, 339). W 23,45 stoi dwa razy sg. uzyty osobno do tych dwdch przestepstw.
W G* brakuje tez ,,rozlewajacych krew” (zob. BHS; Pohlmann 1996, 218).
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34,14 i Prz 6,34; moze si¢ wigza¢ z metaforyka zdrady malzenskiej,
por. tez Ez 23,25; zob. Reuter 1993, 51-62). Motyw krwi faczy (wtdr-
nie?) kare z ofiarami z dzieci (por. tez w. 20-21), a cudzoldstwo zaréwno
z zadawaniem sie z ,kochankami”, jak i z bozkami (wtérnie?). W duzo
bardziej rozbudowany sposob kare opisuja kolejne w. 39-41. Przeciwko
niewiernej Jerozolimie wystapi zgromadzenie (571p; w. 40; por. 23,47),
ktore w bezposrednim kontekscie tworza najpewniej kochankowie-wro-
gowie (wraz z innymi wrogami — por. w. 37.39), tj. obce narody'¥, czy
raczej obce wojska (por. 17,17; 23,24; 26,7; tak Greenberg, 2001, 345).
Zostanie ukamieniowana, co moglo by¢ karg za: niedozwolone prak-
tyki kultowe (por. Kpt 20,2.27; tez Pwt 17,5 {z 5po})'*, odcigganie ludu
Bozego od JHWH ku obcym bogom (por. Pwt 13,[7]11), wspotzycie
przed zamazpdjsciem lub cudzotostwo (Pwt 22,21 {mar}; 22,23-25; zob.
Kapelrud 1986, 945-948 i powyzej). Moze wigc by¢ karg dla cudzotoznej
Jerozolimy (por. w. 38a; zob. Zimmerli 1969, 360-361) i/lub w szerszym
sensie za niewierno$¢ Bogu i balwochwalstwo. W obecnym ksztalcie
tekstu cudzotéstwo jest jednym z uzasadnien kary smierci (obok mor-
dowania dzieci), przez co posrednio zostato odniesione do odstepstwa
kultowo-religijnego (niewtasciwe praktyki kultowe i czczenie bozkéw)
i dzialan politycznych (kochankowie Egipt, Asyria i Babilonia).

Rdzen mx1 zostal zatem uzyty w tym rozdziale w specyficzny sposéb.
W w. 32 cudzoldstwo zostalo przywolane do zobrazowania niezwyklej
sytuacji, gdy prostytutka nie bierze zaplaty, a w w. 38 do wyjasnienia
zastosowania kary §mierci (zyskujac jednoczesnie metaforyczne znacze-
nie analogiczne do metafory prostytucji, by¢ moze w wyniku wtérnego
opracowania).

Ez 23 to rozbudowany, obrazowy zarys historii Izraela i Judy, w ktérym
centralnym pojeciem jest rdzen . Z cala pewnoscia nie jest to literacko

42 Tnaczej Zimmerli 1969, 360: Rechtsgemeinde (do tego krytycznie Day 2000, 303).

2 A takze za wystgpowanie przeciwko Bogu (por. Kpt 21,14.16.23), nieprzestrze-
ganie szabatu (Lb 15,35-36) i $wietokradztwo (por. Joz 7,25). W Pwt postuzono si¢
czasownikiem lgs. Zob. tez Schunck 1993, 345-347.
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jednolity tekst, lecz redakcyjna, ztozona kompozycja (zob. Zimmerli
1969, 536-537; Pohlmann 2001, 339-340)'*. Motyw nierzadu pojawia si¢
we wszystkich jej czesciach, tj. w. (1.)2-27/28-30/31-34/35/36-49'%,
ale rdzen Ax: znajduje si¢ jedynie w ostatniej z nich.

Ww. 2-27 s3 rozbudowang obrazowa mowa o dwdch siostrach Oho-
li-Samarii i Oholibie-Jerozolimie'*. Punktem wyjscia dla takiej ob-
razowej prezentacji byl z pewnoscia Jr 3,6-11 (zob. Zimmerli 1969,
539; Pohlmann 2001, 342; Greenberg 2005, 106; Homerski 2013, 179
i powyzej). Nielegalny seks [mr] obie siostry uprawiaty wpierw w cza-
sach swojej mtodosci w Egipcie (w. 2-3.4). Pézniej Ohola pozadata
[23w]" i prostytuowala sie [m] z Asyryjczykami (w. 5-7), ale nie po-
rzucajac prostytuowania si¢ ,,od Egiptu” (w. 8)'*. Dodatkowo Samaria
uczynila siebie nieczystg kultowo (xnw; w. 7b)'*°, pozadajac nie tylko
Asyryjczykéw (por. w. 5b), ale i ich bozki (25v%; - por. 16,361 20,7 itd.).
Utozsamienie zadawania si¢ z Asyryjczykami z nieczystoscia kultowa
w postaci balwochwalstwa jest przypuszczalnie wynikiem wtérnego
rozszerzenia'®’. Z powodu utrzymywania kontaktéw z Egiptem spadfa

144 Ale w szczegotach ocena wypada rdznie (zob. Fohrer 1955, 130-137; Zimmerli
1969, 536-538; Pohlmann 2001, 339-343; Greenberg 2005, 103.

5 Co do jej czesci, ktdre mozna wyznaczy¢ na podstawie rdznic tresciowych
i wprowadzajacych formut postanca, panuje wzgledna zgodnos¢ - zob. Zimmerli 1969,
536-537; Pohlmann 2001, 339-340; por. tez Greenberg 2005, 103-105; Homerski 2013,
179.

146 Odnosnie do znaczenia imion zob. Zimmerli 1969, 541-542; Pohlmann 2001,
346; Greenberg 2005, 110.

7 Odnosnie do tego czasownika zob. HAHAT; Zimmerli 1969, 543; Greenberg
2005, 111.

48 Tnaczej niz w analogicznym sformulowaniu w 16,15 Egipcjanie ,wylewali nierzad
swdj na nig’, co wskazuje na dazenie Egiptu do kontaktéw z Samaria (uwodzenie) - zob.
Greenberg 2005, 107 i 116.

149 Stowo to nie pojawia si¢ w Ez 16.

130 Tak Zimmerli 1969, 544; Pohlmann 2001, 346. Natomiast Fohrer 1955, 131,
usuwa jedynie ,wszystkie bozki ich” jako glos¢ wyjasniajaca. Wedlug Greenberg 2005,
112, religijny promiskuityzm taczy sie z politycznym.
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na Ohole kara z reki Asyryjczykow (w. 9-10)"*!. Pomimo tego los Oholi
nie zrobil wrazenia na jej siostrze, Oholibie-Jerozolimie (w. 11-27)">2.
W swym niepohamowanym pozadaniu i prostytucji postgpowata nawet
gorzej niz Ohola, bo nie tylko pozadata Asyryjczykow (i czynila siebie
nieczystg — w. 13a; nieczystos¢ kultowa sugeruje, ze jest to dodatek;
por. 7b)'*3, lecz zauroczyli ja Chaldejczycy (tj. Babilonczycy; w. 14-
16a), tak ze posytala do nich postancéw (w. 16)'**. Prostytuowali si¢
z nig (i dodatkowo uczynili Jerozolime nieczysta; rozszerzenie w. 17)'>.
Wtedy jednak odwrdcita si¢ z niechecig od Babilonczykow, ale i Bog sie
od niej odwrocil (w. 18) zrazony jej nachalnym nierzadem, tym bardziej
ze tak samo jak jej siostra (por. w. 8) nadal prostytuowala si¢ z Egiptem
(w. 19-21; por. 2 Krl 24 - zob. Zimmerli 1969, 547; Pohlmann 2001,
347). Spada na nig kara z Bozej inicjatywy (w. 22-27): Babilonczycy
nie darujg Oholibie zdrady politycznej'*’. Bég polozy ostatecznie kres
hanbigcemu prostytuowaniu si¢ z okresu egipskiego, tj. stosunkom poli-
tycznym z Egiptem (w. 27; por. Jr 41,16-43,7; zob. Greenberg 2005, 124;
Pohlmann 2001, 348).

Grozba z w. 28-30 powtarza szereg motywow znanych z wcze$niej-
szych wierszy (por. w. 10a.11.18a.27a oraz 16,37-39), w tym powdd kary
(w. 30b): nierzad z narodami lub za narodami (ich nasladowanie) oraz

151 Por. 2 Krl 15,19-20.29; 17,3. Do sytuacji historycznej zob. Pohlmann 2001, 346-
347 i przyp. 70 i 71; Greenberg 2005, 11 oraz ANET, 280-281, zwl. 283.

132 Obrazuja los Jerozolimy i Judy od czaséw asyryjskich po upadek w 587/6 r.
p.n.e. - zob. Pohlmann 2001, 347.

153 Zob. Zimmerli 1969, 545; Pohlmann 2001, 347; nawet jesli rozne sa powody
uznawania tych wierszy za wtérne.

134 Por. 2 Krl 20,12-19 (i Iz 39) lub 2 Krl 24 - do tego zob. Zimmerli 1969, 545-546;
Pohlmann 2001, 347.

155 W. 17aB-b jest wtorny wg Pohlmann 2001, 339. Zasadne jest pytanie, czy kontakty
te nie prowadzily réwniez do przyjmowania lub narzucania obcych praktyk kultowych,
co poswiadczone jest jednak jedynie dla okresu dominacji asyryjskiej (por. 2 Krl 21,5;
23,4-5.11-12).

1% Odnosnie do opisu kar zob. komentarze, zwl. Zimmerli 1969, 548-550; Greenberg
2005, 122-124 i Pohlmann 2001, 348.
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uczynienie siebie kultowo nieczystg ich bozkami (jak w w. 7b)"". Z kolei
w. 31-34 z w. 1-27 faczy mowa obrazowa o dwoch siostrach'®: kubek
(metafora nieszczescia czy katastrofy) Samarii zostanie przekazany Je-
rozolimie. W. 35, bedacy pomostem do kolejnej czesci, zapowiada Jero-
zolimie poniesienie konsekwencji odwroécenia si¢ od JHWH. Nierzad
jest tu tozsamy z odrzuceniem JHWH i Jego woli. Jest to uogélniajace
podsumowanie odwolujace si¢ przede wszystkim do w. 27 i 29 (zob.
Pohlmann 2001, 339-340; Greenberg 2005, 105).

Ostatnia czes¢ (ww. 36-49) to kontynuacja przestania o Oholi i Oho-
libie (w. 36). Fragment ten jest wielorako powiazany z resztg rozdz. 23,
jak i z rozdz. 16. Poniewaz wydaje si¢ by¢ ztozony z fraz i wyobrazen
z tych dwoéch rozdziatéw (do czego dochodzg jeszcze zapozyczenia
z innych rozdzialéw), stusznie uwaza si¢ go za wtdrne rozszerzenie'”.
Ma zasadniczo dwuczgsciowa budowe: w. 36-44 s3 wykazem win, w. 46-
49 grozba (por. formula postanica na poczatku w. 46; zob. Zimmerli
1969, 553)'%, a w. 45 Taczy w sobie zapowiedz sadu (w. 45a) i jego uza-
sadnienia (w. 45b). Kluczowym motywem jest osadzenie obu sidstr (xau
w ww. 36.45). Sad rozpoczyna si¢ od ogloszenia ich przestepstw kulto-
wych (mawim; w. 36, ktory jest prawie identyczny z 16,2). Dopudcily sie
(w. 37) cudzolozenia [7x1] z bozkami (por. w. 7) i zabdjstw wlasnych
dzieci zrodzonych dla Boga (por. w. 4), ktére mialy stac si¢ pozywieniem
bozkéw - podobne zestawienie znajdujemy jeszcze w 16,36, w ktéorym
uzyto rdzenia mr. Zarzynanie dzieci dla bozkéw powraca w w. 39a, gdzie

17 Wprawdzie moglaby to by¢ odrebna jednostka (zob. Greenberg 2005, 105), ale
raczej mamy do czynienia z rozszerzeniem redakcyjnym (zob. Zimmerli 1969, 551;
Pohlmann 2001, 339).

138 Wiersze te sa najprawdopodobniej rozszerzeniem - zob. Zimmerli 1969, 551-
553; Pohlmann 2001, 339-340.

1% Do tego dochodzi tez brak koherencji form gramatycznych. Zob. Zimmerli 1969,
553; Pohlmann 2001, 340; Greenberg 2005, 103.105-109. Natomiast co do datowania
opinie s bardzo zréznicowane.

10 Zimmerli zalicza w. 45 do grozby. Jednak w. 45 robi wrazenie odrebnego wpro-
wadzenia do ww. 46-49.
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postuzono si¢ zwrotem z 16,21'°'. W ten sposéb uczynily nieczysta
$wiatynie i zbezczescily szabaty (ww. 38.39aB-b). O ile w ww. 7.30 mowa
jest o czynieniu samej siebie nieczystej bozkami (w w. 17 politycznymi
zabiegami u Babilonczykdéw), to tu nieczystoscia bezczescily swiatynie
i szabaty (por. Kpt 19,30; zob. Zimmerli 1969, 554)'*.

Nie do konca zrozumiate ww. 40-44 podkreslaja cudzolozne poste-
powanie obu sidstr (zob. Pohlmann 2001, 349; tez Zimmerli 1969, 554).
Ww. 40b-41 méwia chyba o przygotowaniach do orgii (zob. Greenberg
2005, 128), a w w. 42 pojawiaja sie thumy mezczyzn, ktérzy, inaczej
niz w rozdz. 16, obdarowuja kobiety ozdobami (bransolety i wien-
ce). W. 43, w ktérym powracaja rdzenie mx3 i 7, jest niezrozumialy
i niemozliwy do rekonstrukcji (zob. BHS; HAHAT; Zimmerli 1969,
535.554; Pohlmann 2001, 338 przyp. 20; Greenberg 2005, 102.129)'¢
- przypuszczalnie ma by¢ podsumowaniem oskarzenia pod adresem
obu siostr. W. 44 kontynuuje motyw przybywania mezczyzn do Oholi
i Oholiby, co poréwnane zostaje do odwiedzania prostytutki (kobie-
ta mir 1 kobiety haniebnie postepujace; por. w. 27.29.35 oraz Jr 13,27;
Kpt 19,29). Tak samo jak w 16,38 zostang one osadzone (por. tez
16,41ap) i skazane w oparciu o przepisy dotyczace cudzolozacych zon

161 Zob. tez Pietsch 2013, 368 i przyp. 654 i 655: w. 39an podejmuje i interpretuje
w. 37b w sensie kultowego zarzynania, w duchu teknofagii. Wedtugg Day 2000, 294-
295, zaréwno cudzoldstwo, jak i morderstwo sa metaforami zlamania przymierza i ofiar
z dzieci, ktore nie mogly by¢ uwazane za morderstwa (przyp. 30). Jednak zostaly one
utozsamione z morderstwem nie tylko w w. 37 (,,krew na rekach ich”), ale tez w 16,38
123,45.

192 Ciekawe, ze oskarzenie to dotyczy tez Oholi. Zbezczeszczenie szabatéw jest tema-
tem w 20,13.16.21.24; 22,8, a wyrazenie ,,czyni¢ nieczysta $wiatynie (¢pn)” pojawia sie
w 5,11 (a poza tym jedynie w Kpt 20,3 i Lb 19,20).

19 TM dostownie: ,,zuzyta ma cudzoldstwa, teraz beda prostytuowac si¢ prostytu-
owaniem jej i ona” (?) (troche inaczej Fohrer 1955, 137). W BHS, odwolujac sie do G
i S, proponuje si¢: ,Czyz nie jak te [w ten sposdb] cudzotozyly i czynami prostytutki
si¢ paraly?” (ttumaczone w Fohrer; Pohlmann: ,,Czy w ten sposob nie cudzolozyly?
I czynami prostytutki takze one si¢ prostytuowaly”). Natomiast Jasiniski 2019, 347:
»1 powiedzialem do zniszczonej przez cudzotdstwa: Teraz i ona cudzotozy nierzadami
swymi’, ale nie wyjas$niajac, w jaki sposob doszedt do takiego przektadu.
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i mordercow/morderczyn (w. 45), co odnosi sie wprost do postepowania
przedstawionego w w. 37 (por. tez w. 39an). O ile w 16,38 sadzacym byt
Bog (por. tez wezwanie do sadzenia skierowane do proroka w w. 36),
tu s3 nimi ludzie sprawiedliwi. By¢ moze mowa jest o sprawiedliwych
z 18,5-9, ktoérzy nie dopuszczaja sie niegodziwych czyndéw religijnych
i etyczno-spotecznych, m.in. nie oddajg czci bozkom ani nie skladaja
im ofiar'®*. Chyba jednak nie tworza oni zboru/zgromadzenia, ktéry
na Boze wezwanie wykona wyrok (ww. 46-47), kamienujac je, czyli
dziesigtkujac ich mieszkancow (,,synéw ich i corki ich”; por. w. 10.25),
i palac domy (por. 16,40-41). W ww. 24-26 wyrok taki wykonuje zgro-
madzenie (wrogich) narodéw (niemniej zgodnie z w. 24 one tez sadza
Jerozolime). Siostry poniosg kar¢ za swe balwochwalcze postegpowanie
(trzy razy w ww. 48-49 mr oraz wyjatkowe w Ez o515 “xom, tj. grzeszenie
z bozkami i kara za to; por. 16,51)'%>.

W rozdziale tym prostytucja (rdzen mar) jest zadawanie si¢ z obcymi
mocarstwami. Do tego redakcyjne dodano zanieczyszczenie kultowe
[xnv] balwochwalstwem (w. 7b.30 por. tez w. 49). W w. 35 postuzono si¢
prostytucja jako metaforg w szerokim sensie odwrécenia si¢ od JHWH.
Z kolei rdzen mx1 pojawia sie w w. 45a zapozyczonym z 16,38 (kara
za cudzoldstwo), odnoszac cudzotdstwo jako metafore do balwochwal-
stwa powigzanego z przelewaniem krwi dzieci (w. 37 1 45b; por. 16,36).
Ww. 37 i 45 s3 zwigzane nie tylko ze soba, ale i z 16,36.38. Poza nie-
zrozumialym w. 43 motywy cudzoldstwa i prostytucji nie sa ze soba
bezposrednio pofaczone. Gdy mowa jest o kontaktach z mezczyznami,
tj. obcymi narodami uzywa si¢ rdzenia mr, podczas gdy dla balwo-
chwalstwa (wraz z ofiarniczym przelewaniem krwi dzieci) rdzenia mx.
Sprawe komplikuje fakt, ze prostytucja jako metafora sasiaduje z mo-
tywem zanieczyszczania si¢ bozkami w rozszerzeniach redakcyjnych

16t Tnaczej nieprzekonujaco Greenberg 2005, 130.
16 Catoé¢ zamyka typowa w Ez formula poznania JHWH (por. 13,9; 24,24; 28,24;
29,16; takze 6,7.13; 7,4.9 itd.).
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(zob. w. 7b.30; zob. powyzej)'®. W ostatniej czesci (wWw. 36-49) poswie-
conej cudzotdstwu z obcymi bostwami rdzen mr pojawia si¢ poza w. 43
jeszcze jedynie w jej srodku, w w. 44, ale fragment ten jest literacko
zlozony, a o prostytucji mowa jest jedynie w powigzaniu z igraszkami
seksualnymi z mezczyznami (ww. 40-44). Oba rdzenie sa wigc uzy-
wane odmiennie. Wniosek ten jednak mocno ostabia uzycie rdzenia
nn w Ez 16 dla niewiernosci kultowo-religijnej, tym bardziej ze w. 37
(781) czerpie z 16,36, gdzie domena zrédlowg metafory jest prostytucja
(rdzen na).
Podsumowanie

Motyw cudzoldéstwa w Ez pojawia sie jedynie w rozszerzeniach,
wpierw w zwiazku z karg $mierci dla nierzadnej Jerozolimy (16,38),
z pewnoscia dlatego, Ze prostytucja jako taka nie byta karalna'®’. Stad
motyw ten zostal przejety w 23,45(a). Postuzyl tez w 16,32 do wyjasnie-
nia kuriozalnej sytuacji, gdy prostytutka rezygnuje z zaptaty. Z kolei
w rozdz. 23 cudzoléstwo jest metaforg balwochwalstwa (w. 37.45b).
Cho¢ w Ez 16 i 23 motyw cudzoldstwa nie wiaze si¢ bezposrednio
z prostytucjg jako metaforg, to jednak obejmuje nieprawosci, ktore byly
opisywane metaforycznie jako prostytucja.
3.4.12 57,3

Iz 57,3-13 to niekoniecznie jedna perykopa'®®

, cho¢ wiersze te spaja
wspdlna tematyka przewinien kultowych i skladania ofiar bozkom'®.
Ww. 3-5 zaadresowane sa w 2. 0s. pl., podczas gdy w ww.6-13a postuzo-
no sie formami 2. os. sg. fem.: pl. odnosi si¢ prawdopodobnie po prostu
do Izraelitow, za$ sg. fem. do Jerozolimy'”’. Poniewaz za Jerozolima

1 xnwy pojawia sie tez we wtornych ww. 13.17 (i w. 38).

17O wyjatkowych sytuacjach, gdy nielegalne wspélzycie bylo jednak karalne, zob.
powyze;j.

1% Odnosnie do wydzielenia poszczegdlnych perykop zob. Lau 1994, 151; tez Steck
1991, 171-172. Westermann 1986, 256.258, dzieli te wiersze na dwa odrebne stowa
prorockie (w. 3-6 1 7-13).

199 Zob. tez liste wspdlnych stéw w Goldingay 2014, 102.

170 Zob. Steck 1991, 173 (adresatem w pl. sg przywodcy ludu); Goldingay 2014,
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kryja si¢ jej mieszkancy (i otaczajacych ja terendw), to de facto pokry-
wa si¢ to z ludem (Judei). Zostaja oni wezwani do wystgpienia przed
sagdem (27p por. Iz 41,1.5; 48,16; podobnie w Iz 41,21; tez Pwt 1,17;
zob. Kiithlewein 1984b, 680) i jednoczes$nie nazwani dzie¢mi kobiety
uprawiajacej wrozbiarstwo (por. Iz 2,6; Jr 27,9; zakazana w Izraelu prak-
tyka religijna — por. Pwt 18,10.14; 2 Krl 21,6; zob. Koole 2001, 52 i André
1984, 379.381) oraz ,,potomstwem cudzoloznika i prostytutki” (TM jest,
niestety, niepewny i wymaga korekty)'”!. Jesli przyjete tu rozstrzygniecie
tekstowokrytyczne jest stuszne, to nie moze chodzi¢ o dzieci ze stosunku
cudzoloznika i prostytutki (zob. Goldingay 2014, 120), gdyz mezczyzna
nie dopuszczal sie cudzoltdstwa, wspotzyjac z prostytutka. Bez watpie-
nia mamy do czynienia z przeno$nym uzyciem obu okreslen (tak tez
komentatorzy: Westermann 1986, 256; Koole 2001, 53), a w takim razie
stow ,,dzieci” i ,potomstwo” tez nie nalezy rozumie¢ dostownie (inaczej
Goldingay 2014, 117). Wezwanie skierowane jest do ludu, ktéry dopusz-
cza si¢ grzesznych czynow (zob. Koole 2001, 53). W kolejnym wierszu
(w. 4b) adresaci zostali ponadto nazwani dzie¢mi odstepstwa, grzechu
[vwp]'"? i potomstwem oszustwa. 9pg to oszustwo nie tylko o charak-
terze spolecznym, ale i religijnym. Moglo by¢ oceng balwochwalstwa

123 (przejscie na fem. wynika z tego, Ze mowa jest o Jerozolimie jako matce skladajacej
w ofierze wlasne dzieci); Brzegowy 2019, 625. Natomiast wg Koole 2001, 52-53 i 59,
mamy tu metaforyczne okreélenie ludu jako niewiernej panny mtodej (?).

7L'W TM czasownik mr w impf. cons. q. 3. os. sg. fem. lub 2. os. sg. masc. musiatby
by¢ rozumiany jako zdanie ,,i ktéra uprawia nierzad” (tak Goldingay 2014, 95-96).
Nie moze odnosi¢ sie do adresatéw, gdyz konieczna bytaby forma pl. (jak w Q% za taka
lekcja opowiada si¢ Lau 1994, 152). Na mozliwg rekonstrukcje moze wskazywaé GiV
(ptp. - tak Koole 2001, 53-54; Brzegowy 2019, 614). Natomiast nie ma podstaw tek-
stowych do zmiany ptp. masc. 7z na fem. (tak stusznie Goldingay 2014, 95). Jednak
logika tekstu (ale czy nie jest to wygtadzenie tekstu?) wskazywalaby na korekte, tym
bardziej ze od w. 6 adresatem/ka jest wielko$¢ w sg. fem. Mozna by wigc postulowaé
blad przestawienia kolejnosci liter 1 i n. Najcze$ciej dokonuje si¢ obu korekt facznie
»cudzoloznicy i prostytutki” - zob. BHS; Westermann 1986, 256; Stachowiak 1996, 253,
ktory nie odnotowal korekty tekstowej; Brzegowy 2019, 614.

172 Szerokie okreslenie karalnej sadowo nieprawoéci, niegodziwosci, majacej zawsze
wymiar religijnego odstepstwa — zob. Knierim 1984b, 488-495.
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lub czarodziejstwa (Iz 44,20; Jr 10,14 itp.). Oszustwem sg takze ztudne
nadzieje poktadane w nielegalnych praktykach kultowych lub/i obcych
béstwach (Jr 3,23; 13,25; zob. powyzej i Klopfenstein 1984b, 1015). Nie-
stety rowniez pytania (retoryczne) z w. 4a sg interpretacyjnie niepewne.
By¢ moze w bardzo ostry sposdb krytykuja wystepowanie czy bluznienie
przeciwko Bogu (por. Ps 35,21; zob. Westermann 1986, 257; Stachowiak
1996, 254; Brzegowy 2019, 623; Koole 2001, 55 {wychwalanie innych
bogdéw}). Dalsze wiersze (ww. 5-13) obnazaja falszywe praktyki kultowe,
cho¢ w szczegdtach niosg ze sobg szereg problemdw tekstowych i inter-
pretacyjnych'”>. Mowa jest o réznych praktykach ofiarniczych (ww. 5-7)
powiazanych z metaforycznym nierzadnym wspoétzyciem seksualnym
(ww. 7-8). Jezykowo sg zalezne do krytyki z Oz, Jr, Ez i tradycji deutero-
nomistycznych (m.in. ofiary skladane przy zielonych drzewach - por. Oz
4,13-14; ,pod kazdym drzewem zielonym” - por. Jr 2,20; 3,6.13; Pwt 12,2;
1 Krl 14,23; 2 Krl 16,4; 17,10 oraz Ez 6,13 i 2 Krn 28,4; ,na gorze wyso-
kiej” - por. Jr 3,6; przygotowanie postania — por. Ez 23,17)"*. Od w. 6
adresatka jest Jerozolima, a w w. 7 mowa jest o ,wysokiej i wyniesionej
gorze”, co moze by¢ okresleniem Wzgdrza swiatynnego (por. 1z 2,2-3).
Wydaje sie wiec, ze nielegalne kulty sa zwigzane ze $wiatynia w Jerozo-
limie (zob. Lau 1994, 156-157[.159]; Koole 2001, 64-65[.66]; Brzegowy
2019, 627; ostrozniej Goldingay 2014, 126-127)'”°. Nie wiadomo tez, czy
opisuje si¢ kulty JHWH uznane za nielegalne, czy tez balwochwalcze'”,

173 Zob. Goldingay 2014, 116: ztozone serie wyobrazen i poje¢é, ktére trudno jest
doktadnej zidentyfikowac.

174 Zob. powyzej oraz komentarze, np. Koole 2001, 56-88 czy ogélna ocena w Gol-
dingay 2014, 117.

17> 'W mojej ocenie nie ma jednak pewnosci co do takiej identyfikacji miejsca, gdyz
nie tylko zielone drzewa, ale tez np. wysokie gory (wzgdrza) pojawiaja si¢ regularnie
w kontekscie wielu miejsc kultu. Czy zatem wspominane wadis (ww. 5.6) to miejsca
w okolicach Jerozolimy (przewaznie wigzane z kultem Molecha; zob. Koole 2001, 58-
59)?

176 Zob. problematyczne: ,,gtadzie kamieni” w w. 6 (zob. HAHAT; inaczej Koole 2001,
59-61: ,,zmarli w wadi”), ,pamigtka” i ,reka” w w. 8 (zob. Koenen 1988, 48-49.52-53;
Lau 1994, 159.161; tez Westermann 1986, 257 przyp. 3; Koole 2001, 67-68.71; Brzegowy
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tym bardziej ze przywotlanie czczenia bozkéw moglo stuzy¢ jedynie
wzmocnieniu krytyki niewlasciwych form kultu JHWH (zob. Lau 1994,
168)'”7. W ww. 7-8 pojawia si¢ ponadto motywy seksualne: postanie,
odstanianie (prawdopodobnie eliptyczne wyrazenie dla wspotzycia sek-
sualnego — pi. 1%2)"7%, fallus (jesli nie chodzi o reke)'”. Jednak sg one
tak enigmatyczne, ze jedynie mozna prébowa¢ odgadywac ich sens'®.
Podsumowanie

Nazwanie Izraelitow czy mieszkancow Jerozolimy dzie¢mi cudzo-
toznika i prostytutki trzeba rozumiec¢ przenosnie, gdyz odwolanie sie
do tych nieprawosci seksualnych mialo najpewniej stuzy¢ krytyce
obrzydliwych praktyk kultowych, ktérych ,Jerozolima” miala si¢ do-
puszcza¢ na Wzgdérzu $wigtynnym i w okolicach. Cho¢ oba rdzenie
a8y i mr odnoszg sie do tego samego, to nie sg w pelni tozsame, gdyz
modwig o ojcu (motyw nie rozwiniety w tej perykopie) i matce, do ktorej
odnoszg sie¢ ww. 6-13a.

4. Wnioski

Rdzen mx3 w sensie dostownym oznacza ‘cudzotozy¢ i nigdy jego
znaczenie nie pokrywa sie z rdzeniem mr. Oba opisuja réznego rodzaju
nieprawosci seksualne.

2019, 627), ,krol” (Molech?) w w. 9 (zob. Westermann 1986, 258; Lau 1994, 162; Koole
2001, 73; Goldingay 2014, 130, ,,zbiory” (bozkéw?) w w. 13 (zob. Lau 1994, 166-167;
Koole 2001, 85; Goldingay 2014, 133; Brzegowy 2019, 631, i to bez zbednej korekty
proponowanej w Marti 1990, 370 czy najpewniej w Stachowiak 1996, 257).

177 Lau twierdzi, ze (uczony w Pismie) prorok nie mial na uwadze zadnych istnie-
jacych w rzeczywistoéci kultow batwochwalczych.

178 Zob. HAHAT (wyrazenie eliptyczne, odstonigcie genitaliow). Do proponowanych
korekt (w BHS prb; Goldingay 2014, 128) zob. Lau 1994, 160 i Koenen 1988, 49.

17 By¢ moze potwierdzone w 1 QS 7,13; wywodzone od 17%*, ,kocha¢” - zob.
HAHAT, komentarze, np. Westermann 1986, 257 przyp. 3; Koenen 1988, 52-53; Lau
1994, 161; Goldingay 2014, 96.218-129. Zas Koole 2001, 71, my$li o pomniku, grobowcu
(por. 56,5) jako aluzji do bostw $wiata podziemnego, chtonicznego (kult Baala).

180 Zob. przeze wszystkim Koenen 1988; Lau 1994, 156-161; ostrozniej Koole 2001,
65-72
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W sensie przeno$nym lgczg si¢ ze sobg bezposrednio jedynie w Jr
(poczatek tego procesu mozna dostrzega¢ w Oz 2,4), gdzie odnosza si¢
do niewiernosci kultowej wobec JHWH. Przy czym obie metafory
obrazuja jedno i to samo przestepstwo religijne jedynie w dwoch (Jr
3,6-11; 13,[25-]27), ewentualnie trzech (Jr 5,7-9) miejscach. W Ez zas
sprawa jest bardziej skomplikowana. W Ez 23, ktéry wyraznie opiera sie
naJr 3,6-11, metaforyczng prostytucja opisuje sie konszachty z obcymi
mocarstwami, zdradzanie wladcow Asyrii i Babilonii przez wasalnie
podporzadkowang Samarie i Jerozolime poprzez nawigzywanie relacji
z Egiptem. Wtérnie dodane zostalo cudzoltdstwo jako metafora niewier-
nosci kultowo-religijnej wobec JHWH i uznawania innych bogow'®".
ZXkolei przez redakcyjnie dodany motyw nieczystosci kultowej [xn»] obie
metafory zaczely ze sobg bezposrednio sgsiadowaé. W Ez 16, w ktérym
z kolei prostytucja jest metaforg religijnej i kultowej niewiernosci Jero-
zolimy wobec JHWH, sx1 pojawia sie jedynie w dodatku w. 32, obrazu-
jacym dziwacznos$¢ zachowania prostytutki Jerozolimy poréwnaniem
z cudzolozacy zong, oraz w rozszerzeniu redakcyjnym w. 45, wedlug
ktdrego Jerozolima zostanie skazana w oparciu o prawo o cudzotdstwie
i morderstwie (prostytucja zasadniczo nie byfa karalna). Prawa te odwo-
tuja si¢ do zadawania sie z obcymi bostwami i sktadania krwawych ofiar
z dzieci. W wyniku zabiegéw redakcyjnych metaforycznie wykorzystane
prostytucja i cudzoltdstwo zaczely na siebie nachodzi¢, cho¢ nigdzie
obie domeny Zrédlowe nie sg ze sobg bezposrednio powigzane. Pézny
fragment “Tritoizajaszowy’ jest zaréwno tekstowo, jak i interpretacyjnie
niepewny, co nie pozwala na wyciaganie jakichkolwiek wiarygodnych
wnioskow.

Ponadto cudzoldéstwo (niezaleznie od motywu prostytucji) bylo takze
metaforg falszywego prorokowania (Jr 23,10-15; 29,23), zdradliwego

181 W 23,44 prostytucja zwiazana jest z uganianiem si¢ za obcymi mezczyznami
i orgia seksualng, nawiazujac do konszachtéw z obcymi mocarstwami, a 23,43 jest
uszkodzony i nie daje sie interpretowac.
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postepowania blizniego (Jr 9,1-10) czy zdrady krola przez dworzan (Oz
7,3-7). Cho¢ w przenosnym sensie 1t 98 staly si¢ metaforami kultowej
czy religijnej niewiernosci, to z wyjatkiem Jr 3,6-11; 13,(25-)27 (i nieco
inaczej Ez 16[,38]) zachowywana byla wyraznie ich odmiennos¢ zna-
czeniowa (domen zrédlowych). Pojawienie si¢ w ramach tej metaforyki
rdzenia %) wynikalo wlasnie z jego szczegolnego znaczenia dostowne-
go. Uzyto go, gdy mowa jest o zdradzie adresatki wprost zwanej matka
izong (Oz 2,4), o karze w postaci listu rozwodowego (Jr 3,6-9), o karze
$mierci (Ez 16,38 123,45) czy niezwyklego zachowania prostytutki, ktora
nie bierze zaplaty (Ez 16,32). Takiego powodu nie da si¢ wskazac jedy-
nie dla Jr 13,27. Nawet jesli obie metafory postuzyty do zobrazowania
kultowego czy religijnego odstepstwa od JHWH, to jeszcze nie oznacza,
ze zatracily swojg odmiennos¢. Nie ma zadnego powodu, by postulowaé
zlanie si¢ ich senséw nawet w przypadku Jr 3,6-11 i 13,27. Tylko do-
strzezenie, ze mamy do czynienia z dwoma, czasami uzupelniajacymi sie
metaforami i réznymi domenami Zrédlowymi, pozwala na wlasciwa
interpretacje tych fragmentdéw.

Mieszanie znaczen obu czasownikéw jest wiec btedem. Trzeba roz-
réznia¢ obie metafory i ich sensy. Nie ma tez racji K. Adams (Adams
2008), ze prostytucja [mr] jest metaforg (drugiego poziomu metafory)
cudzotoéstwa [x:]. W szczegélnosci w Oz 4,13-14 obie metafory wy-
raznie tworzg paralelizm, w warstwie obrazowej (domeny zrédlowe)
odnoszac si¢ do réznych przestepstw. W Oz 2,4 1 Jr 13,27 s3 to z kolei
paralelne pojecia, w zadnym razie prostytucja nie moze by¢ metafora
cudzoldstwa. Dotyczy to takze Ez, do ktdrej w pierwszej kolejnosci od-
woluje sie K. Adams. Obie metafory moga ze soba sasiadowac, opisywac
te samg nieprawos¢, ale nigdzie myr nie jest metaforg prostytucji. Mozna
takze podwazy¢ teze o dostownym znaczeniu mr jako uczestniczenie
w nielegalnych kultach (zob. Riegner 2009 i powyzej), co musialoby
w Oz 4,13-14 prowadzi¢ do przyjecia dostownego sensu i i meta-
forycznego mz1. Poniewaz prostytucja, jak twierdzi I. Riegner, nigdy
nie byla karalna, to nie mogta by¢ metaforg kultowej zdrady JHWH.
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Taki argument falsyfikuje tez Ez 23*, gdzie prostytucja jako metafora
odnosi si¢ zdrady wladcow wasalnych, co z punktu widzenia I. Reigner
musialoby by¢ bezsensowne'®.
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Streszczenie

Zauwazono juz rozmaite analogie miedzy Pie$nig nad Piesniami a literaturg
hellenistyczng. Obejmuje to tematyke mitosng, podobienstwo motywow
lirycznych i sielankowych, analogie do dramatdéw. Przydatne byloby tez po-
réwnanie do wezesniejszych powiesci hellenistycznych z I wieku, Charitona
»Kallirhoe” oraz Ksenofonta ,,Opowiesci efeskich’, z ktérymi Piesnt moglaby
mie¢ wspdlny wezesniejszy wzor. Byloby to argumentem za stosunkowo
poéznym datowaniem Pie$ni, moze okoto I wieku przed Chr. Mimo pew-
nych réznic (forma poetycka, brak przygodowej akeji i przemocy w Pie$ni
nad Pie$niami oraz waznej w powieéciach warstwy religijnej), zauwazy¢
tez mozna zespo6l podobienstw. Tu i tam w centrum stoi zakochana para,
uroda obojga jest wyjatkowa, milos¢ napotyka na przeszkody i zagrazaja jej
rywale, kobieta jest w milosci aktywna i samodzielna, podejmuje decyzje
paralelnie i symetrycznie do mezczyzny, akcja zmierza do szczesliwego
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308 Michat Wojciechowski
zakonczenia. Drobniejsze analogie to podobienstwo milosci do choroby

oraz wysoka cena placona za kobiete.

Abstract

Many analogies between the Song of Songs and Hellenistic literature have
been observed. They include the importance of love, similarity of lyrical and
pastoral motives, analogies to dramas. A comparison with early Hellenistic
novels (from the first century AD), Kallirhoe of Chariton and Ephesiaca of
Xenofon would also be of benefit as the Song of Songs may follow a com-
mon earlier model and be from a similar period of time. In spite of some
differences (poetic form, absence of adventures and violence in the Song, as
well as religious atmosphere of the novels), there is a group of similarities
between them. In both cases, a couple in love remains in the centre of the
plot, both are exceptionally beautiful, love encounters obstacles and rivals
appear, the woman is active and independent in love, she makes decisions
in a way that is parallel and symmetric to her beloved, everything leads to
a happy end. There are also minor analogies such as the similarity between
love and sickness and the high price paid for a woman.

W swojej ksigzce o greckich wptywach w Biblii, obejmujacej panora-
me od Biblii hebrajskiej po Nowy Testament, poswigcilem nieco miej-
sca Piesni nad Piesniami (Wojciechowski 2012, 72-74). Odnotowatem
tam pokrotce, ze w dostepnej literaturze przedmiotu brak wzmianek
o analogiach miedzy ta ksiega biblijng a greckimi powiesciami o mi-
tosci, a jednak mozna takowe wskazac. Teraz chciatbym te szkicowa
propozycje rozwingc.

Aby uprawdopodobni¢ wptyw literacki tego rodzaju, nalezy zacza¢
od przytoczenia dawniejszych spostrzezen co do istnienia inspiracji
zewnetrznych stojacych za Pie$nig nad Piesniami. Dos¢ powszechnie
przyjmuje si¢ wpltyw egipskiej liryki mitosnej i faktycznie jest on dobrze
uargumentowany. Ponadto mozna metafory Piesni ilustrowa¢ za po-
mocg ikonografii Bliskiego Wschodu, co wydobyt O. Keel (Keel 1997).

Pézniejsza literatura biblijna powstawala jednak w $wiecie juz zhel-
lenizowanym albo przynajmniej w krajach majacych kontakt z kulturg
grecka — jesli greccy zeglarze stale odwiedzali miasta fenickie, wybrzeze
palestynskie i Egipt, takze mieszkancy ich zaplecza mogli sie zetkna¢
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z ich jezykiem, opowiesciami i poezja. W przypadku Piesni nad Pie-
$niami zauwazono liczne analogie do liryki greckiej, a mianowicie mi-
tosnej i sielankowej. Tu badania sg stosunkowo niedawne i brakuje ich
podsumowania w komentarzach.

W warstwie gatunku literackiego konwencja pasterska Piesni nad
Pie$niami i wrazliwo$¢ na przyrode przypomina poezje¢ bukoliczna,
ktdra doszta do rozkwitu u Teokryta (lata okoto 300-260). Sprzyja temu
poréwnaniu pdzne datowanie ksiegi (IV-III wiek przed Chr.). To da-
towanie jest przyjmowane do$¢ czesto, cho¢ sa i inne opinie. Tekst
hebrajski zawiera jawne zapozyczenie jezykowe z greki (Pnp 3,9: appi-
rjon, od foreion, ‘lektyka, palankin’). Z drugiej strony, analogie do tek-
stow greckich same w sobie sprzyjaja pdznej dacie, co sktonny bytbym
uznac¢ za bardziej znaczace. Podobienstwa do literatury hellenistycznej
wspomniane nizej sugeruja II1I-I wiek przed Chr. Co do miejsca, tekst
sugeruje Jerozolime i okolice.

Na poziomie ogo6lnych analogii wspomniec tez nalezy, ze postulowa-
ne od lat kilkudziesieciu autorstwo kobiece Piesni na Pie$niami, catkiem
prawdopodobne, znajduje paralele juz w mitosnej poezji Safony, a potem
w poezji kobiecej ery hellenistycznej. Uderza bowiem w Pie$ni nad
Pie$niami to, ze kobieta mowi wlasnym glosem. Ot6z wtasnie w epoce
hellenistycznej wystepuje w poezji motyw samodzielnej roli i pragnien
kobiet. W sferze milosnej przejawiaja one inicjatywe; przykladem sa
u Teokryta ,,Sielanki” 2 i 15 (Burton 2005, 180-205).

Ponadto mozna wskaza¢ pojedyncze greckie analogie. Zauwazono
blisko$¢ niektérych obrazéw z grecka magia mitosng (Miiller 2000, 409-
424). W Pnp 2,15; 7,13 mowa o lisach w winnicach (Hagedorn 2003,
337-352). Jest to motyw wystepujacy po grecku w bajkach Ezopowych
nr 32 (lisi winogrona) i 476, u Arystofanesa (Rycerze 1076-1077) i gdzie
indziej. U Teokryta (Sielanki 1,48-49; 5,112-113) kradziez winogron
ma podtekst seksualny. Takie zabarwienie harmonizuje z Pie$nig nad
Piesniami i jej symbolika winnicy jako cnoty a zarazem kobiecosci
(Pnp 1,65 7,8-9) oraz jako miejsca mitosci i spotkan (Pnp 2,13; 7,13). To
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ostatnie tez ma paralele greckie (Miiller 1998, 569-584; np. Antologia
palatyniska 5,304; Alkajos 117D = 119 LP). Towarzyszg temu zestawienia
mitosci z winem (Pnp 1,2; 4,105 5,1; 8,2; por. np. Antologia palatyriska
5,199; 6,292), kojarzace sie z atmosfera dionizyjska, cho¢ oczywiscie
taki bodziec do wspotzycia plciowego jest znany powszechnie. W Biblii
miato to skadingd wydzwiek negatywny (Rdz 19,30-37).

W kwestii gatunku literackiego Orygenes w swoim komentarzu
do Pie$ni nad Piesniami podkreslil, ze ma ona cechy dramatu z wlasci-
wa mu narracja i z trzema osobami, cho¢ skadinad dostownej interpre-
tacji utworu sie sprzeciwial. W czasach nowozytnych, moze na skutek
zbyt wezesnego datowania oraz przesadu o pierwszenstwie tekstu hebraj-
skiego przed greka, nie wyciagnieto z tej analogii nalezytych wnioskow.

Nie oznacza to wszystko, Ze temat poréwnan z Piesni nad Piesniami
z literaturg grecka zostat wyczerpany badawczo. Wprawdzie nie mamy
w dramaturgii greckiej wyraznego odpowiednika (mogto cos by¢ w mo-
rzu zaginionych komedii), ale trafiaja si¢ luzniejsze analogie (,,Helena”
Eurypidesa). Krétsze opowiadania o parze zakochanych bywaja wple-
cione w inna literature (Pantea i Abradatas w ,,Cyropedii” Ksenofonta).
W liryce wystepuja pary (np. elegia Kallimacha o Akontiosie i Kydippe,
Aitia 3), aw czasach hellenistycznych istnialy krotkie utwory rozpisane
na glosy, jak ,,Mimy” Herondasa, gdzie temat zakochania si¢ pojawia.
Rozwazajac idylliczny obraz milosci w Piesni nad Piesniami, wolno tez
twierdzi¢, wbrew wielu komentatorom, ze raj mitosny przypomina tu nie
tyle Eden, co Homerowa Ogygie. To tez by warto zbadac.

Przejdzmy teraz do gléwnego tematu, do podobienstw z greckimi
powiesciami o tresci milosnej. Mamy tu do czynienia z oczywista trud-
noscig metodologiczng. Utwory te sg stosunkowo poézne. To nie jest
jeszcze dyskwalifikujace, gdyz z tego, ze ,Iliada” powstala w VIII wie-
ku p.n.e., nie wynika wcale, ze przedtem nie istniala podobna epika.
Podobnie w przypadku romansowego powiesciopisarstwa mozna
traktowac utwory pdzniejsze jako §wiadectwo istnienia pewnego sta-
tego gatunku z charakterystycznymi schematami. Biorgc pod uwage,
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ze dziefa Charitona i Ksenofonta, pierwsze zachowane, a datowane
obecnie zwykle na I/II wiek n.e., s3 utworami dojrzalymi, istnienie
ich poprzednikéw wolno postulowaé. Moga one by¢ $§wiadectwem
istnienia przynajmniej wspdlnych z Pie$nig nad Piesniami wczesnych
zrédet hellenistycznych, wspomnianych komedii, miméw czy krétszych
opowiadan o tresci milosne;j.

Byloby jednak rzecza wskazang mniej bra¢ pod uwage autoréw jaw-
nie pdzniejszych albo nawet catkiem ich pomingé. Dlatego skupie sie
wiasnie na danych z dwdch dziet, ktére uchodzg za wezesniejsze, dobrze
reprezentuja gatunek i zachowaty si¢ w calosci, czyli z ,,Kallirhoe” Cha-
ritona (,,Chajreas i Kallirhoe” — Chariton 1979; Chariton 2006; Chariton
1995) oraz z ,Opowiesci efeskich” Ksenofonta (Xénophon d’Ephése
1926; Xenophon Ephesius 1978; Ksenofont z Efezu 2006). Autorzy na-
stepni, Achilles Tatios (,,Leukippe i Klejnofont™), Heliodor (,,Opowies¢
etiopska”), oraz Longos (,,Dafnis i Chloe”) jako kontynuatorzy niczego
istotnego nie wnosza. Takze fragmenty jak papirus o Ninosie i Semi-
ramidzie, cho¢ wcze$niejszy, czy ,,Babyloniaka” Jamblicha, a nastepnie
utwory lacinskie, wydaja mi si¢ mato przydatne.

Zacznijmy od poréwnania przebiegu akcji tych dwoch wzorcowych
powiesci oraz Piesni nad Pie$niami. Historia Charitona o Kallirhoe i jej
mezu Chajreasie osadzona jest na tle wczesniejszej historii greckiej,
gdyz dziewczyna mialaby by¢ cérka wodza syrakuzanskiego Hermo-
kratesa (zmarl w 407 p.n.e.). Akcja zaczyna si¢ od malzenstwa obojga,
po czym na skutek intrygi odrzuconych zalotnikéw maz posadza Kal-
lirhoe o zdrade. Pobita Kallirhoe mdleje, zostaje wzieta za umarla i zto-
zona w grobowcu. Tam jg znalezli i porwali piraci rabujacy groby. Jako
niewolnica trafita do Miletu, gdzie nowy pan, Dionizjos, zakochat sie
w niej. Kallirhoe byla w ciazy, a pokonawszy pokuse aborcji, zgodzita si¢
na malzenstwo z nim z leku o dziecko Chajreasa, ktore nosita juz w tonie.

Chajreas jednak jej szukat i dotarl do Miletu, gdzie jego okret zdobyli
izniszczyli Persowie, $ciagnigci przez stuzbe Dionizjosa. Chajreas zostal
uznany za zmarlego, ale trafil do niewoli. Potem po dramatycznych
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komplikacjach matzonkowie spotkali si¢ w koricu w Babilonie na dworze
krola perskiego, ktory tez zapragnat Kallirhoe. Przeszkodzita mu wojna.
Chajreas tymczasem dolfaczyt do buntu Egipcjan, odznaczyt sie w wal-
ce i mimo dalszych przeszkoéd odzyskal Kallirhoe. Na koniec wrdcili
w triumfie do Syrakuz.

W ,,Opowiesciach efeskich” mlodziutcy bohaterowie z Efezu, Habro-
komes i Antia, zakochuja si¢ w sobie od pierwszego wejrzenia. Wiedna
z tesknoty, wiec zaniepokojeni rodzice przyzwalajg na malzenstwo.
Podréz poslubna statkiem do Egiptu zostaje przerwana przez napad
piratéw. Oboje trafiaja do niewoli. Potem zostaja rozdzieleni. Oboje
przezywaja grozne przygody. Habrokomes dwukrotnie odmawia zwigz-
kéw z natretnymi kobietami, ktdre si¢ za to mszczg. Odzyskawszy wol-
nos¢, szuka Antii po $wiecie. Antia kilkakrotnie sprzedana lub porwana
odrzuca zalotnikéw, chwytajac sie réznych sposobéw obrony, w tym
ucieczki, proby samobdjstwa, udawania choroby. Sa ludzie, ktorzy jej
pomagaja. Ciagle komplikacje akcji sprawiaja wrazenie, ze utwor jest
skrétem z obszerniejszego. W koncu Anti¢ wyratowal przypadkiem
towarzysz meza. W drodze do domu zakochani spotykaja si¢ niespo-
dziewanie na Rodos.

W Pie$ni nad Piesniami z powodu poetyckiej formy akcja jest mniej
wyrazna, ale da sie rozpozna¢, gdyz utwoér cechuje si¢ jednym global-
nym zamystem. Utrudnieniem dla zrozumienia akcji s3 watpliwosci
co do identyfikacji osoby mowigcego. Na poczatku dziewczyna i chtopak
w dialogu wyznaja sobie mito$¢ i zachwyt. Sg narzeczonymi (tradycyjnie
oblubienicg i oblubiencem). Wplata si¢ w to przeszkoda: dziewczyna
szuka ukochanego, potem dopiero go odnajduje. Pojawia si¢ pochod
krola Salomona, ale zakochani kontynuuja dialog. Dziewczyna nie chce
po nocy wpusci¢ chlopaka, cho¢ potem goni i wzdycha za nim. W to
wlaczajg si¢ chory z pochwaly urody dziewczyny, ale z perspektywy
krolewskiego orszaku (uchodzi to za refleks piesni weselnych). Po na-
stepnym dialogu mitosnym mowa jest o cenie za dziewczyne. Bracia
wspominajg o dochodach Salomona, ale ukochany ja odkupuje.
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Zacznijmy od rdznic. Fabula Piesni jest daleko prostsza, krotka,
bez komplikacji i zwrotéw akcji. Pewnych elementéw brakuje: nie wy-
stepuja w niej podrdze ani przemoc (zbdjcy, piraci, bitwy, uwiezie-
nie), a tylko ubocznie mowa o gwardzistach i straznikach (Pnp 3,7-8;
5,7-8). Nie pojawiaja si¢ obecne w powiesciach watki homoseksualne
oraz nagabywanie narzeczonego przez inne kobiety (sladowo w Pnp
1,3: ,kochaja go dziewczeta”). Wiecej jest w Piesni liryki i metafor,
gdyz nalezy do gatunku poetyckiego, a nie prozatorskiego. Te roznice
wydaja sie $wiadczy¢ o tym, ze zaréwno Pie$n nad Piesniami, jak po-
wiesci hellenistyczne pochodzg od jakiejs formy wczesniejszej, bardziej
lirycznej i mniej przygodowej, a ponadto krotszej i prostszej — noweli
lub krotkiego utworu scenicznego o dwojgu zakochanych i rywalach.

Do$¢ paradoksalnie, w utworze biblijnym element religijny prak-
tycznie nie wystepuje, dodali go dopiero interpretatorzy na poziomie
alegorycznym, podczas gdy w hellenistycznych powiesciach interweniuja
bostwa (zwlaszcza Izyda i Afrodyta, ale pare innych tez). Bohaterowie
sie do nich modla i odwiedzajg $wiatynie. Jak to thumaczy¢? Wczesniej-
sze formy powiesci mogly by¢ mniej religijne, tak jak nie jest religijna
grecka liryka mitosna. Nastepnie, jesli autor biblijny znal powies¢ grecka
z jej odniesieniami do bostw, wolal ten element pomingé. Moze Jahwe
wydal sie mu (jej?) zbyt wzniosly, by interweniowa¢ w sprawy mifosne
niczym boginki poganskie.

Wspolna geneza przejawia sie jednak w licznych podobienstwach.
Nie chodzi tu o podobienstwa stowne, ktore zreszta trudno by zidentyfi-
kowac wobec roznicy jezykowej, lecz o analogie tresciowe. Po pierwsze,
gléwnymi bohaterami jest tu i tam para zakochanych. O nich jest stale
mowa (np. Opowiesci efeskie 1,2-4.9). Spotykaja si¢ i namietnie zako-
chuja; przy czym zakochanie to mozna poréwna¢ do choroby (Opo-
wiesci efeskie 1,5; Kallirhoe 1,1; Pnp 2,5; 5,8). Jest ono trwale i prowadzi
do matzenstwa albo namietnego narzeczenstwa (Piesn nad Piesniami).
Powtarzaja si¢ opisy stanu zakochania (u dwojga bohateréw i u innych;
np. Kallirhoe 6,4). Towarzysza temu motywy milosne przedstawiane
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emocjonalnie i obszernie, cho¢ bez dostownosci, bardziej romantycznie
niz wprost erotycznie.

Na poczatku i na koncu mtodzi doswiadczajg szczescia, cho¢ po dro-
dze pojawiajg sie nieporozumienia, rozstania i przeszkody (w powie-
$ciach duzo grozniejsze, co sygnalizuja powyzsze streszczenia). W Piesni
nad Pie$niami ten ostatni element jest mniej wyrazny, ale si¢ pojawia
(Pnp 3,1-3; 5,2-8).

Powiesci greckie podkreslajg wielokrotnie urode obojga. Ciagle po-
chwaty urody kobiety i mezczyzny znajdziemy i u narratora, i u §wiad-
kow, i czasem w ich wlasnych ustach, i to od samego poczatku (np.
Opowiesci efeskie 1,1-3; Kallirhoe 1,1; 2,2). Oboje s3 tymi najpiekniej-
szymi. I tak samo jest w Pie$ni nad Pie$niami, gdzie urode dziewczyny
opisuje wielokrotnie i ona sama, i jej ukochany, i chor, a obok pojawia-
ja si¢ pochwaly jego urody (np. Pnp 1,5.8.10.13.16; 2,2-3.14.17; 4,1nn;
5,9nn; 6,1 itd.). Pochwaty takiego pigkna tylko epizodycznie wystepuja
w Biblii, nie jest to wiec typowe.

Drugie zagrozenie, obok bezposredniej przemocy w powiesciach,
to rywale pragnacy pigknej bohaterki, ktora chce dochowa¢ wierno-
$ci ukochanemu. W powiesciach greckich jest tych rywali caly sze-
reg, na czele z moznymi, ktdrzy dziewczyne kupuja (np. Opowiesci
efeskie 1,16; 2,13; ich wykaz w 5,14; w Kallirhoe to Dionizjos z Miletu
i krol perski). W Piesni nad Piesniami obok narzeczonego pojawia sie
natomiast krdl Salomon. Istnieje wprawdzie do$¢ popularna interpre-
tacja, wedlug ktorej jest on identyczny z narzeczonym, ale mimo nie-
zupelnej jasnosci tekstu nalezy ja uzna¢ za sztuczng. Narzeczony jest
pasterzem, para jest szczesliwa w mitosci, a tu chor anonsuje kréla (Pnp
3,6-11), a potem wychwala dziewczyne (7,1-6). Krol, jak wynika z tekstu,
moglby kupi¢ dziewczyne od jej braci, ktorzy chca dobrej ceny (8,8-9).

Tu napotykamy pomniejsza analogie, bardzo wysoka cene. Mowa jest
o tej cenie, 1000 sykli, ktorg narzeczony przebija (Pnp 8,11-12). Tu cho-
dzi o nabycie Zony, ale bohaterki powiesci tez byly sprzedawane ,,za
wielkie pienigdze” (Opowiesci efeskie 3,11; por. 2,13), a nawet za talent



Piesti nad Piesniami na tle powiesci greckich 315

srebra (Kallirhoe 1,14). Ta ostatnia suma odpowiada 3000 sykli (6000
drachm), za co mozna byloby kupi¢ okoto dwudziestu niewolnikow.

Wspomnialem o aktywnej roli kobiet w greckiej liryce mitosne;j.
W powiesciach (por. Johne 1996, 151-207) i w Pie$ni nad Pie$niami
tez jest ona bardzo wyrazna. Wprawdzie sytuacja spoleczna mlodej
dziewczyny utrudnia okazanie i realizacje namietnosci (Opowiesci efeskie
1,4), ale kobiety w powiesciach sg aktywne i same dokonuja wyborow.
Kochajg, pragna, dzialaja (por. zwlaszcza decyzja na rzecz trwania przy
pierwszej mitosci; dyskusja o takim wyborze w Kallirhoe 6,1). Swoistym
przyktadem samodzielno$ci jest rozwazanie mozliwosci aborcji, w koncu
odrzuconej, gdzie wystepuje monolog bohaterki i jej rozmowa z inng
kobietg (Kallirhoe 2,8-11). Ponadto kobiety sa aktywne w kulcie. Z kolei
Pie$n na Piesniami zaczyna si¢ od stéw dziewczyny do chtopaka: ,,Catuj
mnie” (Pnp 1,2). Potem powtarzajg si¢ jej zachwyty i jawne propozycje
(Pnp 1,16; 2,3-6.8-14; 2,16 - 3,4 ...).

Mozna przy tym zauwazy¢ pewnego rodzaju symetri¢ (Konstan
1994, zwt. 14-59), a zarazem wzajemnos¢: oboje s3 piekni, oboje za-
kochani, oboje si¢ pragng i namietnie kochaja, oboje sg stali i chca by¢
wierni, co koresponduje ze stanem zakochania. Motyw ten powtarza si¢
w powiesciach wielokrotnie. ,,Zardwno Antia zapragneta ujrze¢ Ha-
brokomesa, jak i niewrazliwy dotad na milos¢ Habrokomes zapragnat
zobaczy¢ Anti¢” (Opowiesci efeskie 1,2); ,wstali oboje znacznie weselsi
i szczesliwsi” (Opowiesci efeskie 1,10). Oboje ciesza si¢ malzenstwem
i miloscia (Opowiesci efeskie 1,7). Oboje przysiegaja wiernos¢ (Opowiesci
efeskie 1,11). Oboje tesknig i rozpaczaja, przezywajg grozne przygody
i odrzucaja pokusy.

W Piesni nad Piesniami oboje si¢ sobg zachwycaja, o sobie méwia
i za soba gonig. Trzeba by tu wlasciwie zacytowac caly utwor. Zreszta
przytoczenie w calosci fragmentéw ilustrujacych tezy tego artykutu
zmienitoby go w monografie. Uderza zdanie narzeczonej ,,Jam milego
mego, a moéj mily méj” (Pnp 2,16; 6,3; por. 7,11), z akcentem na wza-
jemna przynalezno$¢ i wrecz wlasnos¢ (Pnp 8,6).
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Wspdlnym elementem jest wreszcie szczgsliwe zakonczenie. Po prze-
zwyciezeniu zagrozen i nieporozumien mlodzi sie spotykaja i moga zy¢
w szczesciu. Tu odchodzimy od tragizmu klasycznych dramatéw (cho¢
u Eurypidesa w zakonczeniu ,,Elektry” poslubia ona przyjaciela Oreste-
sa, Pyladesa). Szczesliwy koniec mitosnych perypetii kojarzy sie raczej
z komediami Menandra (wtérnie u Plauta). Warto zauwazy¢, ze ,,Aida”
Verdiego, czerpigc wyraznie z ,,Opowiesci etiopskich” Heliodora, takie
zakonczenie zmienia na tragiczne. Natomiast i powiesci, i Piesn nad
Pie$niami konczg si¢ optymistycznie.

Elementy wymienione spotka¢ gdzie indziej w Biblii trudno, pojawia-
ja sie tylko marginalnie. Na pewno nie ma drugiego utworu, w ktérym
pojawilby sie taki ich zespol, (cz¢$¢ wystepuje w Ksigedze Tobiasza,
ale nie odgrywa tam poréwnywalnej roli, zresztg utwor ten rowniez
mozna uznac za spokrewniony z opowiesciami greckimi). Co wigcej,
takiego zestawu cech nie da si¢ znalez¢ w zadnej innej literaturze sta-
rozytnej, poza greckimi powiesciami o miltosci i ich nasladownictwami
oraz wlasnie Piesnig nad Piesniami. Pozwala to doszukiwac si¢ wptywu
powiesci greckich na ten utwor hebrajski i potgczy¢ te utwory w jedna
grupe, mimo pewnych odmiennosci.
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Streszczenie

Celem artykulu jest okre$lenie zwigzkéw miedzy rozwojem historycznym
Seleucji Pierii, najwigkszego portowego miasta Syrii w czasach helleni-
stycznych i rzymskich, a warunkami naturalnymi najblizszego regionu.
W artykule omawiam warunki hydrograficzne (gleboko$¢, uksztaltowanie
dna, prady morskie i ptywy) oraz zjawiska meteorologiczne (wiatry, deszcze,
burze itp.) w Zatoce Antiochenskiej, szczegdlnie w pasie wod przybrzeznych
oraz na samej linii brzegowej (struktura geologiczna, zasoby naturalne).
Temat jest stabo opracowany - we wspélczesnej historiografii dominuja
negatywne oceny wybrzeza syryjskiego, uznanego za stabo rozwiniete,
niebezpieczne dla zeglugi. Z drugiej strony wiadomo o obecnosci Grekow
(a pozniej Rzymian) na wybrzezu syryjskim od czaséw archaicznych. W ar-
tykule wykorzystuje Zrédla antyczne (m.in. Strabon, Pliniusz, Polibiusz,
Ammian, Libaniusz, Julian Apostata), bizantynskie (Malalas) a takze no-
wozytne, opisy marynarzy i podréznikéw z XVII - XIX wieku, wreszcie
wspolczesne badania archeologiczne oraz geograficzne.
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Abstract

The aim of the article is to determine the relationship between the historical
development of Seleucia Pieria, the largest port city of Syria in Hellenistic
and Roman times, and the natural conditions of the nearest region. In the
paper I discuss hydrographic conditions (depth, bottom shape, sea currents
and tides) and meteorological phenomena (winds, rains, storms, etc.) in
the Bay of Antioch, especially in the coastal waters and on the shoreline
itself (geological structure, natural resources). The subject has received
little scholarly attention — contemporary historiography is dominated by
negative assessments of the Syrian coast, considered to be poorly developed
and dangerous for navigation. On the other hand, the presence of Greeks
(and later Romans) on the Syrian coast has been known sincearchaic times.
In the paper I use ancient sources (e.g. Strabo, Pliny, Polybius, Ammianus,
Libanius, Julian the Apostate), Byzantine (Malalas), modern ones (descrip-
tions of sailors and travelers from the 17-19" centuries), last but not least
- contemporary archaeological and geographical research.

1. Polozenie geograficzne i znaczenie regionu

Zatoka Antiochenska ksztaltem przypomina szeroko otwarty kat
z ramionami zakonczonymi na dwéch skrajnych punktach: péinoc-
nym, wyznaczonym w okolicy przyladka Akincr Burnu [gr. Lepte Akra]
w Turcji, tam, gdzie géry Kizil Dag [gr. Pieria] schodza nad samo mo-
rze; potudniowym - na przyladku Ras al Bassit [gr. Posideion] w Syrii,
usytuowanym nieopodal gory Kel [Kel Dagi; gr. Casios]>. W przeci-
wienstwie do lezacej obok Zatoki Aleksandretty Zatoka Antiochenska
nie jest rozlegta i niezbyt dobrze widac ja na mapie. Jej nazwa takze jest
stabo znana - po raz pierwszy zostala uzyta przez Anglikéw (,,the Bay
of Antioch” {Chesney 1838, 228; Allen, 1853, passim}) eksplorujacych

2 Instructions Nautiques 1913, 246 (o polnocnej granicy zatoki: ,,les pointes

rocheuses situées a 2 milles au Sud du Ras e/ Khanzir (Akinct Burnu - PF)”. Mapa
regionu w antyku oraz identyfikacja nazw greckich, por. Talbert 2000, 1029 (Amanus),
1032 (Lepte Akra), 1033 (Pieria), 1047 (Posideion) oraz mapy: 67, B4 i B5. O gérach,
por. Dubertret 1933, 274; De Vaumas 1954, 123-127, 131. Ksztalt zatoki oraz formacje
terenowe na wspolczesnej mapie, por. Karatas et al. 2010, 158.
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wybrzeza Syrii w I pol. XIX w., jednak wspoélczesnie nie jest w zasa-
dzie stosowana (przyjela sig, ale przede wszystkim w Turcji, bo to jej
wody terytorialne, inna nazwa - Zatoka Samandag [Samandag Kor-
fezi] {Pamir 2014, 179, fig. 1}. Stabo rozpoznawalna zastuguje jednak
na uwage historyka nie tylko z powodu powszechnie znanego prawidta
- ,w basenie srédziemnomorskim nie ma zatoki, ktéra nie bytaby malg
ojczyzng i odrebnym, skomplikowanym swiatem” (Braudel 2004, 117)
- ale z racji potozenia u wybrzezy poinocno-zachodniej Syrii, regionu
o duzym znaczeniu historycznym, szczegélnie w czasach hellenistycz-
nych i rzymskich.

Nad brzegiem Zatoki Antiochenskiej, w miejscu dzisiejszej osady
Cevlik, niedaleko miasta Samandag, ok. 300 r. p.n.e. krdl Seleukos I Ni-
kator zalozyl miasto Seleucje Pierie, ktore szybko stalo si¢ najwiekszym
i najwazniejszym portem Syrii. Stad mozna bylo kontrolowa¢ niemal
cale wybrzeze lewantynskie — od Palestyny po Cylicje — a takze wazny
szlak morski na Cypr, oddalony o zaledwie 115 Mm {Pliniusz, VI, 8, 32}
(najwyzej dobe zeglugi {Ducin 1997, 75}°). W Seleucji znajdowata si¢
gltéwna baza floty Seleucyddéw, a pézniej floty rzymskiej (classis Syriaca,
w pdéznym antyku znana jako classis Seleucena {Wiewiorowski 2017,
757-769}), zalozona najpewniej za Wespazajana (69-79 n.e.), a w okre-
sie intensywnych wojen z Partami za Lucjusza Werusa (162-166 n.e.)
wspierana przerzucong do Seleucji flotg z Misenum i Rawenny (Van
Berchem 1985, 63-64).

Co wiecej, znad zatoki wiodla takze jedna z najkrétszych i najwygod-
niejszych drog w glab Syrii. Dolina Orontesu, uchodzaca do morza 40
stadiéw (ok. 8 km) na potudnie od Seleucji (Strabon XVI, 2, 7; por. takze
Chapot 1907, 156), otwierata droge do Zyznej réwniny (zidentyfikowano
tu ok. 50 stanowisk archeologicznych, gléwnie w miejscu gospodarstw
rolnych z czaséw greckich i rzymskich {Pamir 2005, 74, 92 (mapa 3.13)})
oraz do oddalonej o jeden dzien drogi (120 {Strabon XVI, 2, 7} lub 130

3

Przecietnie 5 Mm/h., cho¢ niektére jednostki mogty osiaga¢ predkos¢ 8 Mm/h.
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{Prokopiusz, Wojny, I1, 11, 1; por. Chapot 1907, 149, przyp. 1} stadiow,
ok. 22 km) Antiochii. Ta sama droga wiodta dalej na wschdéd - nad Eu-
frat — ktory od Seleucji dzielito 175 mil rzymskich (Pliniusz, V, 12, 67;
Pliniusz, VI, 26, 126). Byla to jedna z najkrotszych i najwygodniejszych
drog prowadzacych znad Morza Srédziemnego do Mezopotamii.
Poza dogodnym ulokowaniem Seleucji wzgledem krain o$ciennych,
na waznych szlakach morskich i ladowych, réwniez gorzysty charakter
miejsca, w ktéorym powstalo miasto, czynil je trudng do zdobycia twier-
dzg (Polibiusz V, 79; Strabon XVT, 2, 8; por. takze Pliniusz V, 79)*. Sele-
ucja lezata na zboczach gory Jebel Musa [gr. Coryphaios, odnoga Kizil
Dag], opadajac stromo ku morzu ze $rednig pochyltoscia 8%. Roznica
poziomoéw migdzy najnizej polozna cze¢scia (w tzw. dolnym miesécie) nad
samym morzem a najwyzej pofozonym punktem na akropolu osiaggala
prawie 320 m. Miasto na catej dtugosci (ok. 12,5 km) otaczaly mury®.
Walory obronne Seleucji dostrzegali XVIII i XIX wieczni podroéznicy,
potwierdzajac w detalicznych opisach krajobrazu i zabytkéw opinie
autoréw antycznych (Pococke 1745, 182-186; Volney 1787, 143-144;
Chesney 1838, 230-234; De Salle 1840, 165-166; Allen 1853, 157-158).
Seleucja byla wiec waznym punktem na politycznej mapie Syrii. Naj-
pierw (ok. 300-63 p.n.e.) znajdowala si¢ pod rzadami krélow z dynastii
Seleukidéw; przez krotki czas (ok. 219-201 p.n.e.) ich rywali z Egiptu
- Ptolemeuszy; najdtuzej pozostawata pod wladzg Rzymian, od opano-
wania Syrii w 64 r. p.n.e. az do utraty na rzecz Arabow (ok. 636 n.e.)’.
Konstytucja cesarzy Walensa i Walentyniana (datowana na rok 369 lub
370 n.e.) {Kodeks Teodozjusza, X, 23, 1}, wlaczona do Kodeksu Justyniana

* Seleucja lezata na przyladku Syrii Antiochenskiej (,,promontorium Syriae Antio-

chiae”), co, $cisle méwiac, jest bledem, jako Ze miasto lezalo na w miare prostej i dlugiej
linii wybrzeza na potudnie.od przyladka Akinct Burnu. Pliniusz nie znal wybrzeza
syryjskiego (w tym samym miejscu pisze, ze Seleucja lezala u stop gory Casios, mylac
ja oczywiscie z géra Coryphaios).
> Dlugo$¢ muréw, pochylosé i réznica pozioméw wedtug Chapot 1907, 184-187.
¢ Najobszerniejsze i wciaz aktualne opracowanie historii Seleucji Pierii, por. Chapot
1907, 157-175 (czasy hellenistyczne), 175-183 (czasy rzymskie).
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w 534 r. n.e. (Kodeks Justyniana, X1, 13, 1), zobowiazuje flote Seleucji
do pomocy w oczyszczaniu Orontesu i w innych koniecznych tam pra-
cach, i sugeruje tym samym, ze port mégt by¢ wykorzystywany jeszcze
przez kilka lat po zniszczeniu miasta w 526 r. w wyniku wielkiego trze-

sienia ziemi.

2. Hipoteza wstepna

Historia Seleucji Pierii uzalezniona byta od warunkéw panujgcych
na wodach okalajacych wybrzeze na wysokosci tego miasta, tj. w Zatoce
Antiochenskiej. Kluczowe znaczenie dla rozwoju operacji morskich
na Zatoce Antiochenskiej mialy czynniki hydrograficzne i meteo-
rologiczne: gleboko$¢ i uksztaltowanie dna, sita i kierunek wiatréow
oraz pragdow morskich. W dalszej kolejnosci, zegluga uzalezniona byta
od zasobow naturalnych samego wybrzeza, od mozliwosci budowy
i utrzymania infrastruktury portowej i stoczniowej. Poniewaz port w Se-
leucji funkcjonowal nieprzerwanie zaréwno w epoce hellenistycznej,
jak i rzymskiej, to mozna zalozy¢, ze wszystkie te warunki sprzyjaly
zegludze. Jednak analiza wzajemnych zwigzkéw — miedzy morzem
a miastem — nigdy nie zostala przeprowadzona. Wskazywano natomiast
na stabo rozwinieta linie brzegowa - wyjatkowa niegoscinno$¢ tego
odcinka wybrzeza a to ze wzgledu na zte wiatry, a to z powodu braku
naturalnego kotwicowiska’.

3. Glebokos¢ wody

W antyku wody okalajace Syrie znano pod kilkoma réznymi nazwami:
Morza Syryjskiego (Strabon, XVI, 2, 1), Morza Asyryjskiego (Achilles
Tatius, I, 1), Morza Fenickiego (Pliniusz, V, 13, 67) oraz Morza Parten-
skiego (Ammianus, XIV, 8, 9). Choc¢ istnialy wowczas techniczne moz-
liwosci pomiaru glebokosci dna (Dz 27,27-28; Ducin 1997, 232-234),

7 Chapot 1907, 149: ,,Aucune baie de refuge, et la c6te est inhospitaliere”; Seyrig

1970, 303: ,,Les mauvais vents, le manque d’abris, les difficultés d’accostage...”
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cho¢ powstawaty prace teoretyczne, dotyczace fizycznych wlasciwosci
morz (Arystoteles, II, 1-3), to na temat glebokosci Zatoki Antiochen-
skiej (ani wod przybrzeznych w calej Syro-Palestynie) zrédta antyczne
nie zachowaly zadnych informacji. Pierwsze, opublikowane w 1838 r.
pomiary, sa efektem obserwacji poczynionych przez flote angielska,
szukajacej trzy lata wczesniej na wodach tejze zatoki dobrego miejsca
do zacumowania. Lakoniczna opinia dowddcy wyprawy, Francisa Che-
sneya — ,,the anchorage, however, was good, and the water deep, almost
to the beach” - zostala uzupelniona wazng adnotacja: w odleglosci 1,5
kabla (ok. 300 m) od plazy woda miata glteboko$¢ 3 sgzni (ok. 5,5 m),
stopniowo osiagajac 7,5 saznia (ok. 13,65 m, nie wiemy jednak, w jakiej
dokfadnie odleglosci od brzegu). Najlepsze kotwicowisko znajdowato sie
w poludniowo-zachodniej czesci zatoki naprzeciwko piaszczystej fachy
(»opposite the bar”), w odleglosci trzech czwartych mili oden. Inne za-
pisy s3 mniej jasne: kiedy angielskie Zaglowce weszly w glab zatoki (,,at
the bottom of the bay”), plynac dos¢ dlugo (,,for a considerable time”),
nie znalazly dna, rzucajac do wody line dtuga na 25 sazni (ok. 45 m).
Byly wowczas ,w pewnej odleglosci” (,,at the some distance”) od brze-
gu, na ktéorym widac¢ juz bylo ruiny Seleucji Pierii. Nastepnie plynac
mniej niz godzine, znalazty si¢ wystarczajgco blisko ladu (,,sufficiently
near to the land”), gdzie woda miata 10,5 sgznia gltebokosci (ok. 19 m)
- tu okrety zatrzymaly sie (Chesney 1838, 228-229). Poza jedna precy-
zyjng informacja (300 m od brzegu = 5,5 m glebokosci) inne okreslenia
miejsca nie daja mozliwoséci doktadnego wskazania gtebokosci w kon-
kretnej odlegtosci od statego ladu. Pewnym jednak wydaje sie fakt, iz
wody przybrzezne byly bardzo glebokie.

Potwierdzenie (,,Les fonds sont y considérables”) odnajdujemy w opi-
sie Zatoki Antiochenskiej (,,Instructions nautiques”), opublikowanym
przez francuskie stuzby hydrograficzne w 1913 r.: na wysokosci uj-
$cia Orontesu, mniej niz 2 Mm od brzegu glebokos¢ wynosita 200 m,
ale w odleglosci zaledwie % mili od ladu woda miata 16 m gleboko-
$ci — w tym miejscu zwyczajowo zatrzymywaly sie statki zmierzajace
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do Antiochii. Z kolei na wysokosci przyladka Ras al-Bassit [gr. Posi-
deion], w odleglosci % Mm od brzegu woda miata 16 m, a 1,5 Mm
od brzegu - 55 m glebokosci. Rzucanie kotwicy na wysokosci samej
Seleucji uwazano za bardzo ryzykowne ze wzgledu na silne w tym miej-
scu fale przybojowe (Instructions nautiques 1913, 246-247).

Dziewietnasto- i dwudziestowieczne obserwacje znajduja poswiad-
czenie w najnowszych pracach tureckich, pokazujacych gtebokosci wody
w catym Basenie Lewantynskim. Sgdzac po izobatach, poprowadzonych
orientacyjnie na jednej z map w artykule Attili Karataga, w odleglosci
do 4 km od wybrzeza glebokos¢ rosnie od 10 do 200 m (Karatas et al.
2010, 158). Na otwartych wodach lezacych wzdluz wybrzeza syryjskie-
go glebokosci sg jeszcze wigksze — w tzw. basenie Latakii, obejmuja-
cym poludniowe skrawki Zatoki Antiochenskiej, siegaja 1000-1500 m
(Alhammoud et al. 2005, 301), a w lezagcym bezposrednio na péinoc
od tej zatoki tzw. basenie cylicyjskim - 1000 m. Wartosci tego rzedu
osiggane s3 w odleglosci od 10 do 20 km od linii brzegowej (Ozsoy et
al. 1989, 127).

Czy posiadane przez nas statystki nowozytne i wspotczesne mozna
odnies¢ do czaséw starozytnych, z ktérych nie mamy zZadnych danych?
Tak, ale po nieduzej korekcie. Z najnowszych ustalen geomorfologicz-
nych wynika, ze dno Zatoki Antiochenskiej podniosto sie¢ dwukrotnie:
po raz pierwszy w potowie VI w. p.n.e. - o ok. 1,7 m, po czym przez
setki lat pozostawalo bez zmian pomimo licznych w tym miejscu ru-
chéw tektonicznych; po raz drugi - w roku 526 n.e., kiedy w wyniku
wielkiego trzesienia ziemi podnioslo si¢ o ok. 0.7-0,8 m (Pirazzoli et al.
1991, 295-311; Erol, Pirazzoli 1992, 317-327). Oznacza to, ze w epoce
hellenistycznej i rzymskiej tuz przy brzegu zatoka bylta ptytsza o te ostat-
nig warto$¢ w poréwnaniu do epoki wiktorianskiej, z ktérej pochodza
dane angielskie — a zatem, w odleglosci ok. 300 m od brzegu zamiast
5,5 m miala ok. 4,7-4,8 m. Czy zatem taka gleboko$¢ wystarczata sta-
rozytnym zeglarzom?
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Gléwnym parametrem wplywajacym na uzytkowanie okretu w wo-
dach przybrzeznych byt poziom zanurzenia, powigzania z nim wypornos¢
oraz konstrukcja kadluba w jego dolnej, dennej czesci. HMS Columbine,
jeden z angielskich zaglowcow (brygéw) ptynacych w 1835 r. w strong
wybrzeza Zatoki Antiochenskiej, mial wypornos¢ ok. 490 t. (Winfield
2014, 990-991) i zostal zakotwiczony, jak pamietamy, na gtebokosci
ok. 19 m. Okrety starozytne byly przewaznie mniejsze i 1zejsze. Triery,
najpopularniejsze jednostki ptywajace w epoce klasycznej, na ktorych
wzorowano pozniej rzymskie triremy, mialy plaskie dno, wypornos¢
nie przekraczajacg ok. 100 ti zanurzenie do 1-2 m. Okrety hellenistyczne
mialy zazwyczaj wigksze zanurzenie, ale nawet wyjatkowo duze i rzadkie
jednostki, nalezace do niektdrych Ptolemeuszy - zanurzaly sie na ok. 1,8
do 3,6 m, w zaleznosci od tego, czy byly puste, czy zatadowane. Rzy-
mianie wykorzystywali rézne typy okretéw — poza wspomnianymi juz
triremami, takze lekkie liburny (w wielu odmianach, stad trudno poda¢
jakie$ usrednione parametry), chyba jednak nie ciezsze od greckich
trier®. Statki handlowe byly natomiast znaczenie wigksze, szczegélnie
te, ktdre transportowaly do Rzymu tadunki zboza. U schytku republiki
no$nos¢ jednostek handlowych wynosila przecigtnie 250-350 t, statkow
transportujgcych zboze z Egiptu - ok. 500 t, cho¢ zdarzaly sie wieksze,
o no$nosci ok. 1000 t. Statek wiozacy apostota Pawla z Cezarei Palestyn-
skiej do Rzymu mial pono¢ nosnoé¢ nieco ponad 1200 t (Casson 1986,
43-56; Ducin 1997, 77-78). Nie mamy $wiadectw obecnosci tak duzych
jednostek na wodach Zatoki Antiochenskiej, cho¢ znacznie pdzniejsze
przekazy dowodza obecnosci jeszcze wigkszych statkow u wybrzezy
Libanu (w XV w. ptywaly do Bejrutu weneckie galery o wypornosci
250-550 t {Braudel 2004, 318-326}, a w latach 70. XX w. porty w Sy-
donie i Trypolisie mogly przyjmowac¢ ciezkie tankowce o zanurzeniu
dochodzacym do 17,5 m {Zaleski 1974, 338}).

8 Casson 1986, 43-47 (okrety Homera); 75-82 (triery); 107-109, 148, przyp. 109
(okrety hellenistyczne); 141-154 (liburny).
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Wiszystko to oznacza, ze niski poziom zanurzenia statkow antycznych
oraz uzywanie konstrukgji ptaskodennych na wodach przybrzeznych Za-
toki Antiochenskiej bylo mozliwe i w pelni bezpieczne, biorac pod uwage
zapas, jaki powstawal miedzy réznicg poziomu zanurzenia tych statkow
i glebokoscig dna (nawet w przypadku wody najplytszej: ok. 4,7-4,8 m
przy zanurzeniu okretéw zwyczajowo nie przekraczajacym 2 m).

4. Uksztaltowanie dna

O uksztaltowaniu dna w Zatoce Antiochenskiej moéwi tylko jedno
zrodlo antyczne — moveyipyk Juliana Apostaty (361-363 n.e.) na czes¢
cesarza Konstancjusza II (337-361 n.e.). Czytamy tu, ze Konstancjusz
zafundowal Antiochii bezpieczne przystanie (€mLdédwke SLi ALpévog
€Voppovg {Julian, Panegiryk, 40}), albowiem wczesniej ptywanie na wy-
sokos$ci tego miasta uwazano za niebezpieczne (téwg 8¢ 008¢ TapaTAELY
aoporec o0de akivduvov édokeo {Julian, Panegiryk, 40}). Przybrzezne
wody obfitowaly w podwodne wzniesienia i skaly (oUtwg fv mavto
OKOTEAWV TLVQAV Kal TETPOV DhoAwY dvdmien Thg Ouidoong {Julian, Pa-
negiryk, 40; por. Henck 2001, 294}). Na tej podstawie Chapot przypusz-
czal, ze za panowania Konstancjusza II na calym wybrzezu syryjskim
usunieto podwodne skaly utrudniajace zegluge (Chapot 1907, 211,
przyp. 4). Nawet jesli za stowami Juliana kryje si¢ jakas przesada (w tek-
$cie nie ma mowy o calym wybrzezu), charakterystyczna dla utworéw
pochwalnych, to okolicznosci historyczne wzmacniajg ten przekaz:
kilkunastoletni pobyt Konstancjusza II w Syrii, od 331 lub 333 z prze-
rwami do 351 r. (Vogler 1979), umozliwil podjecie regularnych prac
na wybrzezu, a prowadzone przez tego wladce walki z Persami wymagaty
zabezpieczenia portdw, zapewniajacych ciaglos¢ zaopatrzenia armii
operujacej nad Eufratem oraz faczno$¢ z innymi czesciami panstwa.
By¢ moze oczyszczanie dna w wodach przybrzeznych - przynajmniej
w Zatoce Antiochenskiej albo w jej miejscach — bylo czescig wigk-
szych prac inzynieryjnych, prowadzonych za rzadéw Konstancjusza
w Seleucji Pierii (infra). W kazdym razie, poltora tysigca lat pdzniej,
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w przywolywanym juz artykule z 1838 r., wyprawa angielska odnoto-
wala, Ze zatoka jest pozbawiona skal (,,free from rocks”), jak rozumiem
- podwodnych (Chesney 1838, 228). Anglicy ptyneli z Cypru, zatem
wplyneli na wody Zatoki Antiochenskiej od zachodu, od strony pelnego
morza - na tym szlaku najwyrazniej skal nie bylo. Inaczej wygladata
sytuacja w pdinocnej czesci zatoki, ok. 2 Mm na potudnie od przyladka
Akinci Burnu, gdzie do plytkich przybrzeznych wod opadat klif wdzie-
rajacy sie do morza skalnymi rafami na % mili od brzegu - zblizajac sie
od potudnia, nalezalo je optyna¢, oddalajac si¢ od ladu na co najmniej
1,5 Mm (Instructions nautiques 1913, 248).

Inne zagrozenie stanowily piaszczyste fachy rozciagajace si¢ na prze-
ciwko ujécia Orontesu. Na pocz. XX w. ujécie tej rzeki miato szerokos¢
ok. 100 m., natomiast gleboko$¢ w niewielkich zatokach, oddzielo-
nych od pelnego morza piaszczystymi tachami (,,des barres”) wynosita
0d 2 do 7 m - gtebokos¢ wody przykrywajacej tachy miata od 1 do 1,5 m.
Bez pomocy silnego wiatru od strony morza przekroczenie owych piasz-
czystych mielizn bylo bardzo trudne. Zimg zatem, przy silniejszych
wiatrach i wiekszych falach, okrety o tonazu od 80 do 100 t mogly
poplynac od 2 do 3 mil w gore rzeki (Instructions nautiques 1913, 247).
Piaszczyste osady, o ktorych tak dokladnie informowaly ,,Instructions
nautiques” z 1913 r., wida takze na mapie, opublikowanej przez Ozgiina
Erola oraz Paolo Antonio Pirazzoliego w artykule z 1992 r., co wskazuje
na fakt, iz byly one stalym elementem tej cz¢sci wybrzeza (Erol, Pirazzoli
1992, 318 {fig. 1a}).

5. Wiatry i prady morskie

Kierunek i sita wiatru byla jednym z najwazniejszych czynnikéw
wplywajacych na zegluge starozytna. Mamy pewnos¢, ze nad Zatoka
Antiochenska dominowaly wiatry zachodnie, wiejace od pelnego morza
w strong ladu. Mowig o tym wprost dwa teksty antyczne: anonimowy
periplus z IIT w. n.e. (gdy wieja wiatry z zachodu mozna bez przeszkéd
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plynac z Posideion [Ras al-Bassit] do nieodleglej Seleucji Pierii’) oraz re-
tor Libaniusz w IV w. n.e. (goragcym latem Zefir wiejacy w Antiochii od-
czuwano jako prawdziwe dobrodziejstwo {Libaniusz Or. X1, 223 225}'°).
Swiadectwa antyczne znajduja potwierdzenie w obserwacjach ekspedycji
angielskiej z 1835 r. — gdy tylko ostabl wiatr wiejacy z zachodu, tempo
zeglugi z Larnaki do Seleucji Pierii znacznie spadlo (Chesney 1868,
167-168). O wiatrach wiejacych na wybrzezu z péinocnego zachodu
na poludniowy zachdd, szczegélnie odczuwalnych na wysokosci ujscia
Orontesu, informuja ,,Instructions nautiques’, i jednoczesnie wskazuja
na rejon przyladka Ras al-Bassit jako wyjatkowo dogodnie ostoniety
od tych wiatréw. Wiadomo, ze w tym miejscu w 1839 r. przeczekata
bezpiecznie zime flota egipska Ibrahima Paszy, walczacego wowczas
z Turkami (Instructions Nautique 1913, 246-247).

Wspolczesne obserwacje meteorologiczne potwierdzity obecnos¢
wiatréw z zachodu lub pétnocnego zachodu (etezje), wiejacych najsilniej
miedzy kwietniem a wrzesniem (predkos¢ do 20 m/s, sztormy do 8 st. B.
oraz zamglenia), niosacych nize atmosferyczne znad Atlantyku i powo-
dujacych deszcze nad Zatoka Antiochenska (z suma wahajaca sie od 500
do 1000 mm rocznie {Dubertret 1933}'"). Wieja tu takze suche wiatry
z poinocnej Afryki, na Bliskim Wschodzie zwane samum (gdzie indziej
- sirocco)'?. Nad pétnocna cze$¢ Zatoki mogg dociera wiatry péinocne,
wiejace z Azji Mniejszej na wybrzeze Cylicji (Libaniusz wspomniat takze
Boreasza, personifikacje wiatru péinocnego, ale w odniesieniu do Aten,
wyraznie kontrastujac go z wiejacym w Antiochii Zefirem {Libaniusz,
Or. XI, 218 i 223})"3. Na wybrzezu Zatoki pojawialy sie lokalne bryzy,

®  Stadiasmus Maris Magni, vol. 1, p. 475.

10O Zefirze wiejacym na wysokosci Tyru, por. Achiles Tatius, II, 1.

1 Wysoko$¢ opadow, por. Reiter 1975, I11.113-122.

2 Wiatry ‘wiejace od tytu, zatem od potudnia, umozliwialy zegluge z Egiptu do Azji
Mniejszej, por. Achilles Tatius, V, 15.

3 Nt. wiatréw: Lomniewski 1974, 21-22; Reiter 1975, 111.67-74; Brody, Nestor
1980, VIL.5-7; Ozsoy 1981, 3-5; Ozsoy et al. 1989, 128.
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ladowe (w strong ladu) i morskie (w strone morza), stwarzajac niekiedy
ryzykowne sytuacje — gwattowne podmuchy oraz zawirowania powietrza
szczegolnie w miejscu ujscia Orontesu do zatoki (Seyrig 1970, 298).
W innych miejscach lokalne wiatry dawaly sposobno$¢ do wyprowa-
dzenia okretu z portu na pelne morze (Achilles Tatius, 1T, 32'4).

Ze wspolczesnych, dwudziestowiecznych badan wiemy, ze wybrzeza
Palestyny i Syrii, od potudnia do péinocy, optywa prad powierzchniowy
pétnocno-afrykanski. Jego predkos¢ latem osigga 1,5 wezla, zimg moze
by¢ dwukrotnie wieksza (Lomniewski 1974a, 135-136; Hecht et al.
1988, 1320-1353; Ozsoy et al. 1989, 129-131; Alhammoud et al. 2005,
306-317; Gerin et al., 2009, 559-574; Amitai et al., 2010); w rejonie
przyladka Ras al-Bassit woda miata ptyna¢ 1-1,5 Mm na godzine (In-
structions nautiques 1913, 246). W calym Basenie Lewantynskim $rednia
roczna temperatura wody jest relatywnie wysoka i wynosi 19-21 st. C
(Reiter 1975, T11.98-108).

6. Geologia linii wybrzeza i surowce naturalne na ladzie

Nadmorskie tancuchy gorskie w Syrii i w Libanie powstaly w jurze
z migkkich skal osadowych. Masyw gory Coryphaios zostal uformowany
pozniej, w plejstocenie, z najpowszechniejszej skaly osadowej — piaskow-
ca. Z kolei linia wybrzeza Zatoki Antiochenskiej lezata na migkkich
glebach aluwialnych, nawet na zboczach géry Coryphaios wystepuja wy-
razne zleby aluwialne (,,coalescent alluvial fans”) {Dubertret 1933, 285;
De Vaumas 1954, 126-127; Erol, Pirazzoli 1992, 318-319; Karatas et al.
2010, 154}. Obecnos¢ migkkich skal bezsprzecznie umozliwita budowe
portu w Seleucji Pierii (Libaniusz, Or. XI, 263) oraz konkretnych jego
elementéw: dwoch falochronéw skladajacych si¢ z masywnych blokow
skalnych, kanalu taczacego tzw. port zewnetrzny z portem wewnetrznym

" Wzmianka dotyczy Tyru.
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oraz dlugiego tunelu (tzw. tunel Wespazjana) odprowadzajacego wode
z potokow gorskich wprost do morza'™.

Zbocza gér Nur i gory Casios porastaly drzewa i roéliny z rodziny
styrakow (Pliniusz, XII, 55, 1) - niektére ich gatunki dawaly zywice,
stosowang w antyku do uszczelniania kadtubéw. Natomiast w dalszej
okolicy, w gorach Libanu rosly obficie sosny oraz cedry, wyjatkowo trwa-
te, wydzielajace zywice, i szeroko wykorzystywane do budowy statkow
(Pulak 2001, 24-36). Wiadomo takze o ziemi bogatej w naturalny asfalt,
wykopywany w Seleucji i stuzacy do leczenia zainfekowanych winorosli
(Strabon, VII, 5, 8). Moze to znaczy¢, ze w mieécie lub w jego bliskiej
okolicy znajdowaly sie zloza naturalnego asfaltu, wykorzystywanego
przy smotowaniu uszkodzonych statkéw. Jest to tym bardziej praw-
dopodobne, ze botanik Dioskurides (I w. n.e.) poswiadcza wydobycie
asfaltu w Fenicji, a Pliniusz dokladnie w okolicach Sydonu (Diosku-
rides, De materia medica, 1, 73; Pliniusz, XXV, 51; por. Chapot 1907,
159-160). W tym kontekscie musimy zwroci¢ uwage na wydarzenie
z roku 196 p.n.e., kiedy flota kréla Antiocha III Wielkiego, zniszczona
podczas burzy u wybrzezy Cypru, zostata naprawiona oraz odbudowy-
wana w porcie w Seleucji (Appian, XI, 4; Liwiusz, Dzieje, XXXIII, 41).
Seleucja, co oczywiste, byla dla floty Antiocha III portem macierzystym
i dlatego uszkodzone jednostki wlasnie do niej powrdcity. Wybor tego
akurat miejsca na wybrzezu musial by¢ podyktowany takze odpowied-

nim zapleczem stoczniowym.

7. Poswiadczone zZrédlami rejsy na Zatoce Antiochenskiej w epoce
hellenistycznej i rzymskiej

Literatura grecka, zaczynajac od Homera, dowodzi kontaktéw mor-
skich miedzy Grekami a wybrzezem lewantynskim, doktadniej zas - fe-
nickim Sydonem (Homer, Odyseja, IV, 83; XIV, 291; por. Sartre 2001, 60,
przyp. 113, 114). Droga z Grecji wiodla albo przez Cypr bezposrednio

> Nt. portu w Seleucji por. Chapot 1907, 203-212 oraz Pamir 2014, 177-198.
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na wybrzeze fenickie (tym $ladem ptyneli Anglicy w 1835 r.), albo
wzdtuz wybrzeza Azji Mniejszej i poInocno-zachodniej Syrii. O tym
ostatnim wariancie méwi periplus Pseudo-Skylaksa, wymieniajac porty
lezace wzdtuz wybrzeza Pamfilii oraz Cylicji az po rzeke Tapsacos, by¢
moze identyczng z Orontesem. Na tym odcinku podréz miafa trwac trzy
dni i dwie noce. Dalej droga biegla na potudnie, do Aszkalonu (Skylaks,
vol. I, 102 {s. 76-77}).

Dla wielu pisarzy rzymskich i bizantynskich zegluga przez Zatoke
Antiochenska wydawala si¢ najbardziej oczywistym szlakiem prowadza-
cym do Syrii. Dlatego powtarzali opowiesci o mitycznych bohaterach,
ktorzy przybywali do miejsca, w ktérym pozniej powstala Seleucja: Tryp-
tolem z flotg Argiwéw poszukujacych Io (Strabon, XVI, 2, 5; Libaniusz,
Or., XI, 46); Kretenczycy na czele z Kasosem, wygnani z wyspy przez
Minosa oraz Cypryjczycy, ktorzy ptyneli w orszaku §lubnym z cérka
krola Salaminy, zarazem wybrankg Kasosa (Libaniusz, Or., XI, 52-54;
por. Saliou 1999-2000, 359-365); potomkowie Heraklesa oraz miesz-
kancy Elidy, uciekajacy z Peloponezu przed krélem Argos, Erysteuszem
(Libaniusz, Or. XI, 56); Orestes, syn Agamemnona, uleczony z ciezkiej
choroby w $wiatyni Hestii w goérach Melantios-Amanus po tym, jak
przybyl tu morzem z Palestyny. Doznawszy uzdrowienia Orestes zszed!
nad wybrzeze, do ,miejsca znanego wczesniej jako Palaiopolis, obec-
ne za$ jako Seleucja’, po czym odnalazt okrety i pozeglowal do Grecji
(Malalas, V, 67 {ttum. wlasne}). Literackie fikcje nawigzywaly do jakiej$
rzeczywisto$ci historycznej, najpewniej do powstania greckich faktorii
handlowych na wybrzezu poinocnej Syrii w epoce archaicznej (Lane
Fox 2008, passim'®). W istocie, w réznych zrodtach pojawiajg si¢ nazwy
greckich osad lezacych na wybrzezu Zatoki Antiochenskiej: wspomniane
Palaiopolis, ,,byto malym miastem zwanym Palaiopolis, ktére wybudo-
wal Syros, syn Agenora” (Malalas, VIII, 12 {ttum. wlasne})'” w czasach

16 Szczegolnie cz. II, rozdz. 5-7; nt. Tryptolema: 213, 376.
17 Por. Chapot 1907, 153, przyp. 1: przekaz Malalasa nie odnosi sie jednak do
zadnego, znanego nam, faktu historycznego.
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Seleukosa (cho¢ pierwotnie mogta to by¢ osada syryjska, dopiero pdzniej
zasiedlona przez Grekéw {Grainger 1997, 759'%}); Hydatos potamoi -
kolejna osada istniejaca w miejscu, w ktérym poézniej powstata Seleucja
(Strabon, XVI, 2, 8; to zapewne tlumaczenie nazwy semickiej, co i tym
razem wskazywaloby na osade pierwotnie syryjska {Chapot 1907, 153});
Bityllion, ,,naturalna przystan koto Seleukeji w Syrii” (Malalas, XI, 3
{tlum. wiasne}), by¢ moze lezaca w niewielkiej zatoczce (ob. Kessab),
w poludniowej czesci Zatoki Antiochenskiej, u podnéza gory Casios
(Chapot 1907, 149-150, przyp. 1); Posideion, osada na przyladku Ras
al-Bassit (Beaudry 1997, 20). Nie mamy pewnosci co do tego, czy osada
Al-Mina, lezaca na péinocno-zachodnim brzegu Orontesu, w odleglosci
(obecnie) ok. 1,8 km od ujscia rzeki do morza zostata zalozona przez
Grekow, czy przez Fenicjan, a Grecy z czasem jg zamieszkali. W regionie
delty Orontesu lezaly jeszcze inne osady (w miejscu wspotczesnych: Sa-
buniye, Virsa Tepe, Mezar Tepe, Berraktepe), funkcjonujace najpdzniej
od epoki zelaza, w ktérych odnaleziono importy greckie, dowodzace
kontaktéw zamorskich (Pamir 2005, 70-73)".

O zegludze w tym rejonie w czasach hellenistycznych mozna napisaé
zaledwie pare ogdlnych uwag. Wielka migracja Grekow do Syrii wy-
wolana intensywng urbanizacjg tej krainy przez Seleukidéw, na pewno
odbywala sie droga morska, najkrétsza i najbezpieczniejsza. Greccy
osadnicy musieli zatem przybywa¢ do dwdch najwiekszych portow
poinocno-zachodniej Syrii: Seleucji Pierii oraz Laodycei. Brak jednak
doktadniejszych danych na ten temat. Na wodach Zatoki Antiochenskiej
na pewno operowaly floty walczacych ze sobg dynastii: Ptolemeuszy i Se-
leukidow (szczegolnie podczas tzw. wojen syryjskich, w latach 246-241
i 219-217 p.n.e.), cho¢ poza faktem bytnosci ich okretéw nie mamy
zadnych informacji dotyczacych warunkow naturalnych tego akwenu
(Chapot 1907, 162-166).

8 Contra: Chapot 1907, 154: uznaje, ze Palaiopolis nie bylo zasiedlone przed
Aleksandrem, poniewaz milczy na ten temat Strabon.
9 Nt. Al-Mina, por. takze Vorderstrasse 2004, 363-372.
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Strabon wymieniajac szereg portowych miast miedzy Seleucja Pierig
a Arados (Strabon, XVI, 2, 12), dowodzi de facto zeglugi na wybrzezu
syryjskim u progu epoki rzymskiej (I w. p.n.e./I w. n.e.). Wiadomo takze
o dwu konkretnych rejsach, cho¢ bez szczegétdéw dotyczacych ich prze-
biegu, z I w. n.e. Z Seleucji Pierii w podréz misyjng na Cypr wyplyneli
apostolowie Barnaba i Pawet (Dz 13,3), tak samo jak i filozof Apoloniusz
z Tyany, wracajacy droga morska do Grecji po pobycie w Mezopotamii
(Flawiusz Filostrat, III, 58).

Nieco wigcej mozliwosci interpretacji daje kolejna wzmianka - cesarz
Trajan, na wie$¢ o zajeciu Syrii przez Partéw, opuscil w pazdzierniku
113 r. (Sartre 1997, 51; Gonzalez, Saquete 2018, 572) Rzym i wraz z sena-
torami i wojskiem pozeglowat ,,na Wschod”, po czym szybkim okretem
typu dromon (§pduwvt) przybyl do Seleucji. W grudniu tego samego
roku takim samym okretem (eic Spopwva) przyplynat do Seleucji z nie-
odleglej miejscowosci Bityllion, siostrzeniec Trajana, Hadrian (Malalas,
XI, 3%). Informacja pochodzi z ,, Kroniki” Malalasa (VI w. n.e.), kiedy
stowem dromon okreslano lekkie okrety z jednym rzedem wiosel, bedace
rozwinieta forma starszych jednostek typu keles lub lembos - te ostatnie,
wyposazone w jeden poktad, uzytkowane juz w III w. p.n.e., zrazu wzdluz
wybrzeza liguryjskiego, stanowity w zasadzie rodzaj liburny (Beek 2018,
507; Beek, Ginalis 2018, 855; Beek, Ginalis 2018, 892). Relacja Malalasa,
cho¢ odlegta w czasie od opisywanych wydarzen, daje nie tylko poje-
cie na temat rodzaju wykorzystywanych okretéw, ale wskazuje takze
na konkretne okolicznosci historyczne: 1. Bityllion wykorzystano jako
port alternatywny dla Seleucji Pierii. Nie wiemy, z jakich powoddw, czy
byty to incydentalne przypadki, czy sytuacja zwyczajna. 2. Czas podrdzy
morskiej, jesien i zima, nie byl typowy dla zeglugi antycznej, unikaja-
cej obu tych pér roku; najpewniej zostal wymuszony nadzwyczajnymi
okolicznosciami, czyli wojna z Partami. Opisana sytuacja nie dowodzi

2 Jeffreys 1986, 143-144: ,,in a fast boat”; Arce 2018, 323: ,,a bordo de una nave
rapida’”.



Warunki naturalne Zatoki Antiochefiskiej 339

praktykowania regularnej zeglugi po wodach Zatoki Antiochenskiej
o tak pdznej porze roku, niemniej wskazuje na to, zZe byla mozliwa*'.

Nie tylko imperatorzy przybywali do Seleucji droga morska, by poz-
niej dostac si¢ w glab Syrii. Urzednicy rzymscy zmierzajacy z réznych
stron do Antiochii (w$réd namiestnikéw Syrii bywali Sycylijczycy, Italo-
wie, Cylicyjczycy i Egipcjanie {Filipczak 2020, 219}), jesli tylko przyby-
wali droga morska, ktéra wydaje sie najbardziej oczywista, musieli zej§¢
z okretow w Seleucji. Bioragc natomiast pod uwage stalg rotacje kadry
administracyjnej w prowincjach (przecietnie, za pryncypatu wymie-
niano namiestnikéw co 3-5 lat {Sartre 1997, 61-62}, ale za dominatu,
juz co rok {Jones 1964, 380-381}), zjawisko to mogto w istotny sposob
zintensyfikowac czestotliwo$¢ rejséw na Zatoce Antiochenskiej. Wedlug
Teodoreta z Cyru, autora zywotéw mnichéw syryjskich, jeden z nich,
Macedoniusz, potrafit wytlumaczy¢ miejscowemu urzednikowi dlugie
opdznienie w rejsie okretow z ,,cesarskiego miasta” (czyli z Konstanty-
nopola): jeden z nich zatonal, drugi mial przyby¢ do Seleucji nazajutrz
(Teodoret, Dzieje mitosci Bozej, XIII, 15; Chapot 1907, 180, przyp. 6).
W odniesieniu do p6znego antyku intensywnego ruchu na Zatoce An-
tiochenskiej dowodza takze synody koscielne, organizowane w Antiochii
m.in. z tego powodu, by umozliwi¢ biskupom dotarcie na miejsce obrad
szybka i bezpieczng droga morska (Bralewski 1997, 52-53).

Nie ma takze watpliwosci co do intensywnego ruchu towarowego,
o czym najlepiej $wiadczy znany fragment z ,, Mowy na cze$¢ Antiochii”
Libaniusza (IV w. n.e.): — ,,ze wszystkich portéw wyptywaja okrety towa-
rowe, wiozgc tam [do Seleucji — PF] towary zewszad pochodzace: z Libii,
Europy, Azji, wysp [...] przeto najwiecej rozwinietych na pelnym morzu
zagli w tym porcie si¢ zwija” (Libaniusz, Or. X1, 264). Nawet wcze$niej,
za pryncypatu, ptywano w celach handlowych do i z Seleucji — $wiadcza
o tym znalezione ostatnio na Cyprze artefakty, pochodzace z tego miasta

' Ducin 1997, 59-73: zeglowano przez caly rok, unikajac podrézy miedzy listo-
padem a marcem.
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(Lajtar 2021, 255-263). Wraz z ustabilizowaniem sytuacji wewnetrznej

cesarstwa u schytku III w. n.e. kupcy z Antiochii, najwigkszego w Syrii

osrodka produkgji rzemieslniczej, korzystali z portu w Seleucji, prowa-

dzac handel zamorski (Ceran 2013, 150-156). Na rozwoj lokalnej zeglugi

w jakims§ stopniu wplywato takze rybotéwstwo — Zatoka Antiochenska,

jak caly Basen Lewantynski, nie nalezala jednak do obszaréw najlepiej

zarybionych (Kokoszko 2005, passim®), cho¢ miejscowe wody obfitowa-

ty w dobrej jakosci ryby z rodziny wstegorowatych (Atenajos, VII, 324).

8. Podsumowanie

1.

Pomiary glebokosci dna dokonane przez Anglikéw w 1835 r.,
w zestawieniu ze wspolczesnymi (dwudziestowiecznymi) da-
nymi geomorfologicznymi, pozwalajg sadzi¢, iz w glebokos¢
przybrzeznych wod Zatoki Antiochenskiej wystarczata zdecy-
dowanej wigkszosci statkéw greckich i rzymskich na bezpieczne
korzystanie z wybrzeza, przede wszystkim na wejscie do portu.
Podwodne skaly, wypietrzenia dna oraz mielizny na wysokosci
ujscia Orontesu stanowily zagrozenie dla zeglugi, cho¢ trud-
no dzi$ oszacowac skale tych niebezpieczenstw — méwi o nich
tylko panegiryk Juliana na cze$¢ Konstancjusza II. Argumenty
ex silentio, zazwyczaj stabe, w tym przypadku maja pewne zna-
czenie — o niebezpieczenstwie wejscia na rafy milczy periplus
Pseudo-Skylaksa, ,Geografia” Strabona i ,,Historia naturalna”
Pliniusza Starszego. Poza tym brak informacji o katastrofach
morskich w Zatoce Antiochenskiej (cho¢ stycha¢ o takowych
w odniesieniu do Cypru czy Krety). Wiadomo natomiast z obser-
wagcji Chesney’a oraz wspdlczesnych badan dna o piaszczystych
tachach lezacych na wysokosci ujscia Orontesu.

Dominacja wiatréw zachodnich (etezje oraz samum) ulatwiata
zegluge w strone brzegu oraz wzdluz wybrzeza, o czym wyraznie

22 Szczegblnie 397-398.
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swiadczy periplus Skylaksa oraz opinia Chesney’a. Jedynie krotki
odcinek linii brzegowej — na wysokosci ujscia Orontesu - pod-
dany gwaltownym, niestabilnym, przemieszanym masom po-
wietrza od strony ladu i morza, nie nadawal si¢ dla kotwiczenia
okretéw. Zegludze wzdtuz wybrzeza sprzyjal natomiast spokojny,
wolny prad wod powierzchniowych ptynacy od potudnia ku pot-
nocy. Prady morskie o uktadzie cyklonalnym lub antycyklonal-
nym, mogace stanowi¢ zagrozenie dla zeglarzy, wystepowaly
jedynie na otwartych wodach Basenu Lewantynskiego. Relatyw-
nie wysokie temperatury roczne wod Basenu Lewantynskiego
sprzyjaly nawigowaniu oraz serwisowaniu okretéw przez caly
rok. Taki sam pozytywny skutek mialy zapewne (brak doklad-
nych danych uniemozliwia stawianie pewnych wnioskow) niskie
plywy na wybrzezu syryjskim.

Dostep do surowcdw naturalnych, dobrej jakosci drewna oraz
do asfaltu byl pozytywnym bodzcem dla rozwoju zeglugi i ‘prze-
mystu’ stoczniowego w Zatoce Antiochenskiej. Cho¢ znamy
zaledwie jeden przypadek naprawy uszkodzonej floty w porcie
w Seleucji Pierii, to przypuszczam, ze przy tak duzym nateze-
niu ruchu morskiego, o jakim pisal Libaniusz, a zarazem do$¢
kruchej, drewnianej i nieszczelnej konstrukgji jednostek pty-
wajacych - tego rodzaju ustugi miejscowa stocznia $§wiadczyla
powszechnie.

Migkkie skaty piaskowcowe tworzace nadmorskie gory utatwity
budowe infrastruktury portowej, falochronéw, dwoch basendw,
kanatu (oraz konstrukcji z nim powigzanych) odprowadzajacego
aluwium nanoszonego przez rzeke Degirmendere (Kapisuyu).
Jednocze$nie sedymentacja dna - zaréwno w basenach porto-
wych, jak i w pasie wod przybrzeznych, wywolana przez aluwium
nanoszone rzekami gorskimi oraz wpadajace do morza wraz
z Orontesem - stanowila najwigkszy mankament warunkéw
terenowych otaczajacych Seleucje Pierie.
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Abstract

The Epitome of Xiphilinus, an abbreviation of books 36-80 of Cassius
Dio’s Roman History created in eleventh-century Byzantium, because of
the incomplete state of preservation of the latter is an extremely important
narrative source for contemporary researchers of ancient Rome during
the Principate period. This is also the case with the Bar Kokhba uprising,
a conflict relatively poorly documented in narrative sources. The greatest
debates revolve around the causes of this conflict for which the Epitome of
Xiphilinus constitutes the most extensive surviving narrative source. The
fact that Dio’s work has not been preserved in the original makes scholars
question the account presented by Xiphilinus, whom they perceive as a Byz-
antine monk writing from a Christian and even anti-Jewish perspective.

Streszczenie

Epitome Ksyfilinosa, powstaly w XI-wiecznym Bizancjum skrét ksiag
36-80 ,Historii rzymskiej” Kasjusza Diona, ze wzgledu na niepelny stan
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zachowania tej drugiej, stanowi niezwykle wazne zrédto narracyjne dla
wspolczesnych badaczy Antycznego Rzymu w okresie Pryncypatu. Jest
tak tez w przypadku powstania Bar Kochby, konfliktu stosunkowo stabo
udokumentowanego w zrodtach narracyjnych. Najwieksze dyskusje tocza sie
wokot przyczyn tego konfliktu, dla ktérego Epitome Ksyfilinosa jest najob-
szerniejszym, zachowanym zrddlem narracyjnym. Fakt niezachowania si¢

w oryginale dzieta Diona sprawia, ze badacze poddaja w watpliwo$¢ relacje

przedstawiong przez Ksyfilinosa, ktdrego postrzegaja jako bizantynskie

mnicha piszacego z chrzescijanskiej, a nawet antyzydowskiej perspektywy.

The Bar Kokhba revolt, the second Jewish uprising against Roman
rule from the years 132-136 under the leadership of Simon Bar Kosiba,
is one of the most important events in the history of Ancient Israel
during the period of Roman rule. Even though there is an enormous
amount of literature on the subject, there is no scholarly consensus on
many important aspects of the revolt, including its causes, course and
outcome. The reasons for that may be explained by the lack of sources
providing a comprehensive, consistent and reliable narrative (Schéfer
1990, 281; Isaac, Oppenheimer 1998, 234; Mor 2012, 161-193). Unlike
the Great Jewish Revolt which is well documented thanks to the detailed
account of Josephus, the Bar Kokhba revolt does not have literature even
close in its scope to that work.

One of the most highly debated aspects of the war are its causes. The
available historical sources provide different, sometimes contradictory
explanations, the brevity of which results in scholars questioning their
content. At the same time, newly found archaeological and especially
numismatic sources, while shedding a new light on other aspects of the
revolt, do not bring anything decisive regarding its causes. As for the
narrative sources, scholars are left with some contemporary vague and
folkloristic accounts found in Rabbinic literature and brief passages
from pagan and Christian authors (Isaac, Oppenheimer 1998, 226-
233; Niesiolowski-Spand, Stebnicka 2020, 321-323, 325-326). The most
important and most comprehensive account is to be found in Roman
History of Cassius Dio (Gichon 1986, 15-16). Yet it does not contain
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the original narrative of Dio, which is lost to contemporary scholars
due to the incomplete state of preservation of Roman History, but only
an intermediate eleventh-century epitome composed by Xiphilinus®.
While scholars of the Bar Kokhba revolt acknowledge the importance
of Xiphilinus as a source for the uprising, opinion on its credibility is
divided. As a result, scholars of the uprising are among the first in aca-
demic circles who started to doubt Dio’s account surviving in the form
of Xiphilinus’ Epitome. Others treated it as a subpar copy or abridge-
ment of the original but, due to Xiphilinus’ perceived lack of originality,
a trustworthy substitute of Roman History. This general opinion was
highly influenced by pioneering work on Cassius Dio by Fergus Millar
(Millar 1964, 2). Xiphilinus alleged unoriginality resulted in Epitome
remaining understudied and at the same time one of the most important
Byzantine narrative sources from the eleventh century’. Its importance
stems from the incomplete state of preservation of the original books
of Dio which survived to our times in incomplete state with the books
36-60, containing a history of the late Roman Republic and early Empire
up to the final years of the reign of Claudius, the only part remaining.
There is also an original account of the late reign of Caracalla, that of
Macrinus and first chapters devoted to Elagabalus, but it survived only
in the form of partially and badly preserved sixth-century manuscript
Cod. Vat. Graec. 1288*. The rest is reconstructed from much later Byzan-
tine sources. The first 35 books are partially reconstructed mainly from
the content of Zonaras’ chronicle, while for the books 61-80, Xiphili-
nus’ Epitome constitutes a major remaining witness, if not an abridged
equivalent. Important for the reconstruction of Roman History are also
the so called Excerpta Constantiniana, a collection containing scattered

2 Standard edition remains Boissevain 1901, 479-730.

*  On Xiphilinus and his work see: Wilson 1996, 179; Mallan 2013, 610-644; Jun-
tunen 2015, 123-151; idem 2015, 123-151; Kruse 2021, 193-223.

4 On the state of preservation of Dio in general and its manuscript tradition in
Byzantium see: Mazzucchi 1979, 94-139.



354 Kamil Bialy

excerpts from all parts of Roman History®. The Epitome of Xiphilinus
could be considered very important for many important aspects of the
history of Rome, and in many cases, the only reliable witness in spite
of its very late, eleventh-century provenience.

Dio’s passage on the Bar Kokhba revolt, even in its abridged version
prepared by Xiphilinus, gives us the most coherent narrative of the revolt
among surviving literary sources. Although it gives a general outline of
the war, its course, causes, tactics employed and its result, it does not
contain many details. On the other hand, when it does provide more
detailed information, it is often on the topics which are not necessarily
as important as the ones which are left in silence. An example of this
may be the detail about the involvement of Iulius Severus yet nothing
is provided about Tineius Rufus, governor of Judaea nor about the
commanders and armies sent by Hadrian to suppress the revolt. The
name of Bar Kokhba found in other literary sources is conspicuously not
mentioned yet leaders of other Jewish revolts from the reign of Trajan
are named by Xiphilinus (Stern 1980, 393).

Before examination of the relevant passages describing the causes
for the outbreak of the Bar Kokhba uprising, some preliminary remarks
about Xiphilinus’ work should be made. The narrative about the Bar
Kokhba revolt is contained in the chapter of the Epitome devoted to
emperor Hadrian. This is an important factor which should be taken
into account while interpreting Xiphilinus’ account. Following his own
narrative structure, Xiphilinus moved away from the typically annalistic
style of Cassius Dio to a ‘biographical’ one, more fashionable during his

> Zon.7.1-9.31; it contains also a narrative corresponding with Dio’s books 44-80
but it is based on Xiphilinus’ Epitome: Boissevain 1891, 440-452; Dio’s work survived in
form of excerpts composed on the behest of emperor Constantine VII Porphyrogenitus:
Excerpta de virtutibus et vitiis pars II (Roos 1910) and Excerpta de legationibus (Boor
1903); Roman History is also reconstructed from the other, lesser sources like ITepl
Yuvtakews (Bekker 1814, 117-180); and encyclopaedia called Souda (Adler 1928-1938)
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own time®. Xiphilinus scrapped Dio’s books division, leaving no trace
of them, and substituted them with chapters devoted to each emperor
starting with Julius Caesar, creating in this way a “monarchy of Caesars”
(Lovapylog ketoapwy)’. This decision not only influenced the Epitome’s
structure but also its content selected by Xiphilinus according to this
narrow biographical principle. In this way, material not directly con-
nected to the main protagonist of the narrative was either dismissed or
subjected to extensive cutting or abridging.

The Bar Kokhba uprising and description of its causes was insert-
ed into a broader narrative about Hadrian’s travels and his building
activities. The description of the uprising starts immediately after the
passage about the founding of the city of Antinoopolis. Thus, the way
in which the narrative about the uprising is structured should be seen
in the context of the whole portion of Hadrian’s chapter (Almagor 2019,
143-144). There is no need to assume that this structure is much differ-
ent from that which Xiphilinus found in Dio’s original, given that the
latter very rarely alters the original order of the narrative. As in the case
of Antinoopolis, Xiphilinus starts the narrative about the revolt with
Hadrian’s foundation of the Aelia Capitolina:

¢ On the biographical structure of Byzantine historical works in the Middle By-

zantine Period see: Markopoulos 2010, 697-715.

7 The full name of Xiphilinus’ work is Epitome of Roman History of Dio of Nicaea,
in abridgement by John Xiphilinos, containing monarchies of twenty-five Caesars from
Pompey the Great to Alexandros, son of Mamea, Xiph. 1.1-5, this title survived in two
fifteenth-century manuscripts Cod. Coislinianus n. 320 (C) and Cod. Vaticanus n. 145
(V), see: Boissevain 1901, iii-iv; it is a later addition though because it does not appear in
the oldest twelfth-century manuscript Iviron 812, see Berbessou Broustet 2014, 550 who
as an original title of the Epitome proposes émitoun tfic Alwrog 100 Nikeéws poplotkic
Lotoplac; erroneous, longer title was created because of a list of Roman emperors (¢
ovépate tdV Kaltodpwy tdv meprexopévor T BLpiw taitn) found at the end of ma-
nuscripts C and V; perception that Pompey was one of twenty-five Caesars stems from
erroneous omission on that list of emperor Antoninus Pius, thus later copyist added
Pompey to match the number, see Berbessou Broustet 2014, 549-553; this error had
later implications - in fourteenth century Nikephoros Gregoras, a reader of Xiphilinus,
thought that Pompey was a Roman emperor, Pérez Martin 2015, 188.
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& o¢ 10 Tepoodiupe, mOALY adToD duti keteokadelong oikioavtog,
W kel Aldloy Kemtollvor dvduece, kol € tov tod veod tod
Beod témov VoV TQ ALl étepov dvteyelpevtog mOAepog olite ULkpOg
obT’ dALyoypoviog éxivnBn Toudalol yap SeLvdy TL TOLOUWEVOL
10 GAAodOAOUC TLVOC €lg THY TOALY oGV oikLobfver kal TO Lepd
GALGTPL €V alTf) Lopubfivar (Dio 69.12.1-2 = Xiph. 148.17-23).

At Jerusalem he founded a city in place of the one which had been razed
to the ground, naming it Aelia Capitolina, and on the site of the temple
of the god he raised a new temple to Jupiter. This brought on a war
of no slight importance nor of brief duration, for the Jews deemed it
intolerable that foreign races should be settled in their city and foreign
religious rites planted there®.

Scholars assume that the passage cited above was mostly rewritten
by Xiphilinus and is not a copy directly taken over from Dio’s original
account. Already Ursul Philip Boissevain noted in his edition of Dio:
Xiphilini manum agnosco (Boissevain 1901, 232). This opinion is relat-
ed to the specific vocabulary employed by Xiphilinus in this passage
but also to its grammatical structure. The sentence is constructed as
a series of subordinate clauses with the use of participles. Usually such
a construction characterises Xiphilinus’ paraphrasing techniques by
which he combined isolated fragments taken from the original into one
sentence in order to omit longer fragments he decided to not include
in his narrative’.

Causes of Jewish revolt presented by Dio-Xiphilnius constitute a sub-
ject of controversy among scholars due to its originality in comparison to
other witnesses. Dio’s is the only narrative where the foundation of Aelia
Capitolina is presented as the direct reason for the Bar Kokhba revolt
(Stern 1980, 401). Dio’s version is contradicted by that of Eusebius of
Caesarea who presented the building of Aelia Capitolina as a result of the
uprising, not its causes (Eusebius, Historia ecclesiastica 4.6.4; Almagor

8 ‘Translation is that of Cary 1925, 447.
°  On Xiphilinus working methods see Brunt 1980, 490-491; Mallan 2013, 626-632.
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2019, 142; Hofman 2019, 119-120). Only new, successively found numis-
matic evidence allowed scholars to accept the fact that Aelia was indeed
founded before the uprising'’. Nevertheless, whether it was a sufficient
reason to incite a violent Jewish reaction is debatable!'. Likewise, the
second reason provided by Dio, that Jews were especially angered by
the funding of a new temple to Jupiter in place of the destroyed Sec-
ond Temple, is also problematic. To date, there is no decisive evidence
supporting Dio’s claim that the Romans built a pagan shrine to Jupiter
on the Temple Mount (Bowersock 1980, 137; Mildenberg 1980, 333;
Schafer 1990, 289; Eliav 1997, 125-128.). Lack of such evidence makes
scholars doubt Dio’s account but because he is widely considered to be
trustworthy historian, especially in its originally surviving parts, some
believe that his version of the events was heavily distorted by Xiphilinus’
paraphrase with its traces visible in syntax and vocabulary used by the
Byzantine historian in the passage: é¢ tov tod vood tod Heod tomOV
vaov ¢ ALl étepov avteyelpavtog (Eliav 1997, 130).

The first phrase which catches scholarly attention was the term used
by Dio to describe the Second Temple - vaog toD Beod - the Temple of
the God - which was identified already in nineteenth century as a term
employed by Xiphilinus, not Dio (Schlatter 1847, 2 n. 56). Argumen-
tation supporting this early claim was more developed by Yaron Eliav
who claimed that the term vadc tod 8eod is not to be found either in
Greek pagan literature nor in original portions of Dio’s Roman Histo-
ry. Instead, Dio simply calls the Jewish temple vaog and does so also
in the context of pagan temples. Eliav argues that vaoc tod Beod is an

10" Meshorer 1967, 92-3; Isaac, Oppenheimer 1998, 237 ; Zissu, Eshel 2016, 389-392;
Mor 2016, 127; Segni 2014, 448-449 on the other hand, based on Epihanius’ testimony
proposes that preparation for its restorations started even much earlier, at the begin-
ning of Hadrian’s reign and during the emperor’s visit to Judea in 130 AD, the city was
officially inaugurated.

"' Another possible reason is a ban on circumcision indicated by the Historia
Augusta, although this cause is rejected by most scholars, see Schwartz 2008, 34; Mor
2012, 163-169; p. 34.
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isolated expression and appears only in the passage on the causes of
the Bar Kokhba uprising, carrying a Christian theological connotation
by which Xiphilinus was influenced when paraphrasing Dio’s original
material (Eliav 1997, 136-142).

The second phrase appearing in the discussed passage which pointed
scholars to Xiphilinus’ alteration of Dio’s material is é¢ tov [...] Tomov
[...] érepov dvteyelpavtog and the verb avteyelpw specifically used to
describe supplanting of the Jewish Temple with that of Jupiter. Schol-
ars have tried to reconcile Dio’s claim that Hadrian built a new pagan
temple in the exact same place with lack of any other evidence found
in narrative sources or archaeological material decisively supporting it.
Glen Bowersock focused on the phrase éc tov [...] témov and proposed
that it should not be translated as ‘in the place of” but ‘instead of” and
that temple to Jupiter was not necessarily built on the Temple Mount
but in some other unspecified place. Accordingly, it was only Xiphilinus’
interpretation that the pagan temple served as a replacement for God’s
Jewish Temple (Bowersock 1980, 135-138).

Yaron Eliav, on the other hand, focused on the verb ending this
sentence — avteyelpw and again, as in the case of vaod tod 6eod, con-
nects its use by Xiphilinus with his presupposed Christian agenda. The
scholar pointed out that this term employed here by Xiphilinus appears
relatively late in the Greek language. It does not appear in Classical,
Hellenistic or Early Roman works written in Greek and neither in the
New Testament or in other early Christian works. The only exception
from that rule is Appian who uses this term in his Punic Wars to describe
the way in which Carthaginian forces fortified their camp against the
Roman army (Gvtnyelpav adtd xapoke, App. Pun. 114). Giving other
later examples taken from pagan literature, Eliav argues that the word
was used in the context of a clash, either physical or metaphorical, like
disputes between conflicting philosophical schools. Yet the word was
not employed frequently by pagan writers and started to be used only
in Patristic literature, mainly by the Cappadocian Fathers. It lost its
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military meaning and started to be used in a theological sense to de-
scribe religious confrontation: an opposition to God or Church dogma
or a counter position of the faithful against heretics. Eliav concludes
that the term dvteyelpw was rare in Dios time and it was probably
Xiphilinus, or his source, who employed it motivated by theological
impulse (Eliav 1997, 134-136). Thus, in his opinion, the whole clause
describing Hadrian’s actions on the Temple Mount was influenced by
Christian leanings of Xiphilinus or his source (Eliav 1997, 142). The
philological analyses of Bowersock and Eliav constitute a valid and
important piece of scholarship on Xiphilinus’ working methods but
as shall be argued in present paper, their conclusions that epitomator’s
modifications were influenced by Christian worldview find no support
in the available evidence, including the current state of knowledge on
Xiphilinus background and preoccupation.

That Xiphilinus was influenced by Christian or even an anti-Jewish
agenda, either in form of direct interference or by the influence of an
alternative, Christian-oriented source of information, is an opinion
universally acknowledged by scholars investigating the Bar Kokhba
uprising (Fuks 1961, 101-102; Eck 1999, 78; Friedheim 2007, 128; Mor
2016, 121, 393; Gichon 1986, 22, 40; Ben-Zeev 2005, 168 n. 9). The latter
possibility was explored by Eran Almagor who connects Xiphilinus’
version with that of Eusebius of Caesarea. According to this scholar,
Xiphilinus® portrayal of the events could have been influenced by his
memory of Eusebius’ text. He focuses especially on the question of for-
eign settlement in Jerusalem as mentioned both by Xiphilinus and Eu-
sebius. According to Almagor, Xiphilinus named the foreign settlement
of Jerusalem as one of reasons for the Bar Kokhba uprising because he
wanted to emphasise the religious grounds for the revolt while in Dio,
he assumes, it could have been presented as a result of destruction of
Jerusalem (Almagor 2019, 143).

Almagor’s theory is problematic if set against evidence provided
by analysis of Xiphilinus’ employment of sources alternative to Dio in
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his narrative. A possibility that Xiphilinus used Eusebius’ work in the
passage about the Bar Kokhba revolt could be based on the fact that the
epitomator mentions Eusebius as his source, albeit used in a different
place and context. Due to the fact that Xiphilinus did not have at his
disposal Dio’s book covering the reigns of Antoninus Pius and the first
part of Marcus Aurelius, he was forced to use different sources, naming
Eusebius and Quadratus (Xiph. 256.8-10 = Dio 70.1.1, 256.29-257.3 =
70.2.2; cf. Mallan 2013, 633)'2 Yet, it should be pointed out that Xiphi-
linus rarely employed different sources in parts of his Epitorne where he
had at his disposal original books of Dio. There are, however, some minor
exceptions. His use of Plutarch is a most notable example. Explaining
the motivations of Brutus and Cassius, Xiphilinus rejects Dio’s negative
assessment of Caesar’s murderers arguing that the Roman historian was
writing during the “reign of Caesars” and as a result was afraid to tell the
truth. Xiphilinus instead prefers the version of Plutarch who provides
much more sympathetic views of Brutus and Cassius®. In some rare
instances, Xiphilinus furnishes more Christian oriented views than
those of Dio. The most well-known example is his narrative on the “rain
miracle” during the Marcomannic War of Marcus Aurelius where Xiphi-
linus rejects Dio’s explanation of this occurrence by involvement of the
Egyptian mage Harnufis, who was supposed to save the Roman forces,
and explains that it was God’s doing instead. In this case he does not
mention his source of information but the use of Eusebius’ and George
the MonKk’s chronicles, or at least the knowledge of their content, could
be detected here (Kovacs 2009, 100-101). It should be taken into account
however that although Xiphilinus’ occasionally furnishes Christian
sources, it would be a mistake to assume that he wanted to implement
a Christian stamp on Dio’s non-Christian narrative. Xiphilinus is very

2 For how Xiphilinus composed the later reign of Hadrian and that of Antoninus
Pius where he lacked corresponding books of Dio see Juntunen 2013, 459-465.
13 On Xiphilinus’ use of Plutarch see Brunt 1980, 489; Mallan 2013, 624-625.
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restrained in his use of Christian material which is in contrast to the
likes of Zonaras who also used Dio and other pagan writers in his work
but interwove it with information on the martyrs and the early Church.
Xiphilinus, on the other hand, misses all the possible instances where
he could mention important events related to Christianity, passing over
in silence even the birth of Christ (Brunt, 1980, 489; Mallan 2013, 640).
What is more, in the above-mentioned instances Xiphilinus’ alterations
to Dio’s original can be easily detected by his explicit interventions in
the narrative where he either specifically mentions his alternative source
or openly refutes Dio’s argument. This is not the case in the narrative
about the causes of the Bar Kokhba revolt.

Xiphilinus’ alleged anti-Jewish sentiment is also problematic. This
theory is discussed mostly in the context of Xiphilinus’ narrative about
the Jewish revolt in Cyrenaica which contains a negative assessment of
Jews and their supposed cannibalism, remarks supposedly inserted by
Xiphilinus and not to be found in Dio’s original (Fuks 1961, 101-102)".
There is some possibility that Xiphilinus was negatively predisposed
towards the Jews but it is hard to find any evidence supporting this
claim due to the lack of any comprehensive information about him and
his background. The hypothetical negative stance of Xiphilinus towards
the Jews could be analysed only in the context of general tendencies
governing eleventh-century Byzantine society and state policy towards
the Jews. Albeit even in this case it is hard to make any assumptions.
In the eleventh century, anti-Jewish tendencies were interwoven with
Byzantine legal actions taken against the Paulicians and Nestorians who
formed a significant minority on the Byzantine Eastern frontier, follow-
ing conquests from the late tenth and early eleventh century. Jews appear
in this legislation because these heresies were sometimes referred to as

" On the other hand, charges levied on Jews by Dio resemble those levied on Iceni
in Britain (Dio 62.7.1-3) or Bucoli in Egypt (71.4.1) and are unlikely to be added by
Xiphilinus, Horbury 2014, 18.
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“Jewish heresies”. After the triumph of Orthodoxy, the Byzantine state
followed the policy of forced conversions of Jews alongside Christian
heretics because they were associated with Iconoclasm®.

There is one aspect of Byzantine religious legislation against Mono-
physites and Jews which could be very loosely connected with Xiphili-
nus, namely an edict of the patriarch Alexius Stoudites against heretics
which prohibited them from giving testimony in court against the Or-
thodox. It is believed that this edict was formulated and edited by the
uncle of Xiphilinus, future patriarch Ioannes VIII Xiphilinus (Schminck,
1986, 30-32). Alexius Stoudites commissioned jurists, with Xiphilinus
‘the Elder’ among them, to investigate the legal status of heretics on the
basis of existing Byzantine legislation and formulate new legislation
which would deal with the pressing problem of a heretical population
on the new Byzantine eastern frontier. The involvement of laymen jurists
in Byzantine religious legislation in this case is interpreted as a sign of
the increased political importance of that group (Chitwood 2017, 141-
149). Due to the weakening of imperial power after the extinction of
the Macedonian dynasty, new emperors relied more and more on civil
apparatus consisting of men learned in rhetoric, history and law with
John Mauropus, John Xiphilinus, Michael Psellus, Michael Attaleiates
being the most well-known examples of that milieu. Xiphilinus the epit-
omator was part of that circle of intellectuals. Many of them produced
works of historiography influenced by their classical education and
preoccupations in the Byzantine administrative apparatus and Xiphil-
inus was undoubtedly part of that circle (Markopoulos 2006, 282-283;
Treadgold 2013, 310; Mallan 2013, 614).

The above-mentioned considerations do not allow researchers to
measure Xiphilinus’ opinion about the Jews, and it must remain a moot

> It should be noted that Byzantine clergy generally did not support such a policy
because they did not believe in the honesty of those conversions, Linder 2012, 866; on
association of Jews with heretics and iconoclasm see Fishman-Duker 2012, 786 and n.
30.
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point. However, information about his background points us towards
considerations about his true agenda which not only governed his inter-
pretation of Dio’s account but also the methodology employed during
preparation of the Epitome. Before that it would be useful to provide
further characteristics of Xiphilinus’ work and how it differs from Dio’s
Roman History.

Studies devoted to Xiphilinus’ agenda and working methods have
only recently started to appear. In earlier studies, he was generally pre-
sented as an unoriginal author who only copied or paraphrased the
original narrative without any specified methodology or ideological
agenda in mind (Millar 1964, 2; Brunt 1980, 489-491). This view on
Xiphilinus could be framed in wider scholarly opinion about the Byz-
antine historiography divided in the classic work of Karl Krumbacher
into two distinct and highly different sub-genres, the “histories” and
“chronicles” with Xiphilinus’ Epitome counted among the latter. “The
chronicles” were characterised by Krumbacher and subsequent histori-
ography up until around the middle of the twelfth century as derivative
works of uneducated monks. They lacked the sophisticated, classicizing
style of the “histories” and were written with the Christian scope of its
writers and audiences in mind (Krumbacher 1897, 220)'. As already
noted, scholars of the Bar Kokhba revolt evaluate Xiphilinus’ Epitome
according to the above-mentioned characteristics: as a monkish, un-
original chronicle, an abridgement with a Christian agenda which in
turn influenced Xiphilinus’ supposed antipathy towards Jews (Mor 2017,
125). These opinions originate, however, not from Krumbacher but from
the remarks of Fergus Millar that the Bar Kokhba uprising: “is given
at length in Xiphilinus’ text of Dio, no doubt because it was of greater

16 See: Gelzer 1898, 97 who around the same time evaluated Byzantine chronicles
in a more positive light; positive views started to dominate only in the second half of
twentieth century: Beck 1972, 188-197; Afinogenov 1992, 3-33; Ljubarskij 1993, 133-
134; Rosengqvist 2007, 10-20; Howard-Johnson 2015, 1-22; Mariev 2015, 305-317.
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religious interest than much else in his narrative” (Millar 1964, 68). It
will be argued however that Xiphilinus did not follow such an agenda.

It is hard to defend the argument that Xiphilinus presented the world-
view of an uneducated monk. In fact, even the opinion that he was
a monk has begun to be rejected in recent times (Treadgold 2013, 310
n. 7 Kruse 2019, 257-274). Instead, as noted earlier, Xiphilinus could
be considered a typical representative of the intellectual milieu of the
eleventh-century Byzantine administrative apparatus which produced
historians such as Psellus and Attaleiates, who were Xiphilinus’ con-
temporaries, but also the likes of Skylitzes, Zonaras and Manasses in
the twelfth century. They constituted a stratum of men from which the
Byzantine state apparatus was recruited, well educated in law, rhetoric,
history and other disciplines. Their influence on the Byzantine court
played an important role in the revival of interest in ancient Roman
history, including the pagan one. In this case, they started to look at the
periodization of history not through the Christian lens and tradition
established by Eusebius of Caesarea but of ancient pagan authors like
Cassius Dio. They found special interest in the constitutional changes
of the Roman state which started to be the core of their historical nar-
rative (Laiou 1994, 173; Markopoulos 2006, 290-297)". This worldview
was also shared by Xiphilinus and it is not surprising that he started his
Epitome during the late Republic in order to show how the Roman polity
changed from a democracy into an imperial monarchy. This could be
assumed based on often-cited passage of Xiphilinus inserted after the
narrative describing the battle of Actium:

A€Ew 8¢ kol ka®’ ékaotov don Graykaldy é0TL kol VOV UAALOTW, OLi

TO TOUTOAL &MPTACOEL TAV KoLPQV ékelvwy tov kb’ Mudg Blov kol

10 ToAlteupa punpovedesbet (Xiph. 87.2-5)

17 On the influence of juristic background on Skylitzes’ historical writing see: Laiou
1992, 165-176.
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“I shall relate each and every thing as far as is required, and especially so
in the present time, because a great deal of benefit for our way oflife
and political situation depends on remembering those critical events™®.

This passage was based on the paragraph of Dio which lacked such
considerations:
A€Ew 8¢ kol ko Exotor doo Graykaldy E0TL peTd TOV DTdtwy, &b’
WV &yéveto, pvnuovedeabal (Dio, 53.22.1).
“I shall now relate in detail also such of his acts as call for mention,

together with the names of the consuls under which they were perfor-

med”".

Xiphilinus clearly saw Roman history, especially the political and
constitutional changes it underwent, as a means to understand politi-
cal and social rules governing his own contemporary Eastern Roman
polity. As such, as it will be shown, the narrative devoted to the Jews
was of minor importance to Xiphilinus, the same as or even less so than
to Cassius Dio.

The agenda described above influenced Xiphilinus’ interpretation
of Dio’s material but also his methodology, how he selected parts of the
original to be inserted into his narrative and how he paraphrased and
copied them to fit into his own broader narrative. It should be also noted
that Xiphilinus was influenced not only by the intellectual interests and
preoccupations of his contemporaries related to ancient Roman history
but also by the general tendencies governing the Byzantine historiogra-
phy of his time. One of its characteristics was the previously mentioned
focused biographical framework which was a major factor influencing
Xiphilinus’ methods of selection. In his narrative he mostly included
information directly related to the protagonist of a given chapter while
most of the narrative focused on other personalities was discarded
(Mallan 2013, 625, 630, 632). The content found in Dio’s Roman History

18 Translation is that of Mallan 2013, 611.
! Translation is that of Cary, 1917, 251.
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devoted to the protagonist of Xiphilinus’ chapter underwent further
selection. It could be observed that Xiphilinus was not interested in
numerous speeches found in Dio or technicalities of the Roman sys-
tem of governance, election of magistrates etc. He was not interested
in Roman foreign wars either, especially during the Empire which he
highly condensed leaving often only some ethnographic or topographic
anecdotes, while the civil wars were scrupulously narrated. It should be
pointed out that by civil wars Xiphilinus meant a war between the reign-
ing emperor and an usurper or between the Republican dynatoi (term
used by Xiphilinus) who vied for power, which led to the change of the
government (Mallan 2013, 625, 630, 632; Kruse 2021, 199-223). For this
reason, the Bar Kokhba revolt and other revolts against Roman rule in
the provinces did not receive special attention in Xiphilinus’ narrative.

A more appropriate way to measure Xiphilinus’ attitude towards
the Jews, whether it differed from that of Dio or was influenced by his
Christian Byzantine background, would be to compare his narrative
involving the Jews with the relevant passages of Roman History which
survived in the original. The analysis of the fragments referring to Jews
in Dio’s work was conducted by Manehem Stern in although he did not
compare Xiphilinus’ version with Dio’s original where it is possible (Stern
1980, 347-407). Of 37 fragments of Dio’s Roman History mentioning the
Jews, 18 (no. 406-423 Greek and Latin Authors on Jews and Judaism,
subsequently GLAJ) are to be found in the books 37-60 which survived
in the original and are covered by Xiphilinus' Epitome and Excerpta
Constantiniana.

In the first passage of Roman History involving Jews, Dio describes
the conquest of Jerusalem by Pompey and his intervention in the quarrel
between Hyrcanus and Aristobulus of the Hasmonean dynasty (Dio
37.15.2-17.4 = Xiph. 7.9-8.16 = no. 40 GLAJ). Dio relates that Pompey
had a problem with conquest of Jerusalem which he took only when its
defenders remained inactive during the Sabbath (“days of Saturn”). The
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narrative about the siege is followed by lengthy passages describing the
Jews as a nation and their religion. Xiphilinus included this fragment
in his narrative but took a different approach. The first part describing
the siege was paraphrased while the latter containing ethnographic
description of the Jews was copied from Dio by Xiphilinus without any
significant changes. The description of the siege of Jerusalem, however,
forms a good example of Xiphilinus’ working methods in Jewish mate-
rial. Dio provided a detailed narrative of the siege:

e ¢ TepoadAupo TOALOPKGY TPAYHATE E0)E. TNV PHEV Yap EAANY TOALY,

éodefapévor adtov AV T 10D Ypkarod ¢gpovolvtwy, Gmpeyporeg

EoPev, adtd ¢ TO Lepdv TPOKATAOXOVTWY TAV €TépwY 00K GTOVLG

€ldev: éml Te yip peTecdpou Qv kol TepLPOAR Ldle dylpwto. kal €l

Y€ €V oG TG MéPaL Opotwe HUiVorTo, ovk AV adTod EXELPWONTO"

viv 8¢ TG tod Kpdvou o wropaouévag Siadelmovteg, kol o0dey T

TopaTey €V adTolg SpRvTeg, Tapédwkay toi¢ ‘Pwpalolg kalpov év 1@

Srokévey To0Te 10 Telyog Saoelont (Dio 37.15.3-16.2).

But [Pompey] had trouble in besieging Jerusalem. Most of the city, to

be sure, he took without any trouble, as he was received by the party of

Hyrcanus; but the temple itself, which the other party had occupied, he

captured only with difficulty. For it was on high ground and was fortified

by a wall of its own, and if they had continued defending it on all days

alike, he could not have got possession of it. As it was, they made an

excavation of what are called the days of Saturn, and by doing no work

at all on those days afforded the Romans an opportunity in this interval

to batter down the wall*.

The siege as described by Dio could be divided into two phases. In the
first, Pompey took the city without much effort thanks to its submission
by Hyrcanus. The second phase is devoted to the siege of the Temple
Mount because of its occupation by defenders loyal to Aristobulus. Dio
mentions reasons for the difficulties facing Pompey, describing the ad-
vantageous strategic position of the Jews because the Temple was situated
on high ground and was covered by its own walls. Nevertheless, Pompey

» Translation is that of Cary 1914, 125.
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conquered it but only due to the conduct of the defenders. Xiphilinus’
version is much shorter:
0 8¢ TepooOALUa TOALOPKGDY TP YUKt €0)eE. Kol €l ye un év Talg tod
Kpodvov fuépatg &mpaktol TavteAddg Roav ol Toudalot, otk afv eliev
abta. vOv 8¢ év 1¢) Slakévy ToUTw KalpG Tapédwkar tolc Pupaiolg
0 telyoc dLaoeloat (Xiph. 7.19-24)
But [Pompey] had trouble in besieging Jerusalem. Had it not been for
the fact that the Jews were idle on the days of Saturn, he would not have
captured it. But now thanks to this interval the Romans were given the
opportunity and battered down the wall.

Comparison of the two versions show that Xiphilinus did not alter the
sentences he took from Dio in any significant way. All the information
found in the Epitome conforms to that found in Roman History. Howev-
er, the whole passage lost its comprehensiveness because of the omission
of certain details which in turn led to the distortion of the original by
Xiphilinus. From his version, if the original was not available, the reader
could make the wrong assumption that Pompey was not able to take
the whole of the city of Jerusalem, not only the Temple Mount as such
differences between Dio and Xiphilinus do not come from alterations
to the original made by the latter but from the omission of important
details. Yet there is no trace of any changes made by Xiphilinus motivated
by a special interest in Jewish matters, including related to his supposed
negative disposition. This is confirmed by the fact that he did not alter
Dios Herodotean like description of the Jewish customs and religion
but simply copied it verbatim without any changes. This description
does not contain any negative remarks about Jews (Schwartz 1970, 150).

In the next passage, Dio mentions Palestine among the provinces
conquered by the Romans from the speech of Caesar before the battle
against Ariovistus (Dio 38.38.4 = no. 407 GLAJ). This fragment is not
to be found in Xiphilinus’ Epitome. Reasons for that are twofold: Xiphi-
linus avoids speeches contained in Dio’s work and due to the fact that
the event involving Caesar is covered by Xiphilinus in the first chapter
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of the Epitome which focuses solely on Pompey. Thus, the conquests
of Caesar in Gaul and Britain are mentioned only vaguely to explain
Caesar’s rise to prominence and his later clash with Pompey.
Xiphilinus’ methodology also determined omission of the next frag-
ment in which Dio described Gabinius’ actions in the East during his
governorship of Syria (Dio 39.56.5-6 = no. 408 GLAJ). He arrested
Aristobulus, who after escaping from Rome returned to Palestine and
caused disturbance to the Romans who sent him back to Pompey and
levied additional taxes on Judea. Xiphilinus passed this fragment not
only because it does not directly relate to Pompey but because the Byz-
antine historian further condensed his text by omission of material
devoted to various minor characters who acted on behalf of the main
protagonist if it did not serve Xiphilinus’ writing principles. The epito-
mator explains this stance himself in his narrative before describing the
battle of Pharsalus. He remarks that there were great deeds achieved by
many great men, but they were subordinate to Caesar and Pompey and
because of that Xiphilinus only briefly mentions them (Xiph. 16.19-24.).
Xiphilinus’ lack of interest in the actions of Caesar in Rome and Italy
was also responsible for his omission of the passage in which Dio men-
tions Caesar’s decision to send Aristobulus back to Palestine in order to
create opposition against Pompey (Dio 41.18.1 = no. 409 GLAJ). In this
part of Epitome, Xiphilinus focuses only on the proclamation of Caesar
as dictator, his rejection of the office and general opinion on power
possessed by Caesar and Pompey thanks to command of armies (Xiph.
16.24-29). In this way, Xiphilinus yet again shows indifference towards
Jewish matters or at least that his focus lies elsewhere in his narrative.
Likewise, for the same reasons he omitted two subsequent mentions
of Jews found in book 47 of Roman History: Cassius’ capture of Judea
(Dio 47.28.3 = no. 410 GLA]J) and his stay there while Dolabella seized
Cilicia (Dio 47.30.1 = no. 411 GLAJ). Xiphilinus provides only a general
outline of how Brutus and Cassius took possession of the provinces of
Asia (Xiph. 49.13-50.15). He does mention Pacorus’ invasion of Syria
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and Palestine although even Dio does not provide much detail about
this affair. He mistakenly mentions that Pacorus deposed Hyrcanus and
replaced him with his brother Arsitobulus when in fact it was the latter’s
son, Antigonus (Stern 1980, 358). Yet even in this short passage taken
from Dio, Xiphilinus fails to mention these details and leaves only the
information about Pacorus’ capture of Palestine (Dio 48.26.2 = Xiph.
57.30-31 = no. 412 GLAJ). The Roman counteroffensive under the lead-
ership of Publius Ventidius, although mentioned by Xiphilinus, is also
devoid of much detail. Dio mentions that Ventidius levied a tribute on
the petty kings who aided Pacorus, with Malchus, the Nabatean king
among them, but Xiphilinus leaves out all the names and only vaguely
says that Ventidius drove the Parthians out of Syria (Dio 48.41.4-5 =
Xiph. 60.26-30 = no. 413 GLA]).

On the other hand, Xiphilinus mentions the capture of Jerusalem by
Gaius Sosius at the behest of Antony. His narrative is similar to that of
Dio in this regard. He finds interest especially in another description
of the Jewish religious customs. Dio again mentions the Sabbath and
its significance during the siege. Xiphilinus takes the relevant passages
which he copied directly without any changes. Similarly, as in the case of
Pompey’s conquest, the epitomator only vaguely mentions the course of
military warfare, omitting details about Sosius’ actions before the siege
of Jerusalem, including the victory over Antigonus. What is more, Dio
levied some negative opinion about the Jews stating that they are a very
bitter nation when aroused to anger but justifies their attitude claiming
that they suffered far more than the Romans at their behest (Dio 49.22.4).
This opinion of Dio is not to be found in Xiphilinus’ Epitome however
and could be taken as evidence of lack of any anti-Jewish sentiment on
Xiphilinus’ part (Dio 49.22.3-23.1 = Xiph. 68.22-29 = no. 414 GLA]).

Xiphilinus also omitted most of the information from the last nine
passages which survived in Dio’s original. He was not interested in
Antony’s policies in the East where he subjected parts of Palestine to
Cleopatra (Dio 49.22.3-23.1 = Xiph. 68.22-29 = no. 414 GLA]), or those
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of Augustus who bestowed the tetrarchy of Zenodorus upon Herodes.
In this case, Xiphilinus described Augustus’ arrangements in the East
in very general terms without mentioning any names nor places (Dio
49.22.3-23.1 = Xiph. 68.22-29 = no. 414 GLA]J). The passage numbered
by Stern as 417 is part of a list of Roman legions existing in Dio’s time
of which VI Ferrata was stationed in Judaea, thus for Xiphilinus it was
hardly a passage related to the Jews (Dio 55.23.3 = Xiph. 113.15-16 = no.
417 GLA)). Information about banishment of Herodes Archelaus (Dio
55.27.6 = no. 418 GLAJ) and, more noticeably, of the Jews from Rome
by Tiberius*! does not appear in the Epitome, nor do two passages about
Agrippa I who was favoured by Caligula (Dio 59.8.2 = no 420 GLA]
and 59.24.1 = no. 421 GLA]). That Xiphilinus did not find information
about the Jews in Rome interesting is further illustrated by omission
of the information about Claudius’ policy towards them (Dio 60.6.6 =
no 422 GLAJ) and about another favours bestowed on Agrippa I (Dio
60.8.2-3 = no 422 GLAJ).

Later instances of the Jews appearing in Dio did not survive in the
original but only through Xiphilinus’ Epitome and occasionally in Ex-
cerpta Constantiniana®. The comparisons conducted above lead to the
conclusion that Xiphilinus was not that interested in Dio’s Jewish ma-
terial as it is assumed by some scholars. If anything, he was interested
mostly in certain ethnographic descriptions of their customs and reli-
gion, particularly related to Dio’s mentions of the Sabbath®. However,
in this particular case, Xiphilinus does not change Dio’s narrative in
any meaningful way but mostly copies his information verbatim. More
importantly, he does not provide any additional information taken from

21 Dio 57.18.5a = no. 419 GLA]J, it should be noted however that this passage
originates not from the original Dio but from John of Antioch.

22 Although it is hard to judge their credibility and faithfulness to Dio’s original,
they are very important testimonies for the history of Jewish nation after 70 AD because
of alack of comprehensive and more contemporary sources, Fishman-Duker 2012, 780.

# This was first observed by Mallan 2013, 631-632.
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alternative sources. The fact that he omits the policies of emperors to-
wards the Jews is telling in this regard as well. In other instances, when
Dio’s passage contains some information about the Jews, Xiphilinus
decides to include it in the Epitome not because it contains information
about them but because it forms a part of a broader, different topic. The
same could be said about omission of some passages containing Jewish
matters. They are usually discarded not because they contain infor-
mation about Jews specifically but because their content did not fit in
Xiphilinus’ writing principles, mostly because of his biographical focus.
Likewise, comparisons of Xiphilinus methodology in passages about
Jewish-Roman warfare are telling in the context of the Bar Kokhba re-
volt. They lead to different conclusions than those by Fergus Millar who
implies that Xiphilinus was driven by religious interest. If this is correct,
then it does not explain why he mentions the supposedly religious causes
of the uprising only vaguely while the description of warfare itself is
much more detailed. In the two instances analysed above, the conquests
of Jerusalem by Pompey and Sosius, descriptions of the sieges are less
comprehensive than those found in Dio, while religious descriptions are
copied by Xiphilinus verbatim. Thus, if he was indeed interested in the
Bar Kokhba revolt because of its religious aspect, he would have provided
much more information about the causes of the uprising and much less
detailed description of warfare. It could be explained that he either was
not interested in the religious connotations of the Bar Kokhba uprising
or that it was Dio himself who did not discuss them in detail either. If the
second explanation is correct, it further strengthens the argument that
Xiphilinus was not interested in the religious background of the revolt
since he did not find it necessary to supplement Dio’s information with
his own comments or additions from alternative sources.

The analysis conducted above shows that Xiphilinus rarely alters
Dio’s narrative. Even if he paraphrased the original in his own words,
which is possible taking into account the philological analyses of the pas-
sage about the reasons of the Bar Kokhba revolt, it does not necessarily
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mean that Xiphilinus greatly altered the tone of Dio’s version by those
very words. Even if we assume that phrases involving the terms vaog
100 Beod and dvteyelpw are indeed attestations of Xiphilinus’ rephras-
ing, it does not necessarily mean that he made these alterations with
a specific Christian or ani-Jewish agenda in mind. In fact, information
on Xiphilinus’ background does not support this. Rather, if some of
the original sense was lost from the archetype, it is more likely due to
an omission of certain important details by Xiphilinus, now lost and
impossible to reconstruct. Loss of comprehensiveness of Dio’s original
thus most probably resulted in the ambiguity of Xiphilinus’ version about
the causes of the Bar Kokhba revolt. It is possible that Dio’s version of
the causes of the Jewish uprising was more unequivocal than that of
Xiphilinus, similar to the case of Pompey’s capture of Jerusalem. Only
due to the loss of some information can it be concluded from Xiphilinus’
version that Pompey could not breach the whole city until its defences
relaxed during the Sabbath, while from Dio we know that Pompey
captured the city but had problems with the siege of the Temple Mount.
As such, controversy involving the foundation of the temple of Jupiter
in Jerusalem could have been created because of Xiphilinus’ omission
of details about the place in which it was founded, if such information
was indeed provided by Dio*. Accordingly, it is unlikely that Xiphilinus
significantly altered Dio’s description of the causes of the Bar Kokhba
uprising, being motivated by Christian anti-Jewish agenda which, as
was shown above, he did not repeat in any other instance when dealing
with Jewish material.

Instead, Jewish motivations for the revolt as presented by Dio-Xiphil-
inus should be considered in the context of wider narrative of Dio about
Hadrian’s eastern policy. Dio’s narrative structure in this part of Roman

# On the possible reasons behind Hadrian’s decision to build Jupiter’s Temple not

on the Temple Mount see Bieberstein 2007, 152; some recent archaeological findings
could be interpreted as an argument supporting the foundation of the pagan temple on
the Temple Mount, Magness 2012, 284.



374 Kamil Bialy

History, even in the version of Xiphilinus, shows signs of a thematic
structure revolving around Hadrian’s travels and building activities in
the provinces as a means of imperial philanthropy. Scholars acknowledge
that his narrative structure was not always strictly annalistic but often
varied according to the needs of his writing principles. The revolt of Bar
Kokhba is part of a lengthy section where Dio describes the emperor’s
travel to Egypt: he records the emperor’s passing through Judea (Dio
69.11.1), narrates Antinous’ death and the honours given to him (Dio
69.11.2-4), the return to Judea where the revolt takes place (Dio 69.12-
14), the invasion of Alani (Dio 69.15), and visit of Hadrian to Athens
(Dio 69.16.1-2). Each section begins with the emperor’s building project
and its circumstances. It is noteworthy that the structure of the Bar
Kokhba revolt narrative resembles that of Antinous where the founda-
tion of Antinoopolis is mentioned at the beginning of the narrative yet
it was a result of the story presented by Dio.

Thus, it is possible that the foundation of Aelia Capitolina was not as
important a factor of the Bar Kokhba uprising as the reader is supposed
to believe from Dio’s narrative. Numismatic sources confirm Dio’s ver-
sion in terms of the chronology of the foundation of Aelia Capitolina, all
points to its foundation at a time before the uprising in 130 AD, but that
it was the reason for the uprising, or at least an important one, could be
just a conjecture of Dio dictated by the narrative structure he undertook
in the section about Hadrian’s building programme.

To conclude, there is no evidence to support the claim that Xiphilinus
altered Dio’s narrative in any significant way motivated by his supposed
monkish Christian or even anti-Jewish agenda. It is, however, very
probable that condensation of Dio’s material led to increased ambiguity
of Xiphilinus’ account because of loss of details which possibly made
the original account of Dio more precise. As such one should look into
the broader thematic structure of the section about Hadrian’s reign for
answers to the reasons behind the Bar Kokhba uprising.
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Streszczenie

Przez trzy stulecia panstwo Lachmidéw ze stolica w al-Hirze, rzadzone
przez ré6d Nasryddéw, bylo sojusznikiem imperium perskiego. Jego wladcy
wspomagali szachéw w walkach z Bizancjum i jego arabskimi sojusznikami
oraz chronili przed atakami koczownikéw. Chociaz sojusz byl korzystny
dla obu stron, na poczatku VII w. doszto do konfliktu pomiedzy szachem
Chosroesem II Parwizem a krélem al-Hiry, an-Numanem ibn al-Munzirem.
Wirdd jego powodéw wymienia si¢ przyjecie chrztu przez an-Numana,
spowodowanie przez niego $mierci poety Adiego ibn al-Zayda oraz odmowe
wystania kobiet arabskich, w tym cérki kréla, na dwér w Ktezyfonie. O ile
te przyczyny moga thumaczy¢ usuniecie z tronu an-Numana, to nie wyjasnia-
ja likwidacji jego panstewka i wcielenia go do Persji. O tym zadecydowaly
wzgledy strategiczne - zaniepokojenie Sasanidow rosnaca niezalezno$cia

' Dr hab. Teresa Wolinska, Katedra Historii Bizancjum Uniwersytetu Lodzkiego.

> W niniejszym artykule co do zasady polonizuje nazwy i imiona arabskie, po-
dajac jednak transliteracje (z diakrytykami) ich wersji oryginalnych, gdy pojawiaja sie
po raz pierwszy w tekscie gléwnym. Jesli zostaly uzyte tylko raz, pozostawiam wersje
transliterowang.
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Lachmidow, likwidacja arabskiego panstwa Ghassanidow, sprzymierzonych
z Bizancjum, ekspansjonistyczne plany Chosroesa.

Abstract

For three centuries the Lakhmid state with its capital in al-Hira, ruled by the
Nasrid dynasty, was an ally of the Persian Empire. Its rulers supported the
shahs in the struggle against Byzantium and its Arab allies and protected
them from nomadic attacks. Although the alliance was mutually beneficial,
a conflict arose in the early seventh century between Shah Chosroes II Parviz
and the king of al-Hira, al-Numan ibn al-Mundhir. Its reasons include
al-Numan’s conversion to Christianity, the death of poet Adi ibn al-Zayd, and
refusal to send Arab women, including the king’s own daughter to the court
at Ctesiphon. While those reasons may explain the removal of al-Numan
from the throne, they do not explain the incorporation of his country into
Persia. That was decided for strategic reasons - Sassanid concerns about
the increasing independence of the Lakhmids, withthe liquidation of the
state of the Ghassanids, confederates from Byzantium and the expansionist
plans of Chosroes.

1. Krélestwo Lachmidow i jego ostatni wladca

Poczawszy od III do poczatkéw VII w. Pétwysep Arabski odgrywat
kluczowq role w zmaganiach miedzy dwoma imperiami wczesnego
sredniowiecza — Bizancjum (cesarstwem wschodniorzymskim) i Per-
sja. Szczegdlnie dla tej ostatniej, rzadzonej od 224 r. przez dynastie
Sasanidow, miat on kluczowe znaczenie strategiczne. Ich stolica, Kte-
zyfon, miasto Veh Ardashir i wazne rolniczo poludniowo-zachodnie
prowincje Mezopotamii, Fars i Chuzistan znajdowaly si¢ w bliskiej od-
legtosci od pdtnocy Arabii, co wystawialo je na zagrozenie ze strony jej
mieszkancow, w szczegolnosci tych sprzymierzonych z Rzymianami
(Howard-Johnston 2012, 94; Bosworth 2000, 600). Nie moze zatem
dziwi¢, ze wladcy sasanidzcy poszukiwali sojusznikéw, ktorzy stali-
by si¢ dla nich pustynng tarcza. Przez trzy stulecia szachowie perscy
pozostawali w $cistych relacjach z dynastig Nasrydow (Bana Nasr);
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(Hoyland 2014, 271-273), wladajacych Lachmidami (Bana Lahm)?,
ktérych centrum wiladzy od ok. 270 r. byla al-Hira (al-Hira), lezaca
niedaleko wspoétczesnej Kufy (Hainthaler 2005, 163; Horovitz 1930, 31).
Arabskie krolestwo Lachmidow bylo panstewkiem klienckim, podpo-
rzagdkowanym Sasanidom, ale rzadzonym przez wtasnego kréla, ktorego
mianowanie byto uprawnieniem wiadcéw perskich*. Jego zobowigzania
wobec szacha ograniczaly si¢ do obowiazkéw okreslonych w traktacie®.
Poziom samodzielnosci wladcow lachmidzkich zmienial sie w czasie,
ale w VI w.,, za panowania Munzira III (al-Mundir ibn an-Nu'man)
radykalnie wzrést (O'Leary 1927, 159).

Sojusz byl korzystny dla obu stron. Ktezyfon zapewnial Nasrydom
hegemonie nad wszystkimi sprzymierzonymi plemionami arabskimi
(Procopius 1962, 1.17.40-41; Prokopiusz z Cezarei 2013, 1.17.40-41;
Kyrillos von Scythopolis 1939, cap. 13; Morley 2015, 195). Krolestwo
al-Hiry kontrolowalo Kuwejt (Kazima), Bahrajn (al-Bahrayn) i inne
regiony Potwyspu Arabskiego (Abu Ezzah 1979, 53). Wyrazem wsparcia
udzielanego mu przez Perséw bylo przyznanie wladcom nasrydzkim
przez szachdw sasanidzkich tytulu krélewskiego, wykonanej w perskim
stylu korony (tag) i innych insygniow. W zamian za to Sasanidzi mogli
liczy¢ na militarne wsparcie sojusznikéw arabskich w walkach prze-
ciwko Bizancjum i plemionom z nim sprzymierzonym, wsrdd ktorych

*  Ogodlnie na temat Lachmidéw i wladajacej nimi dynastii zob. Fisher, Wood 2016,

248-267; Toral-Niehoft 2013, 115-126, szczeg6lnie 119; Toral-Niehoff 2014, 183-212;
Woliniska 2019, 435-449. Warto podkresli¢, ze dopiero zrodta muzutmanskie powiazaty
Nasrydow z Lachmidami i Dzafnidéw z Ghassanidami. Brak go w zrédtach przedislam-
skich (Fisher, Wood 2016, 251-252), ktore koncentruja si¢ na wybitnych postaciach, nie
wspominajac plemion. Arabow identyfikuja jako rzymskich lub perskich sojusznikow
(Fisher, Wood 2016, 252-254). Mimo to w historiografii powszechnie uzywa si¢ tych
nazw.

*  Chosroes postawil na czele swych arabskich sojusznikdw al-Muzira ibn an-Nu-
mana (al-Mundiirr ibn an-Nu‘man): Tiabari 1999, 253.

> Al-Ya'qabi2019, 521; Tabbari 1987, 149; O’Leary 1927, 156; Brelaud 2016, 3-12
(rozpatruje kwestie samodzielnosci panistwa Lachmidéw w kontekscie religijnym). Ob-
szernie na temat relacji wtadcow al-Hiry z Sasanidami zob. Toral-Niehoft 2014, 59-74.
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w VIw. szczeg6lng role odgrywali Ghassanidzi (Banii Gassan)°®. Relacje
persko-lachmidzkie nie ograniczaly si¢ tylko do kwestii wojskowych.
Zgodnie z tradycja arabsko-muzulmanska Jezdegerd I (399-420 n.e.) wy-
stal swojego syna i spadkobierce Bahrama (Bahram V Gur/Onager), aby
wychowywal sie i ksztalcit w al-Hirze na dworze Nasrydéw (Tabari 1999,
82-86)’. Ten sam wladca probowat uzy¢ swoich arabskich sojusznikéw
jako przeciwwagi dla moznych sasanidzkich (Rubin 1986, 79; Morley
2015, 189). Fakty te jasno pokazuja, jak istotny byt dla Sasanidéw sojusz
z Lachmidami i rzadzgcym nimi rodem. Wiadcy lachmidzcy odgrywali
podwdjna role. Z jednej strony byli liderami plemiennej konfederacji,
z drugiej reprezentowali szacha w kontaktach z Arabami. Stanowili
dla Persow tarcze przeciw zagrozeniu ze strony nomadow z Pélwyspu
Arabskiego i Ghassanidom, a réwnoczesnie reprezentowali ich interesy
polityczne i gospodarcze w Arabii.

O ile o Dzafnidach, rodzie panujagcym nad panstewkiem Ghassani-
dow, napisano bardzo duzo®, Lachmidzi pozostajg stabo znani, co wy-
nika przede wszystkim z luk w materiale Zrodlowym. Historiografia
sasanidzka w wigkszosci si¢ nie zachowala, za$ u autoréw greckich,
rzymskich i syryjskich jest znacznie mniej informacji na temat Lachmi-
dow i rzadzacego nimi rodu niz w przypadku ich prorzymskich rywa-
li, a ponadto sa one czgsto jednostronne i dalekie od obiektywizmu
(Hoyland 2014, 271; Fisher, Wood 2016, 249)°. Lachmidzi zajmuja
wprawdzie poczesne miejsce w tekstach arabsko-muzutmanskich,
ale te nie sa wspolczesne opisywanym wydarzeniom i cz¢sto trudne

¢ Lecker (Lecker 2002, 109-115), Donner (Donner 1981, 44-48) i Kister (Kister
1968, 155-156) pokazuja, ze polityka Sasanidow w Arabii zostata zbudowana na zasadzie
wladzy posredniej, poprzez budowanie sojuszy z lokalnymi dynastiami.

7 Na ten temat: Savran 2018, 81-101.

# Na ten temat szereg interesujacych artykuléw w: Genequand, Robin 2015. Tam
dalsza literatura.

°  Badacze zwracaja uwage, ze Zrédla greckie i syryjskie koncentruja sie na wojnach

i na religii.
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do interpretacji'®. Podobna dysproporcja wystepuje w przypadku zrodet
archeologicznych. W przypadku Dzafnidow stanowiska archeologiczne,
artefakty numizmatyczne i epigraficzne sa stosunkowo liczne i zostaty
rzetelnie zbadane przez archeologdw i historykdéw. Materialne §lady
Nasrydow z al-Hiry byty znacznie rzadziej badane, do czego przyczy-
niala si¢ (i nadal przyczynia) trudna sytuacja polityczna w regionie
(Fisher, Wood 2016, 249; Toral-Niehoff, Jiménez 2018, 125-127)".
Do$¢ wspomniec¢, ze nadal nie ma pewnosci co do doktadnej lokalizacji
al-Hiry'2.

Wedlug tradycji dynastie lachmidzka zapoczatkowal Malik ibn Fahm
al-Azdi (Malik ibn Fahm al-Azdi); (Tabari 1987, 129; Dziekan 2015, 55).
Jednak pierwszym wladcg z rodu Nasrydow potwierdzonym zrédiowo
jest "Amr, krél Lahm, wymieniony w dwujezycznej inskrypcji pahla-
wijsko-partyjskiej z Paikali (Kurdystan), datowanej na ok. 293 r. n.e.”?,
ktérego badacze identyfikuja z Amrem ibn Adim ibn Nasr (" Amr ibn

" Niestety, nie zachowala si¢ wigkszo$¢ dziet Hiszama ibn al-Kalbiego (Hisam

ibn Muhammad ibn as-Sa’ib al-Kalbi, ur. 737, zm. 819 lub 821). Na jego informacje
powoluja sie nastepcy: Abu al-Faradz (Abta ’'l-Farag Muhammad ibn Abi Ya“qab ibn
Ishaq an-Nadim al-Warraq), znany jako Ibn an-Nadim (Ibn an-Nadim), al-Jakubi (Aba
1-°‘Abbas Ahmad ibn Ishaq Ibn Wadih al-Ya“qubi, 2 pot IX w.), At-Tabari (Abta Ga'far
Muhammad b. Garir at-Tabari, ur. 839, zm. 923), ktéry wykorzystywal niezachowane
teksty swych poprzednikéw, i inni.

" Badania prowadzone byty w 1. 30. XX w. (Talbot Rice 1934, 51-73; Talbot Rice
1932a, 276-291; Talbot Rice 1932b, 254-268). Wznowiono je dopiero niedawno. Zob.
Miiller-Wiener i in. 2019, 87-103; Mueller-Wiener, Siegel 2018, 639-652; Al-Ka'b1 2012,
3-10.

12 Zrodla syryjskie uzywaja nazwy hirta [obéz] na okreslenie centrum wladzy
»perskich Araboéw” (Pseudo-Zachariah Rhetor 2011, VIII, 3; Pseudo-Joshua the Styli-
te 2000, cap. 58). Jan z Efezu okresla je terminem ,,0b6z Saracenéw domu Nu‘mana”
(John of Ephesus 1923, 140) i ,,ob6z Nu‘mana” (John of Ephesus 2010, III, 6.4). Zwykle
identyfikuje si¢ je z al-Hira ze Zrodel muzutmanskich, ale nie mozna mie¢ pewnosci
w kwestii tego utozsamienia (Fisher, Wood 2016, 255-256; Bosworth 2000, 597).

" Wymieniono go jako "Amru kréla Lahmay [Lahm]. Zob. Skjerve 1983, cap.
92 (‘'mrw lhm’dyn MLK’); Fisher, Wood 2016, 255; Tardieu 1992, 15-24; Robin 2008,
167-202.
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‘Adim ibn Nasr). Jego panowanie datuje sie na lata ca. 270-300/302 n.e.
(Toral-Niehoff 2014, 2234).

R6d Nasrydéw znany jest przede wszystkim jako dynastia wiadajaca
al-Hirg (Genequand 2015, 207-12, Robin 2008, 190-191; Toral-Niehof
2014, XVI, 13), ktéra swéj rozw6j zawdzigczata korzystnemu polozeniu
na szlakach handlowych wiodacych z Babilonii na zachéd (Toral-Niehof
2013, 117). W tradycji arabsko-muzulmanskiej miasto byto przedsta-
wiane jest jako centrum intelektualne, w ktérym rozkwitata poezja,
ktorego krolowie byli patronami kregow literackich i skodyfikowali jezyk
arabski. Ten wyidealizowany wizerunek, ktéry Adam Talib poréwnat
do wyobrazenia utraconego raju (Talib 2013, 135), pochodzi gltéwnie
z czasOw wezesnych Abbasydow, z tekstow powstalych miedzy VIIIa XI
wiekiem (Wood 2016, 785-99; Toral-Niehoff 2013, 115-126; Talib 2013,
123-147; Toral-Niehoft 2015, 488-490). Poeci arabscy piszac o al-Hirze,
wyrazali tesknote za jej dawng wielkoscia i wspanialoscia'.

Dynastia Nasrydow wydata kilku wybitnych, chociaz groznych i nie-
kiedy okrutnych przywdédcow. Wiek VI zostal zdominowany przez
posta¢ wspomnianego al-Munzira ibn al-Numana, gléwnego sojusznika
wladcow perskich, najpierw Kawada I (488-531 n.e.), potem Chosro-
esa Anuszirwana (Duszy Niesmiertelnej, 531-579 n.e.). To on przez
cale dziesigciolecia bezkarnie najezdzal i tupit terytoria bizantynskie,
pokonujac wysyltane przeciwko niemu sily, zaréwno regularnej armii,
jak i arabskich sprzymierzencow cesarstwa. Podobnie agresywna po-
lityke prowadzili jego nastepcy — synowie: Amr ("Amr ibn al-Mundir,
554-569 n.e.), Kabus (Qabus ibn al-Mundir, 569-573 n.e), al-Munzir
(al-Mundir ibn al-Mundir, 575-580 n.e.) oraz wnuk an-Numan (an-
-Nu‘man ibn al-Mundir, 580-602 n.e.).

" Tu tez lista wladcow al-Hiry.

15 Przykltadem moze by¢ wiersz poety as-Sharifa ar-Radiego (as-Sarif ar-Radi)
z konica X-poczatku XI wieku, przettumaczony i oméwiony przez Adama Taliba (Talib
2013, 127-128).
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Ten ostatni byl postacia szczegdlnie barwng (Wood 2016, 785-799).
Jest znany miedzy innymi dzieki temu, ze po latach bycia poganinem
otwarcie przyjal chrzescijanstwo. An-Numan byt synem al-Munzi-
ra IV ibn al-Munzira i Salmy, cérki zydowskiego ztotnika Waila (Wa‘il
ibn “Atiyya) z Fadak, niewolnicy al-Harisa ibn Hisna (al-Harit ibn Hisn)
z plemienia Kalbitéw (Bant Kalb); (Tabari 1999, 341; Abu I-Farag 1835,
544; Al-Ya“'qabi 2019, 522; Kister 1979, 321-30; Shahid 1995a, 119).
Zrédta arabskie jednogto$nie przedstawiajg an-Numana jako wyjatko-
wo brzydka osobe i zwracajg uwage na jego rude wlosy, niski wzrost
i niejednolita barwe skory (Tabari 1999, 341; Abu 1-Farag 1835, 544;
Rothstein 1899, 108)'%. An-Numan miat licznych braci przyrodnich, ale
tylko jeden - al-Aswad, oddany w dziecinstwie pod opieke rodu Banu
Marina (Bani Marina) nalezacego do plemienia Lachmidéw (Tabari
1999, 340-341; Abu 1-Farag 1835, 543-544), odegral pewng role. An-
-Numan z kolei byt wychowywany przez chrzescijaniskiego poete Adiego
ibn Zayda (‘Adi ibn Zayd)'” z wplywowej rodziny Bana Ayyub (Croq,
Brelaud 2022, 478), ktory pelnil funkcje sekretarza do spraw arabskich
u krola Sasanidéw (Tabari 1999, 340; Rothstein 1899, 109-110; Gabrieli
1946, 81-96)'®. Zong Adiego byta Hind". Abu al-Faradz (Abi 1-Farag

' Brzydota an-Numana tym bardziej rzucala sie w oczy, ze jego bracia byli nie-
zwykle urodziwi (Tabari 1999, 341). By¢ moze na opis fizyczno$ci an-Numana wplyw
miatla bizantynska fizjonomika, ale ten temat wymagatby odrebnych badan.

17" At-Tabari zaczyna opowie$¢ o Adim kilkoma zdaniami odnoszacymi sie do jego
rodziny i jego atrybutéw (poeta, thumacz), po czym wyjasnienia, w jaki sposob przyszty
krol an-Numan zostal umieszczony pod jego kuratelg (Tabari 1999, 340-341). Zob. tez
Abu I-Farag 1835, 543; Al-Ya“'quabi 2019, 522; Croq, Brelaud 2022, 481; Horovitz 1930,
32-37 (pochodzenie Adiego), 38-40 (mlodos¢ i wyksztalcenie Adiego).

'8 Na temat tworczosci poetyckiej Adiego zob. Dmitriev 2022, 29-48; Hainthaler
2005, 157-172.Adi $wietnie wladal perskim, ktorego nauczyt si¢ na dworze w Ktezyfonie

oraz arabskim (Tabari 1999, 340). Rodzina Adiego pomogta Chosroesowi w wojnie
z Bahramem i dlatego krol byl wobec niego przychylny. Adi miat dwu braci (Tabari

1999, 340). Zob. Hainthaler 2005, 160; Trimingham 1979. 199-200; Robin 2012, s. 307
U innych autoréw nosi ona imi¢ Huraqa lub Hurayqa. Nie jest pewne, czy byta
cbrkg an-Nu‘mana III (Abu I-Farag 1835, 542; Horovitz 1930, 56; Hainthaler 2005, 161)
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al-Isfahani, zm. 356/967) po$wigcil wiele uwagi osobie Adiego, podkre-
slajac, jak wielkim szacunkiem si¢ cieszyt zaréwno on sam, jak i jego
rodzina, nie tylko w al-Hirze, ale takze na dworze w Ktezyfonie (Aba
1-Farag 1835, 535-536; Hainthaler 2005,161)*. Zwracal uwage na zna-
komite wyksztalcenie poety i zaufanie, jakim darzyli go szachowie®.
Za godne uwagi uznal, ze cala rodzina Adiego byta chrzescijanska (Aba
1-Farag 1835, 543).

Sukcesja an-Nu‘mana po $mierci jego ojca w 580 r. nie odbyla sie bez
sprzeciwu, poniewaz klan Banu Marina poparl jego brata, al-Aswada.
Ponadto Hormizdas IV (579-590), monarcha sasanidzki, mianowat
Jjasa ibn Kabisza z Bant Tayyi’ (Iyas ibn Qabisa at-Ta’1) tymczasowym
gubernatorem, podczas gdy wérdd dynastii Lachmidéw szukano odpo-
wiedniego kandydata (Tabari 1999, 341-342). Zrédta arabskie podaja,
ze decydujaca byla interwencja Adiego ibn Zayda, ktorego szach prosit
o dokonanie charakterystyki synéw zmarlego wtadcy Lachmidéw. Adi
kazal najpierw innym synom al-Munzira odméwi¢ Hormizdasowi®,
ktory zapytat ich, czy moga wypelnia¢ obowiazki urzedu. Wszyscy,
wyszkoleni przez Adiego odpowiedzie¢ mieli, ze mogg dla niego kontro-
lowa¢ Arabéw, z wyjatkiem an-Nu‘mana, bo nad nim nie sg w stanie za-
panowac¢ (Tabari 1999, 342-343; Horovitz 1930, 41-43; Al-Ya“qubi 2019,
522-523). Na taka odpowiedz zdecydowat si¢ tez al- Awad, chociaz Adi

czy an-Nu‘mana ibn Rabi‘a i Marii, Kindytki (Aba 1-Farag 1838, 494-501). Po $mierci
Adiego wstapita do klasztoru. Wedtug innej tradycji an-Numan chciat zmusi¢ ja do
rozwodu z Adim po uwigzieniu tego ostatniego.

% QOjciec Adiego przywracal porzadek w al-Hirze, gdy zawiazal sie tam spisek
przeciw al-Munzirowi, ojcu an-Numana (Abu l-Farag 1835, 539-541). Z duzg przesada
autor arabski pisal, ze Zayd mdglby zosta¢ wladcg al-Hiry, gdyby tylko zechcial.

21 Ksztalcil si¢ najpierw w al-Hirze, a potem w Ktezyfonie (Abu 1-Farag 1835, 535-
536), jako pierwszy prowadzil korespondencje zaréwno po persku, jak i po arabsku (Aba
1-Farag 1835, 536), zostal wyslany przez Chosroesa w poselstwie do Bizancjum (Aba
1-Farag 1835, 537, 541). Réwniez dwaj bracia Adiego znalezli zatrudnienie na dworze
szacha (Abu I-Farag 1835, 542-543). Na temat kariery i tworczosci Adiego zob. Hain-
thaler 2005, 157-172.

22 Tabari blednie przypisuje decyzje Chosroesowi (Kisra) — Tabari 1999, 342.
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inm Marina (‘Adi ibn Marina), pdzniej zaciekly wrog Adiego ibn Zayda,
ostrzegal go, ze popelnia btad (Abu 1-Farag 1838, 465-468; Tabari 1999,
343; Al-Ya“qubi 2019, 523). An-Numan, zapytany jako ostatni, Smiato
obiecal kontrolowa¢ nie tylko Arabow, ale takze swoje rodzenstwo,
przechwalajac sie: ,,Jesli nie dam sobie z nimi rady, to nie poradze sobie
znikim!” (Tabari 1999, 343; Abu 1-Farag 1838, 468). Zadowolony z jego
odpowiedzi, Hormizdas mianowal go krélem i na potwierdzenie jego
pozycji podarowal mu inkrustowang ztotem i pertami korone, wartg
60 000 dirhaméw (Tabari 1999, 343; Rothstein 1899, 110-111)%.

W opinii badaczki dziejéw al-Hiry, Isabel Toral-Niehoff, powyzsze
relacje o wstapieniu na tron an-Numana, chociaz z pewnoscig ubarwio-
ne, bazujace na toposach i przynajmniej w czesci ahistoryczne, rzucaja
swiatlo na wewnetrzne stosunki w tym miescie w koricu VI w. Uczona
widzi w tradycji przypisujacej Adiemu ibn Zaydowi decydujaca role
w uzyskaniu tronu przez an-Numana dowdd wsparcia jego aspiracji
przez chrzescijanska elite miasta i dostrzega zwigzek tego wydarzenia
pdzniejszym nawroceniem wladcy (Toral-Niehoft 2015, 492; Toral-Nie-
hoff 2014, 198).

Chociaz niewiele wiadomo o jego panowaniu, niektdre dane pozwa-
lajg stwierdzi¢, ze an-Numan byl silnym i energicznym wiadcg (Sha-
hid 1995a, 119; Rothstein 1899, 111). Pod jego kontrolg pozostawaly
rozlegle obszary Omanu, Bahrajnu, Hidzazu (al-Higaz) i Yamama (al-
Yamama) az po Taif (at-Ta'if); (Lecker 2014, 25). Wyrazem dominacji
nad Hidzazem bylo wyznaczenie przez niego przedstawiciela plemie-
nia Chazradz (Bana Hazrag) na kréla tego regionu (Lecker 2014, 25).

» Abu al-Faradz zmodyfikowal znaczaco tekst at-Tabariego, wstawiajac habar
przekazany przez al-Mufaddala ad-Dabbi (ok. 160/780), ktéry rézni si¢ od wersji Ibn
al- Kalbiego zar6wno w kwestii $rodkow zastosowanych przez Adiego, aby doprowadzi¢
an-Numana do wtadzy, jak i powodow jego uwi¢zienia Wedtug niego chociaz wszyscy
bracia przewyzszali an-Numana pod wzgledem zdolnosci i urody, on z pomoca Adiego
uzyskal pozyczke, ktérg mogt ,wykorzysta¢ w interesach z Chosroesem” (Abii I-Farag
1838, 476-477).
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W przeciwienstwie do swoich poprzednikéw an-Numan nie musiat
klopotac si¢ arabskimi rywalami Lachmid6w, Ghassanidami, poniewaz
ci ostatni ok. roku 580 znalezli si¢ w konflikcie z Bizancjum, w efekcie
ktdrego ich przywddcy zostali aresztowani i zestani na Sycylig, a pan-
stewko ghassanidzkie przestalo si¢ liczy¢ w regionie (Shahid 1995a, 119).
Jedyna odnotowang dziatalnoscig militarng krola przeciwko cesarstwu
byt atak na bizantynska fortece Circesium podczas wojny bizantynsko-
-sasanidzkiej w latach 572-591 (Shahid 1995a, 119; Rothstein 1899,
111-112). Za panowania ostatniego wladcy al-Hira nadal byla glownym
arabskim o$rodkiem kulturalnym swoich czaséw, szczegélnie dzigki
mecenatowi an-Numana nad poetami, w szczegélnosci Adim ibn Zay-
dem i panegirysta an-Nabiga (an-Nabiga ad-Dubyani); (Al-Ya'quabi
2019, 521-522, 587).

Nie oznacza to, ze panowanie ostatniego Nasrydy przebiegalo bez-
problemowo. Mial do czynienia z podzialami wsrod podlegltych mu ple-
mion i klanéw. Kiedy probowal pozbawi¢ Jarbu (Yarba '), klan plemienia
Tamim (Bani Tamim), szeregu przywilejow (tzw. ridafa), w tym prawa
do prowadzenia oddziatéw do walki* i przekaza¢ je Darim (Darim),
innemu klanowi, wywotalo to gwaltowne starcie migdzy nimi pod Tich-
fa (Tihfa). Pomimo wsparcia udzielonego Darim przez an-Numana,
zwyciezyli Jarbu, ktérym udalo si¢ pochwyci¢ do niewoli brata i syna
an-Numana, ktdrych trzeba bylo wykupic za tysiac wielbladéw (Roth-
stein 1899, 112-113)*. Co wigcej — Jarbu odzyskali dawne przywileje
(Ibn Qutaiba, 284-285; Abu Ezzah 1979, 59). Oznaczato to zachwianie
pozycji Nasrydow (Abu Ezzah, 1979, 58).

O tym, Ze panowanie an-Numana ibn al-Munzira zostalo zapamie-
tane, zadecydowal fakt, ze byt on pierwszym wtadcg z rodu Nasrydow,

# Wigzalo si¢ to tez z przywilejami. Ich przywddca zasiadat po prawej stronie
krola, pit bezposrednio po nim (przed wszystkimi innymi urzednikami) i zastepowat go
pod jego nieobecnoé¢ (Abu Ezzah 1979, 58-59).

»  Wedlug innej wersji do niewoli dostalo si¢ dwu synéw an-Numana.



Upadek an-Numana ibn al-Munzira (580-602 n.e.) 391

ktory otwarcie nawrdcil sie na chrzescijanstwo?. Wydarzenie to miato
miejsce prawdopodobnie w 591 lub 593 roku, po zawarciu pokoju Persji
z Bizancjum?”. Chrzest przyjeli takze synowie an-Numana, al-Hasan
i al- Mundir (Scher, Griveau 1919, cap. 60, 148-149 [468-469]%; Mari
ibn Sulayman 1899, 49; Abu I-Farag 1838, 505) oraz jego siostry Hind
i Mawia (Mawiyya); (Scher, Griveau 1919, cap. 65, 159 [479]; Toral-Nie-
hoff 2014, 205; Toral-Niehoff 2015, 495; Guidi 1903b, 16 [przektad tac.];
Guidi 1903a, 20 [tekst syr.]; [=Al-Ka'bi 2016, 16]).

Nie oznacza to, ze wczesniej chrzescijanstwo nie bylo obecne w al-
-Hirze. Wrecz przeciwnie - jego wplywy byly w tym miescie bardzo silne
(Toral-Niehoff 2014, 151-182; Brelaud 2016, 1-23; Hainthaler 2005, 164-
165; Hunter 2008, 41 -56; Bosworth 2000, 598). At-Tabari (at-Tabari)
napisal, opierajac sie na Hiszamie al-Kalbim (Hisam al-Kalbi)¥, ze jedng
z trzech gtéwnych grup zamieszkujacych al-Hire byli ‘Ibad, pochodzacy

»3()

zréznych plemion chrzescijanscy ,wyznawcy”*, przy czym byta to grupa

% W ,Historii Ko$ciola” Teodora Lektora (Theodoros Anagnostes 2009, 147; Teodor
Lektor 2019, 313) i u Wiktora z Tonnony (Vittore da Tunnuna 1997, s.a. 512) zacho-
wala si¢ wprawdzie opowies¢ o przyjeciu chrztu przez Alamundara, czyli al-Munzira,
nastepnie powtdrzona przez Teofanesa (Theophanes 1883, AM 6005, 157-158 [=Theo-
phanes 1997, AM 6005, 240-241]), ale nie znajduje ona potwierdzenia w rzeczywistosci.
Krél mial wprawdzie chrzescijanska matzonke, Hind Starszg, ale sam pozostal pogani-
nem. By¢ moze Teodor Lektor pomylif go z jakim$ jego imiennikiem, nieznanym blizej
przywodca plemiennym (Wood, Greatrex 2015, 363; Guidi 1881, 142-146; Hainthaler
2007, 88, nota 44). G.Ch. Hansen w komentarzu do ,,Historii Ko$ciola” Teodora Lektora
(Theodoros Anagnostes 2009, 147; Teodor Lektor 2019, 313) zdecydowanie odrzuca
utozsamienie Alamundara z al-Mundirem III z al-Hira i uwaza, ze opis dotyczy blizej
nieznanego fylarchy z obszaru rzymskiego limesu.

¥ Wedlug ,,Kroniki chuzystanskiej” krol zostat ochrzczony w obrzadku nestorian-
skim w czwartym roku Chosroesa [II Parwiza], czyli w roku 594 (Scher, Griveau 1919,
cap. 60, 148-149 [468-469]).

8  Al-Hasan mial wykaza¢ si¢ szczegélnym zaangazowaniem religijnym.

¥ Hiszam twierdzil, ze prowadzit badania w archiwach koscielnych al-Hiry (abari
1999, 20-21; Wood 2016, 799)

% Dwie pozostate to Tanuchidzi (Bani Tan@hU), ktérzy koczowali wokét al-Hiry
ial-Ahilaf ‘konfederaci’. Tabari 1999, 21-22; Toral-Niehoff 2014, 85-106. Wptywowe rodziny
nalezace do Ibad pochodzily z plemion Lachmidéw, Tamim, Azd (Power 1913, 206).
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bardzo wptywowa (Toral-Niehoft 2010, 323-347). Chrze$cijanie znaj-
dowali si¢ w armii i w najblizszym otoczeniu wladcow lachmidzkich?'.
Ci ostatni jednak dlugo nie decydowali si¢ na konwersje, co $ciagato
na nich surowa krytyke autoréw chrzedcijanskich, zarzucajacych im
skladanie bogom krwawych ofiar (Pseudo Nilus 1865, II1.2, kol. 613A;
Pseudo-Zachariasz 2011, VIII, 5; Procopius 1962, 11, 28, 12-13; Evagrius
2000, VI, 22 iin.)*?. Takie oskarzenia kierowano takze pod adresem an-
-Numana ibn al-Munzira. Ewagriusz, historyk Kosciofa, opisal go jako
»przekletego i wstretnego poganina’, zdolnego sklada¢ swym bogom
krwawe ofiary, nawet z ludzi (Ewagriusz 1990,VI, 22)*. Autor ,,Kroni-
ki z Seert” poréwnal Nasryde do $w. Pawla - tak jak ten ostatni przed
nawrdceniem byl oddany judaizmowi, tak Nasryda byt ,,uzalezniony od
poganstwa’” i mial zwyczaj oddawania czci bozkom i gwiezdzie Zohra
(Wenus); (Scher, Griveau 1919, cap. 60, 148 [468]; cap. 65, cap. 65, 158
[478])**. Pod tym ostatnim imieniem kryje si¢ al-Uzza (al- 'Uzza), zwa-
na Gwiazda Poranng, jedna z najwazniejszych bogin przedislamskich
(Brzozowska 2015%).

Konwersja an-Numana przyciagneta uwage zaréwno autoréw chrze-
$cijanskich, jak i muzulmanskich, i zostala opisana w niezwykle barwny
sposob**. Wérdd osob, ktore miaty przyczynic sie do nawrocenia krola,

' Chrzescijanka byla babka an-Numana, zona al-Munzira ibn an-Numana. Jej
imienniczka, siostra an-Numana, ufundowata klasztor, w ktérym schronita sie po uwie-
zieniu brata przez Chosroesa (Abu I-Farag 1838, 505).

2 Wedlug ,,Kroniki” Pseudo-Jozuego (Ps.-Joshua the Stylite 2000, 58) wtadca
nasrydzki an-Numan zostat ukarany przez Boga, gdy doradzil szachowi atak na Edesse.
Syryjski ,,Zywot Symeona” ukazuje innego an-Numana, arabskiego sojusznika Perséw,
jako poganskiego $wiadka cudow $wietego.

3 Jako jedyna wérod tych bogéw wymienit Afrodyte, czyli al-Uzze.

** Podobnie Mari ibn Sulayman 1899, 49 (Apud arabes autem Nu'manes rex filius
Mundir ethicae superstilionis tenacissimus erat, colebatque ,Ozzam, Venerem nempe
stellam) i autorzy legendy o mnichu Bahirze (Roggema 2008, 315).

*  Tam dalsza, obszerna literatura.

* O wydarzeniu tym wspomina wiele Zrédel, m.in. Evagrius 2000, V1.22 [=Ewa-
griusz 1990, V1, 22]; Bedjan 1895, 321-328 (,,Zywot Sabriszo”); Al-Ka‘bi 2016, 13-17;
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wymieniano najczesciej Symeona ibn Dzabir (Sham ‘@n ibn Gabir zwa-
nego tez Sama‘a ibn Gabir), nestorianskiego biskupa al-Hiry, Sabriszo,
biskupa Lashom niedaleko Kirkuku, pézniejszego katolikosa Ko$ciola
Wschodu (Sabhri$o® I, 596-604) i pewnego mnicha imieniem I$o zka.
Al-Kalbi przypisal sktonienie wladcy do zmiany wyznania Adiemu
ibn Zaydowi*’. Warto zauwazy¢, ze wedlug wielu autoréw nawrécenie
nastgpilo za zgoda Chosroesa II Parwiza. Szczegodlnie silnie akcentowat
to Abu al-Baka (Abu al-Baqa’ Hibat Allah al-Hilli)*. Z jego ,,Kitab al-
-managqib al-mazyadiya” wynika, ze wtadca Lachmidéw nie byl skfonny
podejmowac zadnej decyzji w tej kwestii bez pisemnej aprobaty wladcy
Perséw (Toral-Niehoff 2014, 203-205; Toral-Niehoff 2015, 493-495).
Réwniez wedlug autora ,,Kroniki z Seert” szach wyrazil zgode na chrzest
an-Numana (Scher, Griveau 1919, cap. 65, 159-161 [ 479-481]).
Chrystianizacja wladcy wzmocnila znaczenie al-Hiry jako siedziby
biskupstwa i gtéwnego osrodka chrzescijanskiego nestorian, szczegélnie
w kontekscie dziatalnosci misyjnej w Zatoce Perskiej i na wschodzie Arabii.
Na panowanie an-Nu'mana przypadly wazne wydarzenia w Persji,
ktére mogty mie¢ wptyw na relacje szacha z lachmidzkim wladca. Mowa
o wojnie domowej, ktéra rozpoczela sie od obalenia Hormizdasa IV,

Roggema 2008, 314-317; Chabot 1896, cap. 47, 29-30 (tekst oryg.), 25-26 (przekl.
franc); Scher, Griveau cap. 60, 148-149 [468-469]; cap. 65 (,,Zywot Sabriszo”), 158-161
[478-481]; Mari ibn Sulayman 1899, 49 (przektad tac.)., Abu al-Baqa’ (Toral-Niehoff
2014, 203-206; Toral-Niehoff 2015, 493-496). Temat nawrdcenia krola zamierzam
przedstawi¢ w innym artykule. Tutaj wydarzenie to jest istotne o tyle, o ile mogto mie¢
zwigzek z obaleniem krola.

7 Na al-Kalbiego powolywali sie inni autorzy. Zob. Abu l-Farag 1838, 502-506;
Horovitz 1930, 54-56; Hainthaler 2005, 161-162; Toral-Niehoff 2015, 492; Croq, Brelaud
2022, 481.

% Na temat autora i jego dziala zob. Toral-Niehoff 2015, 490-491. O Banu Ma-
zyad zob. Lane-Poole 1894, 119. Fragmenty ,,Kitab al-Managib al-mazyadiyya” (strony
268-272) Isabel Toral-Niehoff przetozylta na niemiecki (Toral-Niehoff 2014, 203-206)
inaangielski (Toral-Niehoft 2015, 493-496). Nie majac dostepu do wydania tekstu ory-
ginalnego (Al-Hilli, Aba 1-Baga’ Hibat Allah, Al-Managqib al-mazyadiyya, Wyd. Sialihi
Misa Daradika i Muhiammad ‘Abd al-Qadir Khrisat. 2 vols.. Amman, 1404/1984)
w niniejszym artykule korzystam z tych przekladow.
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ojca Chosroesa wskutek buntu Bahrama Czobina (Bahram Cibin),
czolowego wodza perskiego, ktory nastepnie obalil Chosroesa, obiecu-
jac przywrdcenie panowania Arsakidow (Scher, Griveau 1919, cap. 60,
148-149 [468-469]; Firdausi 1923, cap. 4-28, 200-308)*. Chosroes II
Parwiz (Zawsze Zwycieski, 591-628), syn Hormizdasa, zostal zmuszony
do ucieczki i szukania schronienia w Bizancjum. Mamy sprzeczne rela-
cje na temat zachowania Nasrydy w tych trudnych dla szacha dniach.
Wedlug niektdrych arabskich relacji an-Numan udzielit w 590 roku
schronienia synowi Hormizdasa podczas jego ucieczki przed uzurpa-
torem i walczyt u jego boku w bitwie pod Nahrawanem (an-Nahrawan)
przeciwko sitom Bahrama Czobina (Shahid 1995a, 119). Z kolei wediug
»Kroniki z Seert” po stronie kréla Sasanidéw stanal w tym konflikcie
Hasan (al-Hasan), jeden z syndw an-Numana, natomiast, co znamien-
ne, zrédlo milczy o zaangazowaniu samego krola®. Tymczasem autor
»Kroniki chuzystanskiej” odnotowuje, ze lachmidzki wtadca odmowit
pomocy szachowi, gdy ten uciekat przed rywalem na rzymskie tery-
torium (Guidi 1903b, 18 [przeklad tac.]; Guidi 1903a, 20 [tekst syr.]
[=Al-Ka‘'bi 2016, 24];Toral-Niehoff 2014, 199-208). Al Masudi twierdzi
wrecz, ze zachowanie an-Numana miato znamiona zdrady. Odmoéwit
wladcy Persji oddania swego konia, gdy upadt ten, na ktéorym Chosroes
uciekat (Al-Mas‘udi 1862, 216). Wladcy poméc mial wowezas, oddajac
wlasne zwierze, Hasan, syn Hanzalaha z plemienia Tayy) za co zostal
pozniej sowicie wynagrodzony (Al-Mas adi 1862, 216-218). Wedlug
innych zrédet muzulmanskich gosciny udzielit wowczas Chosroesowi
znany nam juz Jjas ibn Kabisza (Tabari 1999, 359; Savran 2018, 129),
lub Kajs ibn Haris (Qays ibn al-Harit); (Firdausi 1923, cap. 13, 250-251).

Nie sadze, by Arab jawnie wystapil przeciwko Chosroesowi w tej

¥ Na temat Bahrama zob. McDonough, 2011, 309; Pourshariati 2008, 122-140;
Baca-Winters 2015, 147-197; Baca-Winters 2018, 1-3, 44-48, 69-79, 91-92, 156; Maristo
2016. 13-23; Maristo 2020.

0 Hasan mial wrecz wyrwa¢ szacha z rak buntownika, ktory nosi tu imie Vistahm
(Scher, Griveau 1919, cap. 60, 149 [469]). Zob. Wood, Greatrex 2015, 359.
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trudnej dla niego chwili, natomiast za bardzo prawdopodobne uwazam,
ze zajal postawe wyczekujaca, by poprze¢ zwyciezce. Jedli tak w istocie
byto, jego zachowanie musialo wzbudzi¢ w szachu podejrzliwos¢, a tym
samym moglo przyczynic si¢ wiele lat pézniej do podjecia przez niego
dzialan przeciwko dotychczasowemu sojusznikowi.

2. Upadek an-Numana

Na poczatku VII w. wydawac sie moglo, ze panstewko Lachmidow
jest bezpieczne i ma przed soba dobrg przyszlos¢. Wowczas jednak
przyszia nieoczekiwana katastrofa. W pewnym momencie drogi Chosto-
esa IT Parwiza i an-Numana rozeszly sie i doszlo do otwartego konfliktu.
Szach postanowit pozby¢ sie swego dotychczasowego sojusznika i osta-
tecznie doprowadzil nie tylko do jego upadku, ale takze do likwidacji
panstwa Lachmidéw. Przebieg wydarzen znamy gtéwnie z opowiesci
at-Tabariego, zatem ze zrédla péznego. Pewne informacje dodajg tez
»Kronika chuzystariska” i ,Kronika z Seert”. Zrédla nie podajg jasnego
powodu, ktéry doprowadzil do konfliktu wtadcy Lachmidéw z Persa-
mi, przypisujac spor réoznym kwestiom, co znajduje oddzwigk takze
we wspolczesnych badaniach. Warto blizej przyjrzec si¢ proponowanym
rozwigzaniom.

Niektorzy badacze sugeruja, ze Chosroes II Parwiz zwrocil sie prze-
ciwko an-Numanowi z powodu przyjecia przezen chrzescijanstwa, po-
niewaz nie ufal rosnagcym wptywom chrzescijan na swoim wlasnym
dworze i obawial sie powstania chrzescijaniskiego panstwa tak blisko
Ktezyfonu. W tej sytuacji oficjalne nawrdcenie i publiczne praktyko-
wanie chrzescijanstwa moglo $ciagnac¢ klopoty na wtadcow al-Hiry
(Hunter 2008, 193; Fisher, Wood 2016, 268)*'. Wskazywano na fakt,
ze szachowi mogta nie podobac sie decyzja siostry nasrydzkiego wladcy,
by w al-Hirze pochowac katolikosa Iszojaba*?, co mogto zosta¢ odczyta-

1 Jak ujal to Greg Fisher “Al-Nu‘'m an’s reported Christianisation was poor political
judgement for one so close to the Sasanian administration” (Fisher 2011, 185).
2 Warto odnotowa¢, ze wedtug Kroniki chuzystariskiej Iszojab, obawiajacy sie
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ne jako oznaka niezaleznosci®. Isabel Toral Niehoft uznata, ze decyzja
o konwersji byta ryzykowna, biorac pod uwage ambiwalentny stosunek
szacha do chrze$cijan (Toral-Niehoft 2015, 492)*.

Warto zastanowi¢ sie, czy faktycznie to zmiana religii mogta sklo-
ni¢ szacha do radykalnych posunie¢. W tym kontekscie trzeba miec¢
na uwadze, ze prze$ladowania chrzescijan w Persji przypadly gtow-
nie na panowanie Szapura II (309-379 n.e.), Jezdegerda I (399-420
n.e., szczeg6lnie pod koniec jego rzadéw), Bahrama V (420-438 n.e.)
iJezdegerda II (438-457 n.e.); (Zouberi 2017, 125). Za rzadéw Chosro-
esa sytuacja byla odmienna i chociaz zdarzaly sie wypadki przemocy,
nie dotyczyly wszystkich chrzescijan i czgsto wynikaly z konfliktow
miedzy przedstawicielami poszczegdlnych jego odtaméw. Przez dlugi
czas stanowisko szacha wobec religii chrze$cijanskiej bylo neutralne,
a po 591 r., gdy uzyskal pomoc od cesarza Mauryzjusza, nawet zyczli-
we. Niewykluczone takze, ze pewien wplyw na to miala Szirin (Sirin),
ukochana zona Chosroesa, ktdra byta monofizytka (Baca-Winters 2015,
101)*. Jej malzonek nie wahal si¢ zanosi¢ modléw do $w. Sergiusza

gniewu Chosroesa Parwiza uciekt pod skrzydla an-Numana do al-Hiry, (Al-Ka‘bi 2016,
13-16; Baum, Winkler 2003, 36).

# Wood, Greatrex 2015, 362. Tym razem brak informacji o oczekiwaniu na zgo-
de Chosroesa. To o tyle ciekawe, ze wg Kroniki chuzystariskiej Chosroes nie darzyt
katolikosa sympatig, bowiem ten nie towarzyszyl mu w drodze do Bizancjum (Guidi
1903, 17 (tekst syr.), 16 (przeklad tac.) [= Al-Ka'bi 2016, 15-16]; Baca-Winters 2018,
130- 132; Hoyland 2014, 272-273) i poniewaz przed szachem oczernil go gtéwny lekarz
wladcy, Tymoteusz z Nisibis. Zob. Guidi 1903a, 151 17 (tekst oryg.); Guidi 1903b, 15-16
(przekl. tac.) [=Al-Ka'bi 2016, 7-8 i 13-14]. Za Hormizdasa Iszojab byt postem szacha
do Konstantynopola (Mari ibn Sulayman 1899, 49-50; Baum Winkler 2003, 36).

4 Na temat sytuacji chrzescijan w Persji zob. Baca-Winters 2015, 109-147, szczeg.
118-147 (czasy Chosroesa II); Greatrex 2003, 78-88; Brock 1982, passim; Asmussen
1983, passim.

* Firdausi opisat spotkanie Chosroesa z Szirin na polowaniu (Firdausi 1923, cap. 56,
383-386).Wgedlu niektorych zréddet Chosroes miat dwie chrzescijaniskie matzonki: Szirin
i Bizantynke imieniem Maria (Guidi 1903a, 17 [tekst syr.]; Guidi 1903b, 16 (przekiad
tac.) [=Al-Ka'bi 2016, 15-16]; Firdausi 1923, cap. 21, 278-281). Najprawdopodobniej
mowa o tej samej kobiecie: ,,Mariam uxorem duxit, Sirinam etiam appellatam eam alii
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o to, by urodzita mu potomka (Scher, Griveau 1919, cap. 65, 162 [482];
Evagrius 2000, VI, 21; Teofilakt Symokatta, 5,13; Shahid 1995a, 119)*.
Gdy jego pragnienie si¢ spetnilo, wystal hojne i drogie dary swietemu.
Zostaly one zlozone w sanktuarium w Rusafie (ar-Russafa)-Sergiopo-
lu (Teofilakt Symokatta, V.14, 1-12; Evagrius 2000, VI,21*; Firdausi
1923, cap. 54, 379-382). Na dworze Chosroesa znajdowalo sie wielu
chrzescijanskich arystokratow*, a podczas swego pobytu w cesarstwie,
gdy zabiegal o pomoc przeciw buntownikom, utrzymywat relacje z bi-
skupem Domicjanem z Meliteny i Grzegorzem, patriarchg Antiochii®.
Chosroes zwrdcil wowczas wysadzany klejnotami krzyz, ufundowany
przez Justyniana i Teodore, ktory zostal wywieziony do Persji w czasie
walk z Bizancjum (Evagrius 2000, VI, 21.Teofilakt Symokatta, V, 13.1-7;
Baum 2004, 30-36; Fowden 2000, 319). Mozna byloby sadzi¢, ze sytu-
acja ulegta zmianie, gdy po uzurpacji Fokasa (602 r.) szach rozpoczat
wojne z Bizancjum, jednak i wowczas staral sie utrzymac dobre rela-

dicunt’, jak twierdzi Mari ibn Sulayman (Mari ibn Sulayman 1899, 49 [przeklad lac.]).
Firdausi bednie podaje, ze to Maria urodzilta syna Chosroesowi (Firdausi 1923, cap. 52,
371-374) i ze zazdrosna Szirin otruta Marie (Firdausi 1923, cap. 58, 389-391). At-Tabari
przypisuje synowi Marii udziat w obaleniu Chosroesa Parwiza (Tabari 1999, 381) Maria
miala by¢ cérka cesarza Maurycjusza (tak twierdzili Eutychiusz, Dionizy z Tellmahre,
Michat Syryjczyk, Firdausi i Tabari) co jest juz catkowitym zmysleniem. Szirin byta
ukochang zong Chosroesa (Evagrius 2000, VI, 21; Baca-Winters 2015, 22, 52-56, 101-
102, 198-202; Baca-Winters 2018, 19, 54,58, 132, 217, 234) i miala na niego duzy wplyw
(Baca-Winters 2018, 100, 128, 134-135, 192, 209-212, 215-216, 221, 224-235).

4 Wedlug Pseudo-Sebeosa Sirin pochodzila z Chuzistanu (dzi$ potudniowo-za-
chodni Iran). O postaci Szirin zob. Baum 2004.

¥ Drziejopis cytuje tekst, wyryty na patenie, bedacej jednym z daréw Chosroesa.

% Jednym z lekarzy Chosroesa II byl Gabriel z Siggar, gorliwy monofizyta (Fiey
1970, 134-137).

¥ Nie do konica przekonal ich jednak o swych dobrych intencjach, skoro Domicjan
nazywal go babilonskim tyranem (Teofilakt Symokatta, IV.16).
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cje z roznymi grupami Arabow chrzescijan (takze z dotychczasowymi
sprzymierzencami cesarstwa; Wood, Greatrex 2015, 362).

W VIw. chrzescijanie byli juz liczni nie tylko w al-Hirze, ale tez na ob-
szarach imperium perskiego. Nie bez znaczenia bylo i to, ze Nasryda
zostal ochrzczony w obrzadku nestorianskim. Ta galaz chrzedcijanstwa
byla postrzegana z mniejszg wrogoscia przez Sasanidéw niz ortodoksja
czy monofizytyzm, bowiem w nestorianach nie widzieli oni potencjal-
nych sojusznikéw Bizancjum®. Co wazne, perscy chrzescijanie byli
lojalnymi poddanymi szacha. Zerwane zostaly instytucjonalne zwigzki
z Kosciolem bizantynskim. Na czele Kosciota Wschodu stat katolikos re-
zydujacy w Seleucji-Ktezyfonie, ktory nie podlegal patriarsze Antiochii.

Warto tez pamietad, ze po usunieciu an-Numana, na jego miejscu
Chosroes postawit chrzescijanina, przedstawiciela klanu Taglib (Fisher
2011, 185). Ponadto nigdy Persowie nie probowali narzucaé sprzymie-
rzonym Arabom zoroastryzmu. Nalezy zatem watpi¢, czy rzeczywiste
przyczyny usunigcia an-Numana przez Chosroesa byly natury religijnej
(Brelaud 2016, 7-9).

Wedlug at-Tabariego powodem byto uwiezienie przez an-Numana
jego wychowawcy, ktéremu zawdzieczal tron, wspomnianego powyzej
Adiego ibn Zayda. Ten ostatni byl podejrzewany o spiskowanie prze-
ciwko an-Numanowi, a ponadto w wierszach mial szydzi¢ z Nasry-
dy. Jednak to intrygi Adiego ibn Mariny mialy zniecheci¢ an-Numana
do ibn Zayda. Jak wspomniatam, obaj popierali rézne kandydatury
do tronu w al-Hirze po $mierci al-Munzira ibn al-Munzira. Gdy Adi
ibn Zayd zdotat zapewni¢ zwyciestwo swemu protegowanemu, zobo-
wigzal si¢ do rezygnacji ze zwalczania Adiego ibn Marina, ale ten ostatni
poprzysiagt co$ wrecz odwrotnego (Tabari 1999, 343-345; Abu 1-Farag
1838, 469). At-Tabari barwnie opisal rywalizacje miedzy obu protago-
nistami. Wykorzystujac swe bogactwo, ibn Marina obsypywal wladce

" Bernad Flusin zwrdcil uwage, Ze na poczatku VII w. stosunek Chosroesa IT do
nestorian ulegt zmianie (Flusin 1992, 106-118). Trudno jednak oceni¢ wplyw tej zmiany
na losy an-Numana. Kwestia ta wymaga odrebnych badan.
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prezentami, zaskarbiajgc sobie jego zaufanie i pozyskiwal zwolennikow
na dworze. Rozsiewal pogtoski, jakoby Adi ibn Zayd przy kazdej okazji
glosil, ze to jemu an-Numan zawdzigcza tron. Z jego inspiracji sfalszowa-
no tez list ibn Zayda, majacy dowodzi¢, ze planuje spisek (Tabari 1999,
345-346). Podobng wersje znajdujemy u Abu al-Faradza, ktéry w Kitab
al-Agani szeroko opisal knowania Adiego ibn Marina przeciwko jego
znakomitemu imiennikowi (Abt 1-Farag 1938, 470-471)'. Podobnie jak
at-Tabari, Abu al-Faradz polegat gléwnie na informacjach Hisama ibn
al-Kalbiego (Croq, Brelaud 2022, 481). Podat jednak wiele informacji,
ktorych brak u at- Tabariego. Chociaz ich wiarygodnos¢ bywa podwa-
zana, nie mozna ich catkowicie odrzucic¢®?.

Pomijajac barwne szczegoély, nie ulega watpliwosci, ze Adi ibn Zayd
zostal podstepem sprowadzony z Ktezyfonu i uwieziony. Biorac pod
uwage fakt, ze byl on ulubionym nadwornym poeta Chosroesa, jego
sekretarzem i ttumaczem posredniczacym w jego kontaktach z Arabami,
zachowanie wladcy al-Hiry bylo co najmniej nierozwazne (Tabari 1999,
339). Na dworze szacha przebywali tez dwaj bracia Adiego ibn Zayda,
totez nie dziwi, ze jeden z nich interweniowal w jego sprawie u krola
kréléw. Uczynit to skutecznie, bowiem Chosroes zazadal od an-Numana
uwolnienia poety (Tabari 1999, 348-350; Abu I-Farag 1938, 481-482;
Al-Ya'qabi 2019, 524-525*; Horovitz 1930, 50). Wowczas jednak wladca
arabski pozwolit wrogom ibn Zayda zabi¢ go w wigzieniu, a sam udawal,
ze z cala sprawg nie ma nic wspolnego (Tabari 1999, 350; Al-Ya“qubi
2019, 524-525; Abu I-Farag 1838, 482)%. Kiedy wystannik Chosroesa

1 Opowies¢ te znal tez Al-Ya“qubi 2019, 523-524.

2 On ne cherchera pas a établir si les événements rapportés dans la notice du
Kitab al-Agani sont «historiques»” — napisali wspdlczesni badacze (Crog, Brelaud 2022,
481).

3 Wedlug Tabariego miejsce jego uwigzienia byta twierdza Sinnin (Tabari 1999,
350). Tam Adi zajal si¢ pisaniem wierszy, ktore przytaczaja Abu 1-Farag 1938, 471-476
i (W mniejszym zakresie) Tabari 1999, 346-348.

> Wedlug niego Adi prosit tez o pomoc swego syna, Amra.

> Ten ostatni przytoczyt tez inng wersje przebiegu konfliktu miedzy ibn Zaydem
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dotarl przed oblicze an-Numana, dowiedzial si¢, Ze poeta juz nie zyje
i to od dluzszego czasu (Tabari 1999, 350-351)*°. Warto zauwazy¢,
ze Nasryda miat w Ktezyfonie zaufanych ludzi, ktérzy poinformowali go
o wyslaniu poselstwa przez szacha, majacego interweniowa¢ w spra-
wie uwiezionego poety (Abu I-Farag 1838, 481; Horovitz 1930, 50).
Jesli powyzszy opis wydarzen bylby prawda, oznaczatoby to, ze wiadca
Lachmidéw zignorowal rozkaz szacha, co byloby duzg nierozwaga®’.
Nie sposdb udowodni¢, czy Adi zmarl w celi, zginal z rak swych
wrogow, czy zostal stracony na rozkaz nasrydzkiego wtadcy. Jakkolwiek
by bylo, jego $mier¢, ktora miata miejsce okoto roku 600, $ciagneta
na an-Numana nienawi$¢ Zayda ibn ‘Adiego, syna ofiary, i niechec¢
Chosroesa. Ten ostatni nie zdecydowatl si¢ jednak na natychmiastowe
dzialanie. Znacznie p6zniej Zayd, ktory mial dostep do ucha szacha,
zdolal sprawic, ze perski wladca zwrdcit sie przeciwko an-Numanowi

ian-Numanem (Abu l-Farag 1938, 477- 478; Horovitz 1930, 52-53). Wedlug niej powo-
dem bylo to, ze krol najpierw przyjal zaproszenie na positek od ibn Zayda, ale po drodze
zawital do ibn Marina. Poniewaz do pierwszego z wymienionych dotarl najedzony,
odmowil positku, a gospodarz dat wyraz swemu niezadowoleniu i dwukrotnie odrzucit
zaproszenie od krola.

% An-Numan obiecal jego natychmiastowe zwolnienie. Straznicy thumaczyli, ze bali
sie poinformowac kréla o §mierci ibn Zayda. Perski posel nie mégt jednak da¢ im wiary,
bo wezesniej dzigki tapowcee udalo mu si¢ dotrze¢ do uwigzionego i z nim porozmawiac.
An-Numan zdotal jednak zastraszy¢ posta, ktory poinformowal Chosroesa, ze gdy
przybyt do al-Hiry, Adi juz nie zyl. Pewne znaczenie mogta mie¢ kwota 4 tys. zlotych
mithkals i piekna niewolnica, przekazane postowi przez wladce Lachmidéw (Abu I-FaraX
1938, 482).

*7" Podobne odczucie musial mie¢ Jakubi, bowiem wedtug niego poset Chosroesa
zapewnial Adiego w czasie wizyty w miejscu jego uwi¢zienia, ze an-Numan na pewno
nie odwazy si¢ zlekcewazy¢ rozkazu szacha (Al-Ya“qubi 2019, 525).

58 Zaid ibn ‘Adi zajat na dworze w Ktezyfonie to samo stanowisko, ktére wczeéniej
sprawowal jego ojciec, otrzymujac za to od Arabéw wynagrodzenie w naturze (Tabari
1999, 351-352; Horovitz 1930, 60). Warto zauwazy¢, ze wedtug Tabariego to an-Numan
mial wysta¢ Zayda na dwoér Chosroesa, rekomendujac go jako réwnie dobrze wyksztal-
conego, jak jego ojciec (Tabarl 1999, 351; Horovitz 1930, 60). By¢ moze wolal nie
mie¢ go w al-Hirze. Ibn Jakubi daje synowi Adiego imie Amr i umieszcza go na dworze
w Ktezyfonie jeszcze przed $miercia jego ojca (Al-Ya“'qubi 2019, 524-525).
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(Shahid 1995a, 119). Opowiastka o tym, w jaki sposob tego dokonal,
jest zbyt barwna, by uznac jg za w pelni wiarygodna. Zayd ibn Adi
mial przekonywac szacha, ze Arabowie wywyzszaja si¢ i czuja si¢ lepsi
od Perséw, po czym podsuna¢ mu pomyst, by zazada¢ od kréla Lachmi-
dow przystania na dwoér w Ktezyfonie pieknych dziewczat, by staly sie
malzonkami szacha, cztonkéw jego rodziny i dworu®®. An-Numan
nie tylko odmoéwit spetnienia tego Zadania, ale wyglosi¢ mial, w obec-
nosci Zayda i wladajacego arabskim posta perskiego, uwage na temat
upodoban seksualnych szacha. Pono¢ zapytal, czy w calej Persji nie ma
dos¢ ,wielkookich’, by zaspokoi¢ pragnienia szacha, a indagowany, kogo
ma na mysli, odrzekl, ze ... dzikie krowy (Tabari 1999, 354; Al-Ya“qubi
2019, 525-526). Oficjalna odpowiedz an-Numana byla odmowna, ale
nie obrazliwa (pisal, Ze nie posiada tego, czego pragnie szach, i prosit
o wyrazenie zalu z tego powodu). Jednak perski poset i Zayd przekazali
szachowi takze cytowana powyzej ‘prywatng uwage, co gorsza, w za-
ostrzonej formie®. Nasir al-Ka‘bi sadzi, ze Zayd celowo wykorzystat
podwojne znaczenie arabskiego terminu, ktéry moze by¢ ttumaczony
jako ‘kraj (taka miala by¢ intencja an-Numana) lub ‘stado bydta; jak
przekazano to szachowi (Al-Ka‘bi 2016, 24, przypis 69)°".

W zblizony, chociaz nie identyczny sposdb sprawe przedstawil Al-
-Balami (al-Bal ‘ami), thumacz dzieta at-Tabariego na perski®®. Wedlug

¥ Wg Tabariego Persowie tradycyjnie sprowadzali na dwor dziewczeta odpowiada-
jace idealnemu wzorcowi (zob. opis Tabari 1999, 353-354; Horovitz 1930, ), ale wcze$niej
nie brali ich z ziem arabskich (Tabari 1999, 352; Horovitz 1930, 60-62). Pierwowzorem
tego ideatu miata by¢ niewolnica, podarowana Chosroesowi Anuszirwanowi przez al-
-Munzira po kampanii przeciw Ghassanidom. Zayd mial mu powiedzie¢, Ze w otoczeniu
an-Numana jest kilkadziesigt dziewczat, spelniajacych wysrubowane kryteria.

% Te wypowiedz, w jeszcze ostrzejszej formie zrelacjonowal szachowi jego wystan-
nik (Tabari 1999, 355; Horovitz 1930, 63) lub syn Adiego (Al-Ya‘qabi 2019, 526).

1 Moglo tez chodzi¢ o stowo maha, ktére moze odnosi¢ si¢ i do pigkna kobiecego
ido krow (przypisy 1395-1396 do przekladu al-Jakubiego (al-Ya“qabi 2018, 526, przypisy
1395-1396).

2 Dzieto al-Balamiego to przektad z perskiego kroniki at-Tabariego, jednak roz-
nigcy si¢ od niej w wielu fragmentach. Obecnie coraz czeéciej postrzega si¢ je jako
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niego Zayd zakomunikowal Chosroesowi, iz an-Numan ma piekng corke
imieniem Hadidza i wzbudzit w Chosroesie zadze, opisujac jej piekno
(al-Bal‘ami 1984, 359). Szach wystat go zatem w towarzystwie eunucha,
by przywidzt mu t¢ kobiete, chociaz Zayd uprzedzal go, wykorzystujac
zrecznie jeden ze stereotypdw na temat swych rodakéw, ze Arabowie
strzega swych kobiet przed obcymi i nie wydaja ich za Perséw. Opisujac
reakcje an-Numana na zadanie Chosroesa, Al-Balami stara sie usprawie-
dliwi¢ pierwszego z wymienionych i oskarza Zayda ibn Adego o perfidne
znieksztalcenie wypowiedzi krola. Wedlug niego, Nasryda powiedziat,
ze kobiety arabskie majg ciemne twarze i nie s3 godne, by stuzy¢ szacho-
wi. W oficjalnym liScie mial napisac, ze szach moze wybiera¢ sposrod
krowiookich (czyli wielkookich) kobiety z Iraku, zamiast bra¢ $niada
arabska narzeczong®. W tlumaczeniu Zayda, ktdre ustyszal Chosroes,
ze zdania tego wynikalo, ze szach ma do wyboru tak wiele perskich
jatéwek, ze nie nalezy dostarcza¢ mu szlachetnie urodzonych cérek
Arabow (al-Bal‘ami 1984, 360; Talib 2017, 246)%,

Réwniez w zZrédlach chrzescijanskich odnalez¢é mozna wskazanie
powodow o charakterze osobistym, ktére doprowadzi¢ mialy do na-
rastania wrogo$ci miedzy Chosroesem i an-Numanem. Autor ,,Kro-
niki chuzystanskiej” twierdzi, ze lachmidzki wladca odrzucil prosbe
Chosroesa o oddanie mu reki Hind, jednej ze swych cérek, i odmowit
podarowania mu bardzo szlachetnego konia (Guidi 1903b, 18 [przektad
tac.]; Guidi 1903a, 20 [tekst syr.]; [=Al-Kabi 2016, 24]). Co ciekawe, od-
mawiajac szachowi reki swej corki, miat stwierdzi¢, ze nie wydaje kobiet
za czlowieka, ktory zawiera malzenstwo na sposéb zwierzecy (Guidi

oryginalne (Peacock 2007).

6 Al-Balami wyjaénial, ze zadne stworzenie na ziemi nie ma tak pieknych oczu,
jak dzikie, gorskie krowy i ze poeci arabscy nazywaja tak pigkne kobiety (al-Bal‘ami
1984, 360; Talib 2017, 246).

¢ W pozniejszych tekstach arabskich znajdziemy liczne wariacje na temat im-
pertynenckiej odpowiedzi Nasrydy i jej przeklamania przez Zayda (zob. Talib 2017,
247-248).
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1903b, 18 [przeklad tac.]; Guidi 1903a, 20 [tekst syr.]; [=Al-Ka'bi 2016,
24]), co budzi skojarzenia z cytowang powyzej opowiescig at-Tabariego
o odmowie wystania kobiet na dwoér w Ktezyfonie. Te sama wersje w nie-
co zmienionej formie przekazal Abu Ubajda (Abu ‘Ubayda). Wedtug
niego, Chosroes Parwiz byt zly na kréla Hiry an-Numana za odmowe
wydania mu cérki za zong i zniewazenie perskich kobiet. Dlatego uwiezit
an-Numana, ktéry zmart w wigzieniu®.

Chociaz nie mozna wykluczy¢ znaczenia osobistego konfliktu
Chosroesa i an-Numana, nie wydaje si¢ on wystarczajacy dla wytlu-
maczenia radykalnej decyzji szacha o likwidacji klienckiego panstwa
Lachmidéw. Trzeba zatem szuka¢ przyczyn powazniejszych. At-Tabari
znal tez inng wersje¢ przebiegu wydarzen, przekazang przez Abu Ubaj-
de. Wedlug niej, gdy Nasryda zabil Adiego, syn i brat tego ostatniego
zorganizowali intryge przeciw zabdjcy, falszujac jego list do Chosroesa,
tak iz zawieral stowa obrazliwe. Wskutek tego szach wydal na niego
wyrok $mierci (Tabari 1999, 358; Horovitz 1930, 64).

Trudno sobie wyobrazi¢, by wtadca Lachmidéw odmoéwil krélowi
kroléw oddania za Zone swej corki. Taka propozycja byta nie tylko hono-
rem, ale i szansg poszerzenia wptywdéw na dworze w Ktezyfonie. Rowniez
odmowa podarowania rumaka brzmi mato prawdopodobnie. Mozna
sobie natomiast wyobrazi¢, biorac poprawke na ubarwienia dodane
przez at-Tabariego lub/i jego Zrédet, ze §mier¢ Adiego mogta polozy¢ sie
cieniem na relacjach Chosroesa z wladca Lachmidoéw i ze szach mogt
dodatkowo by¢ sklaniany do ukarania tego ostatniego prze rodzing
ofiary. Nie sposdb takze wykluczy¢, ze do upadku an-Numana przyczy-
nily si¢ intrygi jego wrogow. Jednak z perskiego punktu widzenia ta afera
nie byla na tyle istotna, by by¢ jedyna, czy chocby gléwnag przyczyna
likwidacji sojuszniczego krolestwa Nasrydow.

% Abua ‘Obayda Ma'mar ibn al-Motanna (prawdopodobnie 110-209/728-824,
ale daty jego zycia nie s3 pewne). Jego $§wiadectwo przekazal at-Tabari.
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Sposrod powoddw wymienionych przez autora ,,Kroniki chuzy-
staniskiej” najpowazniej brzmi ten dotyczacy zachowania an-Numana
w czasie buntu Bachrama Czobina. Jak wspomniatam, miat on odmoéwié
pomocy szachowi, gdy ten uciekal przed rywalem na rzymskie tery-
torium (Guidi 1903b, 18 [przeklad tac.]; Guidi 1903a, 20 [tekst syr.];
[=Al-Ka'bi 2016, 24]). Dzi¢ki znacznej pomocy cesarza Maurycjusza
(582-602 n.e.) i wsparciu rzymskiej armii Chosroes zwycigzyt w wojnie
domowej i nagrodziwszy swoich stronnikow, zemscil si¢ na tych, ktorzy
nie wspierali go dostatecznie mocno, w tym na an-Numanie. Zastanawia
jednak, ze w jego przypadku z odwetem czekal ponad dziesie¢ lat.

Bardzo istotnym czynnikiem, ktéry mogt zawazy¢ na decyzji Chosro-
esa Parwiza, byta likwidacja przez cesarza Maurycjusza sprzymierzonego
z Bizancjum krolestwa Ghassanidow, ktore wczesniej bylo przeciwwaga
dla Lachmidéw®. Po stronie rzymskiej Persowie nie mieli juz poteznego,
rzadzonego przez jednego wladce panstwa, lecz konglomerat matych or-
ganizmow plemiennych. Gdy po obaleniu Maurycjusza (602 r.) Chosroes
wszczal wojne z cesarstwem, uznal uktad sojuszniczy z Arabami, ktory
obowigzywal przez caly VI wiek, za zbedny (Fisher, Wood, 2016, 276),
a bazujacy na jednym rodzie (Nasrydach) sposob zarzadzania sprzy-
mierzonymi plemionami arabskimi za nieskuteczny (Howard-Johnston
2011, 437-441). W tej sytuacji szach postanowit wzig¢ obrong pustyn-
nych granic w swoje rece (Bosworth 2000, 608).

Fakt, iz zrédta podajg bardzo rézne powody konfliktu Chosroesa
Parwiza z an-Numanem, sprawia wrazenie, ze ich autorzy tak naprawde
nie wiedzieli, co si¢ stalo. Starali si¢ dociec przyczyn upadku ostatniego
kroéla Lachmidéw, interpretujac znane sobie fakty (uwiezienie i $mierc
Adiego ibn Zayda, obecnos¢ jego syna na dworze w Ktezyfonie, posel-
stwo Chosroesa Parwiza do al-Hiry) i faczac je z plotkami i domystami.

% Na temat Ghassanidéw, ich sojuszu z Bizancjum i okolicznodci likwidacji ich
panstwa zob. Genequand, Robin 2015; Fisher 2011, 175-212; Wolinska 2023, 286-340,
515-532. Tam dalsza literatura przedmiotu.
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Poszukujgc wyjasnienia zagadki upadku an-Numana, przyjrzymy sie
przebiegowi wydarzen. Po tym, jak Chosroesowi przekazano, co Arab
mysli o jego upodobaniach seksualnych, obrazony szach zaprosil go
na uczte, na ktorej krol zostal zhanbiony (zamiast chleba podano
mu wigzki siana); (Guidi 1903a, 20 [tekst syr.]; Guidi 1903b, 18 [przektad
tac.]; [= al-Ka'bi 2016, 26]). W opinii Josefa Horovitza byta to czytelna
aluzja do listu an-Numana. Skoro oskarzyt on szacha o zachowania
bydlece, sam dostat pokarm jak dla zwierzecia (Horowitz 1930, 167,
przyp. 1). Zniewazony w ten sposdb wladca Lachmidéw po opuszcze-
niu Ktezyfonu wezwal wszystkich podleglych sobie Arabow, w szcze-
golnosci plemie Ma‘ad, do wywarcia zemsty. Arabowie zaczeli grabi¢
ziemie nalezgce do Persji (Guidi 1903a, 20 [tekst syr.]; Guidi 1903b, 18
[przektad fac.]; [= al-Ka'bi 2016, 26]). W odpowiedzi na to Chosroes
podjat kroki, by ponownie sprowadzi¢ an-Numana przed swe oblicze,
czego ten ostatni skrupulatnie unikat.

Rowniez at-Tabari zaswiadcza, ze szach wezwal do siebie an-Nu-
mana (Tabari 1999, 355). Ciekawe, ze mial to uczyni¢ dopiero po kilku
miesigcach od otrzymania obrazliwego listu. Po raz kolejny okaza-
to sie, ze Nasryda ma w Ktezyfonie zaufanych ludzi, ktérzy doniesli mu,
ze Chosroes planuje go ukara¢ . Kiedy zorientowat sie, ze grozi mu
niebezpieczenstwo, probowal go unikna¢, uciekajac ze swojej stolicy
do centralnej Arabii wraz z Zonami i dzie¢mi®. Dotarl na ziemie ple-
mienia Tayyi, ktore jednak odmoéwilo udzielenia mu ochrony na swoim
terytorium (Tabari 1999, 355-356; Abu 1-Farag 1838, 490-491; Horovitz
1930, 63)%. Gotowo$¢ walki u jego boku zglosil klan Rawaha, ale sam
zainteresowany uznal go za zbyt staby, by si¢ na nim oprze¢ (Tabari
1999, 356; Abt 1-Farag 1838, 491).

Tabari podal imiona malzonek. Byly to Far‘a ibn Sa‘d i Zaynab ibn Aws (Tabari
1999, 355). Jakubi znat tylko jedng — Su‘da ibn Harit (Al-Ya“qabi 2019, 526).

¢ Uslyszal, ze gdyby nie faczace ich z nim zwigzki malzenskie, zabiliby go i ze
nie chcg psu¢ swoich relacji z szachem Chosroesem. Wedtug Jakubiego ttumaczyli,
ze nie maja dostatecznych sil (Al-Ya“'qubi 2019, 526)
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W tej sytuacji Nasryda szukal schronienia wéréd Bana Bakr ibn Wa'il
(Bakri); (Tabari 1999, 359), duzej konfederacji plemiennej, ktorej teryto-
rium rozciagato sie¢ od potudniowo-zachodniego Iraku do wschodniego
Pétwyspu Arabskiego (Donner 1980, 16-25). Swoja rodzing, kosztowno-
$ci, bron i zbroje zostawit pod opieka swego zigcia, Haniego ibn Masuda
(Hani’ ibn Mas‘ad), wodza klanu Sayban (Tabari 1999, 356-357; Abi
1-Farag 1838, 491; Horovitz 1930, 63-64; Al-Ya“qabi 2019, 526) lub,
wedlug innych, pod opieka wnuka, Haniego ibn Kabisza (Hani’ ibn
Qabisa); (Tabari 1999, 358; Horovitz 1930, 65). Te ostatnig wersje wy-
darzen at-Tabari uznatl za bardziej wiarygodna, przychylajac si¢ do do-
mniemania, ze wowczas Hani ibn Masud juz nie zyt (Tabari 1999, 359).

Wedtug wiedzy at-Tabariego, zabezpieczywszy rodzine, an-Numan
udal sie do Ktezyfonu, do Chosroesa Parwiza. Abu al-Faradz wyjasnit,
dlaczego tak si¢ stalo. Hani wprawdzie udzielit schronienia wtadcy
Lachmidéw, ale rownoczesnie o$wiadczyl, ze chociaz gotow jest walczy¢
u jego boku, to w starciu z szachem obaj nie maja szans. W tej sytuacji,
jego zdaniem, an-Numan powinien zaryzykowac i sprobowac uzyskac
przebaczenie Chosroesa. Jesli by mu si¢ udato, bytby wielkim krélem.
Jesli nie - lepiej dlan bedzie umrze¢ z honorem jako wladca niz cierpie¢
upokorzenie (Abt 1-Farag 1838, 492; Horovitz 1930, 65-66). Réwnocze-
s$nie Hani zadeklarowal, ze bedzie bronil rodziny an-Numana. Tradycja
syryjska zmodyfikowala nieco te opowies¢, wskazujac inne osoby jako
odpowiedzialne za podjecie przez Nasryde decyzji stawieniu si¢ przed
obliczem szacha. Pono¢ an-Numan udat si¢ na dwor Choroesa, namo-
wiony przez jednego ze swych ttumaczy i przez zong (Guidi 1903a, 20
[tekst syr.]; Guidi 1903b, 18 [przeklad tac.]; [= al-Ka'bi 2016, 26])%.
Warto zauwazy¢, ze ich motywy zostaty przedstawione jako calkowicie
odmienne. Ttumacz spiskowal z Chosroesem, by w zdradziecki sposéb
odda¢ an-Numana w jego rece. Malzonka imieniem Mawiya rzec miata,

% Tlumacz mial na imie Ma ‘na i pochodzit z wyspy Darin. Zapewnial an-Numana,
ze szach zaprzysiagl na Ewangelie, Ze nie uczyni mu krzywdy.
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ze woli, by maz umart jako krol niz zyl uciekajac, pozbawiony tytulu
krolewskiego, co brzmi niemal identycznie, jak stowa Haniego.

Idac za tymi radami, Nasryda podjal decyzje, by stawi¢ czota swemu
losowi w stolicy imperium Sasanidéw. Wedtug at-Tabariego, wczesniej
wystal posta z darami do Chosroesa, a gdy ten przyjat posta i podarunki,
sam si¢ udal do Ktezyfonu (Abu 1-Farag 1838, 493; Horovitz 1930, 66).
Okazalo si¢ to bledem, bowiem Chosroes juz podjal decyzje¢ o definityw-
nym pozbyciu si¢ Nasrydy. Szach nie przyjal go na audiencji, lecz kazat
uwiezi¢ w miescie Haniqin (Tabari 1999, 357; Abu l-Farag 1838, 495),
by¢ moze przetrzymawszy wczesniej jakis czas pod bramami palacu
(Guidi 1903a, 20 [tekst syr.]; Guidi 1903b, 18 [przekiad fac.]; [= al-Kabi
2016, 26]). Wczesniej an-Numan musial przetkna¢ jeszcze dodatkowe
upokorzenie, gdy przy moscie Sabat w poblizu Ktezyfonu powitat go
syn Adiego ibn Zayda, ktéry drwil z jego stanu, nazywajac ,malym an-
-Numanem” (Tabari 1999, 357; Abu I-Farag 1838, 492; Horovitz 1930,
64, 66; Al-Ya“'qubi 2019, 526).

Nie jeste$my w stanie ustali¢, co dokladnie stafo si¢ w Ktezyfonie, ani
jakie byly dalsze losy an-Numana, bowiem zrédla podaja bardzo rézne
wersje. Abu al-Faradz podat ich kilka. Wedlug przytaczanej za Ham-
madem (Hammad al-Rawiya) i uczonymi z Kufy, wladca al-Hiry zmart
w Sabat, gdzie byt wigziony. Inni twierdzili, ze stalo si¢ to w Haniqin,
a wedlug jeszcze innej tradycji, podawanej za al-Kalbim, krél zostat
rzucony pod nogi stoni i rozdeptany (Abu 1-Farag 1838, 492, 494; Ho-
rovitz 1930, 64; al-Bal'ami 1984, 362; Al-Ya“qubi 2019, 526). Tabari
utrzymuje, ze przyczyng $mierci an-Numana byla zaraza (Tabari 1999,
340-358)", ale podaje tez (bez komentarza) wersje, zgodnie z ktorg Arab
zostal zabity z rozkazu Sasanidy (Tabari 1999, 358; Tabari 1987, 149).
Réwniez wedlug ,,Kroniki Seert” an-Numan zostal skazany na $§mierc¢
przez Chosroesa (Scher, Griveau, 1919, cap. 87, 219 [539]; Brelaud

7 Nieco inng wersje wydarzen zawiera perski przeklad dziela at-Tabariego (Al-
-Bal‘ami 1958, 317-318).
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2016, 6)”". Autor ,,Kroniki chuzystanskiej” przytacza plotki o jego otruciu
(Guidi 1903a, 20 [tekst syr.]; Guidi 1903b,18 [przektad fac.]; [= al-Ka'bi
2016, 26)).

Data pozbawienia wladzy an-Numana nie jest pewna. Najczesciej
koniec jego panowania datowany jest przez wspdlczesnych uczonych
na rok 602 (Rothstein 1899, 71), ale spotyka sie tez przesuwanie tej
daty na 605 lub 606 r.”* Peter Edwell opowiada si¢ za rokiem 602, wska-
zujac, ze byt on szczegdlnie wazny dla Chosroesa, bowiem wowczas
nie tylko udato mu si¢ skonsolidowa¢ wladzg¢ w Persji, ale dodatkowo
$mier¢ cesarza Maurycjusza umozliwita mu podjecie walki z cesarstwem
pod haslem pomszczenia swego dobroczyncy (Edwell i in. 2015, 270).
W rzeczywisto$ci Chosroes rozpoczal wowczas realizacje ambitnego pla-
nu ekspansji. James Howard-Johnston sklonny jest przesuna¢ datowanie
upadku krélestwa Nasrydéw na okolice roku 606 (Howard-Johnston
2011, 437). Jest pewne, ze upadek mial miejsce przed bitwg pod Du
Qar, niedaleko Kufy, w ktdérej armia Arabow pokonala sity Chosroesa
(Fisher 2011, 184-186; Al-Azmeh 1997, 119)”. Niestety, dokladnej daty
tego wydarzenia takze nie znamy.

71 Stracony mial by¢ tez syn an-Numana.

72 Badacze zaproponowali zréznicowane rekonstrukcje wydarzen. Wedlug De
Lacy Evansa O’Learyego koniec krélestwa al-Hiry nalezy datowac na 605 r. n.e. Wtedy
an-Numan ibn al-Munzir uciekl na pustynie i zostal zastapiony przez Jjasa. Po $mierci
tego ostatniego w 614 r. szach mianowal Azadbeha. Réwnoczesnie badacz ten datowat
egzekucje an-Numana dopiero na rok 620 (O’Leary 1927, 160-161). Wedlug innej datacji
an-Numan objal wladz¢ 583 n.e., zostal stracony w 605 r., dwa lata pozniej na zarzadce
al-Hiry mianowano Jjasa ibn Kabisza, ktéry zmarl w 616 r. W 614 wladze marzbanem
zostal Azadbeh. Propozycje te budza watpliwosci. O ile mozliwe, Ze nominacja Ijasa
nie odbyta si¢ w tym samym roku, w ktérym zginagt an-Numan, trudniej zrozumied,
jak Azadbeh mogl zosta¢ marzbanem w 614 r., dwa lata przed §miercig Jjasa ibn Kabisza.
By¢ moze Chosroes, przekonany o bezradnosci wodza Arabow zainstalowal Azadhbeh
jako marzbana, gdy Iyas jeszcze zyl, bez usuwania go.

7 Chociaz wersje okoliczno$ci $mierci an-Numana sg rozne, wszystkie wskazujg
jaki$ zwiazek z bitwa pod Du-Qar (Shahid 1995a, 119-120). Zob. bardzo interesujaca
dyskusje na temat tego wydarzenia w Webb 2016, 88-95.
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3. Konsekwencje

Po aresztowaniu an-Numana Chosroes catkowicie odsunat Lachmi-
dow od wladzy i powierzyt rzady al-Hirze Ijasowi ibn Kabisza, temu
samemu, ktory czasowo reprezentowal szacha w al-Hirze po §mierci al-
Munzira, a przed objeciem wladzy przez an-Numana (Tabari 1999, 359,
371; Tabari 1993, 4%; Alajmi 2012, 4; Bosworth 2000, 608)”. Miat on by¢
odpowiedzialny za plemiona arabskie, ktdre przemieszczaly si¢ po pu-
styni graniczacej z terytorium perskim w potudniowym Iraku (Tabari
1993, 4). Jjas byt chrzeécijaninem z plemienia Tayyi, ktére odmoéwito po-
mocy an-Numanowi (Tabari 1999, 355-356; Abui I-Farag 1838, 490-491;
Horovitz 1930, 63)”. By¢ moze temu wlasnie zawdzigczal swoj awans.
Warto tez przypomnie¢, ze At-Tabari, powolujac si¢ na $wiadectwo
Abu-Ubajdy, twierdzi, ze Ijas pomdgl Chosroesowi w czasie jego ucieczki
do Bizancjum w roku 590 (Tabari 1999, 359). Chociaz to Ijas ibn Kabisza
przejat wiadze w al-Hirze, Chosroes mianowatl gubernatorem miasta
niejakiego an-Nachirajana (an-Nakhirajan), aby czuwal nad jej nowym
wladcg (Tabari 1999, 371). Inny Arab zostal wyznaczony dowddcg dla
regionu Safawan jako lokalny gubernator. To oznaczalo koniec dynastii
Lachmidéw, ktéra skutecznie chronita Persje przed plemionami arab-
skimi przez prawie trzy stulecia (Shahid 1995a, 120)7".

Jjas otrzymat polecenie odebrania majatku an-Numana powierzo-
nego konfederacji Bakr ibn Wa'il, ale spotkat sie ze stanowcza odmowa
(Tabari 1999, 359-260). Arabowie, niezadowoleni z Jjasa, wzniecili bunt.
Rozwscieczony szach wystal do walki z nim an-Nu‘mana ibn Zur‘a at-
Taglibi (Tabari 1999, 359-360). Obie strony zaczely tworzy¢ koalicje,

74 Tu imig zarzadcy brzmi: Qabisa ibn Iyas ibn Hayyah al-Ta'1.

7> Panegiryk na jego cze$¢ skomponowal Al-A‘shd’ (Alajmi 2012, 16-71).

76 At-Tabari, powolujac si¢ na $wiadectwo Abu-Ubajdy twierdzi, ze Ijas pomogt
Chosroesowi w czasie jego ucieczki do Bizancjum (Tabari 1999, 359).

77 At-Tabari za ostatniego przedstawiciela Nasrydow uwaza niejakiego Al-Munzira
ibn an-Numana ibn al-Munzira, ktéry zginal w Bahrajnie (Tabari 1999, 372). On jednak
nigdy nie wladal w al-Hirze.
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przygotowujac si¢ do walki (Tabari 1999, 360-362). Najwazniejszym
plemieniem wchodzacym w sktad sit arabskich byto Sayban”. Przeciwko
nim stanety wojska perskie w sile 2000 zolnierzy, wspierane przez so-
jusznicze wojska arabskie pod wodza Ijasa (3000 wojownikow). W ich
sktadzie byli Rabi‘a, dowodzeni przez Kajsa ibn Masuda (Qays ibn
Mas‘ad) i klan plemienia Iyad. Jak sie jednak miato okaza¢, obie te grupy
potajemnie wspotpracowaly z Banu Sayban (Tabari 1999, 361-363).

W trudnym do ustalenia czasie pod Da Qar doszlo do otwartego
starcia migdzy Persami i ich arabskimi pomocnikami z jednej strony,
a arabskimi plemionami z drugiej (Power 1913, 205-206)". Wspolczesni
uczeni lokuja je w okresie migdzy 604 a 611 rokiem (Bosworth 2000,
608; Rothstein 1899, 123; Landau-Tasseron 1996, 574-575)%. Chociaz
wydaje sig, ze bitwa miata chaotyczny przebieg, za$ arabscy przeciwnicy
Chosroesa nie skoordynowali swoich wysitkéw ani nawet nie wybrali
jednego gtéwnodowodzacego, to zadali potaczonym sitom perskim
i arabskim ciezka kleske (Tabari 1999, 362-370; Abu Ezzah 1979, 59;
Croq, Brelaud 2022, 480; Farroukh 2007, 255).

Bitwa pod Du Qar zastyneta w opowiesciach muzulmanskich, na pod-
stawie ktorych trudno jednak odtworzy¢ nie tylko jej przebieg, ale takze
okolicznosci, ktore do niej doprowadzity (Tabari 1999, 339, 362-370)%'.
Arabscy autorzy polaczyli elementy z réznych tradycji dotyczacych tych

78

Pozostale grupy to: Bant Ejl, Bani Dohl, Bant Qays ibn Tha‘laba, Bant Taym-
-Allah ibn Tha‘laba i Banta Yaskor (Donner 1980, 16-18, 28).

79 Badacz jest przekonany o szczegdlnym znaczeniu tego starcia dla budowy sa-
mos$wiadomosci Arabow.

8 Wedtug niektérych przekazéw muzutmanskich bitwa miala miejsce w 1/623 lub
2/624 roku.

81 Przebieg starcia i jego odzwierciedlenie w poezji Al-Ya“qabi (Al-Ya‘qubi 2019,
527). Bitwe odnotowano tez w licznych innych Zrédtach, m.in. w ,,Bishr ibn Marwan
al-Asadf’s Harb Bani Shayban ma‘a Kisrd Anashirwan”. O zrédtach, ktére moga leze¢
u podstaw relacji z tej bitwy, patrz Donner 1980, 5-38. Zrédla perskie dotyczace okresu
sasanidzkiego milcza o tej bitwie; mozna to wyjasni¢ kleska i stosunkowo niewielka
liczbg zaangazowanych wojownikow.
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wydarzen®. At-Tabari stwierdza wyraznie, ze przyczyna bitwy pod D
Qar byt los an-Numana (Tabari 1999, 358), a praprzyczyng — zabicie
Adiego ibn Zayda z rozkazu kréla Lachmidéw (Tabari 1999, 339). We-
diug wersji Abu Ubajdy kiedy Hani ibn Kabisza (lub Hani ibn Masud
wedtug al-Kalbiego), wédz Banii Sayban, odméwit oddania mu rodziny,
zbroi i skarbca an-Numana, ktéry mu zaufal, Chosroes zorganizowat
kampanie przeciwko Banii Sayban i wystal przeciwko nim sily zbrojne,
ktore zostaly pokonane w Dt Qar (Tabari 1999, 358-359)%. Nieco ina-
czej sprawe przestawil Ibn Kalbi. Wedlug niego, gdy an-Numan zostat
zdetronizowany, cztonkowie konfederacji Bakri najechali terytorium
perskie w Iraku. Chosroes zawarl wowczas porozumienie z Kajsem
ibn Masudem (Qays ibn Mas‘id), jednym z przywodcow Bani Sayban
wchodzacych w sklad tej konfederacji, ktéremu nadal potacie ziemi
w zamian za zapobiezenie arabskim najazdom na terytorium perskie
(Tabari 1999, 356-357). Jednak wrogowie Kajsa z jego wlasnego ple-
mienia kontynuowali ataki, wiec szach uwiezit Kajsa i zazadat od Bakri
zakladnikéw jako warunku jego uwolnienia lub gwarancji zaniechania
dalszych najazdéw. Poniewaz Arabowie odrzucili to zadanie, Chosroes
wystal przeciwko nim armie, co skonczyto sie porazka w Dt Qar (Tabari
1999, 361; Landau-Tasseron 1996, 574-575).

Ignaz Goldziher zwrécil uwage na zwigzek migdzy niechecig Arabow
do Persow a stawieniem zwycigstwa pod Dt Qar w tekstach muzutman-
skich (Goldziher 1966, 100). Dla uksztaltowania sie relacji o starciu
istotne okazaly si¢ sentymenty etniczne i religijne. Wydaje sie, Ze bitwa
miala dla Arabow przede wszystkim znaczenie ideologiczne i sym-
boliczne daleko wykraczajace poza znaczenie militarne i polityczne.
Prorokowi Mahometowi przypisuje si¢ stwierdzenie: ,,To pierwsza bitwa,

8 Dostrzegalne sg zarysy dwoch gléwnych wersji, z ktorych jedna ostatecznie moz-
na powiazac z relacja Abu Ubajdy (zm. 209/824), druga ze swiadectwem Ibn Kalbiego
(zm. 204/819). Obie omawia Landau-Tasseron 1996, 574-575.

8 Odwoluje si¢ do $wiadectwa Abu Ubajdy.
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w ktorej Arabowie sprawiedliwie zems$cili si¢ na Persach i osiagneli to
zwycigstwo przeze mnie” (Tabari 1999, 361).

Niepewne sg losy Ijasa ibn Kabisza. Niektore zrodla sugeruja, ze zyt
az do podboju al-Hiry przez Chalida ibn al-Walida (Halid ibn al-Walid)
w 633 r. po Chr. I twierdza, ze byl jednym z sygnatariuszy porozumienia
pokojowego z muzulmanskim wodzem w imieniu Arabow z Hiry (Ta-
bari 1993, 4)*. Jest to jednak bardzo mato prawdopodobne, skoro wtadza
Jjasa w al-Hirze trwata tylko dziewig¢ lat (Tabari 1999, 371). W innym
miejscu swego dziela at-Tabari podaje inne imi¢ osoby uczestniczacej
w negocjacjach z Chalidem. Mial to by¢ Kabisza ibn Ijas (Qabisa ibn
Iyas ibn Hayya al- al-Ta’1); (Tabari 1993, 4; Abu Ezzah 1979, 59)®.
Wszystko wskazuje na to, ze dziejopis pomylit Kabisze, ktéry razem
z innymi dygnitarzami al-Hiry bral udzial w zawarciu porozumienia
pokojowego z muzulmanami w 633 r., z [jasem, ktory zastapit ostatniego
krola Lakhmidow. Kabisza ibn Ijas mégl by¢ synem Ijasa lub jednym
z jego krewnych.

Tabari twierdzi tez, ze po $mierci Jjasa ibn Kabisza inny czionek
dynastii Lachmidow zostal mianowany krélem w al-Hirze. Jego imig
mialo brzmie¢ al-Munzir ibn an-Numan ibn al-Munzir (al-Mundir
ibn an Nu'man ibn al-Mundir) i miat on by¢ synem an-Numana, kt6-
ry zostal stracony na polecenie Chosroesa Parwiza (Tabari 1999, 372;
Abu Ezzah 1979, 59). On jednak nie zostal mianowany przez Perséw
i nigdy nie wladal w al-Hirze, lecz zostal wybrany przywddca przez
zbuntowanych Arabow z Bahrajnu, gdzie tez zginat (Tabari 1999, 372;
Ibn Ishaq 2004, 636).

Po $mierci Ijasa ibn Kabisza Chosroes postanowil powierzy¢ kontrole
nad al-Hirg i sgsiednimi plemionami arabskimi perskiemu urzednikowi

8 Jako jednego z przywodcoéw miasta, podpisujacego porozumienie z Chalidem
wymieniajg go at-Tabari (Tabari 1993, 35) i al-Baladuri (Al-Baladhuri 216, 390).Ten
ostatni dodaje jednak, ze wedtug innych chodzito o jego syna Farwa ibn-Ijasa.

% Roéwnoczesnie blednie utrzymuje, ze to on zostal wyznaczony do rzadzenia
w al-Hirze po egzekucji an-Nu‘mana ibn al-Munzira (Tabari 1999, 371).
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i osadzil tu marzbana (Tabari 1999, 372) w osobie Azadbeha®. Dwom
innym dowddcom powierzono odpowiedzialnos¢ za Kuwejt i al-Ubul-
la. Tym samym panstwo Lachmidow zostalo zredukowane do statusu
zwyklej perskiej prowincji. Mozliwe, Ze potajemna wspolpraca Arabow
Rabi‘a i Iyad z Banu Sayban przeciwko Persom i ich arabskim sojusz-
nikom w bitwie pod Du Qar przekonata Chosroesa, Ze nie moze dalej
liczy¢ na kontrole Arabéw przez innych Arabéw. Azadbeh mial stawié
czola muzulmanom, ale zostal pokonany przez Chalida ibn al-Walida
w 633 n.e. (Tabari 1993, 27-28).

4. Wnioski

Analiza przyczyn konfliktu an-Numana z Chosroesem Parwizem po-
zwala stwierdzi¢, ze zadna z powyzej wymienionych przyczyn pojedyn-
przez Nasrydow, chociaz niektdre z nich moglyby ttumaczy¢ usuniecie
z tronu an-Numana. Raczej nie bylo to przyjecie chrzescijanstwa przez
Araba, skoro jego nastepca zostal Jjas, takze wyznajacy te religie. Warto
tez odnotowac nacisk, jaki zrédfa klada na to, ze decyzja o konwersji byta
uzalezniona od zgody szacha. Niemal wszystkie zrodta przedstawiaja
ostatniego wladce Lachmidéw jako osobe pyszng, obcesows, pozba-
wiong umiejetnosci dyplomatycznych. Takim okazal si¢ juz w chwili,
gdy zabiegajac o tron, zapewnial Hormizdasa, ze utrzyma w szachu
wszystkich Arabow. Wtedy zapewnilo mu to sukces, ale zlekcewaze-
nie rozkazu Chosroesa w sprawie uwolnienia Adiego ibn Zayda byto
juz rzuceniem wyzwania krolowi krolow.

Chociaz nie mozna wykluczy¢, ze trudny charakter an-Numana
wywarl zle wrazenie na szachu i uwiarygodnil intrygi wrogow arabskie-
go krola, znacznie powazniejszym powodem wystapienia Chosroesa

8 Azadveh-i Banegan Mahan-i Mihr-Bondad, w arabskich tekstach wystepujacy
jako Azadhbih ibn Baniyan Mahan ibn Mihrbundadh (Bosworth 1987, 177). Tabari
1999, 372; Tabari 1993, 26-27. O’Leary 1927, 160 podaje, ze po $mierci Iyasa w 614
satrapg zostal mianowany Pers o imieniu Zadiya.
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przeciwko niemu mogt by¢ udzial przywédcoéw lachmidzkich w walkach
o wladze w Persji. Jesli Nasryda nie stanal jednoznacznie po stronie
Chosroesa w czasie buntu Bahrama, musialo to podkopa¢ zaufanie
do niego ze strony perskiego wladcy, nawet jesli aktywna pomoc udzielo-
na przez syna an-Numana pozwolila mu jakos$ wytlumaczy¢ swe zacho-
wanie. Uraza mogla jednak zosta¢ zapamietana i wzmocniona, jesli Arab
naprawde pozwolit sobie na niestosowng uwage dotyczaca stosunku
szacha do kobiet. Jak to ujal zrecznie autor ,,Kroniki chuzystanskiej’,
Chosroes ,,posktadal wszystkie te rzeczy i zachowat je w pamieci”™.
Kiedy nadarzyta si¢ okazja, usunat al-Numana (Fisher, Wood 2016, 275).

Powtérzmy jednak - o ile kumulacja réznych uraz mogla skioni¢
szacha do pozbycia si¢ nielubianego krola, to jednak nie ttumaczy to
rezygnacji z dynastii Nasrydow, a tym bardziej likwidacji klienckie-
go panstwa Lachmidéw. Chosroes moégt zastapi¢ an-Numana innym
przedstawicielem panujacego rodu, chocby jego bratem al-Aswadem,
ktory byt rywalem an-Numana do tronu po $mierci ich ojca. Skoro tego
nie uczynit, nie mogto chodzi¢ tylko o osobisty konflikt z nasrydzkim
wladcy. Trzeba zatem przyjrzec si¢ zagadnieniu w szerszym kontekscie
politycznym.

Jako sojusznicy perscy Arabowie nigdy nie byli dla imperium Sasani-
déw réwnorzednymi partnerami. Uprzywilejowana pozycja Nasrydow
wynikala z ich diugotrwalych relacji osobistych z wtadcami perskimi,
co bylo szczegdlnie widoczne w czasach dziadka an-Numana, styn-
nego al-Minzira ibn an-Numana, ktdry cieszyt si¢ zaufaniem Kawa-
daliChosroesa Anuszirwana. Wtedy wlasnie nastapil wymierny wzrost
rangi politycznej i aspiracji wtadcow al-Hiry. Jako przykiad poda¢ mozna
fakt, ze Ambros (‘Amr), syn al-Munzira, moégt obcesowo krytykowaé
sasanidzkiego posta Zikha (Fisher, Wood 2016, 259). Pozycja polityczna
rodu nadal jednak w duzym stopniu zalezala od dobrej woli perskich
patronow, byla zatem niepewna (Fisher, Wood 2016, 275).

8 ,quae omnia Chosroes cumulata in animo servavit” (Guidi 1903b, 18).
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Rosnace pod koniec VI w. niezaleznos¢ i aspiracje Nasrydow mogly
zaniepokoi¢ szachéw (Bosworth 2000, 608). Warto zauwazy¢, ze juz po
$mierci al-Munzira ibn al-Munzira Hormizdas, nie znajdujac nikogo
godnego objecia wladzy nad al-Hirg, zastanawia¢ si¢ mial nad jej pod-
porzadkowaniem bezposrednio Persji i umieszczeniem tam garnizonu
(Abu 1-Farag 1835, 544). W efekcie ,,the leaders of the Persian Arabs
did not survive their rapid growth in political confidence and power”
(Fisher, Wood 2016, 274). Wspdtbrzmi z tym opinia Jamesa Howarda-
-Johnstona, iz Nasrydzi zostali wyeliminowani w ramach przygotowan
do rozszerzenia wiadzy Sasanidéw na zach6d, w kierunku pustyni (Ho-
ward-Johnston 2006, 20-21). Co niezmiernie istotne — po likwidacji
zwigzanego sojuszem z Bizancjum panstwa Ghassanidéw Lachmidzi
po prostu przestali by¢ niezbedni, a przynajmniej tak ocenil sytuacje
Chosroes II.

Z perspektywy czasu decyzje rzymskie i sasanidzkie wypowiedzenia
umow z klientami wygladaja na btedng ocene sytuacji. Bardzo szybko
daly sie odczuc ich zte skutki, szczegdlnie w przypadku Sasanidéw,
ktdérzy na poczatku VII w. stracili kontrole nad obrzezami pustyni. Ich
ekspansjonistyczne plany spotkaly sie z wielkim oburzeniem Arabéw
i doprowadzily do powstania konfederacji plemion walczacych przeciw-
ko dotychczasowym patronom. Wprawdzie przesada jest stwierdzenie,
ze po uwiezieniu an-Numana wszyscy Arabowie podjeli walke z Persami,
ale kleski poniesione przez tych ostatnich w wojnie z Bizancjum za He-
rakliusza i upadek perskiej potegi militarnej sprawity, ze przywddcy
plemion arabskich mogli zacza¢ rozwaza¢ mozliwos¢ uwolnienia si¢
z perskiego jarzma. Tempo ekspansji islamskiej nie pozwolito jednak
Arabom na wykorzystanie sprzyjajacej sytuacji i to muzulmanie zdotali
wypelni¢ polityczne vacuum (Abu Ezzah 1979, 61).

Niektorzy uczeni uznaja bitwe pod Dt Qar za czg$¢ arabskiego buntu
przeciwko Persom, wskutek ktorego imperium perskie zostalo podbite
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przez muzulmanéw (Bosworth 2000, 608)%. W rzeczywistosci Ara-
bowie z al-Hiry wcale nie marzyli o podporzadkowaniu si¢ nowej sile
politycznej, stworzonej przez Mahometa (O’Leary 1927, 161). Miasto
przez jakis czas stawialo opdr oddzialom Chalida ibn al-Walida®. Z tek-
stu at-Tabariego, taczacego bitwe z obaleniem an-Numana, wyciggany
jest wniosek, ze gdyby Chosroes zachowal sojusz z Arabami, Sasanidzi
mogliby skuteczniej stawia¢ opér nowym najezdzcom (Tabari 1999,
358). Chociaz trudno udowodnic, ze perscy i rzymscy sojusznicy by-
liby w stanie walczy¢ skuteczniej niz Rzymianie i Sasanidzi przeciwko
armiom muzulmanskim (Fisher, Wood, 2016, 276), likwidacja panste-
wek Ghassanidéw i Lachmid6w z pewnoscia nie wzmocnila systemow
obronnych obu mocarstw.
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Streszczenie

Wystawa ,,1881-2021. Le département des Antiquités orientales a 140 ans”
w Luwrze od lipca 2021 do lutego 2022 ukazala prawie pottora wieku hi-
storii francuskich badan i odkry¢ sztuki i archeologii starozytnego Bli-
skiego Wschodu i kierunki wykopalisk archeologicznych prowadzonych
przez jeden z najstarszych na $wiecie o§rodkéow badawczych asyriologii
iarcheologii Biblijnej - Departament Starozytnosci Bliskiego Wschodu [Le
département des Antiquités orientales, DAO] w Muzeum Luwru. Powstanie
pierwszego w Europie ‘Muzeum Asyryjskiego’ jest $cisle zwigzane z odkry-
ciami dokonanymi przez francuskich asyriologow w potowie XIX wieku,

' Dr Dariusz Dlugosz, Muzeum Luwru (Paryz).

? To pierwsze polskie opracowanie historii badan archeologii Departamentu Sta-
rozytnosci Bliskowschodnich w Muzeum Luwru jest dedykowane, nestorowi polskich
biblistow, profesorowi Edwardowi Lipinskiemu z Uniwersytetu w Leuven (Belgia),
o ktérym pisatem ostatnio (Dtugosz 2022a, 173-176; Dlugosz 2022b). Autor pragnie tutaj
niniejszym serdecznie podziekowac profesorowi Jakubowi Slawikowi, redaktorowi na-
czelnemu ,,Rocznika Teologicznego” Chrzescijanskiej Akademii Teologii w Warszawie,
za podjecie mojej inicjatywy i publikacje tego specjalnego numeru pisma dedykowanego
profesorowi Lipinskiemu.
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m.in. przez Paula Emila Botte w 1847 roku w Dur Szarrukin (Chorsabad).
Oficjalnie Departament zostal powotany w sierpniu 1881 roku do badan
i ekspozycji ,,sztuki chaldejskiej, asyryjskiej, perskiej, fenickiej, zydowskiej
i punickiej’, a jego zbiory wzbogacono o zabytki sztuki sumeryjskiej od-
kryte w Tello (Girsu) na potudniu Mezopotamii. Departamentem kierowali
wowczas wybitni asyriolodzy: Léon Heuzey i Frangois Thureau-Dangin.
Jedna z najwigkszych i najbogatszych kolekeji sztuki i archeologii Bliskiego
Wschodu jest wynikiem wielkich odkry¢ wybitnych wspétpracownikow
Departamentu, m.in. Felixa de Saulcy (Palestyna, 1850), Ernesta de Sarzec
(Sumerowie 1877), Marcela Dieulafoy’a (Suza, 1884) , Claudea Schiffera
iRéné Dussaud (Ras Szamra/Ugarit 1929) oraz André Parrota (Mari, 1933).
Dzi$ Departament DAO posiada 137 628 eksponatéw prezentowanych
w trzech dzialach: Mezopotamia, Iran i Lewant. Jego pierwsza na $wiecie
nowoczesna i interdyscyplinarna kolekcja ,,I'Orient méditerranéen dans
I'Empire romain” (OMER) przedstawiajaca skrzyzowanie kultur i religii
wschodniego basenu Morza Srédziemnego w okresie Cesarstwa Rzymskiego
powstala we wrzesniu 2012 roku.

Abstract

The exhibition ,,1881-2021. Le département des Antiquités orientales a 140
ans” at the Louvre Museum from July 2021 to February 2022 illustrated
almost a century and a half of the history of research and discovery of
the art and archaeology of the ancient Near East and the directions of
archaeology excavations conducted by one of the world’s oldest research
center of Assyriology and Biblical Archaeology — Department of Middle
Eastern Antiquities (DAO) of the Louvre Museum. The creation of the first
‘Assyrian Museum’ in Europe is closely related to the discoveries of French
Assyriologists in the mid-nineteenth century, firstly by Paul Emil Botta in
1847 in Dur Sharrukin (Khorsabad). Officially, the Department was estab-
lished in August 1881 for the study and exposition of ‘Chaldean, Assyrian,
Persian, Phoenician, Jewish and Punic art, and his collection was enriched
with monuments of Sumerian art, discovered at Tello (Girsu) in the south
of Mesopotamia. At that time, the Department was headed by eminent As-
syriologists: Léon Heuzey and Francois Thureau-Dangin. One of the largest
and richest collections of Middle Eastern art and archaeology is the result of
great discoveries by outstanding collaborators of the Department, including
Felix de Saulcy (Palestine, 1850), Ernest de Sarzec (Sumerians 1877), Marcel
Dieulafoy (Suze, 1884), Claude Schiffer and Réné Dussaud (Ras Shamra/
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Ugarit 1929) and André Parrot (Mari, 1933). Today, the Department has
137,628 objects presented in three sections: Mesopotamia, Iran, and the
Levant. The world’s first modern and interdisciplinary collection was created
in September 2012 I'Orient méditerranéen dans 'Empire romain (OMER)
showing the crossroads of Eastern Mediterranean cultures and religions
during the Roman Empire.

Departament Starozytnosci Bliskowschodnich zaprezentowatl pu-
blicznosci Muzeum Luwru od lipca 2021 do lutego 2022 wyjatkowa
i okolicznosciowa ekspozycje pt. ,1881-2021. Le département des An-
tiquités orientales a 140 ans [140-lecie Departamentu Starozytnosci Bli-
skowschodnich 1881-2021]”, ktérej komisarzem byla Hélene Le Meaux,
kustosz Departamentu™. Juz ponad 175 lat temu w dniu 1 maja 1847 r.
powstalo pierwsze ‘muzeum asyryjskie’ w Luwrze, gdzie mozna bylo
podziwia¢ zabytki starozytnej Asyrii, po raz pierwszy udostgpniono
wtedy artefakty odkryte podczas wykopalisk pod kierunkiem Paula
Emila Botte, konsula Francji w Mosulu, w okolicy jednej ze starozytnych
stolic monarchii Sargona IT w Dur-Szarrukin, na stanowisku Chorsabad
(aktualnie w polnocnym Iraku ok. 15 km od Mosulu). Wiasnie owa
pierwsza wystawa starozytnosci asyryjskich stala si¢ zaczynem jednej
z najwiekszych i najbogatszych w $wiecie kolekgji sztuki i archeologii
starozytnego Bliskiego Wschodu. Pierwsze ‘muzeum asyryjskie’ powsta-
te w 1847 r. zostalo wtedy wlaczone do tzw. Departamentu Antykéw,
stanowigcego pionierska tego typu placéwke na $wiecie.

Jednakze Departament Starozytnosci Bliskowschodnich jako odreb-
na jednostka administracyjna muzeum Luwru powstal na mocy dekretu
z dn. 20 sierpnia 1881 r., gdzie konkludowano, ze owa bogata kolekcja
‘comprenait les monuments chaldéens, asyriens, perses, phéniciens, juifs
et puniques [obejmowala zabytki chaldejskie, asyryjskie, perskie, fenickie,
zydowskie i punickie]’ I rzeczywiscie, liczne dziefa sztuki i artefakty

Sala aktualnosci Departamentu Starozytnosci Bliskowschodnich, skrzydto Ri-
chelieu, poziom 0 (parter), Hall Colberta, sala nr 233. Dlugosz 2020-2021a, 237-240.
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archeologii staly u Zrodel tego oryginalnej administracyjnej i zarazem
muzealnej kreacji. Chodzi tu szczegélnie o zabytki pochodzace z wy-
kopalisk francuskich prowadzonych m.in. w Tello (starozytne Girsu),
na poludniu obecnego Iraku, gdzie odkryto pozostalosci po cywilizacji
Sumeréw. Jubileuszowa wystawa w Luwrze ukazala takze szczegdlne
dwie wybitne postaci zwigzane z poczatkiem Departamentu: pierwszego
kustosza Léona Heuzey’a (1831-1922)*, ktory piastowal te funkcje przez
52 lata oraz Francois Thureau-Dangina (1872-1944)°, kustosza muzeum,

*  Informacje dotyczace wielkich postaci badaczy archeologii i sztuki Departamentu
Staro-zytnosci Bliskowschodnich Muzeum Luwru maja w kontekécie wystgpienia autora
na XV Sympozjum Starozytny pt. ,,Bliski Wschéd i jego dziedzictwo” (wrzesien 2022,
Instytut Historii Uniwersytetu Szczecinskiego) wylacznie informacyjny i subiektywny
charakter; nie sg one przedmiotem szczegdtowych badan biograficznych.

Léon Heuzey (1831-1922), byl francuskim archeologiem, przyjetym w 1885 r.
do Akademii Sztuk Pigknych oraz cztonkiem Akademii Inskrypcji i Literatury. Mia-
nowany profesorem historii starozytnosci w Pafistwowej Szkole Sztuk Pieknych (1862),
w 1870 zostal asystentem kustosza Luwru, a w 1881 kustoszem. Byt zalozycielem Depar-
tamentu Starozytnoéci Bliskowschodnich. W 1874 zostal wybrany cztonkiem Instytutu
Francuskiego. Profesor archeologii orientalnej w Ecole du Louvre (1884), w 1891 r.
zostal dyrektorem periodyku ,,Revue d’assyriologie et d'archéologie orientale”, ktéremu
zawdzieczamy liczne prace dotyczace starozytnoséci orientalne;.

> Frangois Thureau-Dangin (1872-1944) byl kustoszem w Departamencie Staro-
zytnosci Bliskowschodnich Luwru, archeologiem i przede wszystkim wybitnym francu-
skim asyriologiem i epigrafikiem. Opublikowal prace nad inskrypcjami sumeryjskimi
odkrytymi przez Ernesta de Sarzeca w Tello (starozytne Girsu) pod koniec XIX wieku.
W 1905 r. opublikowat , Inscriptions de Sumer et dAkkad”; dzielo to, zawierajace
transkrypcje i ttumaczenie mezopotamskich inskrypcji krolewskich, od archaicznego
okresu Sumeru do drugiego tysigclecia przed Chr., ktadzie kres kontrowersjom na temat
pochodzenia pisma klinowego i wyznacza decydujacy etap w rozszyfrowaniu jezyka
sumeryjskiego. W latach 20-tych XX wieku pojawily sie jego kolejne prace dotyczace
jezyka Sumerdw pt. ,Syllabaire accadien” (1926), a w 1929 ,,Homomorphes sumériens”
W 1908 Thureau-Dangin zostal asystentem kustosza Departamentu Starozytno$ci
Bliskowschodnich w Luwrze. W 1910 stworzyl serie ,,Textes Cuneiformes du Louvre”
i zostal wspoldyrektorem ,,Revue d’assyriologie et d’archéologie orientales”. W 1917
zostal wybrany czlonkiem Akademii Inskrypcji i Literatury. W 1925 roku objat kie-
rownictwo i zostal kustoszem Departamentu Starozytnosci Bliskowschodnich, jednak
trzy lata p6zniej musial zrezygnowac z powodu postepujacej gtuchoty, ktora dotkneta
go podczas I wojny $wiatowej. Nastepnie w latach 1928-1931 kierowatl wykopaliskami
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asyriologa i archeologa, oraz znakomitego egigrafika, ktéry odegral
wielka role w badaniu jezykéw sumeryjskiego i akadyjskiego, a przede
wszystkim byl jednym z pionieréw studiow asyriologii w Europie.

State wzbogacanie roznych departamentow starozytnosci Luwru
odbywato si¢ odtad poprzez zakupy, darowizny, ale takze wysytanie
misji wykopaliskowych do stanowisk archeologicznych i dzielenie si¢
dokonanymi tam odkryciami (Amiet, Caubet 1989, 1.05). W Grecji
ta polityka wykopalisk jest zorganizowana przez Francuska Szkote
w Atenach, zatozong w 1846 r. w Delfach i na Delos. Nastepnie misje
wykopaliskowe beda zaktadane i rozwijane na Bliskim Wschodzie, wraz
z odkryciem Chorsabadu, oraz w Egipcie, Algierii, i Turcji. Z Francu-
skiej Szkoty w Atenach utworzono Francuska Szkote w Rzymie (1875)
i Francuski Instytut Archeologii Orientalnej w Kairze (IFAO,1898),
a nastepnie francuska misje archeologiczng w Persji w 1883 1. w celu
prowadzenia wykopalisk w Suzie oraz francuskg misj¢ archeologiczng
do Afganistanu w 1922 r.

Koniec XIX wieku przyniost takze powstanie Francuskiej Szkoty
Archeologicznej i Biblijnej w Jerozolimie [I’Ecole biblique et archéolo-
gique frangaise de Jérusalem, EBAF], ktéra zostala zalozona w 1890 roku
jako I'Ecole pratique détudes bibliques przez francuskiego dominikanina
0. Marie-Josepha Lagrange’a. W 1920 r. przyjeta obecng nazwe, po uzna-
niu jej przez Akademie¢ Inskrypcji i Literatury. Aby zrekompensowaé
brak funduszy i umozliwi¢ zakup dziet sztuki przez Luwr, w 1897 r.
utworzono Towarzystwo Przyjaciél Luwru, ktorego darowizny dla Lu-
wru pochodzity od licznych darczyncéw prywatnych i umozliwiaty
w formie mecenatu, zapiséw i darowizn, wypetnienie luk w zbiorach.

w Arslan Tash i Tell Ahmar (dawniej Til Barsip), w sektorze dwdch asyryjskich stano-
wisk. Na przelomie 2005/2006 Departament Starozytnosci Bliskowschodnich Luwru
zaprezentowal wystawe pt. ,,Le déchiffrement du sumérien [Odszyfrowanie jezyka
sumeryjskiego]” dedykowang jego naukowym odkryciom.
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1. Muzeum Asyryjskie w Luwrze 1847-1881

Jak wyzej wspomniano 1 maja 1847 r. zainaugurowano pierwsze
w Europie ‘muzeum asyryjskie’ Jego pierwotna kolekcja obejmowala
grupe 37 plaskorzezb przywiezionych z Chorsabadu przez francuskiego
konsula w Mosulu Paula-Emila Botte (Benoit 2003, 390-393). Zaprezen-
towano tam m.in. posagi wielkich skrzydlatych geniuszy tzw. lamassu
przywiezionych z wykopalisk na terenie patacu Sargona II w Chorsa-
badzie. Przy okazji warto tu doda¢, ze po mianowaniu Botty konsulem
w Jerozolimie w 1848 r., dalsze wykopaliska w Chorsabadzie zostaty
wznowione dopiero w 1852 r. przez nowego konsula francuskiego Vic-
tora Place’a (1818-1875) z pomocg Henry Rawlinsona’ oraz epigrafika
Julesa Opperta® i orientalisty Fulgence Fresnela’. Wykopaliska zostaly
sfotografowane przez inzyniera Gabriela Tranchanda, a architekt Félix
Thomas wykonat plany patacu Sargona, ktére ilustrujg ksigzke Victora
Place’a, ,Niniwa i Asyria’, wydang w 1867 roku. Niestety wiekszos$¢ dziet,
ktére Victor Place chcial sprowadzi¢ do Francji, zatoneta w Shatt-el-
-Arab podczas ataku Arabéw w 1855 roku. Materialy archeologiczne

Victor Place (1818-1875) francuski dyplomata i archeolog. W 1851 roku zastapit
Paula-Emila Botte w konsulacie w Mosulu i przejat wykopaliska Chorsabadu w Asyrii,
w asyScie Gabriela Tranchanda, ktéry zadbal o wykonanie wielu zdjg¢ z wykopalisk
dzigki pierwszemu uzyciu dagerotypu w fotografii wykorzystanej naukowo w archeologii
oraz malarza Félixa Thomasa.

7 Henry Creswicke Rawlinson (1810-1895) brytyjski zolnierz, dyplomata i orien-
talista-asyriolog. Czasami nazywany jest ‘ojcem asyriologii. Udalo mu si¢ skopiowa¢
inskrypcje z Behistun, ktéra odszyfrowat w 1851 roku. Swoja kolekcje starozytnosci
babilonskich, sasanidzkich i z krélestwa Saby przekazat do British Museum, ktére wy-
placito mu w zamian duzg sume, aby umozliwi¢ dalsze prowadzenie wykopalisk w Iraku
(Asyria i Babilonia), kierowanych przez Austena Henryego Layarda. Zob. Benoit 2003,
438-441.

& Jules Samuel Oppert (1825-1905) francuski asyriolog niemieckiego pochodzenia,
profesor College de France i prezes Akademii Inskrypcji i Literatury.

°  Fulgence Fresnel (1795-1855) francuski dyplomata i orientalista. W 1852 r.
otrzymat kierownictwo naukowej ekspedycji do Mezopotamii i Medii, w ktérej uczestni-
czyli takze Félix Thomas, Jules Oppert i Edouard Perreymond, a ktorym rzad francuski
powierzyl badanie starozytno$ci Mezopotamii.
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znalezione w Babilonie, okolo czterdziestu skrzyn, zatonely 20 maja
1855 r. w Tygrysie w poblizu Kournah, po kolejnej prébie spladrowania
todzi, na ktérej transportowano te fragmenty. Tylko uskrzydlony byk
(lamassu) wazacy 30 ton uniknatl zatoniecia. W 1854 r. za czaséw Napo-
leona IIT w Luwrze zbiory asyryskie nazwano ‘muzeum Niniwy’ Nieco
pdzniej (1860), do Lewantu wyruszyt Ernest Renan'. Z tej wyprawy
Renan przywidzt swoje najwieksze dzielo ,, Zycie Jezusa™"! opublikowane
w 1863 roku oraz liczne artefakty m.in. sarkofag Eszmunazara II, fenic-
kiego kréla Sydonu, ktory byt pierwszym eksponatem w kolekeji sztuki
Lewantu w zbiorach Departamentu Starozytnosci Bliskowschodnich
(DAO).

2. Odkrycia podczas wykopalisk archeologicznych

Muzeum powigkszalo swoje zbiory antykéw poprzez odkrycia ar-
cheologiczne i ich akwizycje za zgoda kraju, gdzie prowadzono wy-
kopaliska'?. Oto krétka syntetyczna lista najwazniejszych wykopalisk
i odkry¢ archeologicznych na terenie starozytnego Bliskiego Wschodu
prezentowanych tu wedlug kryteriow geograficzno-chronologicznych

' Ernest Renan (1823-1892) francuski pisarz, filolog, filozof i historyk. Istotna
cze$¢ jego pracy poswiecona jest religiom, np. ,,Historia poczatkéw Chrzedcijanstwa”
(7 toméw, od 1863 do 1881), ktorej pierwszy tom poswiecony jest ,, Zyciu Jezusa” (1863).
W 1860 roku Ernest Renan, przy okazji francuskiej wyprawy naukowej, przeprowadzit
pierwsza misj¢ archeologiczna do Libanu i Syrii. Mianowany w 1862 r. profesorem j. he-
brajskiego w College de France, jednak zostal zawieszony po zaledwie czterech dniach
po inauguracyjnym wykladzie za obraze wiary chrzescijanskiej i publikacje w 1863 roku
,,Zycia Jezusa’, dziela o Jezusie z Nazaretu uznanego wowczas za $wietokradztwo.

' W 1863 r. wielki skandal wywolata publikacja ksigzki ,, Zycie Jezusa’, napisanej
podczas jego pobytu w Ghazir w Libanie. Papiez Pius IX nazwat go ‘europejskim bluz-
niercy, a w 1864 r. minister edukacji publicznej Victor Duruy odwotat jego wyklady.
Ta publikacja Renana zawiera kontrowersyjna wowczas teze, zgodnie z ktdra zycie
Jezusa nalezy rozumie¢ jak biografie kazdego innego cztowieka, a Bibli¢ nalezy podda¢
krytycznej analizie jak kazdy inny dokument historyczny.

2 Odnoénie do odkry¢ archeologicznych na obszarze starozytnego Bliskiego
Wschodu zob. Benoit 2003, 509-621.
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i historii odkry¢ poszczegdlnych znaczacych stanowisk archeologii w ko-
lekcji Muzeum Luwru.
2.1. Sumer

W 1877 r. Ernest de Sarzec?, wicekonsul Francji w Basrze, odkryt
posagi rozrzucone na brzegach Shatt-el-Hai, niedaleko Tello (starozytne
Girsu), a nastepnie jego wykopaliska, ktore odstonily zapomniany lud,
Sumeréw, pozwolily na pierwsza prezentacje tej nieznanej cywiliza-
cji. Wowczas zaprezentowano w Luwrze liczne posagi przedstawiajace
Gudeg, sumeryjskiego ksiecia Lagasz, ok. 2130 r. przed Chr. Zabytki zna-
lezione przez Sarzeca zostaly uzupelnione licznymi darowiznami rzadu
Imperium Osmanskiego w 1888 r. i sultana Abdula Hamida w 1896 r.
Zbiory Luwru uzupelnily ponadto w XX wieku odkrycia z wykopa-
lisk archeologicznych prowadzonych w latach 1929-1931 przez Henri
de Genouillaca.

3 Gustave Charles Ernest Chocquin (przyjal nazwisko Sarzec po zakupie zamku
Sarzec w Montamisé w 1880 r.) francuski dyplomata i archeolog (1832-1901). Po uzy-
skaniu od wladz osmanskich wylacznego prawa do prowadzenia prac wykopaliskowych
w Iraku, rozpoczat w 1877 roku badania, odkrywajac pierwsze $§lady nieznanej dotad
cywilizacji, Sumeréw, m.in. ich starozytng stolice Lagasz. W 1878 r., minister spraw
zagranicznych William Henry Waddington, przywozac niektére odkryte przez siebie
obiekty z Iraku, zwrdcil uwage Léonowi Heuzey, zastepcy kustosza Luwru, na te arte-
fakty o nieznanym stylu. Léon Heuzey, mianowany dyrektorem departamentu DAO
Luwru, bedzie wsparciem dla Sarzeca w jego wykopaliskach, podczas ktérych odkryto
bardzo cenne artefakty archeologiczne, nabyte przez Luwr, m.in. posagi gubernatora
miasta-panstwa Lagasz, Gudei, stele zwyciestwa Eannatuma, krola Lagasz, zwang ‘Stela
Sepow, jeden z najstarszych zabytkéw odkrytych w Mezopotamii, nadto zbiory ‘biblio-
teki” glinianych tabliczek terakotowych i cylindrycznych pieczeci.
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2.2. Elam, Iran i Persja

W 1884 r. inzynier Marcel Dieulafoy i jego Zona Jane'* prowadzili wy-
kopaliska na stanowisku w Suzie, gdzie odkryli gérne poziomy i ujawnili
pozostatosci konstrukeji z czasow Achemenidéw. Dieulafoy odkryt tam
w 1884 roku m.in. fryz tucznikéw’ z patacu (Apadana) kréla Dariusza
i sprowadzit 6w fryz w 1886 roku do kolekeji Luwru.
2.3. Akad

To wtasnie wykopaliska prowadzone przez inzyniera Jacquesa
de Morgana® i francuska misje¢ archeologiczng w Persji, w Suzie, na star-
szych poziomach, umozliwily Marcelowi Dielafoyowi odnalezienie
najwazniejszych zabytkéw z epoki wladcow Akadu zdeponowanych
pozniej w zbiorach Luwru. Najwazniejsze z nich to Stela Zwyciestwa
Naram Sina, Kodeks Praw Hammurabiego i tzw. Krélewska Glowa,
prawdopodobnie wizerunek kréla Babilonii, Hammurabiego z XVIII w.
przed Chr.

" Marcel-Auguste Dieulafoy (1844-1920), francuski archeolog i maz archeolozki
Jane Dieulafoy. W 1881 r. w drodze do Teheranu odwiedzit Ateny i Konstantynopol,
nastepnie prowadzit ekspedycje do Suzy, gdzie widzial ruiny palacu eksplorowane przez
Williama Loftusa trzydziesci lat wezesniej. Ta krotka wizyta w Suzie stala si¢ powodem
kontynuowania prac wykopaliskowych w Suzie, gdy uzyskal fundusze z powstatego
wiasnie nowego Departamentu Starozytnosci Bliskowschodnich Luwru. Odtad matzon-
kowie Dieulafoy powracali regularnie do Persji, gdzie prowadzili prace wykopaliskowe.
Ponadto zawarto wtedy porozumienie miedzy rzadami francuskim i perskim o podziale
znalezisk: odkryte monety dzielono po réwno, z wyjatkiem metali szlachetnych. Za-
sadnicze prace wykopaliskowe mialy miejsce zima 1885 i 1886 roku, kiedy Dieulafoy
badal patac (Apadana) zidentyfikowany wczesniej przez Loftusa.

* Jacques de Morgan (1857-1924) francuski prehistoryk, archeolog, egiptolog
i iranolog. Jego wyksztalcenie jako inzyniera budownictwa ladowego w Ecole des Mi-
nes de Paris oraz obowiazki zawodowe jako inzyniera gornictwa daly mu mozliwo$¢
zbadania i odkrycia nowych stanowisk archeologicznych. Jest w szczegdlnosci znany
jako odkrywca Kodeksu Praw Hammurabiego w 1901 roku w Suzie (Iran). Zostat
mianowany w 1897 r. w Persji generalnym delegatem Ministerstwa O$wiaty Publicznej
i powierzono mu wykopaliska na terytorium Iranu, gléwnie w Suzie, gdzie odkryl w 1901
roku m.in. obelisk Manisztusu, stele Nardm Sina, statu¢ Napirasu i wspomniane Prawa
Hammurabiego.
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2.4. Gorna Mezopotamia

Misja kierowana przez Frangoisa Thureau-Dangina w dwdch kam-
paniach przeprowadzonych w Arslan Tash, w Gérnej Mezopotamii oraz
w Tell Ahmar, nad Eufratem, z udzialem ksiedza Augustina-Georgesa
Barroisa, profesora Georgesa Dossina, Maurica Dunanda i Josepha
Darrousa umozliwita sprowadzenie duzej partii dziet do Luwru w 1928 r.
2.5. Lewant, Palestyna, Kartagina

Wykopaliska w Ugarit (Ras Szamra) na pétnocnym wybrzezu Syrii,
prowadzone przez Clauda Schaeffera'é i René Dussauda'’ w 1929 roku,
wzbogacily zbiory Luwru. Nastepnie André Parrot'® w 1933 roku roz-
poczal wykopaliska w Mari.

Kampanie wykopalisk byty podejmowane takze w Kartaginie, kolonii
fenickiej na terenie dzisiejszej Tunezji, w szczegdlnosci przez tzw. biatych

' Claude Frédéric-Armand Schaeffer (1898-1982) francuski archeolog, ktéry
w 1929 r. rozpoczal badania na stanowisku Ras Szamra (Ugarit) i odkryt tablice z ugaryc-
kim alfabetycznym pismem klinowym. Prowadzil liczne prace wykopaliskowe na Bliskim
Wschodzie. Od 1931 r. przez okolo piec¢dziesiat lat Schaeffer prowadzil prace wykopa-
liskowe w Ugarit, przerwane tylko w latach 1940-1947, i dokonatl tam waznych odkry¢
archeologicznych i epigraficznych, rozpoznajac na podstawie badan stratygraficznych
pierwsze warstwy chronologiczne tego stanowiska datowane na poczatek okresu neolitu
(VII tysiaclecie). W 1939 r. odkryt patac krolewski w Ugarit, ktéry badat do 1956 r.
oraz bron z brazu, ktéra ujawnia mistrzostwo metalurgii i wskazuje na zwiazki kultury
antolijskiej z europejskimi kulturami batkanskimi.

17 René Dussaud (1868-1958) francuski orientalista i archeolog. Jedno z jego gtow-
nych dziet dotyczy religii Hetytow, Hurytéw, Fenicjan i Syryjczykow (Dussaud 1945).
Kustosz generalny w Departamencie Starozytno$ci Bliskowschodnich w Luwrze, ktérym
kierowal wlatach 1928-1936, byl znawca inskrypcji semickich oraz m.in. wspo6tdyrekto-
rem periodyku ,,Revue de I'histoire des religions”, a w 1920 r. zalozyl przeglad orientalny
»Syria”.

8 André Parrot (1901-1980) francuski pastor i archeolog, specjalista od starozyt-
nego Bliskiego Wschodu. Byt pierwszym dyrektorem Luwru od 1968 do 1972, po tym
jak wezeéniej — od 1946 do 1968 — kierowat Departamentem Starozytnosci Bliskow-
schodnich.



140-lecie Departamentu StaroZytnosci Bliskowschodnich Muzeum Luwru 441

ojcow?, takich jak ojciec Delattre®, zalozyciela przyszlego Muzeum
Bardo w Tunisie, ktérego odkrycia sa zdeponowane w Narodowym
Muzeum Kartaginy. Inne odkrycia dokonane w Kartaginie przez misje
Pricot de Sainte-Marie znalazly si¢ na pokladzie statku Magenta, ktory,
niestety eksplodowat w porcie w Tulonie w 1875 roku. Zatoneta wtedy
kolekcja 2080 stel punickich i posag cesarzowej Vibii Sabiny (85-137),
zony cesarza Hadriana. Ten zatopiony tadunek zostal cz¢$ciowo odzy-
skany, ale trzeba byto poczeka¢ na poszukiwania podwodne prowadzone
dopiero wlatach 1995-1998, aby znalez¢ statek i ponownie zlozy¢ z wielu
elementéw m.in. glowe cesarzowe;j.

Wezesniej — w 1850 r. — Félix de Saulcy?' odwiedzil Palestyne. Pod-
czas swojej kampanii w latach 1863-1864 odkryt tzw. grobowiec krélow
w Jerozolimie. Odnalazl tam nietkniety sarkofag krélowej Saddan, ktéry
przekazal Muzeum Luwru. Obecnie sarkofag jest eksponowany w tzw.
kolekcji OMER [,,Orient méditerranéen dans 'Empire romain”]. Warto
tu wspomnie¢, ze podczas tej wyprawy Saulcyemu towarzyszyt fotograf
Auguste Salzmann, ktéry wykonal pierwsze naukowe fotografie zabyt-
kéw archeologii Ziemi Swietej.

19 Misjonarze Afryki [fac. Missionarii Africae, w skrocie M. Afr] tworza od 1868 r.
Stowarzyszenie Misyjnego Zycia Apostolskiego na prawie papieskim, znane réwniez
jako biali ojcowie.

2 Alfred Louis Delattre (1850-1932) francuski duchowny I archeolog. Cztonek
Stowarzyszenia Misjonarzy Afryki, zostal wystany jako misjonarz do Algierii, nastepnie
zostal kapelanem ko$ciola $w. Ludwika w Kartaginie i kustoszem Muzeum Archeolo-
gicznego w Algierze. Majac baze wykopalisk na wzgérzu Byrsa w Kartaginie, spedzil tam
ponad piecdziesiat lat swojego zycia badajac to najwazniejsze stanowisko archeologiczne
Kartaginy, w szczegdlnosci nekropole i bazyliki paleochrzescijanskie.

21 Louis Félicien Joseph Caignart de Saulcy, znany jako Félix de Saulcy (1807-1880)
francuski archeolog i numizmatyk, kustosz muzealny i senator Drugiego Cesarstwa
uwazany za jednego z tworcow tzw. archeologii biblijnej. W latach 1845 i 1850 podro-
zowal do krajow $rodziemnomorskich, do Turcji i Egiptu, nastgpnie do Palestyny i Syrii,
gdzie prowadzil wykopaliska archeologiczne (m.in. w Jerozolimie).
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3. Ewolucja kolekcji starozytnosci bliskowschodnich Luwru od
konca XIX-go az po XXI wiek

Przez caly XIX wiek i pierwsza potowe XX wieku zbiory Luwru
rozwijaly si¢ dzieki badaniom i wykopaliskom prowadzonym przez
francuskich dyplomat6w i archeologéw na Bliskim i Srodkowym Wscho-
dzie, a w szczegdlnosci na stanowiskach Chorsabad, Tello, Suza, Mari,
Ugarit i Byblos. Plan muzeograficzny Departamentu nie ulegal wiel-
kim zmianom, gdy w koncu XIX wieku umiejscowiono go na pétnocy
tzw. Dziedzinca Kwadratowego w skrzydle Sully. Pierwsze ponowne
otwarcie muzeum po I wojnie §wiatowej miato miejsce 12 stycznia
1919 r. Dla zwiedzajacych udostepniono wéwczas kolekcje grecko-rzym-
skich rzezb oraz dziet sztuki egipskiej i asyryjskiej. W czasie II wojny
swiatowej, 30 czerwca 1940 r. Hitler nakazal ambasadorowi Rzeszy w Pa-
ryzu Otto Abetzowi ‘zabezpieczenie’ zbioréw muzeéw francuskich. Szes¢
pomieszczen Departamentu Starozytnosci Bliskowschodnich w Luwrze
zostalo wowczas czg$ciowo oproznionych, a zabytki wystano do ma-
gazynow, gdzie takze deponowano dziela zrabowane bogatym Zydom
i gdzie sam marszalek Rzeszy Hermann Goring dokonywal w maju
1941 r. selekeji dziet do swojej rezydencji.

Po wojnie zabytki powrdcily do Luwru, ale niestety w okresie po-
wojennym nie nastapita zadna ewolucja w prezentacji muzeograficznej
kolekgji sztuki starozytnego Bliskiego Wschodu. Dopiero w drugiej
potowie XX w. w ramach projektu Wielki Luwr (1981-2000) w pazdzier-
niku 1997 r. nastapilo zakonczenie prac nad nowa prezentacja kolekcji
orientalnej na parterze pétnocnego skrzydla kwadratowego dziedzinca
Sully, zwanej Skrzydlem Sacklera (Persja, Lewant oraz Arabia), a znacz-
nie pdzniej, bo dopiero na poczatku listopada 2003 r., zmieniono pre-
zentacje Kodeksu Praw kréla Hammurabiego w dwczesnej sali nr 3
w skrzydle Richelieu.

Kolejny wazny etap prac wokot projektu Wielki Luwr mial swo-
ja kulminacje we wrzesniu 2012 r., kiedy nastgpila oficjalna inau-
guracja nowych sal sztuki islamu na dziedzincu Viscontiego oraz
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interdyscyplinarnej i multimedialnej kolekcji nazwanej OMER, czyli
,»Srédziemnomorskiego Wschodu w Cesarstwie Rzymskim” wokét tegoz
dziedzinca (skrzydio Denon). Nastepnie w styczniu 2019 r. zmieniono
plan muzeograficznej prezentacji zabytkéw fenicko-punickich z Kar-
taginy w skrzydle Sully, natomiast juz w pazdzierniku 2019 r. otwarto
nowoczesne centrum magazynow i ochrony kolekeji Luwru w Liévin
w poblizu Lens na pétnocy Francji w okolicy nowej Filli Luwru [Louvre
Lens]. Byla to olbrzymia operacja logistyczno-muzeologiczna, podyk-
towana koniecznym przeniesieniem zabytkow z magazynéw paryskich
Muzeum w ramach programu zabezpieczenia przeciwpowodziowego,
ktéry ukonczono w 2023 roku. Na lata 2022-2029 zaplanowane jest po-
nowne otwarcie pomieszczen mieszczacych dawne magazyny, m.in. ko-
lekeji anatolijskich w skrzydle Richelieu, zamknietych od konca 2003 r.
( Dlugosz 2018d).

Warto przedstawi¢ tu przy okazji wykaz kustoszy, ktérzy kierowali
Departamentem Starozytnosci Bliskowschodnich (zwanym w latach
1886-1925 ,,Zaktadem Starozytnosci Orientu i Ceramiki Starozytnej’,
do ktdrego w latach 1945-2003 przylaczono zbiory sztuki islamu). Ku-
stoszy wymieniono w kolejnosci chronologicznej:

o o0d 1881 do 1908: Léon Heuzey (1831-1922),

o 0d 1908 do 1910: Eugene Ledrain (1844-1910);

o 0d 1910 do 1924: Edmond Pottier (1855-1934);

o o0d 1925 do 1928: Frangois Thureau-Dangin (1872-1944);

o 0d 1928 do 1936: René Dussaud (1868-1958);

o 0d 1937 do 1946: Georges Contenau (1877-1964);

e 0d 1946 do 1968: André Parrot (1901-1980);

e 0d 1968 do 1988: Pierre Amiet (1922-2021);

Gdy moja naukowa przygoda z Muzeum Luwru rozpoczeta sie¢ w po-
fowie lutego 1994 r., Departament Starozytnosci Bliskowschodnich
(DAO) przygotowywal si¢ w ramach projektu Wielki Luwr do zmiany
swojej muzeologicznej prezentacji. Pracami kierowaly wowczas naste-
pujace badaczki-kustoszki:
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o Annie Caubet, urodzona w 1942 r. orientalistka, archeolog,
historyk sztuki starozytnego Bliskiego Wschodu. Honorowy
Generalny Kustosz Dziedzictwa, kierownik Departamentu Sta-
rozytnosci Bliskowschodnich w Luwrze w latach 1988-2005,
badaczka w Centrum Narodowych Badan Naukowych (Oddziat
nr 8167 $wiat semicki). Wykopaliska archeologiczne: Meskene
1972-74 i Ras Szamra 1978 (Syria), Kition i Salamis 1972-2005
(Cypr), Suza (Iran) i Failaka (Kuwejt).

o Béatrice André-Salvini*’, urodzona w 1949 r. i zmarta 24 li-
stopada 2020 w Paryzu, francuska epigraficzka, specjalistka
od starozytnej Mezopotamii. Generalna Kustoszka Dziedzictwa,
w latach 2006-2015 kierowata Departamentem Starozytno$ci
Bliskowschodnich w Luwrze, z ktérym byta zwigzana niemal
czterdziesci lat. Poza konserwacja zabytkéw jej dzialalnos¢ w De-
partamencie polegala gléwnie na organizacji dwoch duzych
wystaw: ,,Narodziny pisma” z Chistiane Ziegler (dla Egiptu)
i ,Babilon” (z Sebastienem Allardem dla sekcji malarstwa). Nad-
zorowala rowniez projekt wystawy o sztuce i archeologii Arabii
»Drogi Arabii” prowadzony przez inng kustoszke Departamentu,
Frangoise Demange (Dlugosz 2011, 181-184).

o Marielle Pic®, urodzona w 1955 r., francuska archeolog, spe-
cjalistka od Bliskiego Wschodu. Jej kariera dokumentalistki
w Departamencie Starozytnosci Bliskowschodnich w Luwrze

2 B. André-Salvini w 1977 r. dotgczyla do Departamentu Starozytnosci Bliskow-
schodnich kierowanego wéwczas przez Pierra Amieta, jako kustoszka odpowiedzialna
za zbiory epigrafiki przedislamskiej, zanim objeta stanowisko dyrektora Departamentu
w 2005 r. Tam poznala swojego przyszlego meza, wloskiego archeologa Mirjo Salviniego
(ur. 1938) z Uniwersytetu w Rzymie, z ktorym prowadzita rézne misje badawcze na Bli-
skim Wschodzie. Epigraficzka uczestniczyta w pracach kilku misji archeologicznych,
m.in. w Ugarit (Syria) i Bahrajnie, gdzie byta odpowiedzialna za publikacje tekstow
klinowych.

2 W latach 2011-2015 byta kustoszem w Departemencie monet, medali i antykéw
w Bibliotece Narodowej Francji w Paryzu.
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rozpoczeta sie w 1982 r. Brala udzial w wykopaliskach arche-
ologicznych w Mari (1979-1980) oraz w Ugarit (1979-2010).
Od lutego 2015 do grudnia 2021 kierowala Departamentem
Starozytnosci Bliskowschodnich.

4. Dzisiejszy Departament Starozytnos$ci Bliskowschodnich
w Muzeum Luwru

Od stycznia 2022 r. dyrektorem Departamentu jest Ariane Thomas,
urodzona w 1983 r., kustoszka dziedzictwa, doktor historii sztuki i ar-
cheologii, absolwentka Sorbony, Szkoty Luwru i Narodowego Instytutu
Dziedzictwa. Od 2011 r. opiekowata sie zbiorami mezopotamskimi
w Luwrze. W 2016 roku byta kuratorem wystawy ,,Historia zaczyna si¢
w Mezopotamii” w Luwrze-Lens (Dlugosz 2016, 91-96), filii Luwru
na potnocy Francji, ktérej amerykanska wersja ,,Cywilizacja zaczyna sig
w Mezopotamii” byla takze eksponowana w Getty Villa w Los Angeles,
a nastepnie jednym z kuratoréw wystawy ,,Muzyka! Echa starozytnosci”
zaprezentowanej w 2017 roku w Luwrze-Lens.

Nowa dyrektor Departamentu kierowata réwniez projektem wirtu-
alnej oraz multimedialnej prezentacji asyryjskiej stolicy kréla Sargo-
na II - Chorsabadu i brata udzial w wykopaliskach archeologicznych
w Uzbekistanie (prace sondazowe na stanowisku Ramitan i Paykend,
2012), w Arabii Saudyjskiej (stanowisko Dtimat al-Jandali, 2012-2015)
i w Iraku (Kurdystan, stanowisko Bash Tapa, 2015). Jest cztonkiem ze-
spotu Digitorient w Collége de France (Centre national de la recherche
scientifique, oddziat badan nr 7192), a ostatnio w ramach miedzynaro-
dowego programu wspieranego przez Miedzynarodowy Sojusz Ochrony
Dziedzictwa na Obszarach Konfliktowych (ALIPH) zaangazowala sie
w projekt odbudowy muzeum archeologicznego w Mosulu (Irak), po-
waznie zniszczonego podczas okupacji przez Panstwo Islamskie.

Departament Starozytnosci Bliskowschodnich (DAO) przechowu-
je obiekty z regionu polozonego miedzy dzisiejszymi Indiami a Mo-
rzem Srédziemnym (Turcja, Syria, Irak, Liban, Izrael, Jordania, Arabia
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Saudyjska, Iran, Afganistan). Oferuje prawie pelng panorame starozyt-
nych cywilizacji Bliskiego i Srodkowego Wschodu. Jest to jedna z trzech
najwigkszych kolekcji na $wiecie (obok British Museum w Londynie
i Pergamon Museum w Berlinie) liczaca ponad 150 000 eksponatow?.
Departament prezentuje 6 500 dziet w okolo 30 salach, w tym arcydziefa,
takie jak Kodeks Hammurabiego czy imponujace posagi geniuszy tzw. la-
massu z patacu Sargona II w Chorsabadzie. W dziejach Departamentu
to pierwotnie akwizycje i darowizny mialy olbrzymi wplyw na uzupel-
nianie zbioréw jego archeologicznej kolekeji. Dzis zbiory powiekszaja sie
glownie dzigki umowom partnerskim podpisanymi z krajami, w ktérych
znajdujg sie wykopaliska i przyjmujg forme wieloletnich depozytow.

Chronologia kolekcji Departamentu, od epoki neolitu, az po okres
podboju arabskiego, ma swoje uzasadnienie w fakcie, ze wiele cywilizacji
narodzilo si¢ w regionie Bliskiego Wschodu, gdzie mozna zaobserwowac
pojawienie si¢ pierwszej administracji politycznej, wojskowej i religij-
nej. To takze kolebka pisma, ktére pojawilo sie okolo 3300 przed Chr.
w Uruk w Mezopotamii.

5. Kolekcje Departamentu Starozytnosci Bliskowschodnich
Muzeum Luwru

Z ponad 150 000 eksponatéw, Departament Starozytnosci Bliskow-
schodnich Luwru prezentuje jedna z najwazniejszych kolekcji na §wiecie
w zakresie starozytnej historii, archeologii i sztuki Bliskiego Wscho-
du. Zbiory te obejmujg okoto 8000 lat historii ogromnego terytorium
rozciagajacego sie w pewnych okresach od Azji Srodkowej po Hiszpanie
i od Morza Czarnego po Ocean Indyjski. Od czaséw neolitu w regionie
tym pojawilo sie wiele kultur i cywilizacji. Obecna prezentacja Depar-
tamentu Starozytnosci Bliskowschodnich skupia si¢ wokot trzech glow-

# Lista najwazniejszych kolekcji sztuki i archeologii oraz instytucji archeologii
orientalnej na $wiecie zob. Benoit 2003, 635-637.
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nych obszaréw zbioréw, podzielonych wedlug kryteriow geograficznych

i kulturowych:

Mezopotamia (Sumer, Akkad, Babilon, Assur, Anatolia) eks-
pozycja usytuowana na parterze w skrzydle Richelieu (Amiet,
Caubet 1989¢; Demange et al. 1994, 22-24),

Iran (Suza, Elam, Imperium perskie Achemenidéw) ekspozycja
usytuowana na parterze w skrzydle Sully;

Kraje Lewantu (regiony obecnie wlgczone do terytoriow Syrii,
Libanu, Jordanii, Palestyny, Cypru, Libii, Izraela) ekspozycja
usytuowana na parterze w skrzydle Sully wokoét tzw. Dziedzinca
Kwadratowego [La Cour Carrée].

Posrod najwazniejszych zabytkéw w kolekcji Departamentu Starozyt-

nosci Bliskowschodnich nalezy wymienic¢:

5.1. Mezopotamia

25

Stela zwyciestwa Eannatuma, kréla Lagasz, zwang ‘Stelg Sepow’
- Tello (Girsu), kraj Sumeréw ok. 2450 przed Chr. Skrzydto
Richelieu, parter sala 236 (Amiet, Caubet 1989d; Benoit 2003,
224-227). Ref. AO2347.

Stela zwycigstwa Naram-sina, upamietniajaca zwyciestwo aka-
dyjskiego kréla nad gorskim (pin.-wsch. Zagros) ludem Lulu-
bejow — Sippar (Babilonia), Suza (Elam), ok. 2250 przed Chr.
Skrzydto Richelieu, parter sala 228 (Demange et al. 1994, 40-41;
Benoit 2003, 260-262). Ref. SB4.

Statuetka dygnitarza z krélestwa Mari, Ebih-ila, w szacie typu
kaunakes® z inskrypcja ebih-il, nu banda [Ebih-i administra-
tor wojskowy] — Tell Hariri (Mari), $wiatynia Isztar, ok. 2340
przed Chr. Skrzydlo Richelieu, parter sala 236 (Demange et al.
1994, 10-11). Ref. AO 17551.

Statuetka siedzacego Gudei, ksiecia Lagasz, dedykowana bo-
stwu roslinnosci i plodnosci Ningiszidzi — Tello (Girsu), kraj

Na temat terminu ‘kaunakes’: Brenniquet 2016, 1-22.
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Sumeroéw, Trzecia Dynastia z Ur, ok. 2112-2004 przed Chr. Skr-
zydlo Richelieu, parter sala 228 (Demange et al.1994, 45-48;
Benoit 2003,270-271). Ref. AO 3.

Bazaltowy Kodeks Praw Krola Hammurabiego — Babilon, od-
kryty w Suzie (Elam), ok. 1750 przed Chr. Skrzydlo Richelieu,
parter sala 227 (Demange et al. 1994, 62-65; Benoit 2003, 286-
289). Ref. AO SB8.

Skrzydlate Byki (lamassu) z Palacu Sargona II - Chorsabad (Dur
Szarrukin), Irak, epoka neo-asyryjska, ok. 721-705 przed Chr.
Skrzydto Richelieu, parter sala 229 (Benoit 2003, 395-396). Ref.
00170578

5.2. Iran

Statuetka krolowej Napir-Asu, malzonki Untash-Napirisha -
Suza (Elam), ok. 1345-1305 przed Chr. Skrzydio Sully, parter
sala 304 (Demange et al. 1994, 150-151). Ref. SB 2731; AS 6061.
Statuetka kobieca odziana w kaunakés zwana Ksiezniczka
z Baktriany — Baktriana (Iran), ok. poczatek II tys. przed Chr.
Skrzydlo Sully, parter sala 305 (Benoit 2003, 314-317).
Ref. AO 28056/31917.

Glowica (kapitel) kolumny w sali audiencyjnej (Apadana) patacu
Dariusza I w Suzie - Suza (Elam), ok. 510 przed Chr. Skrzydlo
Sully, parter sala 307 (Benoit 2003, 450-452). Ref. AOD 1.

Fryz ‘Lucznicy Dariusza’ z cegiet krzemionkowych z wielobarw-
na glazury, z patacu Dariusza I - Suza (Iran), ok. 510 przed Chr.
Skrzydto Sully, parter sala 307 (Amiet, Caubet 1989a; Benoit
2003, 448-449). Ref. AOD 487.

Archeologia epoki Seleukidow, Partéw i Sasanidéw — Iran, IIT w.
przed Chr. - VII wiek, Skrzydlo Sully, parter, sala 310.

5.3. Kraje Lewantu

Statuetka antropomorficzna z Ain Ghazal - Ain Ghazal (Jorda-
nia), ok. 7 tys. przed Chr. Skrzydlo Sully, parter sala 303 (Depozyt
Muzeum Narodowego w Ammanie). Ref. DAO 96.
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o Stela kananejskiego boga burzy Baala — Ras Szamra (Uga-
rit, Syria), ok. XV-XIII w. przed Chr. Skrzydto Sully, parter
sala 301 (Demange et al. 1994, 179-182; Benoit 2003, 308-309).
Ref. AO 15775.
 Stela Meszy, biblijnego krola Moabu — Diban (Jordania), ok. 810
przed Chr. Skrzydlo Sully, parter sala 303 (Dtugosz 2018a; Mésha
et la Bible 2018; Benoit 2003, 370-371). Ref. AO 5066.
o Triada z Palmyry ukazujaca bostwa (Aglibol, Baalszamim i Ma-
lakBél) — Ouadi Miyah (Palmyra, Syria), ok. I wiek. Skrzydlo
Sully, parter sala 315. Ref. AO 19801.
o Stela Eszmunazara II, kréla Sydonu — Nekropola Magharat Ta-
blun, ok. 480 przed Chr. Skrzydlo Sully, poziom podziemny,
sala 311 (Benoit 2003, 468-469). Ref. AO 4806.
«  Waza (Basen) rytualny z Amatonte — Swigtynia Asztarte, Cypr,
ok. 700-400 przed Chr., Skrzydto Sully, poziom podziemny,
sala 316 (Dlugosz 2007b, 468-469). Ref. AO 22897.
5.4. Nowe sale srédziemnomorskiego Wschodu w Cesarstwie
Rzymskim [I’Orient méditerranéen dans 'Empire romain, zwana
OMER]

Dziewied sal na powierzchni 2000 m? na skraju dziedzinca Viscon-
tiego zostalo otwartych 18 wrzesnia 2012 roku (Dlugosz 2012, 179-182).
Umozliwia to prezentacje zbiorow dziel sztuki we wspélnej przestrzeni;
wczesniej eksponaty rozproszone byly pomiedzy trzy departamenty:
»Starozytnosci egipskie”, ,,Starozytnosci bliskowschodnie” oraz ,,Sta-
rozytnosci greckie, etruskie i rzymskie”. Po raz pierwszy na $wiecie
mozna bylo ukaza¢ sztuke nalezaca do dziedzictwa egipskiego, greckiego
i rzymskiego oraz bliskowschodniego. Projekt ten, zwany popularnie
»Trois Antiques”, jest wynikiem pigtnastoletnich poszukiwan nowych
pomieszczen i nowoczesnego zdefiniowania programu prezentacji wraz
z niezbednymi pracami renowacyjnymi. Prezentowanych jest tu ponad
400 obiektow, z ktorych wiekszos¢ byla dotychczas przechowywana
w magazynach z powodu braku miejsca ekspozycji. Oryginalng trase
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muzeologiczng zaprojektowata Marie-Hélene Rutschowscaya, kustoszka

Departamentu Starozytnosci Egipskich i specjalistka sztuki koptyjskiej:

Pierwsza sala poswiecona jest sztuce grobowej rzymskiego Egip-
tu z zabytkami z Antinoe, zachodniego Hermopolis, Terenuthis
i zachodnich Teb.

Druga sala przedstawia pomniki nagrobne z Bliskiego Wschodu
o cechach asymilacji tradycji greckiej i rzymskiej.

Trzecia sala prezentuje artefakty zwigzane z kultem judaistycz-
nym, a posag Jowisza Heliopolitanskiego i zespdt rzezbiarski
Mitreum z Sydonu ukazuja réznorodnosé¢ kultéw wschodnich
w czasach rzymskich.

Czwarta sala przedstawia greckie wyobrazenia bostw orien-
talnych i egipskich w okresie hellenistycznym, ktére weszly
do rzymskiego panteonu.

Pigta sala to zbior rzymskich mozaik z Antiochii, w ktérym
mozna obejrze¢ wyjatkowa bizantyjska mozaike z kosciota
$w. Krzysztofa z Qabr-Hiram, odkryta kolo Tyru przez Ernesta
Renana w 1861 r.

Szdsta sala przedstawia zabytki palestynskie m.in. kielich z Ce-
zarei (Palestyna) ilustrujacy mityczne zatoZenie miasta.
Siddma sala poswiecona jest sztuce rzemiosta i zycia elit
rzymskiego Bliskiego Wschodu.

W 6smej sali znajdujg si¢ ozdoby i koptyjskie szaty liturgiczne.
Ostatnie sale prezentujg sztuke koptyjska, freski z katedry w Fa-
ras (depozyty z Muzeum Narodowego w Warszawie) oraz obiekty
z terenu starozytnej Nubii.

Z kolekgeji zabytkow zwanej OMER nalezy wymieni¢ nastepujace
eksponaty:

Pézinoegipskie portrety trumienne z Fajum, okres grecko-rzym-
ski (Cortopassi 2012, 407-411). Ref. MND 2047.
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« Sala mozaik byzantyjskich - mozaika z kosciola §w. Krzysztofa
Qabr-Hiram i mozaika ,,Maison du bateau des Psychés’, ok. IIT w.
Ref. MO 122346.

o Kielich z Cezarei w Palestynie, ukazujacy mityczng fundacje
miasta, IV wiek. Ref. DAGER MND 2249.

o Ofiara z byka (tauroktonia), rzezba ze $wiagtyni Mitreum w Sy-
donie (Liban). (Bel et al 2012, 236-240). Ref. AO 22255/22256.

o Artefakty z Khirbet Qumran nad Morzem Martwym (Izrael),
I wiek (Dtugosz 2005, 121-129; Diugosz 2006, 132-138; Diugosz
2007a, 176-186; Dtugosz 2013, 183-188). Faksymile trzech tablic
tzw. Zwoju Miedzianego 3Q15 (Brizemeure et al 2006; Ref. AO
31164/31165/31166). Gliniane naczynie z pokrywa do prze-
chowywania zwojow rekopisow biblijnych 1Q46 (Bel et al 2012;
Ref. AO 20147/20148) oraz fragment Inianej tkaniny do zawi-
jania zwoju biblijnego z Qumran, ktéry jest przechowywany
w magazynie z powodu konserwacji (Bel et al 2012, 234-235;
Ref. AO 20149).

6. Aktualnosci i perspektywy Departamentu Starozytnosci Bli-
skowschodnich

W uzupetnieniu nalezy dodag¢, ze od kilku lat Departament Staro-
zytno$ci Bliskowschodnich prezentuje swoje najnowsze prace z zakresu
archeologii i dokumentacji konserwatorskiej w specjalnie poswigconej
temu sali usytuowanej w Hallu Colberta (skrzydlo Richelieu, parter
sala 233), gdzie aktualnie mozna obejrze¢ wystawe pt. ,,Byblos et Lo-
uvre. Recherches archéologiques au Liban 1860-20227%. Ekspozycja
ukazuje historie odkry¢ francuskich w Libanie na przetomie XIX
i XX wieku, m.in. misji archeologicznych Ernesta Renana w 1860 r.

6 Komisariat wystawy powierzono: Sophie Cluzan, kustoszce Departamentu Sta-
rozytnosci Bliskowschodnich (DAO) i Julienowi Chanteau, archeologowi Departamentu
DAO oraz Tanii Zaven z dyrekcji regionalnej Mont-Liban i Byblos (Dyrekcja Generalna
Starozytnoéci w Libanie).
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i Pierra Monteta?”. W 2016 r. rozpoczal sie nowy program wspolnych
wykopalisk francusko-libanskich na stanowisku Byblos, stad wystawa
w Luwrze prezentuje najnowsze rezultaty tych prac, m.in. modelizacje
w 3D odkrytej nekropoli z okresu brazu (ok. 1800 przed Chr.) zlicznymi
hypogeami drazonymi w skale oraz liczne obiekty kultu ofiarnego o ce-
chach importu egipskiego. Ekspozycja byla czynna w Muzeum Luwru
do 11 wrze$nia 2022 .

W 2023 r. w programie Departamentu Starozytnosci Bliskowschod-
nich planowane sa dwie kolejne nowe wystawy: od stycznia 2023 r.
w sali aktualnosci (skrzydlo Richelieu, Hall Colberta, sala 233) mozna
bedzie obejrze¢ ekspozycje pt. ,,Carthage et son sanctuaire. Des stéles
pour la déesse Tanit”, ktorej komisariat powierzono kustoszce Hélene
Le Meaux (Le Meaux 2022, 88-89). Wystawa z okazji stulecia pierwszych
wykopalisk archeologicznych i odkrycia tzw. Tophetu z Salammbo,
czyli miejsca kultu bedacego jednoczesnie sanktuarium i nekropola,
poswiecong fenickim bdstwom Tanit i Baal Hammonowi, ukaze wy-
niki interdyscyplinarnych badan prowadzonych w Luwrze od 2015 r.
W 2023 r. dostepna bedzie takze inna wystawa ,,Voyage en Turquie an-
tique” pod dyrekcja Vincenta Blancharda, aktualnego zastepcy dyrektor
Departamentu Starozytnosci Bliskowschodnich i fotografa Ferrante Fer-
ranti, ktora zaprezentuje dwa wielkie odkrycia archeologii anatolijskiej:
ruiny Hattuszsza (Bogazkdy) stolicy imperium hetyckiego 1650-1200
przed Chr. i stanowisko Gobekli Tepe (Blanchard 2022, 96-98).

¥ Pierre Montet (1885-1966) francuski egiptolog, ktory pracowal w 1910 r. we Fran-
cuskim Instytucie Archeologii Orientalnej (IFAO) w Kairze, prowadzac prace wyko-
paliskowe w Abu Rawash, na péinoc od Gizy, a nastepnie w srodkowym Egipcie, gdzie
badat grobowce na stanowiskach Assiout i Beni Hassan, a pdzniej réwniez w pustynnych
gorskich regionach Wadi Hammamat w Gérnym Egipcie, na terenie najstarszych kopalni
zlota miedzy Nilem a Morzem Czerwonym. W 1923 r. na krdlewskiej nekropoli Jebail
(Byblos) odkopat sarkofag Ahirama, ktory zawieral 21 z 22 znakéw alfabetu fenickiego.
Inskrypcje te sa najstarszym przykladem alfabetu fenickiego, ktéry stanowi pierwowzér
wszystkich obecnych alfabetow.
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7. Konkluzja

Jubileuszowa wystawa w Muzeum Luwru pt. ,1881-2021. Le dépar-
tement des Antiquités orientales a 140 ans” odstonita i ozywila sto
czterdziesci lat historii Departamentu Starozytnosci Bliskowschodnich
poprzez wystawy i archiwa, badania, publikacje oraz wykopaliska i od-
krycia archeologiczne, ktére podkreslaja jego pionierska role w rozwoju
archeologii starozytnego Bliskiego Wschodu.

Z okazji 140-lecia Departamentu Starozytnosci Bliskowschodnich,
jak i z perspektywy niemal 30-lecia mojej pracy w Luwrze, prezento-
wany zarys dziejow badan orientalnych jest dedykowany licznym jego
wspotpracownikom, ktorzy od wielu pokolen pracowali tam z talentem
i po$wieceniem: kustoszom, archeologom, epigrafikom, bibliotekarzom,
konserwatorom, magazynierom i administracji. Niech mi bedzie dane,
przy tej okazji, wyrazi¢ im wszystkim serdeczne stowa wdziecznosci
i uznania, a pamiec¢ o ich dokonaniach niech pozostanie z nami na za-
wsze, za ich ogromny wklad w zachowanie cennego dziedzictwa ar-
cheologicznego i sztuki oraz najstarszych sladéw kultury starozytnego
Bliskiego Wschodu, uwazanego za kolebke naszej judeochrzescijanskiej
cywilizacji. Niezmiernie bogate i wcigz odkrywane dziedzictwo starozyt-
nego Bliskiego Wschodu wszystkich nas zgromadzito na XV Sympozjum
pt. »Starozytny Bliski Wschéd i jego dziedzictwo” na Uniwersytecie
Szczecinskim®!
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